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. FEJEZET.

Este nyolc oOrakor azon a napon, amelyen Guise
Henrik herceg Ill. Henrik kiralynal kihallgatdson volt
s Ferenc anjou?i herceggel targyalt, tengernép huh
lamzott Paris utcain. Mintha Unnepet (lnének: az
emberek valamennyien Unneplébe 6ltozve, fényes
fegyverzetben tolongtak a templomok felé. Kozbe?
kézbe hangos kialtasok hangzottak fol a tomegbdl a
hugenottdk ellen, mikor pedig olyan haz mellett ha?
ladt el, ahol egy?egy ismertebb hugenotta lakott: a
kardok Kirdppentek hovelyikb8l s a nép apraja?
nagyja torkaszakadtabol orditozta: ,Maglyara az
eretnek hugenottakkal!*

Legnagyobb volt a tolongds az Arbre?Sec?utca
sarkan, ahol a korcsma cégér folott ég6 lampa fénye
fennen hirdette, hogy itt van az a nevezetes ,A la
Belle?Etoile* vendégfogadd. A kiiszobon egy férfi —
kinek kopasz fejét, az akkori id6k divatja szerint,
négyszégld sapka fodte — hevesen hadonazva sz6no?
kélt a tomeghez, egyik kezében kivont kardot for?
gatva, méasik kezében egy félig telt névlajstromot
lobogtatva.

— Jertek, jertek, jé katholikusok! — Kkialtozta La
Huriére, a vendégfogaddés. — Jertek a fogaddémba,
ahol jo szivvel és j6 borial fogadlak benneteket! Itt



az alkalmas pillanat, mert ez éjjel a jok kilonvalnak
a gonoszoktol. Jertek hat, s aki irni tud: irja al4d e2t
az ivet; aki pedig nem tud irni, az majd bediktalja
nekem vagy helyettesemnek: Croquentin#nek a szlk#
séges adatokat! Jertek tehat jO katholikus testvéreim!

Croquentin — egy périgordi ficko, aki fehér ru#
hat viselt, derekat vastag zsindr fogta kortl, ahonnan
kés és Irdeszkoz kandikalt ki — maris javaban iro*
gatta Ossze a kozelében allék neveit s folibuk disz#
nek odabiggyesztette gazdaja: La Huriére mester
nevét.

— Uraim! — Kkialtozta a fogadés. — A mise s a
mi szent vallasunk megmentése érdekében jojjenek
és irjak ala az ivet! . .. Eljen a vallas! . .. Eljen a
mise, uraim! ... Ah! ... Ah!l ..

Szinte fuldoklott és horgott mar a fogaddés a sok
orditastol és a faradtsagtol, mert bizony ez a lelkes
verbuvalas mér délutan négy oOra Ota tartott. El kell
ismerni, hogy elég szép eredménnyel, ami annal hi#
zelgbbb volt rea nézve, mert bizony a szomszédos
Saint#Germain#rAuxerrois székesegyhaz bezzeg nagy
konkurrenciat csindlt neki.

Mikézben a fogadds Gj meg 0j lajstromot nyitott
a slrln jelentkez6 hivek szamara, egy magastermetd
férfi igyekezett erélyes oldalbalokésekkel és labtip#
rassal attérni a hullamzé tomeg sorfalat; mikor azutan
Croquentin elé ért, kivette a tollat az egyik becslle#
tes polgar kezébdl s nagy, félhuvelykes bet(ikkel al&#
kanyaritotta a nevét az egyik tiszta lapra, amely az
alairast ékesitd cikornyakkal s a szétfroccsend tinta#
foltokkal egyszeriben megtelt; azutdn nyugodtan &#
nyljtotta a tollat az utdna kovetkezd polgarnak, aki
fenhangon olvasta a leirt nevet: Chicot!
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Az aldgjat! — Kkialtott fol ez a polgar. — Bez*
zeg tud ain irni ez az ar!

Miutdn Chicot Croquentin 0r lajstromat alairta,
odalépett La lluriére mester lajstroma elé, amelyre
még cifrabb és még nagyobb betlkkel irta r4 a nevét,
megkérdezvén a fogaddstdl, vajjon van*e még egy
harmadik lajstrom is. A fogad6s azonban nem vette
tréfara a dolgot, s haragos pillantast vetett Chicot
arcéra, aki viszonozta a tekintetet, s mintha azt a
megjegyzést tette volna a fogaddsra, hogy — laci*
konyhés! La Huriére eldobta a lajstromot s a kardjan
hoz kapott, mire Chicot is ugyanazt cselekedte. Mar*
mar tettlegességre kerilt volna a dolog — melynek
levét alighanem a fogados itta volna meg, — mikor
Chicot karjat valaki hatulrél megragadta.

Amint hétra tekintett, Chicot a — kiralyt pib
lantotta meg maga el6tt egyszer( polgarnak o6ltdzve;
mellette Quélus és Maugiron szintén hasonlé ruha*
ban, csakhogy a kardjukon kivil még puskat is ci*
peltek a vallukon.

— Ejh, az aldgjat! — szélalt meg a kiraly szem?
rehanyd hangon. — Hat még jo katholikusok is ci*
vodnak egymaéas kozt? Illik ez? Ti ugyan j6 példaval
jartok eldl!

— Nemes uram — felelte Chicot k&z6mbds Yian*
gon, mintha meg sem ismerte volna a Kiralyt — azt
vonja kérdére, aki a hibas! Ez a fické itt ordit, hogy
irjuk ala a lajstroméat, mikor azutan alairja az ember,
akkor meg nem tetszik neki.

E kozben Ujabb és Gjabb hivek érkeztek, akik az*
tan elterelték a fogadds figyelmét ett6l a kis csoport*
t6i, amely most a kisz6bon foglalt helyet, ahonnan az
egész tdmeget attekinthette.



— Ah, mily lelkestiltség! — jegyezte meg a Ki-
rdly. — Mily szép tandbizonysagot tesz ma este a nép
a vallasa mellett!

— Ugy van, Sire — felelte Chicot, — de annal
jobban félhetnek a hugenottdk, méar pedig Felséged is
jol tudja, hogy a nép ont is annak tartja. De nézzen

csak balra! . .. Mit és kit lat, ott, Sire?
— Ah, igen! — felelte a kiraly. — Mayenne her*
cég széles arcat s a biboros hegyes orrat ... Azt

hiszed talan, Chicot, hogy valami veszedelem Kkori
nyékez?

— Ejh, istenem, az ilyen nagy sokadalomban so*
hasem tudhatja az ember, hogy honnan fenyegeti ve*
szedelem! Az emberek kést szorongatnak a zsebik*
ben, s bizony az a kés hirtelen beleszaladhat a szom*
széd haséba, aki egyet nyekken és — vége! Menjunk
innen, Sire!

— Talan bizony félismertek?

— Nem hinném, de okvetlendl félismerik, hogyha
még tovabb is itt maradunk.

— Eljen a mise! . .. Eljen a mise! — orditozott
az a témeg, amely most fordult be &radatként az
Arbre*Sec*utcaba.

— Eljen Guise herceg! . .. Eljen Guise bibo*
ros! ... Eljen Mayenne herceg! — felelte a fogado
el6tt veszteglé tomeg, amely most folismerte a két
herceget.

— Ah! . . . Mit jelent ez a kidltozas? — kérdezte
a kiraly megutkozéssel.

— Azt jelenti Felség — felelte Chicot, — hogy
kiki menjen a maga helyére és maradjon ott! Guise
hercegék az utcara, Felséged pedig a Louvre*ba!
Menjen . . . menjen Sire, a Louvre*ba!
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__Te is velunk josz, Chicot?

— Oh, én nem megyek! — felelte Chicot. — Hi*
szén nincs szikséged ram, fiacskam, mert itt vannak
rendes test6éreid, El6re . . . el6re Quélus, el6re Maii*
giron! En végignézem ezt a komédiat, amely nagyon
érdekesnek, s6t mulatsagosnak Igérkezik.

— Es hova mégy?

— Megyek s alairom a nevemet a tobbi laj*
siromba is. Azt akarom, hogy holnapra ezer alairas
som diszelegjen Paris utcain! . .. Megérkeztink a
k6partra, tenat j6 éjszakat, fiam, Henrik; te mégy
jobbra, én meg balra, kiki a maga utjan! Sietek Saint*
Méry*be, hogy meghallgassam a hires egyhazi sz6*
nokot.

— De nini!l — Kkialtott fol most hirtelen a kiraly.
— Micsoda zaj és larma az ott és miért rohannak az
emberek a Pont*Neuf felé?

Chicot labujjhegyre agaskodva tekintett a inon*
dott irdanyba, de hiz* csak orditozo, tuleked§ torne*
get latott, amely mintha valakit diadalmenetben hor*
dozna kordl. Mikor azutdn a hullamz6é néptémeg arra
a helyre ért, ahol a képart, a Lavandiéres*utcaval
szemben Kkiszélesbillvén, helyet engedett a témegnek,
hogy rajta jobbra és balra szétnyiljék, egy szamaron
Ul6 szerzetest hajtott maga el6tt egyenesen a kiraly
labadig. A szerzetes kezével hadonédzva szonokolt, a
szamar pedig orditott.

— 06rdog és pokol! — mondotta Chicot, mikor
folismerte a szerzetest és a szamardt. — Az imént
valami hires szonokrél beszéltem, aki Saint*Méry*ben
prédikal, de most mar sziikségtelen olyan messzire
niennem, mikor ime, itt van ez!



— Egyhazi szonok — szamérhaton? — jegyezte
meg Quélus.

— Miért ne?

— De hiszen ez — Silenos, Baccnus mestere! —
jegyezte meg Maugiron.

— De melyik a prédikator a kett§ kozil, hiszen
mindketten egyszerre beszélnek! — jegyezte meg a
kirdly mosolyogva.

— Az, amelyik alul van, a leghangosabb, az be*
szél legékesebben; aki pedig a hatan Ul: az beszél job*
ban — francidul! Hallgasd csak Henrik, hallgasd

csak, fiam! — intette csondre Chicot a kis tarsasagot.
— Csbnd! — hangzott most minden oldalrdl.
— Csond! — Kkialtotta Chicot olyan harsany han*

gon, amely valamennyit talharsogta.

Mindenki eftralltfatott. A szamar és a szerzetes
korul strd embergy(irii képz&dott, mire a szerzetes
megszolalt:

— Testvéreim! Paris nagyszer(i varos; Paris az
orszag buszkesége, a parisiak pedig a legokosabb cm*
berek! Hogy is mondja a dal?

Es itt a szerzetes torkaszakadtabol énekelni
kezdett:

LParisi férfi és damal!
Tudoményariak se szeri se szama..

Csakhogy e szavakra, illetve a dal hallatara, a
szaméar olyan irtézatos orditdsban tort ki, hogy a
gazdaja szbhoz sem juthatott. A nép természetesen
hangos hahotara fakadt.

— Hallgass, Panurgos! — csititotta a szerzetes a
szamarat. — Akkor beszélj, ha rajtad a sor! El6bb
hadd beszéljek én!

Es a szamar csakugyan elhallgatott.
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— Kedves testvéreim! — szolalt meg isinét *

szerzetes. — Ez a t6id a siralom vélgye, a™Nol az em?
bér csak a kdnnyeivel tudja szomjat csillapitani.

— De hiszen ez az ember most is részeg! — kial*
tott fol a kiraly.

— En, aki most hozzatok szolok — folytatta a
szerzetes rendithetetlenil — amint lathatjatok: most

érkezem vissza a bujdosasbol, mint Hajdan a zsidok,
és nyolc nap Ota csak alamizsnabol és nélkilozésbél
teng6dink, én és Panurgos.

— Ki az a Panurgos? — kérdezte a Kiraly.

— Valo6szinl, hogy a zardaf6noke! — felelte Chi*
cot. — De hallgassuk csak tovabb. Szinte meghato,

ahogy beszél.

— Es kinek készonhetem én ezt, testvéreim? —
folytatta tovdbb a szerzetes. — Hat persze, hogy He*
rodesnek! Ti mar tudjatok, hogy kit nevezek én He*
rodesnek!

— Es te is tudod, fiacskam! — jegyezte meg Chi*

cot a kiraly felé fordulva. — Megmagyardaztam neked
azt a bizonyos anagrammat.
— Testvéreim! — folytatta a szerzetes. — ime, itt

van a szamaram, Panurgos, akit 0gy szeretek, akar*
csak a kezes baranyt, majd megmondja nektek 6 is,
hogy harom nap alatt jottink ide Villeneuve*le*Roi*
bél, hogy részt vehessiink a ma esti (innepségen. Es
hogyan érkeztiink ide:

Ures a zseb,
Szaraz a torok . . .

de egyikiink sem vette zokon, sem én sem Panurgos.
Ejh, az aldgjat! — Kkialtott fol a kiraly. — Kit
nevez folyton Panurgosnak?
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— Azért jottink ide folytatta a szerzetes, —
hogy lassuk, mi torténik itt! Hat latni — latjuk is,
de nem értjuk! Hat mi torténik itt voltaképpen, test*
véreim? Talan elmozditjdk helyérél Herodest? Avagy
talan ma dugjak kolostorba Henrik testvériinket?

— Ohé! — jegyezte meg Quélus. — Kedvem
volna csapra Utni ezt a boros hordot! Mit sz6lsz
hozz4, Maugiron?

— Na ugyan! — felelte Chicot. — Kar ilyen cse*
kélységért mingyart folfortyanni! Hat nem tolti*e a
kiraly minden idejét a kolostorban? Hidd el nekem,
Henrik, hogy ha csak ezt tennék veled: hat bizony
még okod sem lenne a panaszra!l Ugy*e, igaz, Pa*
nurgos?

Neve hallatara a szamar a filét hegyezte s rétté*
netes orditasban tort ki.

— Ohé, Panurgos! — csititotta a szamarat a szer*
zetes. — Talan bizony bant valami? ... Uraim! —
folytatta a szerzetes — Parisbél, a szamaramon ki*

vil, még egy masik tarsammal egyitt tdvoztam: Chi*
cot volt, a Kiraly udvari bolondja. Meg tudnatok ne*
kém mondani, Viogy hova lett?

Chicot elfintoritotta az arcat.

— Ah, tehat ez a szerzetes a te bardtod? — kér*
dezte a kiraly megutkdzéssel.

Quélus és Maugiron folkacagtak.

— Szép és derék legény, mondhatom! — jegyezte
meg a kirdly. — Es mindenekfolott — tiszteletet
gerjeszt6! Mondd csak, hogy hivjak?

— 0 az a bizonyos Gorenflot, tudod, Henrik,
akir6l Morvilliers, a rend6rf6nék, mar emlitést tett
neked, fiacskdm! — felelte Chicot.
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— Az a lazitd szerzetes, a Szent*Genovéva#rend#
hazbol?

— Hat persze, hogy 6 az!

. — Akkor hat nyomban fdlakasztatom!

— Lehetetlen! — felelte nyugodtan Chicot.

— S ugyan miért?

— Mert egyaltalan nincs — nyaka!

— Testvéreim! — folytatta Gorenflot. — ime,
itt lathattok bennem egy igazi vértanut. Testvéreim,
e percben is az én, illetve valamennyi jo katholikus
ember Ugyét védelmezitek, de ti nem tudjatok, nem
tudhatjatok, hogy mi torténik a vidéken, és hogy mit
forralnak elleniink a hugenottak! Lyonban kénytele?
nek voltunk megdlni egy hugenottat, aki nyiltan laza#
dast szitott. Amig egyetlenegy hirmondéjuk marad:
addig nem lesz béke Franciaorszagban, addig nem
lesz nyugtuk a j6 embereknek! Irtsuk ki tehat a Viuges
nottédkat! Fegyverre, testvéreim, fegyverre!

— Ugyan hallgattasd el ezt a részeg embert, Chi#

cot! — mondotta a kirdly. — Mert bizony még egy
maésodik Bertalan#éjt zudit a nyakunkba!
— VAarj csak, varj, fiacskam! — szolt csititéan

Chicot. — Majd segitek én a bajan!

Es kikapva Quélus kezéb6l a favocsovet, Gorenflot
hata mogé kerllt és teljes erejébdl akkorat vagott
vele a szerzetes széles hatara, hogy csakugy puffant.

— Gyilkosok! — kialtozta kétségbeesetten Go#
renflot.

— Ah, te vagy az, Gorenflot? — mondotta Chi#
cot s fejét annak hona alatt keresztildugva, ramo#
solygott. — Hat hogy vagy, te csuVias?

— Segitség, Chicot ur, segitség! — kialtozta Go#
renflot. — A vallas ellenségei meg akarnak o6lni! De
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nem halok meg addig, amig a szavamat meg nem hall*
gatjak! Tdzre a hugenottakkal, maglyara a navarrai
kirallyal!

— Nem hallgatsz mingyart, te részeg allat!

— Pokolra a gascogne*i legényekkel! — ordi*
tozta a szerzetes.

Ebben a pillanatban egy maésodik csapéas érte Go*
renflot vallat, de ezdttal nem am az Ures, puffogd fi*
vocs@ sujtott le red, hanem egy vastag, suhogdé bot,
mire a szerzetes fajdalmaban foélorditott. Chicot is
meglepetten tekintett széjjel, de biz' semmit se I&*
tott; az, aki a csapést a szerzetes vallara mérte, alig*
hanem hamarosan elvegyllt a tdmegben, s nyoma
veszett.

— Az o6rdogbe is!l — mormogta Chicot. — Ki le*
hét az, aki igy all bosszut rajtunk? Ezt tudni akarom!

Es ezzel 6 is elvegyiilt a tomegben s arra felé
tartott, amely iranyban az a botos ember menekilhe*
tett, aki most egyetlen tarsa Kkiséretében a képart
mentén oldalgott tova . . .

Il. FEJEZET.

Chicot*nak jo hosszi laba volt, s igyekezett is
hasznat venni, hogy utolérje azt a férfit, aki Goren*
flot patert megbotozta; mikor azonban jobban szem*
Ugyre vehette azt a férfit, de még inkdbb a kisérgjét,
akkor hirtelen raeszmélt arra, hogy nem lenne tand*
esOs, ha 6 most folismerné 6ket, akik mindenaron meg
akarjak 6rizni incognitojukat. Es csakugyan, a két
férfi igyekezett elvegyilni a néptdmegben és csak

14



akkor fordultak vissza, mikor az utcdk szdgleténél
meg akartak gy6z&dni arrél, vajjon kovetbe Oket
valaki.

Chicot hamarosan belatta, hogy legjobb lesz, ha
elébik vag, nehogy észrevegyék, hogy nyomon koéveti
6ket. Ugy is cselekedett, s mar a Tirechappe*utca
szogleténél el is hagyta 6ket, s onnan tovabb futva, a
Bourdonnais*utca végén lesbe allt. A két férfi, mé*
lyen a szemikre inuzott kalappal s arcukat a kopeny
szélével eltakarva, katonas lépésben sietett a Ferron*
nerie*utca irdnyaban. Chicot mindenitt el6ttik jart.
A Ferronnerie*utca szogleténél a két férfi ismét szét*
tekintett, mialatt Chicot az utca kdzepe téjan lesbe
allt. Az utca egyik diledez6 haza el6tt egy gyalog*
hintét pillantott meg, amely két erds 16 oldalara volt
er6sitve. A gyaloghinté vezet6je bobiskolt unalméd*
ban, az a hélgy azonban, aki a hintoban dlt, tirelmet*
lendl tekintgetett ki a leeresztett fliggony maogul.
Chicot nyomban eltalalta, hogy ez a gyaloghinté arra
a két férfira var; megkerilte tehat a hintét s a haz
arnyékanak védelme alatt sikertlt észrevétlenil az
egyik széles kdpad ald rejtéznie, amely a zbldségaru*
sok rakodohelyéil szolgalt, akik hetenkint kétszer va*
sart tartottak a Ferronnerie*ucaban.

Alig hogy Chicot elrejtézott, a két férfi a hintd
elejéhez ért s onnan még egyszer nyugtalanul tekin*
tett szét maga koril; az egyik folébresztette a mé*
lyen alvd kocsist, aki hamisitatlan gascogne*i kiejtés*
sel szalasztotta ki a szajan a ,,cap dé diou“ karomko*
dast, mialatt a maésik, szemmellathatéan tlrelmetle*
nebb férfi, térének hegyével piszkalta meg az oldalét.

— Oh6! — mormogta magdban CShicot. — Hat
csakugyan nem csalédtam! Ezek itt hazamfiai, gas*
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cogned legények, s most mar igazan nem csodaikon
zom, hogy Gorenflot péateren végighlztak, aki olyan
tiszteletlentl nyilatkozott a gascognedakrol.

A fiatal holgy, aki a hintéban ult, felismervén a
két férfit, akire varakozott, hirtelen kinyitotta a hinté
ajtajat és kitekintett. Chicot ekkor alaposan szem*
ugyre vehette a hdolgyet: korulbeltl husz-huszonegy
éves lehetett, nagyon szép és nagyon halovany holgy;
a haja aranyszdke, a keze héfehér, és hogyha nappal
lett volna, Chicot akkor azt is észrevehette volna,
hogy az ifimhdlgy — érdekes &llapotban van. Chicot
azonban csak annyit latott, hogy a holgy fiatal, hal6*
vany és szlke.

A két férfi most a hintd ajtajahoz kozeledett s
ott megéllott, Ggy hogy a hint6 és a képad kozt h'es
lyezkedett el, amely alatt Chicot rejt6z6tt. A magas
sabb termetl férfi két kezébe fogta a holgy kezét,
amelyet az a hintd ablakan at nyudjtott oda neki, s las
bat a hintd hagcséjara téve, igy szolt:

— Nos, édesem, szivecském, dragam — hogy
érzi magat?

A holgy szomorld mosollyal felelt, megmutatva a
kezében tartott (vegcsét, melynek tartalmat olykor
megsmegszagolta.

— Hat még mindig azok az 4juldsi rohamok,
Ventressaintsgris! — jegyezte meg a férfi. — Mennyire
haragudnék én most 6nre gydngesége miatt, hogvha
nem én magam volnék az, aki az ©6n betegségét
okoztam!

Chicot feszult figyelemmel hallgatta a titokzatos
harom személy beszélgetését, és csakhamar rajott,
hogy az a magasabb férfi, aki a szép hdlgyet olyan
becéz6 hangon szélitgatta, senki mas, mint — Henrik
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navarrai kirdly, a hugenottdk vezére, aki egy évvel
ezel6tt szokoétt meg a Louvre*bdl s azota feleségével,
Margét kiradlynéval Pau™an tartézkodik; de azt,
hogy miért jott vissza Parisba és miért éppen ezen a
kritikus napon: arra nézve a kihallgatott beszélgetés
alapjan nem tudott magéanak kielégitd valaszt adni,
valamint arra nézve sem, hogy miért hozta magéaval
kedvesét, a szép Fosseuese*t. Kisérdje, akit a navar*
rai kirdly allandéan Agrippa néven szélitott, d'Aubig*
né volt, a navarrai Kkiraly egyik legbizalmasabb és
leghivebb baratja, aki kissé darabos, szokimondd, de
Oszinte, nyiltjellemG ember volt. Most is élénk szem*
rehanyast tett a navarrai kiralynak, hogy még erre a
veszedelmes (tra is magaval hozta baratngjét, s
figyelmeztette a Kiralyt, hogy szélljon be a hint6ba,
nehogy meég folismerjék. Henrik navarrai Kiraly szot
fogadott, mire a hinté lassu Iépésben elindult;
d'Aubigné gyalogszerrel kovette a hintét, hogy szlk*
ség esetén megvédje kiralyat.

Mikor a hinté mar j6 messzire haladt, Chicot is
kimészott a pad aldl s elgémberedett tagjait kinyudjt
téztatva, sokdig elgondolkodott arrél, amit latott és
hallott.

— De lassuk csak — mormogta magaban Chicot
— vaijon tapasztalataimat kozolierme a kirallyal! Eih,
nem arulom ell Végre is mir6l van sz6: két bujkalo
emberrdl, meg egy masallapotban levd nérél! Hat
igazan kicsinyes ember lennék. Meg azutdn ... ha
navariai Henrik csakugyan a francia tronra vagyik,
akkor bizony el6bb meg kell semmisitenie a harom
Cmse herceget: Henriket. Laiost. a biborost és
Mavenne Karoly herceget. Kivaltképpen ez ut6bbira
nekem is faj a fogam! En tehat egy szOval sem &ru#

2 A kiraly £5 bolondja. 17



lom el a kiralynak, hogy mit lattam és mit hallottami

E pillanatban egy csapat részeg ember vonult el
el6tte, torkukszakadtdbdl orditva:

— Eljen a mise . . . Halal a navarrai kiralyra!..#
Maglyara a hugenottakkal! . .. Tlzbe az eretnek
protestansokkal 1

A gyaloghinté épp ekkor fordult be a Saint#
Innocent#temetd sarkan és tint el a Saint#Denistutca
homalyaban.

— Nézzik csak — mormogta magaban Chicot —
kit is lattam én ma? L&ttam a biborost, lattam a
Mayenne herceget, Ill. Valois Henrik kiralyt, Henrik
navarrai Kiralyt; még csak egy herceg hianyzik ebbdl
a diszes bokrétdbdl: Ferenc, anjou#i herceg! Az aldo#
jat, ugyan hol is lehet, pedig mennyire 6hajtom
latni 6t!

Es Chicot ekkor a Saint*Germain#l'Auxerrois szé#
kesegyhaz felé vette utjat.

De nem egyedil Chicot kereste am az anjoud
herceget, hanem Guse#€k is, de éppugy hidba, mint
Chicot. Ah, az anjoud herceg nagyon &vatos ember
volt &m, aki semmit sem kockéaztatott koénnyelmden;
kés6bb majd megtudjuk, hogy egyel6re miért maradt
tavol e napon barataitol.

Chicot azonban mégis remélte, hogy a herceget
a Béthisy#utcaban megpillanthatja, ahol egy korcsma
el6tt acsorgd embercsoportban folismerte Monsoreau
grofot és Guise Henrik herceget, vagy ahogy a nép
nevezte: Balafréd, azaz a sebhelyes arcut.

— Aha!l — mormogta Chicot. — Itt vannak a ha#
lacskdk, a cdpa tehat nem lehet messze.

Csakhogy Chicot mégis tévedett. Monsoreau és
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Balafré azzal volt elfoglalva, hogy a korcsma ajtaja
el6tt még duhdsebb szonoklasra 6sztokélték a holtré*
szeg Gorenflot patert, aki nagyhangon dicsekedett
lyoni utazdsaval és ott Calvin egyik félelmetes cim*
borajaval vivott parbajaval. Guise herceg kilénos
figyelemmel hallgatta a pater szavait, mert mintha e
parbaj és Nicolas David eltiinése kozt okozati Gssze*
flggést latott volna. A  Béthisy*utcdban kilénben
nagy volt a tolongas, mert az ott levd kortéren &cso*
rogtak a Liga kotelékébe tartoz6 nemes ifjak, akik lo*
vaikat a kortér kardihoz kotézték. Chicot e csopor*
ton kivll foglalt figyel6 allast és hallgatézott. Goren*
flot faradhatatlanul fecsegett, gy hogy az elejtett
szavakbdél Monsoreau grof és Guise herceg aprankint
megalkothattdk a lyoni események képét. Gorenflot
fecsegése valOsaggal megrémitette Chicot*t, mert a
pater mar épp azon a ponton volt, hogy részegségé*
ben kikottyanthatnd az 6 nevét is, amivel azutan tel*
jes viladgossag deitlne az 6 lyoni kalandjara. Egy pil*
lanatnyi id6 sem volt tehat veszteni val6: Chicot el*
oldozta vagy elvagta a lovakat tarté kantarszarat s a
kengyelszijjal erélyes csapasokat mérve a lovakra,
azokat nekibdsziterte a tomegnek, amely most ijed*
ten rebbent széjjel.

— Tdz van!... TGz van! — Kkiéltozta a tomeg.
Chicot azonban az altalanos z(irzavarban hirtelen Go*
renflot mellett termett s olyan félelmetes pillantast
vetett feléje, hogy az menten kijézanodott t6le. Ezt a
pillanatot Chicot felhaszndlva, megragadta a szamar
kantarszarat s a hirtelen tdmadt résen a szamarat ki*
vezette a sdrd embergyCr(ib6l. Mikor a kozeli utcédba
értek, Chicot duhosen raorditott a szamar hatan bi*
zonytalan egyensulyozassal kiizk6d6 paterre:
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— Te részeg disznd! Te pogany, te arulo, te sz6*
szeg6, hat egy pohar borért elarulnad a baratodat?

— Ah, Chicot ar! — hebegte a pater.

___ Hat elarulndl engem . .. engem, aki enni*
inni adtam neked és teletbmtem ennivaléval a bend6*
det és pénzzel a zsebedet? .. . Kifecseged a tit*
komat?

— Kedves baratom! — nyodgte Gorenflot.

— Hallgass te arulé, megérdemelnéd, hogy meg*
verjelek!

A kulénben hatalmas erejd patert a blinbanat
no meg a bor! — annyira ellagyitotta, hogy védtele*
nul vivodott Chicot kezei kozt, aki (gy megrazta,
hogy majd kifordult a csuhajabol. Egyedil Pamirpos
kelt védelmére gazdajanak és ragott ki néhanyszor,
Chicot azonban nehany erélyes botlUtéssel lecsillapit
tottd a duhos szamarat.

— Hat megverne engem... lengem,’ a baratjat,
kedves Chicot Ur? — hebegte a pater meghatottan.

— De meg &m! Meg bizony! Még pedig tustént!
— felelte Chicot, botjaval végigvagva Gorenflot szé*
les, hasos vallan.

— Oh, ha én most jézan volnék! — kidltott fol
Gorenflot haragos mozdulattal.

— Bizony még elvernél engem, ugy*e, te halatlan?
— jegyezte meg Chicot.

— Hat 06ljon meg, Chicot ar!... 6ljén meg, de
mingyart! — sirankozott a megszeppent Gorenflot.

— Megérdemelnéd!

Es Chicot még néhanyszor jol végigvagott a pa*
tér hatan, de mikor megelégelte a fenyitést, raparan*
cs6it a paterre, hogy fogédzék meg jol a szamar nya*
kaban, mert most elvezeti 6t a ,b8ségszaru ~hoz cim*
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zett fogaddba. Gorenflot az egész Uton bdégott és
csak ugy omlétt a kbnny a szemébél, mire Chicot meg
is jegyezte:

— No, pater, hogyha a szemedb8l nem konny,
hanem az a bor émlenék, amit ma megittal, akkor még
ki is jozanodhatnal, mire a fogadodba érink.

Chicot a kantarszaranal fogva vezette a szamarat,
mig Gorenflot mind a két kezével megkapaszkodott a
nyeregkapaban, hogy az egyesulyt valahogy el ne ve*
szitse, mikdzben bégott és sirt, mint a zaporesé.

Mikor azutan végre megérkeztek a vendégfogadéd
elé, Bonhomet fogadds két szolgaja leemelte a patert
a szamarrél és bevezette abba a szobéba, ahol annak
idején Chicot holtrészegre itatta.

— Lefektettem! — jelentette a fogadds Chicot*
nak. — Mar hortyog is.
— Pompéas! — felelte Chicot. — Még csak azt

szeretném, hogyha majd folébred, ne tudja meg, hogy
kerUlt ide. Mi tébb: legjobb lenne, ha el tudnank vele
hitetni azt, hogy ama nevezetes éjszaka Ota, amikor
itt holtrészegre itta le magat, ki sem mozdult ebbdl a
szobabdl. Tehat nem szabad 6t a torténtekrél folvild*
gositani!

— Ugy lesz, Chicot ar! — felelte a fogadds. —
Dehat mi tortént ezzel a szerencsétlen emberrel?

— Hat bizony nagy bajba keveredett! Lyonban
alighanem 0&sszeveszett Mayenne herceg emberével,
akit azutan megolt.

— Ah, Istenem! — Kkialtott fol ijedten a fogadds.
— Ugy, hogy . . .

— lgen, ugv, hogy Mayenne herceg megeskudott,
hogy elevenen kerékbe toreti.
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— Legyen nyugodt, Chicot ar, a pater innen ki
nem teszi a labat! Arrdl kezeskedem!

— Rendben van! ... Most pedig — mormogta
magéban Chicot — okvetetlenil meg kell taldlnom az
anjoud herceget. Menjink és keressiik fol!

Es ezzel elindult a Louvre iranyaban . . .

I1l. FEJEZET.

Amint lattuk, Chicot hiaba kereste Paris utcain
az anjoud herceget. Guise herceg meghivta ugyan 6t,
hogy vegyen részt a Liga e nevezetes estéjén, a her*
cég azonban, éppen e meghivas kovetkeztében, vala*
miféle gyanut fogott, s — otthon maradt. Késébb azon*
ban mégis meggondolta a dolgot, mert hiszen szinrél*
szinre latni akarta, hogy mi toérténik ma este Paris
utcain, s elhatarozta, hogy mégis elfogadja a meghi*
vast, de csak biztos kiséret mellett. Mar pedig legmeg*
bizhatébb kiséréjét Bussy d‘Amboise grof személyé*
ben latta. Nagyon ra lehetett szorulva a herceg Bussy
védelmére, hogy rut szdszegése utan is red esett a
valasztasa, pedig még onmaga is elismerte, hogy
Monsoreau groffal szemben tanudsitott engedékeny cl*
jarasa miatt Bussy jogosan haragudhatik rea.

Es Bussy csakugyan meggydlolte a herceget, aki
6t oly ratul cserben hagyta. Bussy*t szinte elkabitotta
a fajdalma: jelen volt, mikor Dianat az udvarnal be*
mutattdk, s amikor Lujza Kkiralyné, mint Monsoreau
grofnét, udvarholgyétul fogadta, latta, mint iranyul
ezernyi kivancsi pillantds Diana paratlan szépsége felé,
akit pedig Ggyszolvan & fedezett fol és hivta életre sir*
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jabol, amelybe kegyetlen ura taszitotta. Egész este
nem vette le tekintetét Diana arcérol, aki lesutott szem*
mel jartakéit a vendégek kozt, &t pedig egy pillan*
tdsra sem méltatta. Azt azonban nem tudta s nem
tudhatta Bussy: mily nagy fajdalmat okozott Diana*
nak az, hogy foldre szegezett szemmel kellett elha*
ladnia a sok kivancsi vagy ko6zombos tekintetl férfiak
és n6k el6tt a nélkul, hogy az 6 szomorusagtél komor
arcara rapillanthatott volna ...

— Oh! — s@hajtozott magaban Bussy, mikor
kénytelen volt megallapitani, hogy hidba lesi Diana
egyetlen pillantdsat. — Oh, az asszonyok csak akkor
Ugyesek és vakmerék, mikor arr6l van sz6: hogyan
csaljdk meg az anyjukat, vagy a — férjuket! De
Ugyetlenek és gyavak, ha egyszerlien halajukat kell
leroniok valaki irdnt. E tekintetben olyan kegyetlc*
nek, hogy meég akkor sem szallnak magukba, ha va*
lakinek a szive szakad meg belé! Diana nyiltan meg*
mondhatta volna neki: kosz6ndm uram, amit értem
tett, de szeretni 6nt nem tudom. Lenet, hogy ott
el6tte nyomban meghaltam volna, de lehet, hogy meg*
gyogyultam volna ... De nem ezt tette: inkabb t(iri,
hogy szeressem 6t reménytelenil. Oh, de nagyon csa*
l6dott &m, mert én nem szeretem tobbé... gydlolém!

Es ezzel otthagyta a fényes tarsasagot — &daz
dihvei szivében.

Mikor elhaladtdban egy tukorben megpillantotta
az arcat, szinte megijedt dnmagatol.

— De hiszen én bolond vagyok! — mormogta
magdban. — Magamra haragitsam jo embereimet, akik
szeretnek engem, s mindezt egy olyan n6é miatt, »ki
rdm se hederit? ... De vajjon miért gydlél .igém
Diana s féként kinek a kedvéért? ... Talan bi*
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z0ny azért a sapadt arca csontvazemberért, aki egy
pillanatra le nem venné rola féltékeny tekintetét h
aki ugy szinleli, mintha észre se venne engem? Pe*
dig ha akarndm, azt az embert a térdem ald gy(irném
tiz hivelyknyi mélyen a szivébe szurt kardommal s
Diana fehér ruhdjara froccsenthetném vérét annak az
embernek, aki azokat a virdgokat a keblére tlizte. igy
legaldbb ha nem szeret, rettegne télem és gydldlne en*

gém! . . . Oh, mert szdzszor inkdbb Ohajtom én az 6
gydléletét, mint a kozonyét! ... De nem: hiszen ez

kozonséges és kicsinyes eljaras lenne; igy cselekednék
Quélus vagy egy Maugiron, ha egy Quélus vagy Mau*
giron szeretni tudna! Mar csak inkédbb leszek hasonlo
Plutarchos hdséhez, az ifja0 Antiochusdioz, aki zokszé
nélkill belehalt szerelmébe a nélkil, hogy bevallotta
volna . . . Igen, hallgatni fogok!

Es e szavak utdn Bussy ujjaival gdércsésen bele*
markolt a keblébe, s a masik kezével letérélve a ve*
rejtéket homlokarol, lassu léptekkel a kijarat felé ha*
ladt; mikor azonban kilépni keészilt, nyugalmat er6i
szakolt magara s elsimult homlokkal, ajkan mosoly*
lyal, de héborg6 indulattal a szivében tavozott
a Louvre*bol.

Igaz ugyan, hogy utkozben talalkozott az anjou*i
herceggel, de amikor megpillantotta, elforditotta a
fejét, mert érezte, hogy minden lelkierejének elleniére
nem birna mosolygd arcot mutatni, s6t még kdszonni
sem annak az embernek, aki 6t oly ratul elarulta. EI*
haladtdban a herceg nevén szdlitotta ugyan Bussy*t,
aki azonban még csak feléje sem tekintett.

Mikor Bussy hazaért, kardjat az asztalra dobta,
térét kihlzta hivelyébél, levetette ujjasat és kopenyét
s belevetvén magéat egy ©blos karosszékbe, fejét a ci*
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merpajzsahoz tamasztotta, amely a szék hatat diszk
tette. Cselédei kimerultnek vélték urukat, s abban a
hitben, hogy pihenni akar, magara hagytdk. Pedig
Bussy dehogy is aludt, csak ébren almodozott . . .

Mar tébb orat toltott ebben a mozdulatlan hely*
zetben, a nélkll, hogy észrevette volna, hogy a szoba
tllsé végében egy férfi szintén mozdulatlan helyzet*
ben néman figyeli 6t. Bussy most Ugy érezte, mintha
hideg borzongés futna végig a hatan s a szeme mintha
kapraznék; majd a foga is vacogott, a karjai megder*
medtek, a feje 6lomsullyal nehezedett a szék hétara,
majd lehanyatlott a vallara. E pillanatban a férfi, aki
eddig néman szemlélte 6t, lassan folkelt a székrél s
egyet sohajtva, odament hozza.

— Grof ar, 6nnek laza van! — szdlalt meg a férfi.

— Ah, te vagy az, Remy? — mondotta halkan a
grof, pirosan izz6 homlokat folemelve.

— lgen grof dr, itt vartam onre!

— S ugyan miért?

— Mert ott, ahol szenvednek, sziikség van ream.

— Koszonbm, kedves orvos baratom! — felelte
Bussy, megfogvan a kezét a fiatal orvosnak.

Remy megfogta ezt a remegé kezet, amely most
olyan gyonge volt, akarcsak a gyermekkéz, s azt szi*
véhez szoritva, igy szélt:

— Grof ur, ha azt akarja, hogy a laztél mielébb
megszabaduljon, akkor le kell fekudnie.

Bussy sz6 nélkil engedelmeskedett az orvos tanad*
csanak, s igy tortént, hogy baratai, akik latogatoba
jottek, 6t mar az agyban talaltak.

Méasnap Remy egy pillanatra sem mozdult el Bussy
agya melldl, akinek nemcsak a testi, hanem a lelki be*
tegségét is gyogyitani kellett; s a derék orvosnak
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mindkét betegségre volt gyogyité irja'! Harmadnap
azonban, azon a napon, amelyen Guise herceg a
Louvresba ment s a Kirallyal targyalt, Bussy hiaba
tekintett szét maga koril: Remy orvost sehol sem
latta.

— Bizonyara kimerilt szegény! — gondolta ma*
gaban Bussy. — Hiszen neki is jol esik egy kis tavaszi
napsugar, meg azutan Gertrud is varja am! Gertrud
ugyan egy egyszerl szobaledny csupan, Diana komor;
naja, de istenem, ha szeretik egymast!...

A nap igy mult el s Remy még mindig nem tért
vissza; talan éppen azért, mert nem latta, Bussy any;
nyira vagyakozott utana.

— No lam, eggyel tobb csaléddas! — mormogta
magaban Bussy. — En, aki annyira hittem az emberi
halaban és baratsagban ... No, de ezutdn mar én

sem hiszek benne . . .

Este felé, mikor az utcardl larma és zsivaj hang;
zott fel hozzd s a szoba mar olyan sotét volt, hogy a
targyakat nem tudta megkulonboztetni, az el8szobabdl
zlirzavaros emberi hangok larméja hatolt be hozza.

Egy szolga ijedt arccal rohant be s jelentette:

— Az anjoud Vierceg 6fensége van itt!

— Bocsasd be! — parancsolta Bussy 6sszerancolva
homlokat arra a gondolatra, hogy még érdeklédni is
mer iranta gazdaja, akinek 6 még az udvariassagat is
megvetette.

A herceg belépett a sotét szobéba.

— Hej, de sotét a szobad Bussy! — szolalt meg a
herceg. — Hiszen a sotétség még inkabb elszomorit!

Bussy nem felelt: a gydldlet lezarta ajkat.

— Hat annyira beteg vagy, Bussy, Viogy még nem
is sz6lsz hozzam?
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— Bizony nagyon beteg vagyok, Fenség! — felelte
halkan Bussy.

— Hat azért nem lattalak én mar két nap 6ta na*
lam, nemde?

— Ugy van, Fenség!

A herceg kissé megutkdzott Bussy tartézkodo vi*
selkedésén, s néhanyszor fel s ald sétdlt a szobéban,
megnézve jol egyenkint a szobrokat és a faragvanyo*
kat s megtapintva a karpitok szévetét.

— Szép lakasod van, amint latom, Bussy! — je*
gyezte meg a herceg.

Bussy megint nem felelt.

— Uraim! — fordult a herceg a kiséretében levd
nemes ifjakhoz. — Kérem, tartézkodjanak a mellék*

szobaban. Azt kell hinnem, hogy Bussy gréf ur csak*
ugyan sulyos beteg. De miért nem hivtdk el Miron
orvost? Avagy a kiraly orvosa nem j6 Bussy ur szad*
méara? ... De lassuk csak, Bussy, talan valami b&*
natod van? — keérdezte a herceg szinte hizelg6 han*
gon, mikor magukra maradtak a szobaban.

— Magam sem tudom, Fenség! — felelte kozOm*
b6s hangon Bussy.

— Beszélj és légy hozzam 6szinte! Talan bizony
haragszol ream?

— Miért haragudnék én Fenségedre? — felelte
Bussy. — Kulénben sem szokés herceggel haragot tar*
tani. Mire val6 lenne az? . .. De ne vesztegessik az
id6t haszontalan beszéddel, Fenség, hanem térjink a
dolog velejére! Ugy*e sziiksége volna redm? — kér*
dezte Bussy kemény hangon.

— Ah, Bussy ar! — kialtott fol a herceg elcsodal*

kozva.
— Ismétlem, Fenség, o6nnek alighanem sziiksége
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van ream, avagy azt hszi, hogy én egy pillanatig is
azzal altatom magam, hogy Fenséged Onzetlen barat*
Sagbol keresett fol engem otthonomban? Oh, nem
Fenség, hiszen 6n senkit sem szeret!

— Hogyan, Bussy, és éppen te mondasz nekem
ilyetl — pattant fol a herceg.

— Hat csak végezziink, Fenség! — folytatta Bussy
ugyanazon a hangon. — Beszéljen, mit 6éhajt télem?
Hogyha az ember olyan herceg szolgalataban all, aki
szinleg még baratomnak is nevezi magat, nos, akkor
nekem is szinlelnem kell, s6t &ldozatot hozni neki,
akar az életem aran is. Beszéljen, Fenség!

A herceg mélyen elpirult e szavak hallatara.

— Nem akarok én téled semmit, Bussy! — felelte
zavartan a herceg. — Es tévedsz, ha azt hiszed, hogy
latogatdsomnak valami 6nz6 célja van. Szép nap van,
egész Paris népe az utcdkon hullamzik s a Liga iveit
irja ala; hat magam is kedvet kaptam, hogy a te ki*
séretedben bekalandozzam az utcékat.

— Ott van Aurilly! — jegyezte meg Bussy a her*
cegre pillantva.

— Ejh, az a lantpengetd!,

— Fenség, miért tagadja meg t6le mas téren szer*
zett érdemeit? Tudtommal mas iranyd tevékenységet
is fejt ki Fenséged szolgalataban. ... De kivile ott
vannak még Fenséged nemes ifjai is — akar egy tu*
cat — kiknek kardcsortetése ide hallatszik az el6sz6*
babal.

A2 ajtofliggdony e pillanatban lassan széttarult.

— Ki az? — kidltott f6l a herceg méltatlankodva.
Ki merészel bejelentés nélkil belépni abba a szobéba,
amelyben én jelen vagyok?
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___ En, Haudouin Remy! — felelte a belépé orvos
Onérzetes hangon.

— Dehat kicsoda 6n? — kérdezte a herceg folé*
nyes hangon.

— Fenség, Remy az én orvosom! — felelte Bussy.

— Ah! — jegyezte meg a herceg megsértddve.

— 06fensége azt Ohajtja, hogy kisérjem el a va*
rosbal — mondotta Bussy, készen arra, hogy folkel
az agybol s eleget tesz a herceg o6hajanak.

— Gro6f ur, 6n nem Kkisérheti el &fenségét! — fe*
lelte az orvos.

— S ugyan miért nem? — kérdezte a herceg.

— Mert odakinn hideg van! — felelte Remy. —
Mar pedig én felelsséggel tartozom a grof ar bard*
tainak, — de mindenek folott énmagamnak! — és én

megtiltom neki, hogy elhagyja a szobat!

— Ha veszedelemmel jarna, akkor jél van: ma*
radién! — felelte a herceg és sértédotten nehany lé*
pést tett az ajtd felé, de ismét visszatért az 4gy mellé.

— Majd elkilddbm hozzad Miron udvari orvost!
— mondotta még a herceg.

— Fenség, inkabb bizom magam orvos baratomra,
mint az ismeretlen tuddés orvosra! — felelte Bussy.

— Akkor hat — isten aldjon meg! — felelte a
herceg és nagy sebbehlobbal tavozott.

Mikor Remy meggy6z6dott arrdl, hogy a herceg
tavozott a palotabdl, hirtelen Bussy agyanal termett
és igy szolt hozza:

— Grof ar keljen fol, keljen fol, de hamar!

— Mit akarsz, Remy? Hiszen csak az imént mon*
dottad, hogy hideg van.

— Amiéta a herceg tavozott innen, az id6jaras
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megvaltozott. Elannyira, hogy legjobb tudadsom sze*
rint a jo leveg6 csak hasznara lesz.

— Nem értelek, Remy!

— Hat annak az orvossagnak az 0Osszetételét
sem ismeri, amit rendelek, de azért beveszi. Ismét*
lem tehat: keljen fol! A herceggel val6 séta artalmara
lett volna, de az orvossal val6 séta hasznara fog valni.
Megbizik bennem, grof ar? Ha nem: akkor kildjon el!

— Menjunk, Remy! Hiszen te akarod! — felelte
Bussy, reszketve s halovany arccal kelve fol az agybdl.

— Erdekes, halovany szép beteg! — jegyezte meg
Remy.

— Es hova megyiink?

— A varosnak arra a tgjara, ahol az 6n betegsé*
gére igen j6 és alkalmas a — levegd! — felelte Remy
sokatmond6 mosollyal.

— Kalapomat és kardomat! — mondotta Bussy.
Mind a ketten egyitt tavoztak.

1IV. FEJEZET.

Remy karonfogta betegét s a Coquilliére*utcan
végig, egészen a bastydkig vezette. Mikor azutan a
Montmartre*kaput balra elhagytak s egy darabon be*
felé haladtak az utcdban, Remy jobbra fordult.

— De hiszen mi most visszafordulunk oda, ahon*
nan elindultunk! — jegyezte meg Bussy tirelmét
vesztve.

— Latja amott azt a kis templomot, grof ar? —
kérdezte Remy sz6 nélkil hagyva Bussy megjegyzé*
sét. — Fogadni mernék, hogy nem ismeri!
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— lgazad van, Remy, ezt a templomot nem
ismerem.

Az a kis templom pedig, amelyet Bussy*n Kkivil
még nagyon sokan nem ismertek Péarisban — Sainte*
Marie*I'Egyptienne néven nagyon népszer(i volt ezen
a tajon.

— Most pedig, miutan erre jarunk — mondotta
Remy — héat menjink is be ebbe a kis templomba és
bamuljuk meg szép szines Uvegfestményeit.

Bussy kérd6en tekintett az orvos arcara, kinek
ajka kordl sokatjelent6 mosoly jatszadozott, amely
mintha azt akarna jelezni, hogy nem egyedil az tveg*
fesmények kedvéért vezette 6t ide, amelyek az est*
homalyban Ggysem lathatok. Es ennek a foltevésének
Bussy kifejezést is adott, mire Remy még egy kis ti*
relemre intette.

— Még egy kis tirelem! — mondotta Remy. — A
szertartdsnak mingvart vége lesz, ne zavarjuk meg
tehat a hivék ahitatat.

Csakugyan, a szertartas hamarosan véget ért, s a
hivék a kijarat felé indultak, Bussy kozombdsen,
szinte szérakozottan kovette a témeget.

— Ejh! grof ar még csak meg sem martja a ke*
zét a szentelt vizben? Hol jar az elméje? — kérdezte
szemrehanyd hangon Remy.

Bussy engedelmesen tartott a felé az oszlop felg,
melynek oldaldra a szenteltviz*tartd volt erésitve. Ezt
a pillanatot az orvos arra hasznalta fel, hogy jelet
valtson egy nészeméllyel, aki azt megértve, most szin*
tén ama szenteltviz*tarté felé tartott s abban a pilla*
natban, mikor Bussv a két egviptomi szerecsen altal
tartott fekete marvanvbol készilt medencébe mar*
totta a kezét, az a nészemély kezével megérintette
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Bussy kezét, mire az folpillantott s legnagyobb cs6*
dalkozasara folismerte benne — Gertrudot, Diana
komornajat. Bussy meglepetésében még vissza sem
hizta a kezét, Gertrud mar Udvozolte 6t s nyomban
tovabb haladt, magas alakja oldalvast t(inve el a Kis
templom alacsony boltive alatt.

Gertrud mogott nehany 1épésnyire Iépdelt egy
selyemképenyes holgy, kinek finom, nemes alkotasu
termete, gyonyord laba nyomban emlékeztették BuUs*
sy*t arra, hogy ilyen termete, ilyen laba csak egyet*
lenegy ndének lehet az egész vildgon ... Remy hall*
gatag szemlélte Bussy arcat, aki most mar megértette,
hogv miért vezette 6t Remy ide, ebbe a kis tem*
plomba.

Bussy nyomon kovette a holgyet, Remy pedig
Bussv*t, s bizony mulatsagos latvany lett volna ez a
négy egymast kovetd személy, ha kettejuk szomorq,
Walovanv arca nagy szenvedésekr6l nem tanuskodott
volna. Gertrud, aki még mindig az élen haladt, a
Montrrartre*utca sarkdn befordult, rovid utat tett
meg ebben az utcaban s azutdn jobbra kanvarodott
egy kis sz(ik utcdba, ahol egy haz kapujat kinyitotta.
Bussv tétovazott, vajjon utdna menjen*e, de Remy
unszoldsara tovabb folytatta az utat. Gertrud most
bebocsatotta Urndjét a kapun, a zarbdl kihdzta a kul*
cs6t s megvarta, amig Bussv és Remy odaér; Remy
ekkor valamit sugott a komornénak, aki me<*a el6tt
bebocsatotta Bussy*t, majd Remy*t s utdna bezarta a
kaput.

Maius elején tortént, este félnvolc 6ra taiban; az
envhe leveg§ a tavasz lehének kozeledtét jelentette,
s a f*k rotfveztek. Bussv széttekintett mara kordl:
mintegy Otven lab hosszi és ugyanolyan széles kert*
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ben volt, melynek magas falait sz6ll6 és repkény fu?
totta be, fanyar illatot lehelve ki a langyos esti légbe.
Hosszlszaru violdk dugdostak ki rézvords fejecskéd
juket az 6don templomfal hasadékaibol, s az els6
orgonaviragok édes illata hdditotta el Bussy agyat,
aki onkénytelenil is azt kérdezte ©nmagatdl: vajjon
ez a sok illat, melegség és élet nem ett6l az imadott
noétél sugarzik?e ki feléje; feléje, aki alig egy 6ra eldtt
is oly gyonge, oly magarahagyatott volt...

Jazminbokor és iszalag levelei alatt, a templom
faldahoz tamaszkodé kis fapadon (It Diana lehajtott
fejjel s két oldalt ernyedten lel6gé kezekkel, ujjai
kozt egy szétmorzsolt szegflit tartva, melynek szir?
mait szérakozottan szOrta szét a homokban. A kozeli
gesztenyefan e pillanatban megszélalt a csalogany s
belekezdett hosszu, olykor?olykor rakétaként felrop?
pend csattogassal meg?megszaggatott, mélabus énekébe.

Bussy egyedul volt a kertben Dianaval, mert
Remy és Gertrud egyutt tavozott a kertb6l. Diana
hirtelen folemelte a fejét, mikor Bussy?t maga el6tt
megpillantotta.

— Grof arl — szélalt meg félénk hangon Diana.
— Mindenféle alakoskodds méltatlan lenne hozzank.
Vallja be &szintén, hogy nem a véletlen mive volt,
hogy velem a templomban talalkozott.

— Nem asszonyom — felelte Bussy, — hanem az
orvosomnak koészénhetem, aki engem sétara vitt ma?
gaval, nekem azonban sejtelmem sem volt . . .

— 0On félreértette a szavamat, grof ar! — vagott
kézbe Diana szomorl hangon. — JOl tudom, hogy
Remy orvos vezette 6nt oda, s6t talan er6szakkal.

— Nem er@szakkal asszonyom! ... Nem tudhat?
tam, kit fogok ott talalni.

3 Akirdly H bolondja. 3



— Lam, grof dar, milyen kiméletlen szavak ezek!
— jegyezte meg Diana kdnnyt6l fatyolos szemét Bussy
felé forditva. — ©6n azt akarta tudtomra adni, hogy
ha ismerte volna az orvos szandékat, akkor nem ko*
vette volna 6t a templomba.

— Oh, asszonyom . . .

— De hiszen az természetes is! On nagy szolga*
latot tett nekem, és én eddig még meg sem kdszon*
tem 6nnek azt. Bocsasson meg nekem és fogadja most
hélads koszbnetemet . ..

— Asszonyom! . ..

Bussy nem folytatta; oly nagy elfogddottsag vett
rajta er6t, hogy még gondolkozni sem tudott.

— En azonban be akartam bizonyitani — foly*
tatta Diana, hogy sem halatlan, sem feledékeny nem
vagyok. En kértem meg Remy orvos urat, hozzon
létre koztiink taldlkozast s én eszeltem ki a modjat.
Ha kedve ellenére tortént: bocsassa meg nekem!

Bussv a kezét hirtelen a szivére szoritotta.

— Oh, asszonyom, hiszen azt én maga sem hinné

el! — felelte Bussy meghatottan, de mintha 6rém
gyulladt volna ki a szemében.
— Jbél tudom — folytatta tovabb Diana — mily

sok bajt és kellemetlenséget okozott ©nnek az én
Ugyem, de ismerem az 6n gyongéd érzelmeit is. Meg*
ismertem és becsilni tudom o6nt, grof ar! Es ezek
utan itélje meg maga, mennyit szenvedhettem én an*
nak tudatdban, hogy 6n félreismeri az én érzelmemet!

— Asszonvom — mondotta Bussy — harom nap
Ota beteg vagyok . . .

— Azt is tudom — véagott kézbe Diana hirtelen
elpirulva, ami elarulta, hogy mennyire érdekl6dott
Bussy betegsége irant — és higgye el, hogy tobbet
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szenvedtem, mint un! Remy ugyanis azt sejtette &
lem e o e

— Hogy az 6n feledékenvsége tett engem be*
teggé, nemde? — vagott kdzbe Bussy hirtelen.

— Azt kellett tehat tennem, amit megtettem!
Most itt van ©6n, és én halads kdszonetét mondok on*
nek péaratlan gondoskodasaért és biztositom ont soha
el nem mulé halamrél! Higyje el gréf ar, hogy 6szinte
szivbél mondom ezt!

Bussy szomorUan lehajtotta a fejét s nem felelt.

— Talan bizony kételkedik szavaimban, gréf ar?
— kérdezte Diana.

— Asszonyom! — felelte most Bussy. — Kiki
ugy bizonyitja be valaki irant érzett baratsagat, ahogy
éppen tudja, 6n tudta, hogy jelen voltam azon az
Unnepségen, amelyen 6nt az udvarnal bemutattak; ott
allottam 0Onnel szemkodzt, s 6nnek éreznie kellett az
én nézésemet, amely kizaréan on felé iranyult, és ©6n
meég csak fol sem pillantott én ream! De még csak
egy szoval, egy kézintéssel sem adta tudtomra, hogy
észrevett! Mindezek ellenére lehet, hogy tévedtem
asszonyom, mert 6n taldn meg sem ismert engem, hi*
szén mindossze kétszer latott.

Diana ezekre a szemrehanyd szavakra egyetlen
szomoru tekintettel valaszolt, de amely Bussy*nek a
szivéig hatott.

— Bocsanat, asszonyom — mondotta Bussy — 6n
egészen ellt a tobbi asszonyoktdl és mégis Ugy csele*
kedett, mint a tobbi mindennapi asszony. Ez a h&*
zassag? . . .

— Hat nem tudja 6n, hogy mily koérdlmények
kozt voltam kénytelen beleegyezni ebbe a hazassagba?
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— lgen, jol tudom, de épp oly kdnny( lett volna
azt érvényteleniteni.

— Ellenkez6en, uram: lehetetlen volt!

— Dehat semmi sem figyelmeztette 6nt arra, hogy
egy h(i. egy odaado férfi &rkodik az on sorsa folott?

Diana lesutotte a szemét.

— Eppen e miatt aggédtam leginkabb! — mon*
dotta azutan halkan.

— Hat ime, ilyen tekinteteknek aldozott fél en*

gém, asszonyom! . .. Oh, gondolja meg: mi az én
életem, amidta 6n méasé lett!
— Uram! — felelte Diana méltésaggal. — A nd

becsuletére arnyékot vet, ha a férje nevét egy maésik
ferfi nevével cseréli fol.

— Kilénben is mindig tébbre becsulte a Mon*
soreaumevet! — jegyezte meg keserlien Bussy.

— Azt hiszi, uram? — felelte akadozva Diana. —
Akkor hat annal jobb!

Es szemei konnyekkel teltek meg.

— Végtére is — mondotta Bussy idegesen mo*
zogva Vielyén — most is az vagyok Onre nézve, mint
aki azel6tt voltam — idegen!

— Erre nem felelhetek . . .

— lgen, az 6n némasaga 6sszefiigg a Louvresban
valo fogadtatasaval; 6n csak kovetkezetes: ott nem
akart észrevenni, most nem akar beszélni.

— A Louvresban! felelte Diana komoran. — Ott
mellettem volt Monsoreau gréf, § pedig nagyon féltés
kény. Ismétlem, hogy féltékeny, s mi tébb, nehany
nap ota figyel valakit, aki az 0j lakdsunk koral olal*
kodik.

— 0ndk tehat odahagytdk a SaintsAntoinesutcai
kis hazat?
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— Hogyan? — kialtott fél Diana meglep6dve. —
Tehat nem azonos 6n azzal az emberrel?

— Asszonyom — felelte Bussy — amidta az ©n
hédzassagat nyilvdnosan is kihirdették; amiota 6nt be*
mutattdk az udvarnal, ahol engem még csak egy pil*
lantasra sem méltatott, azéta beteg vagyok, laz gyotor,
agyban fekszem. Ebbdl is lathatja, hogy férje nem
gyanakodhatik ream, legaldbb is nem jogosan, mert
engem nem lathatott dlalkodni az 6ndk haza kozelében.

— Grof ar, hogyha Ggy van, ahogy 6n mondja,
és ha csakugyan latni 6hajtott engem — akkor annak
az ismeretlen embernek halaval tartozik, mert én, is*
merve Monsoreau grof természetét, remegtem ez em*
bér életéért. En azt hittem, hogy 6n az, aki hazunk
kortl leskelédik, s mindenaron talalkozni akartam
onnel, hogy megmondjam: ne hivja ki maga ellen a
veszedelmeket, ne tegyen engem még szerencsébe*
nebbé, mint amilyen mar Ggyis vagyok . . .

— Legyen nyugodt asszonyom: ismétlem, hogy
az a férfi nem én vagyok!

— De engedje grof ar, hadd mondjam el mindazt,

amit el akarok mondani onnek! . .. Attél az ember*
t6i valo félelmében — akit mi nem ismertnk, de akit

Monsoreau grof alighanem jol ismer— attél az ember*
t6i valé félelmében a grof azt kivanja télem, hogy
utazzam el innen. igy hat — és ekkor Diana odanyuj*
totta kezét Bussy*nek — grof ar, ezt a talalkozast
egyuttal az utolsonak tekintheti . . . Holnap Méri*
dor*ba utazom.

— Hat elutazik, asszonyom? — kialtott fol Bussy.

— Csak ezzel nyugtathatom meg a gréfot! —
felelte Diana. Es egyuttal — magamat is! Kulénben is.
ami engem illet, oh, én gydldlom Parist, gy(loléom az
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udvart, a Louvre*t, gy(ilolom az — egész vilagot! Boh
dog leszek, ha maganyomban leanykon emlékeimnek
élhetek, s Ugy érzem, hogy ha ismét a régi dsvényeken
jarok: leanykori boldogsagom iiditd harmatként huh
lik fejemre vissza ... Atyam velem jon, s ott tala*
lom Saint*Luc*ékat, akik nagyon sajnaljak, hogy cd*
dig is nem lehettem a kozelikben. Isten &ldja meg,
Bussy grof ar!

Bussy két tenyerébe rejtette arcét.

— Akkor hat ... végem van! — felelte Bussy
halkan, szinte 6nmaganak.

— Mit mondott, gréf ar? — Kkialtott fél Diana,
hirtelen folemelkedve a padrol.

— Azt mondottam asszonyom — felelte Bussy,
— hogy az az ember, aki 6nt szamlizetésbe viszi ne#
gaval; aki megfoszt engem egyedili, még megmaradt
reményemt6l, hogy tudniillik egy leveg6t szivhatok
onnek hogy olykor*olykor a fliggbny moégott megpib
lanthatom ont, clhaladtdban megérinthetem a ruhajat
s hogy végul nem egy arnyalakot, hanem él§ személyt
imadhatok — mondom, hogy ez az ember az én hald*
los ellenségem, és én — még hogyha belepusztulok is!
— ezt az embert meg fogom &Ini!

— Mit mond, grof ar! — kialtott fél rémilten
Diana.

— Oh, a nyomorult! -- diuhoéngétt Bussy. — Hat
nem elég neki, hogy feleségil birja 6nt, o6nt, a lég*
szebb, a legtisztabb teremtményét ennek a foldnek,
hanem még féltékeny is! Féltékeny! Ez a nevetséges,
nyomorult szérnyeteg, aki el akarja nyelni az egész
vilagot!

— Oh, nyugodjék meg . .. nyugodjék meg grof
ar! Talan még mentsége is lehet!
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— Mentsége? — pattant fol Bussy. — Es éppen
on védelmezi 6t, asszonyom?

— Ha tudna gréf ari — felelte Diana arcat két
tenyerébe rejtve, mintha attdl félne, hogy Bussy a
homaly ellenére észrevette volna, hogy elpirult.

— Ha tudnam? . . . Ejh, én csak egyet tudok*,
az az ember miért torédik az egész vilaggal, ha egy*
szer feleségul birhatja ©ont, asszonyom!

— Es hogyha 6n mégis tévedne, grof ar? — je*
gyezte meg Diana szakadozott, tompa, melegségtol
reszket§ hangon. — Hogyha 6 még sem a — férjem?

Es e szavak utan Diana kezével végigsimogatta
Bussy forré kezét, majd folugrott s kdonnyedén, mint
valami arnyalak, eltint a kis kert homalyos utkanya*
rulatandl, ott megragadta Gertrud kezét, akit magaval
vont és eltdnt, még mielétt az o6romt6l és a boldog*
sagtol ittas Bussy kinyuUjthatta volna utana a kezét,
hogy visszatartsa.

Bussy felkialtott és ingadozva menni készllt. Remy
épp jokor érkezett, hogy Kkarjaiban felfogja 6t és
visszallltesse arra a padra, amelyet Diana {resen
hagyott . . .

V. FEJEZET.

Mialatt La Huriére fogad6s lankadatlanul gydj*
totte az alairdsokat a Liga tdbordban; mialatt Chicot
elhelyezte Gorenflot péatert a ,,Béségszaru“*hoz cim*
zett fogaddban; mialatt Bussy abban az illattal, dal*
lal és szerelemmel teli kis kertben boldogan Uj életre
kelt. — 1I. Henrik kirdly azalatt, elszomorodva cs



folingeriilve a latottak és hallottak miatt, Alaugiron
és Quélus tarsasagaban visszatért a Louvre*ba.

Szokasa szerint? a kirdly mind a négy baratjat
magaval hivta a varosba, de alig nehany lépésnyire a
Louvre*tdl, Schomberg és Epernon, unalmasnak ta*
laiva a kirdly gondterhes arcanak nézését s abban re*
ménykedve, hogy a nagy zlirzavar kézepette valami*
féle kalandra lehet kilatas — mingyart az els6 kinal*
koz6 alkalommal, az Astruce*utca sarkdn acsorgdé to*
meg tolongasa kézt — meglogott, s mialatt a Kiraly
és két baratja tovabb folytatta az dtjat a k&part
mentén? azalatt Schomberg és Epernon egy kis utcan
at més iranyban tartott a varos felé.

+ De alig szaz lépésnyire attél a helyt6l, ahol a ki*
ralyt elhagytdk, mind a kett6juknek egy kis Ugye ta*
madt. Epernon ugyanis a hossza fuvocsévet, amelybdl
apro lovedéket szoktak Kkifajni, egy jambor polgar
laba elé hajitotta, aki abban megbotolvan, hasra vé*
gédott; Schomberg pedig a fejdiszét rantotta le egy
nének, akit oregnek és ratnak vélt, a valésagban pe*
dig egészen csinos és fiatal nészemély volt.

Csakhogy mindketten rosszul valasztottdk meg
aldozatukat, mert a hasra vagoédo polgar csakhamar
talpra ugrott és torkaszakadtabol orditani kezdte: ,Ez
itt egy hugenotta! Jertek, Ussik agyon!" — a fejdi*
szét8l megfosztott n6 pedig legott azt kiabéalta, hogy:
,?Verjétek meg ezt a léha udvaroncot!™ Nohat, tdbb
se kellett! Az asszony férje, aki kékfest6*mester volt,
Schombergre uszitotta a legényeit.

Schomberg bator volt; megéllott s kihGzta a kard*
jat. Epernon azonban okosabb volt: egyszer(ien meg*
futamodott.

Henrik nem sokat tér6dott a két mignon*javal;



jol tudta, hogy majd kikecmeregnek a bajbdl: az
egyik gyors laba, a masik er6s karja segitségével.
Tovabb folytatta ttViat az atjat a masik két baratjan
val, s koératja végeztével, amint lattuk is, visszatért a
Louvre*ba. Mikor a fegyvertermébe ért, belevetette
magat egy Obloés karosszékbe és tlrelmetlentl leste
az alkalmat, hogy mikor, kibe kothetne bele, hogy
bosszusagat valakin kitolthesse.

Maugiron a kiraly nagy agaraval jatszadozott;
Quélus lekuporodott egy parnara és arcat tenyerére
tdmasztva, ugy bamult a kiralyra. Henrik keserden
panaszkodott a latottak miatt és késégbeesetten kérte
a két udvaronc tanacsat, hogy mitev6 legyen az Gsz*
szeeskiiv6kkel szemben. Quélus és Maugiron azonban
inkabb tréfasan fogtak fol a dolgot és nagvon tisztelet*
lendl bantak a gybnge, tehetetlen Kirallyal, aki végre
is utolsé reményét egyedll Chicot Ugyességébe ve*
tette és 6t Ohajtotta latni mindenéaron.

— No lam! — fakadt ki Quélus sértédotten. —
Még csak éppen ez hianyzott! Ghicoto akarja latni!

— Azt a hilyét? — jegyezte meg Maugiron. —
Kiulénben, hogy is mondja a példasz6? — ,Madarat
tollarél, embert baratjarol'4

A kiraly hirtelen 06sszerancolta a homlokat, s
nagy fekete szeme mintha villamokat szort volna e
pillanatban; ezattal igazan kiralyi tekintettel mérte
végig két léha udvaroncat, de azutdn, mintha hirtelen
megbanta volna szigorusagat, megint csak tehetetle*
ril hanyatlott vissza székén, a Kkis kosarban piViend
Oleb fllét simogatva.

E pillanatban gyors léptek zaja hangzott fél oz
el6szoba fel6l s a kiiszobon Epernon jelent meg ka-
lap, kopeny nélkil s megtépett ujjasmellényben.
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Quélus és Maugiron ijedten fordult hatra, Narcisz, a2
agar pedig dihosen rohant a rongyos ember felé,
mintha ez a kutya is az udvaroncokat csakis a ruha*
jukrol ismerné fol.

— Szent Isten! — Kkialtott fol a kiraly rémdilten.
— Hat te veled mi tortént?

— Felség, nézzen ide, hogy bannak a kiraly ba*
ratjaval! — felelte Epernon.

— Es ki bant el veled ilyen gonoszul? — kérdezte
a kirdly.

— Az 4alddjat! — felelte Epernon. — Hat ki mas,
mint Felséged népe! Vagy helyesebben: az anjoud
herceg népe, amely azt orditja: ,Eljen a Liga! Eljen
a mise! . . . Eljen Guise herceg! . . . Eljen az anjoud
herceg!" . . . Eljen az egész vilag, csak éppen azt nem
orditja, hogy: Eljen a kiraly!

— Es mit vétettél annak a népnek, amely igy eb
bant veled?

— En? ... Semmit! Eppen semmit! Mit is vét*
hetnék egyedil magam a — népnek? Egyszer(ien feb
ismerték bennem a kiraly baratjat, s ez mar elég volt
nekik.

— Es Schomberg nem sietett segitségedre?

— 0rdog és pokol! . .. Hiszen annak elég volt
a maga baja! Epp akkor hagytam el 6t, mikor egy
kékfestGsmester, kinek feleségét megsértette, 6t vagy
hat legényével rarohant s amugy istenigazaban meg*
tancoltatta.

— Es hol hagytad magara szegény Schomberget?
— kialtott fol a kiraly folugorva wl6helyébdl. — En
magam rohanok segitségére! Mert azt elmondhatjak
rélam, hogy cserben hagytak barataim, azt azonban
soha nem mondhatjak, Viogy én hagytam el Gket!
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— Koészoném! . . . Kdszondm, Sirel — hangzott
fol egy hang a kirdly hata mogott. — Mar itt vagyok!
Az aldéjat, magam masztam ki a csavabol, az igav,
hogy nem egykdnnyen!

— Ah, hiszen ez Schomberg! ... A hangja lég*
alabb az o6vé! — kialtoztak az udvaroncok. — Hol a
pokolban jartal?

Es a szoba homalyos hatterébdl ekkor csakugyan
egy imbolygdé arnyalak kozeledett feléjuk.

— Schomberg! — kidltott fo6l a kirdly meglepet-
ten. — Honnan a pokolbdl jossz s de kilénds szinben
vagy?

Hat bizony nagyon kulénés szinben volt Schom*
berg, aki tet6t6btalpig, a ruhdja, az arca a keze. a
legszebb kék szinre volt mazolva.

— Dér Teufell — kidltott f6l dihésen Schomberg.
— Azok a nyomorultak! Hat most mar igazan nem
csodalom, hogy az egész utca népe rajtam nevetett
és egészen idaig kisért.

— De mi lelt téged, Schomberg? — kérdezte a ki*
raly aggodalmas arccal. — Ha sarga volnal: azt még
csak megérteném, bizonyosan az ijedtségtél! De
kék? . ..

— Teringettét! — kacagott fol Quélus. — Csak
azzal buntettek meg, ami altal vétkeztél! De tudod*e,
hogy dréga portéka am az indigé? Legalabb is husz
tallérra valot hoztadl magaddal.

— Konny( neked tréfalni, Quélus! — felelte szo>
moruan Schomberg. — De lettél volna csak az én he*
lyemben!

— Es nem véagtad fol a hasat legalabb valakinek!
— kérdezte Maugiron.

— A t6érémet valahol elhagytam, ezt tudom! Mar*
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kolatig szartam valakinek a husaba. De egy méasod*
perc alatt megtortént: engem lekaptak a labamrél, a
levegBbe emeltek, elcipeltek és megmartottak a kéd*
ban, amelybe majd hogy bele nem fulladtam.

— Es végre is hogyan menekiiltél ki a koérmeik
kozul?

— Voltam olyan vakmer, hogy — gyavasagra
Vetemedtem, Sire!

— Mit csindltal?

— Azt kialtoztam, hogy: ,Eljen a Liga!"

— En is éppen igy jartam! — jegyezte meg Eper*
non. — Csakhogy nekem még azzal is meg kellett tol*
danom, hogy ,Eljen az anjoud herceg!"

— Hat ami azt illeti — mondotta Sciiomberg sz6*
mordan — azért én télem is megkdvetelték; én is azt
kialtottam. Csakhogy ez még nem minden! . . .

— Hogyan, kedves Schomberg, hat még mast is
kiabaltattak veled? — kérdezte részvéttel a kiraly.

— Nem, Sire, egyebet nem kellett kiabdlnom —
hiszen ez is éppen elég volt — hanem épp abban a
pillanatban, mikor azt kialtoztam, hogy: ,Eljen az

anjoud herceg!" — tudja*e, ki ment el arrafelé,
Felség?

— Hat mar honnan tudndm?

— Hat ... hat — Bussy! ... Az az atkozott

Bussy! Es jol hallhatta, amint a gazdaja nevét kial*
toztam.

— Es nem sietett segitségedre, latva, hogy nya>
kig Ulsz a kadban? — kérdezte Maugiron. — Pedig
nemes ember létére ez lett volna elemi kotelessége!

— Oh, annak ugyan masutt jart az esze! Ugy sie*
tett, hogy szinte ropult! Még a labai is alig érték a
foldet.
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— Talan bizony meg sem ismert? Akkor mér
kék voltal?

— De kék &m! — felelte Schomberg. — Ez tehét
mentségére szolgal.

— Természetesen! — jegyezte meg a kiraly csil*
lapité hangon. — Szegény Schomberg, hiszen én is alig
ismertelek meg!

— No, de nem baj! — mondotta Schomberg fe*
nyeget6 hangon. — Majd taldlkozok én még vele va*
lahol, nem @lék én mindig nyakig a békit6ben!

— Ami engem illet — jegyezte meg Epernon —
én nem a szolgara haragszom, Vianem a — gazdajara!
En nem Bussy*vel akasztom ossze szekerem rudjat,
hanem az anjoud herceggel.

— Ugy van! — helyeselt neki Schomberg —
6fensége az anjoud herceg a nevetségesség altal akar
minket tonkretenni, addig is, mig a térét szurhatja
belénk.

— Annyi bizonyos — mondotta Epernon — hogy
ez id6 szerint 6 az Ur Parisban és nem a kiraly! Fi*
gyelje csak meg Felség, menjen ki az utcara, s majd
meglatja, hogy neki nagyobb a tekintélye!

— Ah, 6csém . .. 6csém! — mormogta a kiraly
fenyegetd hangon.
— Nem elég am az, Felség — jegyezte meg

Schomberg — ha Ures fenyegetésekkel akarja 6t meg*
ijeszteni, hanem szembe Kkell szallni vele! Bizonyos va*
gyok benne, hogy Osszeeskiivést szit Felséged ellen!

— De hiszen épp én mondottam ezt az imént
Ouélus*nak és Mau«dronmak, mikor még ti ketten
nem voltatok itt. De 6k csak vaFukat vonogattak.

— Most azonban nem vonogatjuk tébbé a vallun*
kat — mondotta Quélus — hanem arra kérjik Felsé*
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gedet, hogy mentsen meg minketl Azaz helyesebben:
mentse meg 6nmagat, mert ha mi elestiink, akkor Fel#
séged is halott! Holnap Guise herceg ismét latogatast
tesz a Louvre#ban és kérni fogja Felségedet, nevezzen
ki valakit a Liga fejévé; Felséged az anjoud herceget
fogja kinevezni, és akkor a herceg élére kerll annak
a szazezer parisi embernek, akiket ma éjszaka orgidk#
kai elhoditottak és elbolonditottak. Es akkor azutan
az anjoud herceg azt csindlja, ami éppen jol esik
neki!

— Oho! — kialtott fol a kirdly. — Végszikség
esetén hajlanddék vagytok védelmezni engem?

— Utolsé csepp vérinkig, Felség! — kialtott egy#
szerre mind a négy ifji nemes.

— Csak annyi id6t engedjen Felség — jegyezte
meg Epernon — amig ruhat valtok.

— Eredj a ruhataramba és adass magadnak a
szolgam A&ltal egy teljes Oltdzéket. A termetlnk ko#
ralbeliil egyforma.

— Nekem pedig annyi idét engedjen Felség, amig
megfirddm! — mondotta Schomberg.

— Te pedig eredj a fiird6szobamba, a szolgam
majd ellatja a bajod!

— Sire! — szélt surget§ hangon Schomberg. —
De remélhetjik, ugy#e, hogy a benninket ért hallat#
lan sérelmeket megtorolja?

A Kkirdly kezével csendre intette baratait, s az#
utan feiét mellére horgasztva le, mélyen elmerilt gon#
dolataiban.

Kisvartatva megszolalt a kiraly:

— Quélus! Eredj és gy6z6djél meg, vajjon a
herceg itthon van*e mar!



Quélus tavozott, de csakhamar visszajott és je*
lentette, hogy a herceg még nem tért vissza.

— Jol vanl — jegyezte meg a kiraly. — Epernon,
eredj és valts ruhat; te, Schomberg, véaltoztassal szinti
Ti pedig Quélus és Maugiron, menjetek le az udvarba
és figyeljétek meg, mikor jon haza a herceg. Mikor
azutan belép a kapun, nyomban zarassatok el minden
kijarot. Tobbé a kapun se ki se be!

— Bravd, Felség! — kialtotta Quélus.
— Sire! — mondotta Epernon — tiz perc mulva
itt leszek!

— En pedig, Sire, nem tudom az idét pontosan
megmondani, mert attol flgg, hogy mikor megy le a
festék.

— Felséged addig egyedil marad? — Kkérdezte
Maugiron.

— Nem leszek egyedul! — felelte komolyan a
kirdly. — Velem lesz az — Isten! Kinek partfogasat

kérem vallalkozasunkhoz!
Mikor a nemes ifjak eltdvoztak, a kiraly legott
imazsamolyadhoz ment és buzgé imadkozasba merilt...

VI. FEJEZET.

Ejfélt vert az 6ra; a Louvre kapuit ilyenkor szok*
tdk becsukni. A kiraly azonban agy szamitott — és
bélcsen — hogy az anjoud herceg az éjszakat okve*
tétlendl a Louvre*ban tolti, mar csak azért is, hogy
latsz6lag tavol tartsa magat attél a gyanutdl, amelyet
a tdbmeg ma esti viselkedése kelthet a kirdly lelkében;
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elrendelte tehat a kirdly, hogy a Louvre kapuit éjfél
utdn egy oraig hagyjak nyitva.

Ejfél utan, negyed egy oOrakor, Quélus jelentke*
zett a kiralynal.

— Sire, a herceg hazatért! — jelentette a ki*
ralynak.

— Es hol maradt Maugiron?

— A kapunal lesben all, vajjon nem tavozik*e is*
mét a herceg.

— Attél nem kell tartani!

— Akkor! . .. jegyezte meg Quélus olyan moz*
dulatta!, amellyel azt akarta jelezni, hogy most mar
csak cselekedni Kkell.

— Varjuk meg, hadd fekidjék le nvudodtan a
herceg! — mondotta a kirdly. — Kik vannak nala?

— Monsoreau grof és a szolgalattevé nemes ifjak.

— Es Bussy?

— Bussv nincs koztuk.

— Rendben van! — jegyezte meg a kiraly, aki*
nek a szivérél mintha silyos k6 esett volna le, halla*
tara annak, hogy occse legfélelmetesebb védelmez6jét
nélkulozi.

— Mit parancsol. Felség?

— Mondjatok meg Schombergnck és Epernon*
nak, hogv siessenek! Monsoreau gréfnak pedig adja*
tok tudtara, hodv idevarom 6t. beszélni 6éhajtok vele.

Quélus meghajolt s a megbizasnak azzal a blz*
galommal felelt meg, amit az emberi akaratnak csak
a gydlolet és bosszUvagy érzése tud koélcsonodzni.

6t nerc midva Enernon és Schombera is bealli*
tott. amaz at6ltozkédve, emez tisztdra mosakodva,
csak énen az arc hajlataiban és rancai kézt volt még
lathaté imitt*amott halvany kék szin, amely azonban
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__a furd6szolga véleménye szerint — majd csak tébb
g6zfirdé utan tavolodik el onnan.

Kisvartatva belépett Monsoreau grof.

— Felséged testérkapitanya jelentette nekem az
imént, hogy Felséged engem abban a megtiszteltetés*
ben méltdztatott részesiteni, hogy magas szine elé ren*
delt! — mondotta a grof aldzatos hangon, szertartas
s6s, mély meghajlassal.

— lgen, févadaszmester ur — felelte a kiraly —
amikor ma este a varosban koéboroltam, megcsodal*
tam a gyonyord csillagsugaras holdfényes estét, s arra
gondoltam, hogy milyen jo lenne holnap vadéaszni, eb*
ben a pompas id6ben. Még csak éjfél van, utazzék te*
hat gréf dr nyomban Vincennes*be, tegye meg a sz(ik*
séges intézkedéseket s holnap felhajtjuk a vadat.

— Sire! — felelte Monsoreau gréf — én azonban
Ugy tudom, hogy Felséged holnapra iderendelte Guise
herceget és az anjou*i herceget, hogy a Liga szaméra
vezért nevezzen ki.

— Nos, és azutan? — kérdezte a Kkiraly olyan
folényes hangon, hogy erre a kérdésre bajos volt
felelni.

— Tehat, Sire . .. tehat nem lesz ra ideje!
— Az idén nem mualik, févadadszmester ar! —
felelte a kiraly. — Aki tud az id6vel banni: annak

mindenre jut ideje. Eppen azért mondom &énnek, hogy
haladék nélkil utazzék el, s akkor még ma éjszaka
megteheti az intézkedéseket, s holnap tiz érara a fo*
gatok is készen varnak bennlinket. Menjen tehat, még
pedig tostént! Quélus és Schomberg, siessetek és
nyittassatok ki nevemben a Louvre kapujat s ugyan*
csak az én parancsomra a févadaszmester Ur tavozésa
utan nyomban zarassatok be!
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Monsoreau grof leforrazva tavozott a kirdly sz6?
bajabol.

— Nemde, csak szeszélye ez a kiralynak? — kér#
dezte Monsoreau az el6szobaban 6rk6dd két ifju ne*
mestdl.

— Ugy van! — felelték azok roviden.

Mikor Monsoreau a kirdly lakosztalyabdl tavo#
zott, egy pillantast vetett az anjou#i herceg lakosz#
tadlya felé, mintha az a gondolata tamadt volna, hogy
jo lenne a herceget értesiteni; csakhogy Quélus és
Sdiomberg nem tagitottak mell6le, ami azt a gyan(t
ébresztette benne, mintha 6t ez a két ifji fogolyként
kisérné valahova, s gyanuja csak akkor oszlott el, m#
kor kivil volt a Louvre kapujan.

— Most pedig — csend! — parancsolta a kiraly,
mikor Schomberg és Quélus is visszatért. — Jertek
velem mind a négyen!

— Hova megyilnk, Sire, — kérdezte az 6dvatos
Epernon.

— AKki kovet engem, az majd megtudja! — felelte

kurtan a kiraly.

A négy ifju nemes folcsatolta a kardjat s kovette
a kiralyt, aki lampassal kezében mutatta az utat a
titkos folyos6n végig, egészen az anjou#i herceg lak#
osztalyanak bejarataig.

Egy szolga virrasztdit a folyosén, de miel6tt még
értesithette volna a gazdajat, a kirdly megragadta a
karjat és megparancsolta neki, hogy meg ne mukkan#
jon; egyuttal a négy ifji gondjaiba ajanlotta a szol#
gat, akit azok egy kis szobaba csuktak be.

A Kkiraly tehat személyesen nyitotta ki a herceg
héalészobajanak ajtajat. A herceg csak az imént fe#
kiadt le, ringatézva ama \érmes remények kozt, ame#



lyeket az elmult nap és este eseményei ébresztettek
életre benne. Eletében soha még ilyen kdzel nem kép*
zelte magat a népszerlség boldogité tudatahoz. Csak
az imént dobta az asztalra azt a levelet, amelyet Mon*
soreau grof adott at neki Guise iaerceg megbizasabol,
aki a szivére kotdtte, hogy el ne maradjon valahogy
a holnap reggeli tisztelgésrél a kiraly halészobajaban.
Nagy volt tehat a meglepetése, mikor a titkos folyosé
ajtaja megnyilt s azon &t a Kkiraly a szobajaba lépett.

A kiraly intett a négy baratjanak, hogy maradja*
nak a kisz6bon, maga pedig egyenesen a herceg agya*
hoz lépett szétlanul, de komoran d&sszerancolt hom*
I6kkal.

— Sire! — szolalt meg zavartan a herceg. — Ez a
megtisztel6 latogatas olyan varatlanul ért, hogy . . .

— Hogy szinte megijesztett, nemde, 6csém? —

fejezte be a kirdlv. — Ertem, értem, ezt a riadalmat,
de maradj csak, fol ne kelj!
— De ... Sire ... engedje meg — hebegte a

herceg zavardban, maga felé huzgalva azt a levelet,
amelynek olvasasat épp az imént fejezte be.

— Olvastal? — kérdezte a kiraly.

— lgen, Sire!

— Bizonyara érdekes olvasmany lehet, ha ily késd
gjjeli drakban is ébren tudott tartani.

— Oh, nem éppen olyan fontos — felelte a her*
cég fagyos mosollyal ajkdn — nem fontos, csak ép*
pen az esti postamat néztem at.

— Hat igen, ezt is megértem! — jegyezte meg a
kirdly. — Az esti posta — Vénus postaja ... De
nem, alighanem tévedtem! Iris vagy Mercur altal koz*
vetitett postan érkezett levélre nem szoktak ilyen
nagy pecsétet alkalmazni.

*
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A herceg hirtelen elrejtette a levelet.

— Ugy latszik, nagyon bizalmas levél lehet! —
jegyezte meg a Kkiraly fagyos mosollyal.

A herceg e mosoly Ilattdra jobban megijedt,
mintha béatyja a fogat csikorgatva rohant volna re3,
de iparkodott nyugalmat erészakolni énmagara.

— Felségednek talan bizony valami bizalmas k&*
z6Ini val6ja van szdamomra? — kérdezte a herceg, aki
most észrevette, hogy az ajté kiszobén all6 négy
neme ifju joles6 érzéssel nézi ezt a jelenetet!

— Azt, amit én mondani akarok ©6nnek uram —
felelte a kiraly, nyomatékosan hangsulyozva a meg*

szélitdst — engedje meg, hogy tanuk el6tt mondhas*
sam el 6nnek. lde urak! — fordult a kiraly a négy
ifjd nemes felé. — Idefigyeljenek, a kiraly megengedi
Oonoknek!

A herceg hirtelen folkapta a fejét.

— Sirel — szolalt meg a herceg gydlolettel és
adaz haraggal szemében, amelyet ez az ember a ki*
gvotol lesett el — miel6tt egy rangombeli embert

bantalmazna, el6bb ki kellett volna 6nnek utasitania
engem a Louvre*bdl; anjoud kastélyomban legalabb
mint haziar, szembe néztem volna Felségeddel!

— On azonban elfelejti — felelte a kiradly maro
gunnyal szavaban, — hogy béarhol is az én — alattva*
I6m. Es az én alattval6im barhol is az én hazamban
vannak! Mert — istennek legyen hala — kiraly va*
gyok! . . . Franciaorszag kiralya!

— Sirel — Kkialtott fol a herceg haraggal. — A
Louvre*ban vagyok . .. édesanyamnal . . .

— Az édesanyja pedig — én nalam van! . .. De
hagyjuk! Ide azzal a levéllel!

— Sire, gondolja meg — felelte a herceg — olyan



parancsot intéz hozzdm, amely nem mélté egy nemes
CAiiuciiicz, s uiym Kovetei luiem, ami csaK az on
renuuitisztviseiojciiez illenek!

A Kiraiy eisupalit.

— lue azzai a levéllel, iia mondom! — paran?
csolta a kirdly.
— Feiseg, gondolja meg, egy — n& levelérdl van

sz0!

— Vannak n6i levelek, amelyeket 6réommel lat az
ember; de vannak olyan néi levelek is, amelyek —
veszedelmesek! Példaul az — édesanyank levelei! —
felelte a kiraly fagyos nyugalommal.

— Béatydm! — kiéaltotta Ferenc herceg.

— Azt a levelet akarom, uram! — kialtotta fol a
kirdly, labaval toppantva. — Kilonben négy svajci
katonaval tépetem ki a kezébdl!

A herceg hirtelen kiugrott az agybol s a kezében
Osszegydrt levelet a kandall6 tizébe akarta dobni, a
kiraly azonban észrevette Occse szandékat s a kan?
dallé elé allott.

— Es megtenné ezt velem, Felség? — kérdezte a
herceg. — Az 0Occsével?
— OMi, nem, nem az dcsémmel! — felelte a kiraly

— hanem a halélos ellenségemmel teszem meg! Nem
az o6csémmel, hanem az anjou?i herceggel, aki egész
este Paris utcain futkosott Guisc herceg lova nyoma?
ban, s aki valamelyik 0Osszeeskiivd Guise herceg leve?
l1ét rejtegeti el6ttem.

— Rend6rsége, Sire, ezuttal téves nyomon jar!
— felelte a Vierceg.

— A levél pecsétjén lattam azt a lotharingiai ne?
vezetes harom rig6t, amely el akarja nyelni a francia
liliomot. Adja ide azt a levelet, az aldojat, vagy . . .
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A kirdly az dccse elé lépett s kezét annak véllara
tette.

Mikor Ferenc a kiraly kezét véallara nehezedni
érezte s észrevette a négy ifju fenyeget§ pillantésait,
az agya felé hatrélva térdre vetette magéat s elkezdett
kiabalni:

— Segitség! . . . Segitség! ... A batyam meg
akar Oletni!

E szavakra, amelyekb8l haldlos félelem érzett ki,
a kiraly hirtelen foleszmélt, s a haragja, amely kualon*
ben sem volt olyan kérlelhetetlen, mint amilyennek
mutatta, csillapulni kezdett. Eszébe jutott, hogy oOcs*
csének bizony minden oka megvolt a félelemre, mert
hiszen csaladjdban a testvérgyilkossadg nem volt ritka
a multban sem.

— Ne, ne féljen, uram! — mondotta a kiraly. —
Nem akarom én ont bantani! 6n szembeszallt velem,
vallja be tehat, hogy le van gyd8zve! 6n jol tudja,
hogy a kiraly az ar; ha pedig eddig nem tudta volna:
hat most mar tudja! Ismerje be ezt és mondja ki
hangosan!

— Oh, igen, igen batyam, kijelentem, s6t ha kell:
hangosan kikiadltom! — esengett a megszeppent herceg.

— Akkor héat rendben van! De azt a levelet! . . .
Azt a levelet adja ide, a kiraly parancsolja!

A herceg a foldre ejtette a levelet, melyet a ki*
raly folszedett a foldr6l s olvasatlanul a tarsolydba
csusztatta.

— Ez minden, Felség? — kérdezte herceg sanda
nézéssel.

— Nem, ez még nem minden! — felelte a kiraly.
— Lazadoz6 magatartasa sziikségessé teszi, hogy egye*
I6re, tovabbi parancsomig, a szobat 6rizze, amig a2 6n
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irAnydban félmerilt gyanum teljesen closzlik. 6nnek
itt kényelmes otthona van, téml6éének éppen nem
mondhatd. Es jo tarsasagban is lesz része, igaz, hogy
az ajton Kkivil — mert ez éjjel ez a négy nemes ifju
fog 6rkddni az 6n almai folott. Holnap reggel svajci
Orség valtja fel Gket.

— Tehat bardtaimat sem lathatom? . .. Monso*
reau grofot, Ribeirac, Antraguet, Bussy nemes
ifjaimat?

— De igen! Ez utébbi darrél azonban még cse*
vegni fogunk!

— Hogyan, talan bizony valamit vétett Felséged
ellen?

— Mint mindig, de kivalt ez éjszaka!

— Dehat mit csindlt, mit vétett Bussy az éjszaka?

— Nyilt utcdn megsértett!

— Felségedet? — kérdezte a herceg szérnydkodve.

— Engem, avagy barataimat, az mar egyre megy!

— Tévedés lehet, Felség — kialtott fel a herceg
diadalmas arccal — Bussy két nap oOta ki sem moz*
dult hazulrdl, mert otthon lazban fekszik!

A kiraly Schomberg felé fordult.

Schomberg azutan elbeszélte, hogy a Coquilliére*
utca sarkan latta Bussy”™t, baratja, Remy orvos olda*%
lan; noha 6 életveszedelemben forgott: Bussy ra se
hederitett, pedig mint nemes embernek, kotelessége
lett volna az & segitségére sietni.

— En ebbdl Felség egy kukkot sem értek! —
menteget6zétt a herceg. — Sajat szememmel lattam
Bussvit az agyban feklddni, lazban gyo6trédni. De ha
csakugyan igaz, amit most hallok: akkor & ratul meg*
csalt ennem!

— Bussy urat — mondotta a kiraly — meg fogom
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bintetni a tobbivel egyutt, mihelyt az esetet fol*
deritik.

Abban a reményben, hogy ha a kirdly haragja
egyenesen Bussy ellen fordul, akkor 6 kimarad a ja*
tékbdl: a herceg tobbé egyetlen védelmez6 sz6t nem
mondott Bussy érdekében.

— Hogyha Bussy — mondotta a herceg — aki
nem akart mellém szeg6dni, mikor sétara indultam,
mégis tavozott hazulrol: akkor tette ezt olyan szam
dokbdl, amelyet nekem — akir6l tudja, hogy hi és

alazatos szolgaja vagyok Felségednek — nem mert
bevallani.
— Hallottdk uraim? szolt a kirdly. — A herceg

azt mondja, hogy Bussy*t 6 nem hatalmazta fol!

— Annal jobb! — jelentette ki Schomberg.

— Hogyan értsem ezt? — kérdezte a kirdly.

— Mert akkor Felséged egészen rank bizhatja,
hogyan banunk el Bussy*vel.

— JAl van, j6! Majd meglatjuk! — felelte a ki*
rdly. — Uraim! Most pedig figyelmikbe ajanlom
ocsémet! Adjak meg neki azt a tiszteletet, amely 6&t,
mint vérbeli kiralyi herceget, méltan megilleti!

— Sirel — Kkidltott fol ijedten a herceg, mikor a
kiradly tavozni készilt. — Sire, hat csakugyan fogoly
vagyok, a barataim sem latogathatnak meg és ki*
mennem se szabad?

Eszébe jutott ugyanis, hogy holnap okvetlend!
sziksége lenne rea Guise hercegnek.

— Sire! — folytatta tovdbb a herceg, miutan ész*
revette, hogy a kirdly haragja szinéfélben van. —
Sire, legaldbb azt engedje meg, hogy az 6n kdzelében
maradhassak, hiszen ott az én helyem! S6t ott még
jobban figyelhetik minden Iépésem, mint akéarhol
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masutt. Felség, adja meg nekem azt a kegyet, hogy
a kozelében maradhassak!

A Kkirdly, aki a herceg kérését teljesithetének ta*
lalta, mar éppen beleegyezését akarta adni, mikor
figyelmét egy magas, nyurga, élénk mozgasu alak k&*
totte le, aki épp ebben a pillanatban Iépett a szobaba
s kézzehldbbal integetett a kirdlynak, hogy tagadja
meg a herceg kérését.

Chicot volt.

— Nem tehetem, o&csem! — felelte azutan a ki*
rdly. — on itt jé helyen van, maradjon csak itt!

— Sire! — hebegte kétségbeesetten a herceg.

— Hogyha a francia kirdly igy talalja jonak, ak*
kor 6énnek nem lehet kifogasa ellene, uram! — felelte

a kiraly folényesen végigmérve tekintetével a porig
megalazott herceget.

— Hat nem megmondtam, hogy én vagyok Fran*
ciaorszag igazi kiralya! — mormogta magéaban Chicot.

VIIl. FEJEZET.

Masnap reggel kilenc o6ra tajban Bussy nylgod*
tan fogyasztotta el erdsitd reggelijét, amelyet Remy
orvosi mindségben rendelt szamara, s az el6z6 esti
eseményekrdl beszélgetett.

— Mondd csak Remy — szolalt meg Bussy —
nem ismerted fol azt a nemes ifjut, akit tegnap kad*
ban flrdettek meg, mikor a Coquilliére*utca sarkanal
elhaladtunk?

— De igen gréf ar, s most is a nevén torom a fe*
jem! — felelte Remy.

57



— Hat nem ismerted fol nyomban?

— Nem én, mert akkor mar nagyon kék volt.

— Hat tudod, Remy, kotelességem lett volna am
kimenteni 6t a nép kezei kozil, mar amint nemes em*
berekhez illik. Dehat tudod, nagyon elfoglalt a ma*
gam dolga.

— Azt hiszem azonban — jegyezte meg Remy,
— hogy annal inkdbb felismert ¢ minket, mert mikor
elhaladtunk mellette, mintha az ©klével fenyegetett
volna meg benniinket és utanunk is kialtott valamit.

— Most mar annal inkdbb tudni szeretném, hogy
ki volt az a vakmer6, aki engem meg mert fenyegetni!

— Aha, tudom mar! — Kkialtott fél Remy. — Né*
metldl karomkodott s azt mondotta, hogy: ,Gott ver*
damme mich!"

— Hopp, me~an! Schomberg volt! — kialtott fol
diadalmasan Bussy.

— lgen . . . igen, 6 volt, grof uar!

— Akkor hat kedves Remy, készitsd el am a ke*
nécsoket, mert nemsokara sziiksége lesz rajuk vagy
az 6 bdrének, vagy az enyémnek!

— Csak nem ment el az esze, grof ar, hogy meg*
Olessé magat, mikor ilyen pompas egészségnek or*
vend és olyan boldog? — felelte Remy szemével hu*
nyoritva Bussy”re.

— Ellenkezéen! Te nem is tudod, Remy, mily
gyonyorlség az, ha akkor teszi az ember kockara az
életét egy masik élettel szemben, mikor a legboldo*
gabbnak érzi magéat. Biztositalak, hogy mindig kedv*
telentl péarbajoztam, valahanyszor valami bajomat
éreztem; de bezzeg kdnnylnek, biztosnak tudtam a
kezem, amikor boldognak éreztem magam. Ekkor va*
gyok én biztos 6nmagadmban, ekkor vagyok igazi ele*
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memben! Oh, de nagyszerlien verekednék én ma? mert
boldog, nagyon boluog vagyok, amit kiulénben egye#
ddl neked Koszonhetek, kedves baratom! — és oda#
nyujtotta kezét az orvosnak.

— lgen, most halalkodik, grof Gr — felelte Remy
— amiért létre hoztam azt a bizonyos boldog talalko#
zast, de bezzeg sajnalkozik majd, ha valniok kell, ami
pedig nemsokara bekovetkezik . .. Hiszen tudja is,
hogy Diana Anjou#ba utazik, s engem is elszomorit az
a tudat, hogy nekem is valnom kell az én derék —
Gertrud kisasszonyomtol! . . . Ah!

Bussy nem birta elfojtani kacagasat, Remy jdl
szinlelt fajdalméanak lattara.

— Hat annyira szereted? — kérdezte Bussy no#
solyogva.

— De mennyire! ... Es & is szerethet, mert oly*
komolykor ugy elver, hogy jobban se kell . . .

— Es te tdirod.

— A tudomany kedvéért! ... Kénytelen voltam
kitaldlni olyan kitnd szert, amely a kék foltokat
nyom nélkdl eltinteti.

— Akkor hat kildj bel6le nehany tégellyel
Schombergnck is! No, de ne beszéljiink Schomberg#
rél, inkabb gondoljunk Monsoreau groéfnéra, Méridor
Diandra, mert hat tudod . . .

— Bizony tudom!

— Mikor utazunk, Remy baratom?

— Minél — kés6bben, grof ar.

— S ugyan miért?

— Hat el6szér is azért, mert az a kedves anjoud
herceg tegnap sok rossz fat tett a tlizre, s alighanem
sziiksége lesz reank; masodszor pedig azért, mert
Monsoreau grof, aki eddig még semmit sem sejt,

5



legott gyanut fogna, ha mi a feleségével egyidejlleg
tavozunk Parisbol.

— Hat hadd gyanakodjék! Banom is én!

— En se nagyon bannam, gréf ar! Olyan kit(ing
vivé, mint on, parbajban sulyos sebet aligha kap; de
bezzeg veszedelmesek azok a térszlrasok, amelyeket
orozva intéznek a szerencsés vetélytars ellen a — félI*
tékeny férjek! Itt van példaul a szegény Saint*Mégrin
esete, akit a mi derék Guise hercegiink kildott a mas*
vilagra.

— Hat hogyha az van megirva a sors kényvében,
hogy Monsoreau grof keze altal essem el! . . .

— Akkor azutan — jegyezte meg Remy — Mon*
sorcau gréfné egy hét, egy hénap vagy egy esztendd
mulva csakugyan felesége lesz az uranak, ami mar
modfolott feldihositené az 6n arva lelkét grof ar, aki
folalr6l szemlélné a foldi dolgokat, de nem tudnéa
megakadalyozni.

— lgazad van, Remy — élni akarok! — mondotta
Bussy hatarozott hangon.

— Rendben van, de nem elég &m csak élni, ha*
nem meg kell fogadnia a tanacsomat is! . .. Monso*
reau grof ugyanis ez id6 szerint roppant féltékeny az
anjou*i hercegre, aki — amig 6nt a laz gyotérte — ott
settenkedett, mint valami spanyol lovag, Diana ab*
laka alatt, de Aurilly baratjarél felismerték. Jarjon
tehat a kedvébe ennek a derék férjnek —i aki
voltaképpen nem az! — és még a felesége hogy*
léte irdnt se érdekl6djék, hadd mondhassa el flinek*
fanak, hogy 6n a nemes ifjak példaképe, aki ékeske*
dik Scipio minden erényével: mértékletes és erkdlcsos!

— Mondasz valamit, Remy! — felelte Bussy. —
Most, hogy nem vagyok féltékeny a medvére, hat
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egyszer(ien — megszeliditem! Igazan mulatsagos!
Most pedig kivanj télem barmit, minden kivansagom
dat konnyen teljesitem, mert végtelentil — boldog
vagyok!

Ebben a pillanatban kopogtak az ajtén; Bussy és
az orvos egymasra nézett.

— Ki az? — kérdezte Bussy.

— Grof dar! — jelentette az apréd — egy nemes
Ur varakozik odalenn, aki beszélni éhajt grof drral.

— Kicsoda az az ur?

— Egy horihorgas férfi, aki z6ld barsonyruhat és
rézsaszinl harisnyat visel; az alakja Kkissé komikus,
de az arca becsuletes emberre vall.

— Bocsasd be!

Az idegen férfi belépett.

— Ah, Chicot ar! — kialtott fol Bussy, mikor
Remy a mellékszoba ajtajan at eltnt, nem akarvan
zavarni a bizalmas beszélgetést.

— Grof uar, egv kis Uzletet akarok koétni 6nnel!
— szolalt meg Chicot. — 'Mit igér nekem, ha én szol*
galatot teszek 6nnek?

— Attol fugg, hogy milyen az a szolgalat! —
felelte Bussy elég folényesen, amit azonban Chicot
figyelemre se méltatott.

— Uram! — jegyezte meg Chicot egyuttal helyet
foglalva s hosszu labait egyméason keresztbe téve. —
on engem még hellyel sem kindl meg, amit pedig
el6re megérdemeltem volna azért a szolgélatért, amit
én tenni szandékozom.

— Bussy elpirult, de nem valaszolt.

— Grof ar, ismeri 6n a Szent Ligat? — kérdezte
Chicot, miutan hidba varta, hogy Bussy kérdezzen
téle valamit.

61



— Sokat hallottam méar rdlal — felelte Bussy,
most mar kissé érdeklédve Chicot beszéde irant.

— Nos, grof ar, folytatta Chicot — a Liga becs(?
letes keresztényeknek egyesilése abbdl a célbdl, hogy
szomszédjainkat, a hugenottdkat lemészaroljadk. Tagja
on a Liganak, grof ar? ... En az vagyok!

— Chicot ar! — felelte Bussy. — Nem szeretem
az olyan kérdéseket, amelyek értelmét nem ismerem,
Kérem tehat, valasszon mas targyat a tarsalgasra, és
én varok még nehany percig, amit az illend6ség pa?
rancsol redm, melynek elteltével ismétlem ©nnek,
hogy nem szeretem a kérdéseket, de nem szeretem a
— kérdez6skod6t sem!

— Nagyon helyes, gréf ar! — felelte Chicot nyu?
godt hangon. — Az illend6ség — ill6 dolog, ahogy
Monsoreau grof szokta mondani, mikor jé kedvében
van.

A Monsoreau névre, melyet Chicot latsz6lag cél?
zatossag nélkll ejtett ki, Bussy hirtelen felfigyelt.

— De térjink a targyra, Chicot Ur, tudja, hogy
csak nehany perc van még hatra! — mondotta Bussy,
aki most arra is gondolt, hogy hatha a gréf kuldte ide
Chicot?t kémkedni.

— Optime! — kialtott fol Chicot. — Néhany perc
sok is, hiszen annyi id6 alatt sok mindenfélét lehet
csinalni. Bevallom, hogy azt a kérdést mell6zhettem
volna, mert tudhattam, hogy ha a gréf ar még nem
tagja a Liganak, hat csakhamar az lesz, mert — az
anjou?i herceg mar tagja'!

— Ki mondotta azt 6nnek?

— 0 maga mondotta nekem! Hogyha tehat a
herceg a Liga tagja: akkor a grof ar sem vonhatja ki
magat ¢ kotelesség alél; on, aki neki jobbkeze, az &?
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dojat! A Liga jol tudta, hogy mit csinal, mikor egy
félkezii embert folvett tagjai soraba.

— Nos azutan? — kérdezte Bussy, de mar sokkal
udvariasabb hangon, mint az imént.

— Nos, azutan? — folytatta tovabb Chicot. —
Azutan pedig, mikor 6n a Liga tagja lett, vagy lég#
alabb is azt hiszik, hogy a belépése megtértént, nos
— akkor o6nnel is az torténhetik meg, ami 6fenségé#
vei, az anjou#i herceggel.

— Dchat mi toértént &fenségével? — kérdezte
Bussy nyugtalanul.

— Uram! — felelte Chicot félkelve 0l6helyébdl s
utanozva azt a folényeskedd hangot, amelyet Bussy
hasznalt vele szemben az imént. — Uram, nem szere#
tem a kérdéseket, s ha megengedi, nyomban hozza#
teszem, hogy a — kérdez6skdddket sem! Nagy ked#
vem volna most 6nre bizni, hogy mit cselekedjék,
amint hogy az 6n gazdaja is a maga esze utan cse#
lekedett.

— Chicot Ur — mondotta Bussy olyan mosollyal
és hangon, amellyel teljesen kiengesztelhette a megH
sértett vendégét, — kérem o6nt, mondja meg nekem,
hol van a herceg &fensége!

— Fogsagban!

— Fogsagban? ... Es hol?

— Szobafogsagban. Négy jo baratom figyeli min#
den mozdulatat: Schomberg, még most is kékre fostve,
ahogy 6n is tudja, mert hiszen 6n épp a m(itét koz#
ben haladt el arrafelé; Epernon sarga a félelemtdl;
Quélus vorés a haragtol; Maugiron fehér az unalom#
toi; a herceg pedig — szinte gyonyorlség nézni! —
mar kezd zoldilni, Ggy hogy mi tdbbiek a Louvre#
ban a szivarvany szineiben gydnyérkédhetlink.
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— Azt hiszi tehat Chicot ar, hogy szabadsagom
veszedelemben forog?

— Veszedelem? . . . Taldn csak még ebben a pil*
lanatban, mert — ha jo6l sejtem — mar Gtban is vam
nak, akik ont le fogjak tartoztatni.

Bussy megremegett.

— Szereti 6n a Bastille*t, Bussy Ur? — kérdezte
CViicot. — Tudja, nagvon alkalmas a hely az — el*
mélkedésre. Laurent Testd Ur pedig, a kormanyzdja,
kitin6 konyhat tart a galambocskai szamara.

— A Bastille*ba akarnak zarni engem? — kér*
dezte Bussy ijedten folkialtva.

— Oda bizony, a hitemre mondom! — felelte
Chicot. — A zsebemben van valami parancsféle,

amely szerint 6nt a Bastille*ba kell vezetni. Akarja
latni?

Es Chicot a térdnadragjanak zsebébdl egy sza*
balyszer( kirdlyi rendeletet hazott el6, amely megpa*
rancsolja, hogy Louis de Clermont, Bussy d‘Amboise
grof urat barhol legyen is, le kell tartdztatni.

— Quélus fogalmazvanya! — jegyezte meg Chi*
cot. — Ugy*e, hogy milyen kifogastalan?

— Akkor hat uram — mondotta Bussy meghat6t*

tan Chicot nagylelkiségét6l — o6n igazdn nagy szol*
galatot tett nekem.

— Meghiszem azt! — felelte Chicot. — Nemde,
on is igy vélekedik, gréf ar?

— Uram! — felelte Bussy. — Kérem ont, banjon

velem ugy, ahogy nemes emberhez ilhk. Avagy 6n
méas alkalomra var, hogy arthasson nekem, hogy ez*
attal megment? Hiszen 6n szereti a kiralyt, a kirdly
pedig nem szeret engem!

— Groéf ar! — felelte Chicot folallva és mégha*
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jolva. — Megmentem, hogy megmentsem ont! Most
pedig itélje meg eljardsomat ugy, ahogy 6nnek tetszik,

— De mondja csak, Chicot 0r, minek koszonhet
tem ezt a nagy kegyet?

— Hat elfelejtette mar, hogy jutalmat kértem
ont61?

— Oh, Chicot Ur, a legnagyobb 6érommel!

— Hat megteszi majd valamikor azt, amire kérni
fogom?

— Nemesi szavamra fogadom! Ha egyaltalan tel*
jesithet6 lesz a kérése.

— No lam! Ez nekem éppen elég! — mondotta
Chicot. — Most pedig Uljon l6ra és — tdinjon el! En
pedig a parancsot elviszem oda, ahova szantak.

— Hat nem 0n tartoztat le?

— Ugyan grof ar! Hat kinek vél engem? En ne*
mes ember vagyok!

— Es cserben hagyjam a gazdamat?

— Soh'se csinaljon bel6le lelkiismereti kérdést,
hiszen & is cserben hagyta ont!

— 0On tet6tdl talpig nemes ember, Chicot dril —
mondotta halalkodva Bussy. *

— Oh, azt én mar régéta tudom! — felelte onér*
7ettel Chicot.

Bussy behivta Remy orvost, aki nyomban meg*
‘elent, hiszen — az ajtonal hallgatdzott.

— Remy! — Kkialtozta Bussy. — Remy! , ..
Remy! . . . Hamar a lovainkat!

— Mar meg vannak nyergeivé, grof arl — felelte
nyugodtan Remy.

— Chicot ur! — jegyezte meg Bussy. — ime, egy

okos, ugyes Fiatal ember!

5 A kiraly és bolondj*. g



— Oh, azt én mar régota tudom| — felelte Chicot
Remy*re pillantva.

Es mindketten koélcsondsen udvozolték egymast.

Bussy hamarjdban egy csomé aranypénzt tomott
a maga és Remy zsebébe, s aztan Chicot*t melegen
koszéntve, tavozni késziilt.

— Bocsanat, grof ari — szolt utana  Chicot. —
Engedje meg, hogy végignézzem elutazasat.

Es Chicot csakugyan lekisérte Bussy*t és Rcmy*t
az istallokig, ahol mar két megnyergelt lovat tartott
kantarszaron egy aprod.

— De hovad menjink? — kérdezte Remy, lova
kantarszarat hanyagul kezébe kapva.

— Hat! ... — mondotta Bussy, de tovabb nem
mondotta vagy nem akarta mondani.
— Mit sz6l — Normandiahoz, gréf ar? — kér*

dezte Chicot, aki hozzaértd szemmel nézegette a két
pompaés lovat.

— Nem uram, az nagyon koézel van! — felelte
Bussy.

— Hat mi a véleménye — Flandriarol! — talal*
gattd tovabb Chicot.

— Az meg nagyon messze van!

— No majd eltaldlom én! — szélalt meg Remy.
— Menjink — Anjoudba! A tavolsag is legmegfele*
I6bb, nemde, grof ar?

— Hat jol van! . . . Menjink Anjoudba! — mon?
dotta Bussy elpirulva.

— Miutdn immar az irdnyt is megvéalasztottdk —
van szerencsém szerencses utat kivanni onodknek. De
megemlékezzék am rdélam — imaéiban!

Es ezzel Chicot komoly, méltésagteljes lépésekkel
tavozott.
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— Siesstink! — mondotta Bussy. — Hatha még
utolérjuk 6t?

— Grof ir — jegyezte meg Remy, — hogyha o6n
segitségére siet a sorsnak, akkor megfosztja azt az
érdemétsl! ~

Es ezzel elvagtattak . , .

VIIl. FEJEZET.

Chicot. latczé'aos fagyos viselkedése ellenére,
megengedetten tért vissza a Louvre*fca: szolgalatot
tehetett egy derék ifi nemesnek, mint amFyen Bussv;
elémozditott egy csinvtevést és lehetévé t™tte a kiraly
szamara azt, ho”y akar allamcsinyhez folyamodjék,
ha a koriilmények Ggy kivanjak. Es csakugyan, sok
jel arra mutatott, hogy Paris igen mozgalmas nap'dc*
nak néz e~be! Mindaz, amit6l a kira*y fé,t s mindaz,
amit Chicot el6relatott: szinte szérébszora bekovet*
kezett!

Guise Henrik herceg, miutan reggel fogadta a
Liga f6éembereit, akik az alairasokkal telt gydjtéiveket
nydjtottdk at neki; miutan megeskettette ezeket, hogy
a Liga fejédl elismerik azt a férfit, akit a kiraly ki*
nevez erre a célra s végil — miutan behat6 megbeszél
lést folytatott biboros batyjaval és a Mayenne her>
ceggel — folkereste az anjoud herceget, akit tegnap
este tiz ora tajban latott utoljara.

Chicot sejtette, s6t elére latta ezt a latogatast, €6
ez ok miatt, mikor Bussy*t6l tavozott, egyenesen az
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anjou«i herceg palotgja elé sietett, amely a Haute*
feuille* és a Saint*André*utcdk sarkdn allott; és csak*
ugyan: alig egy negyed o6ra elteltével Guise herceget
pillantotta meg, amint a Huchettemtca fel6l errefelé
tartott. Chicot az utca szogleténél meglapult és ott
megvarta, amig Guise herceg belép a palota kapujan...

Maga az anjoud herceg szolgaja is nyugtalankor
dott mar amiatt, hogy gazddja az éjszakat palotgjan
kivil toltotte, s Guise herceget Aurillyhez utasitotta,
aki esetleg tudni fogja, hol taldlhatd fel a herceg,
de biz Aurilly sem tudott tébbet a szolganal és csak
annyit mondhatott, hogy ma mar harom izben keres*
tette a herceget a Louvre*ban, ahol mindig azt mon>
dottdk, hogy a herceg kés6 éjjel tért vissza a Louv*
re*ba és még mindig alszik.

— Nem valészini — jegyezte meg Guise herceg
— hogy még tizenegy 6rakor is aludnék! Hiszen ilyen;
kor méar a kirély is talpon van. Talan jé lenne, ha sze*
mélyesen gy6z&dnék meg rdéla, Aurilly ar!

— Mar magam is gondoltam erre — felelte Au*
rilly, a herceg legbizalmasabb embere — de attél tar*
tok, hogy a herceg dehogy is van a Louvre*ban, ha*
nem valami géalans kaland utan jar a varosban. Ha
pedig csakugyan ez volna az eset: akkor &fensége re>
gyon rossz néven venné, ha tudakozédnank utana.

— En a herceget sokkal megfontoltabb embernek
ismerem, hogysem olyan napon, mint a mai, kalan*
dokban térné a fejét! — jegyezte meg Guise herceg.
— Menjen csak kérem a Louvre?ba, s meglassa, hogy
ott talalja a herceget; jelentse neki, hogy beszélni
szeretnék vele, miel6tt délutdn két oOrakor mindkét*
ten a kiraly elé jarulnank. Nemde, 6n is tisztdban van
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azzal, hogy nem helyén valé még déltajban is aludni
— vagy éppen kalandok utdn futkosni azon a napon,
amelyen a kiraly a Liga vezérét jeldli Kki.

— Ugy van, herceg — felelte Aurilly — és én
mindent elkdvetek, hogy 6fenségét akar a fold aldl is
el6kerithessem!

— Menjen, kérem, Aurilly ar — sirgette a her*
cég — és keritse el a herceget! En addig Bussy urat
fogom értesiteni, de délutan két Orara pontosan meg*
jelenek a Louvredban.

Aurilly meghajolt és tavozott. Chicot megfigyelte
Aurilly tavozasat és az okat legott eltalalta, de azt is
hamarosan atgondolta, hogy ha Guise herceg értesil
az anjoud herceg letartdztatasarol, akkor minden eh
veszett, vagy legaldbb is nagy felfordulas kovetkéz*
hetik be. Meg kell tehat eléznie Aurillyd: és valahogy
megakadalyozni kuldetésének gyors kivitelében. Chh
cot a rovidebb utat valasztotta, s hosszu labaival si*
kertlt is megel6znie Aurilly*t, aki 6t mar ott talalta
a herceg lakosztalyanak ajtaja el6tt, amint tabori szé*
ken ulve, dnmagaval sakkozott. Aurilly ki akarta ke*
rilni a sakkozasban szcmmellathatéan mélyen elme*
lIGlt Chicoht, aki azonban hosszu labait annyira szét*
terpesztette, hogy az utat teljesen elzarta velik. Au*
rilly, hogy az ajton at bejuthasson, kénytelen volt ke*
zével megérinteni Chicod: vallat, aki most hirtelen fol*
figyelve, beszélgetésbe elegyedett a lantpengetd kob
tével és sokaig tartotta széval.

— Tudja kedves koélt6 Gr — mondotta komoly
képpel az udvari bolond — most is a kiralyt féltem.
Hiszen o6n is tudja, hogy a sakkjatékban a kiraly re>
gyon ostoba, jelentéktelen figura, amelynek nincs sa*
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jat akarata, aki legféljebb egy Iépést tehet el6re,
hatra, jobbra vagy balra, ellenben kéitil van véve rop*
pant mozgéekony ellenségekkel, lovagokkal, akik hé>
rom mez6nyt is atug.anak egyszerre;lazutan meg egy
csapat paraszttol, akik minden oldal felél szorongat*
jak, elannyiia, hogyha rosszul vagy éppen félrevezet
tik a kiralyt, akkor csakhamar vegei lgaz ugyan, hogy
van neki egy udvaii bolondja, aki jartkel, futkd*
roz a saKKtaDia egyik végét6l a masikig, s aki a kiraly
el6tt vagy mogott foglalhat helyet, csakhogy val6jan
ban az a helyzet, hogy minél hliségesebb az a bolond
a kiralya irant, annal jobban kockaztatja a sajat sor*
sat is, Aurilly uar, s bizony kénytelen vagyok megval*
lani, hogy a kirdly és bolondja ebben a pillanatban —
ime, mint lathatja is! — nagyon kritikus helyzetben
van.

— Ertem, értem Chicot ar — felelte Aurilly —
csak azt nem tudom megérteni, hogy miért éppen az
anjoud herceg ajtaja elé Glt tanulmanyozni ezt a si*
lyos sakkhuzast!

— Mert varom Quélust, aki benn van!

— Micsoda? . .. Quélus benn van a hercegnél?
— kérdezte megutkozéssel Aurilly.

E péarbeszéd alatt Chicot utat engedett ugyan a
Vierceg kuldoncének, aki azonban most mar nem nyug*
hatott, amig meg nem kérdezte, hogy mit keres Qué*
lus az anjoud hercegnél.

— Csitt! — felelte Chicot fontoskodd arccal Au*
rilly faléhez hajolva. — Quélus bocsanatot kér a her*
cégtdl a tegnapi véletlen Osszekoccanas miatt. A ki*
raly parancsolta meg Quélus*nak, hogy haladék nélkul
kovesse meg a herceget.

— Ah, csakugyan? — felelte Chicot. — Dehét
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amidta olyan Kit(in6 a viszony a két testvér kozt, biz*
vast remélhetjik, hogy igazi aranynapok virradnak
reank; a Louvre igazi Arkadia lesz s a két testvér
benne: Arcados ambo! Ah, bocsanat, Aurilly Gr, min*
dig elfelejtem, hogy 6n — zenész!

Aurilly nevetett s kinyitotta az el6szoba ajtajat.,
s mialatt azt elég szélesen nyitva tartotta, azalatt
Chicot jelet valtott Quélus*szal, aki kildénben aligha*
nem mar elére ki volt oktatva.

Aurilly*t szivélyesen udvozolte Quélus, aki ében*
fabol készilt s elefantcsontciraddkkal erezett, pompaés
tekefogbval jatszadozott.

— Bravé! — Kkialtotta Aurilly, latvan, mily lgyes*
séggel kezeli Quélus ezt a jatékszert.

— Ah, kedves Aurilly — felelte Quélus — mikor
fogok én olyan jol jatszani a tekefogdval, mint 6n a
— lantjan?

— Majd ha olyan hosszu idén &t gyakorolja a
maga jatékszerét, mint én a magam hangszerét! —
jegyezte meg Aurilly sértédétten. — De, kérem, Viol
van és mit csinal &fensége?

— En is éppen kihallgatasra jelentkeztem nala,
de Schomberg megel6zétt.

— Ah, hat Schomberg Gr is? — kérdezte megl6*
pctten Aurilly.

Mikor egy ajtoval Aurilly megint beljebb ju*
tott, ott talalta Schomberget végigteriilve egy parnd*
zott zsamolyszéken, amint favocsévébdl illatos agyag*
golyéeskakat fujt egy selyemszélon fliggé aranykari*
kan keresztil.

— Ah, héat itt is jatszanak? — kérdezte Aurilly
megutkozéssel, mikor belépett a szobaba.
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— lIsten hozta, Guten Morgen! — Aurilly ar! —
Udvozolte 6t Schomberg félbeszakitva a jatékot. —
Lassa csak, igy Utbm agyon az id6t, amig ram kerdl
a kihallgatas sora.

— De Md van 6fensége? — kérdezte Aurilly.

— Csitt! — sugta fontoskodé arccal Schomberg.

6fensége épp most mossa a fejét Epernon*nak és
Maugiron*nak. 6n azonban, aki olyan bizalmas embere
a hercegnek, batran beléphet hozza, megtalalja 6t a
fest6*miteremben.

Es ezzel mar tuszkolta is befelé a szegény lantost
a kovetkezd szobaba, ahol nagy meglepetésére Eper*
non*t pillantotta meg, amint a tikor el6tt a bajuszat
sodorta, mig Maugiron, aki az ablak ko&zelében (lt,
olyan képmetszeteket vagott ki, amelyek mellett a
knidoszi Aphrodite*Venus templomanak dombormd*
vei és Tiberius csaszar capri*szigeti furdémedencéi*
nek festményei valosadgos szentképek!

Az anjou*i herceg e két mignon kozt egy karos*
széken Ult kard nélkll, de amikor Aurilly*t megpillan*
tott4, legott feléje akart rohanni.

— Csak lassan, Fenség! — mondotta Maugiron. —
Bizony még szcttapossa a képeimet!

— lIstenem, mi ez itt? — kérdezte megitkdzéssel
Aurilly. — Illyen tiszteletlenil bannak az én fenséges
urammal?

— Kérem, hangész Ur, adja ide azt a kis vakaré*
kést! — mordult ra Maugiron.

— Uraim! . .. Uraim! Hat 6nok végkép megfc*
ledkeznek arrdl, hogy kinél vannak?

— Dehogy feledkeziink meg, draga OrpWeus, ni*
szén épp azért kéri ontdl a térét Maugiron baratom!
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— jegyezte meg Epernon ... — Lathatna, hogy a
hercegnek sincs kardjai

— Aurilly, kedves baratom, hat még most sem
veszed észre, hogy — fogoly vagyok? — mondotta a
herceg szomorda hangon.

— Fogoly? ... Es kinek a foglya? — kérdezte
amulva Aurilly.

— A batyam foglya! Avagy nem latod, kik az én
bortondreim?

— Oh, ha én ezt sejtettem volndl — Kkialtott tol
Aurilly. ;

— Akkor magéaval hozta volna a lantjat, nemde,
Aurilly ar? — szblalt meg mogotte egy tréfas \Viang.
— De én erre is gondoltam, s ime, mar itt is van!

Chicot volt, aki csakugyan atnyujtotta a szegény
lantpengetének a hangszerét.

— Es hogy végz6dott a sakkjatszma? — kérdezte
Quijélus nagyot asitva.

— Uraim! — felelte Chicot. — Azt hiszem, hogy
a bolond megmenti a kiralyt, igaz, hogy nem egy*
kénnyen! . . . Ejh, Aurilly ar, ide azzal a gyikles&vel.
Itt van helyette a lantja, cseréljink!

Aurilly alig birt felocsudni meglepetésébdl, de
azutan szo nélkil engedelmeskedett s lellt egy par*
nara a gazdaja laba elé.

— Az egyik mar lépre kerllt! — jegyezte meg
Quélus. — Most a tébbin a sor!

E szavak utan, amelyekb8l Aurilly mindent meg*
érthetett, amit eddig nem tudott, Quélus visszament az
el6szobaba, elébb azonban Schomberg favocsovét el*
cserélte a maga tekefogdjaval.

— igy van jél! — jegyezte meg Chicot. — Val*
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Es ezzel becsukta az ajtét, magara hagyva a her*
cég G6fenségét kedveit lantpengctéjével egydtt . . .
— jegyezte meg Epernon ... — Léathatnd, hogy a
hercegnek sincs kardja!

IX. FEJEZET.

A nagy fogadas ideje elérkezett, helyesebben: cl
kellett, hogy érkezzék, mert dél éta a Louvre megtelt
a Liga f6bb embereivel, érdekl6dékkel és kivan*
csiakkal.

De Paris varosa is elkilldotte ide a maga néptd*
megeit, amelyek sir{ sorokban allottdk koriil a Louvre
épuletét. Am azért nem kellett félteni a Louvre*t és
lakéit! Még nem érkezett el annak ideje, amikor a
nép morajlé zlgolédadsa mennydorgéssé fokozddik,
lerombolja a falakat s a.gazdaikra donti a kastélyo*
kat. A hl svajci katonak dsszenevettek a néppel, noha
ez is folfegyverkezett erre a napra, de a nép is viszo*
nozta a baratsagos mosolyt.

A kirdlyt a tronteremben tisztjei, szolgai, baratai
és a csaladtagok vették korul, varva, amig a kulén*
féle testlletek elvonulnak a kiraly el6tt, hogy azutan
elfoglaljdk a Louvre udvaran résziikre Kkijeldlt diszhe*
lyeket. A kiraly igy éttekinthette ellenségeinek népes
tdborat, amelyre olykor*olykor Chicot hivta fol a fi*
gyeimét — aki a tron mogott vonta meg magat latha*
tatlanul — vagy az anyakiralyné egy*egy kézintése
szolgélt figyelmeztet6ul. E pillanatban Monsoreau grof
lépett a terembe.

— Nézd csak, nézd, Henriquet! — szélalt meg
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Chicot. — Nézd csak a te kedves f6vadaszmestere*
det, igazdn megéri a faradsagot! De milyen halovany
az arca és milyen saros a ruhjja!

— Csakugyan, 6 az! — jegyezte meg a kiraly,
magahoz intve a groéfot, aki most feléje indult.

— Mit keres 6n a Louvre*ban, gréf ar? — kér*
dezte t6le a kirdly. — En 6nt most Vincennes*ben
képzeltem, ahol el6készlleteit végzi a vadaszat alkal*
mabol.

— Felség — felelte Monsoreau grof — a vadat
csakugyan felhajtottuk hét drara, de immar dél lett
és még semmi hir az udvarrdl. Attdl féltem, hogy va*
lami baj tortént, azért ide siettem.

— Valoban, gréf ar? — kérdezte a kiraly gyana*
kodva.

— Sirel — felelte a grof. — Ha vétettem volna ké*
telességem ellen, méltoztassék azt tulbuzgalmamnak be*
tudni! . . . Most pedig — folytatta tovadbb a groéf

kissé tétovazva — Ma Felséged parancsolja, nyomban
visszatérek Vincennes*bc, miutan meggy6z6dtem ar*
rol, hogy . ..

— Ne ... ne menjen, groftl — mondotta a kiraly.
— Maradjon itt févadaszmester ar, hiszen ez a vada*
szat csak éppen szeszélyes kedvemben jutott az
eszembe. Maradjon mellettem, mert sziikségem van
minden hi emberemre, akik kozé a grof Ur dnmagéat
is szamitotta, mint akiknek szolgalatara biztosan sza*
mithatok.

A grof mélyen meghajolt.

— Felség! — kérdezte a grof — hol parancsolja,
hogy helyet foglaljak?

— Engedd &t 6t nekem egy félorara, Henrik fiam!
— sUgta oda Chicot halkan a kiraly fllébe.
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— Mit akarsz vele csinalni, Chicot?

— Egy kissé megcsiklandozoml Mi ez a kegy ne*
ked, Henrik? Ugyis karpoétlassal tartozol nekem ezért
az unalmas komédiéért, amelyet most végig kell szén*
vednem.

— Hat jol van, vidd!

— Felség, — szélalt meg ismét Monsoreau grof —
egy Izben mar bator voltam megkérdezni: hova paran*
csolja, hogy helyet foglaljak?

— Ahol jél esik, grof ar! — felelte a kiraly™» —
Példaul itt mingyart a székem mogotti lde szoktam
allitani legjobb barataimat.

— Jojjon csak ide, févadaszmester ar! — szélalt
meg most Chicot, helyet csindlva maga mellett a
grofnak. — Nem érzi szagat e fickbknak? Az ilyen
vad folhajtasara vizsla se kell! 6rdog és pokol, gréf
ar, ah, mily illat! Ezek itt a vargak, akik most elvo*
nulnak, nyomban utanuk pedig a cserz6vargak ko*
vetkeznek. Az aldéjat, f6vadaszmester Ur, hogyha
ezeknek a nyomét is elveszti, hat igazdn mondom,
hogy megfosztatom a rangjatol!

Monsoreau grof szinlelte, mintha hallgatna, vagyis
inkabb mintha hallan4, de nem értené Chicot szavait.
Nagyon szo6rakozottnak latszott s nyugtalanul tekint*
getett szét maga kordl, ami annal kevésbbé kerllte el
a kiraly figyelmét, mert Chicot is figyelmeztette ra.

— Tudod*e Henrik — mondotta Chicot a kiraly*
nak — mit szimatol a févadaszmester ar e pillanatban?

— Nem tudom, nos?

— 0Ocsédet, az anjoud herceget!

— Azt ugyan hidba szimatolja! — jegyezte meg a
kiraly mosolyogva.
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__Mondd csak fiacskam: sulyt helyezel arra, hogy
Monsoreau grof ne tudja meg, hogy hol van az 6cséd?

— Szeretném, ha nem tudnd meg, s6t azt még in*
kadbb szeretném, ha hamis nyomra lehetne csalni 6t!
— felelte a kiraly.

— Hat varj csak, majd megtévesztem a groéfot!
— jegyezte meg Chicot. — Mondjak, hogy a farkas
megérzi a roka szagat, ezuttal azonban csalédni fog!...
Kérdezd csak téle, fiacskam, hogy hol van a felesége?

— Groéf ar! — fordult most a kirdly Monsoreau
grof felé. — Mondja csak: hol van a gréfné, nem I&

tom az itt egybegyult holgyek kozt.

A grof felszisszent, mint hogyha kigyé marta
volna meg. Chicot pedig az orrat vakarta s a kiralyra
hunyoritott a szemével.

— Sire! — felelte a grof zavartan. — Feleségem
gyongélkedik, a parisi leveg6 nem tesz jot neki. Az
éjszaka atyja tarsasagaban elutazott, miutan a ki*
ralyné Ofelségétdl szabadsagot kért és kapott.

— Es merre vett Gtjat? — kérdezte a kiraly, kapva
az alkalmon, hogy elfordithatta fejét a cserz6vargak
csoportjatol, amely e pillanatban vonult el el6tte.

— Szlléfeldje, Anjou felé, Sire!

— Annyi bizonyos, hogy a parisi levegd nem
kedvez6 a — masallapotban levd n6k szamara! — va&*
gott kdzbe Chicot. — Neked is ajanlom. Henrik, ko*
vesd a grof ar példajat s kild el valahova a kiralynét,
hogyha . . .

Monsoreau grof elsdpadt duhében és szikrazo
szemmel nézett Chicot arcara, aki a Kkiraly székére
tdmaszkodva, tenvéréré baitotta le a fejét s szinlelte,
mintha fiveimét a naszomantkészii6k csoportja kotné
le, amely kozvetlendl a cserzévargak utan kovetkezett.

77



— S ugyan ki mondotta 6énnek, szemtelen Ur, hogy
a gréfné masa~a”otban van? — kérdezte Chicot*tdl a
grof elfojtott dihvei.

— Hat nem igaz? — felelte Chicot. — Pedig, szc*
rintem, még nagvobb szemtelenség foltételezni azt,
hogy nincs masallapotban.

— IMér pedig a gréfné nincs masallapotban!

— Hallottad, fiacskam, Henrik? — sugta a kiraly
filébe Chicot. — A te f6vadaszmestered ugyanabban
a hibaban leledzik, amelyben te!

Monsoreau gréf okolbe szoritotta a kezét s gyd*
lolettdl szikrazd, fenyeget6 tekintetet vetett Chi*
cot arcara, aki erre a kihivd tekintetre azzal felelt,
hogv kalapjat szemére huzva le, annak vékony, hosszu
tolldiszét kigyomoddra billegette a leveg6ben, mikdz*
ben kajan mosollyal megjegyezte:

— Oh, az a szegény gréfné, még bizonyara halélra
unja manat uGtkozben.

— Mondottam mar, hogy atyjaval utazik! — fe*
lelte a tfrof.

— Hat igen, az apak igen tiszteletremélté szemé*
lvek, H0 — nem sz6rakoztaté tarsalgék! — jegyezte
mert Chicot. — Es ho”vha csak a b6 ar volna az
utitarsa. bizony . .. No, de szerencsére . . .

— Mit mond? — végott kdzbe hirtelen a grof. —
Mit akar mondani azzal, hogy — szerencsére!

— Hat azt akarom vele mondani, hogy csodalom
az isten végtelen jésdgéat, frogy — szerencsére valakit
kildott a grofné atjaba, az egyik jo baratunk szemé*
lyében, aki kilénben is a legpompéasabb tréfacsinalo,
s aki, ha taldlkozik az aton a gr6fnéval, bizonyara ki*
tin6én elszérakoztatja. Pedig — jegyezte meg Chicot
hanyagul — nagyon valdszin(i, hogy talalkoznak, mert
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hiszen mindketten ugyanazon az uton haladnak. De
mintha latndm is &ket!... Henrik, neked ugyis nagy
képzel6tehetséged van, nem latod: mint haladnak a
kanyarg6s uaton, a grofné pedig szinte ajuldozik azok*
t6i a csintalan elbeszélésektdl, amelyekkel atitarsa
mulattatja!

Hat ez még keményebb t6rszirds volt, mint az
els6, amely a grof szivét érte. De nem volt szabad
magét elarulnia, hiszen itt van a kiraly, akiben Chicot,
az udvari bolond, Ugy latszik, hogy szévetséges tarsat
talalt; lekiizdotte tehat adaz dihét s nyajas arccal
kérdezte ChicoMol:

— Tehéat az 6n baratja is Anjou felé utazik, Chi*
cot ar?

— Batran agy mondhatta volna grof Ur, hogy a
— mi baratunk, s6t még helyesebben: az 6n barétja,
mert inkdbb az 6né, mint az enyém!

— 0n val6saggal bamulatba ejt engem, Chicot ur!
— felelte a grof. En ugyanis nem ismerek senkit, aki...

— Pedig annyira j6 baratja 6nnek, hogy grof ar,
csupa szokasbdl — az imént is 6t kereste a tomeg
kozt, de — hiéba!

— En? .., En kerestem volna valakit a tomeg*
ben? . .. Hat latta CViicot ur?

— lgen. igen bizony févadaszmester ar! — felelte
Chicot. — 6n, 6n a malt, a jelen és a jové legsapad*
ftabb févadaszmestere, Nimrddbol Autefort*ig, aki
az 6n elédje volt.

— Miutan latja, hogy hiaba térom rajta a fejemet,
kérem, Chicot Ur, nevezze néven azt a baratot!

— Ejh, az aldojat, grof ar, az on mestersége fol*
hajtani a vadat! Bizonysag re4 az a szegény szarvas,
amelyet ma reggel ugrasztott ki a vackadbdl, pedig
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semmit sem vétett onnek. Mit szélna ahhoz, ha ont
zavarnak meg reggeli alméaban?
A gréf aggédva hordozta korll tekintetét a kiraly

koérnyezetén.

— Micsoda? — hordilt fol a grof, mikor a kiraly
mellett egy Ures helyet megpillantott. — Az anjou*i
herceg?...

— Hallg, h6 — kidltott fol Chicot. — Itt a vad!

— Ma utazott el? — kérdezte a orof.

— Ma utazott el — jegyezte meg Chicot — de le*
hét, hogy mar tegnap este elutazott. Kilénben kér*
dezze csak meg a kiralytél, majd megmondja & pontos
san, mikor tiint el az 6ccse!

— Az éjszaka! — felelte a kiraly.
— A herceg ... a herceg . .. elutazott! — he*
begte a grof izgalomtol remegé hangon. — Oh, iste*

nem, mit mond, Sire . . .

— En csak annyit mondok — folytatta a kiraly,
— hogy 6csém elutazott, azaz: az éjszaka elt(int ha*
zulrél és még a legjobb baratai sem tudjak, hogy hova!

— Ha én ezt tudtam volna! — fakadt ki a grof
didhosen.

— Nos, mit tett volna gréf ar, ha tudta volna? —
jegvezte meg a kiraly. — S ugyan mi van abban, ha

nehany sikamlds torténetkéV ad el6 a grofnénak.
Ferenc a csalddunk gélans hdsszerelmese és szépte*
v6Bje; az volt mar batydm, IX. Kéaroly kirdly idejében
is és az 6 most is, az én idémben, aki nem érek ra
az asszonyok koriul forgolddni. Dehéat, 6rddg és pokol:
ez a legkevesebb, amit egy veérbeli hercegtdl az udvar*
nal megkovetelnek, aki kulonben is a francia szellem
megtestesuilése.

A herceg... a herceg elutazott! — ismételte még
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mindig kétségbeesetten a gréi, megint csak amaz Ures
hely felé pillantva, ahol a herceg a kiraly mellett ren*
elcsen Ulni szokott.

‘ _Maradjon mar veszteg, gréf Ur, ne mozogjon
ide*oda szUntelendl, bizony még idegesebbé teszi a
kirdlyt! — mordult rd dihésen Chicot. — Az aldojat,
cie szeretnék a grofné helyében lenni, aki most egy
dupla orra hercegben gyonyorkédhetik és haligadiatja
Aurilly*t, aki dagy jatszik a lanton, mint valaha az
istenben boldogult Orpheus. Mily szerencsés is a
gréfné, mily szerencsés, ha mondom!

Monsoreau gréf most mar igazan pukkadozott a

méregtol.
— Csak lassan, f6vadaszmester ur! — csititotta
Chicot a grofot. — Leplezze hat egy kissé tulcsapongd

oromeét, ime, a gy(lés kezd6dik. Nem ildomos, szaba*
don nyilvanitani érominket! Hallgassa meg a Kiraly
beszédét!

Monsoreau grof csakugyan kénytelen volt helyén
maradni, mert a kis terem szinultig megtelt a kaldott*
ségek tagjaival; a grof tehat mozdulatlanul allott meg
helyén, Gnnepélyes magatartast erészakolva magara. A
gyllés csakugyan megkezdddott: Guise herceg lépett
a terembe s amiddn térdet hajtott a kiraly el6tt, ijedt
és nyugtalan pillantast vetett az anjoud herceg széke
felé, amely most Uresen tatongott feléje.

A kiraly szélasra emelkedett; a hirndékok csondre
intették a gytlekezetét.

6 A kirdl, is bolondja. 81



X. FEJEZET.

— Uraim! — szolalt meg a kirdly az altalanos
csend kozepette, miutan meggy6z6dott arrél, hogy
Epernon, Schomberg, Maugiron és Quélus, akiket tiz
svajci katona valtott fol a szolgalatban, csakugyan je*
len vannak s mogotte foglaltak allast — Uraim, a
kiraly, aki hogy Ggy mondjam: az ég és a fold kozt
foglal helyet, egyforman meghallja az égbdl és a fold*
rél jovdé hangokat, vagyis: amit az isten és a nép pa*
rancsol. Az er6knek a katholikus hit megvédése célja-
bél egyetlen kotelékbe valé egyesitése biztositék az
én alattvaloim boldogulasara. En ezt teljes mértékben
megértem! Ezért fogadtam én szivesen nagybatyam, a
Guise herceg okos tanacsat. En tehat a Szent Ligat
annak rendje és modja szerint létre jott intézménynek
jelentem ki, minthogy pedig az ilyen hatalmas testik
Ictnek j6 és er6s vezére kell, hogy legyen; minthogy
az Egyhdz megvédelmezésére hivatott vezérnek hit*
buzgd és lelkes hivének kell lennie, és e hitbuzgalom
mar az illet§ vezér természetében és rangjaban kell,
hogy gyoOkerezzék: elhataroztam, hogy a Liga élére egy
keresztény herceget allitok és kijelentem, hogy ez a
vezér . . .

A kiraly itt szandékosan sziinetet tartott. Még a
szunyogdongast is meg lehetett volna hallani a mély
csdndben...

A kirdly most ismételte:

— Es kijelentem, hogy ezentil a vezér — Vaiois
Henrik, aki Ill. Henrik néven Franciaorszag jelenlegi
kiralya!
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Mikor Henrik ez utobbi szavakat kimondotta,
hangja fokozatosan crdésbodott, mintegy ezzel akarva
fennenhirdetni diadalat és lelkesiteni hiveit, s ugyan?
akkor végkép clhallgattatni a Liga tagjait, kiknek mo?
rajlé zlgasa eléarulta elégedetlenségiket és meglepe?
téstiket. Ami pedig Guise herceget illeti: nos, 6t valg?
saggal foldig sujtotta ez a varatlan fordulat; kovér
izzadsagcsoppek hullottak homlokarol s ijedten nézett
0ssze Mayenne herceggel és biboros 6ccsével, akik a
Liga f6éemberei kozt allottak.

Monsoreau grof most még inkdbb csodalkozott
az anjou?i herceg tavolmaradésan, de azutdn, eszébe
jutvan a kirédly szavai — amelyek szerint a herceg egy?
szerden eltlnt, de nem bizonyos, hogy elutazott —
nyugalma lassankint ismét visszatért.

A biboros felt(inés nélkil odahagyta azt a csopor?
tot, amely eddig 6t korulvette s a batyjahoz sompoly?
gott.

— Henrik! — slgta a batyja fiilébe a biboros. —
Ln azt hiszem, hogy a mi életiink itt nincs tobbé biz?
tonsagban! Jo lesz innen minél el6bb odébbalini, mert
a nép nagyon szeszélyes am, s meglehet, hogy a ki?
ralyt, akit ma még gy(lél: holnap balvanyként imadja.

— Magam sem banom! — jegyezte meg Mayenne
Yicrccg. — Varj meg itt, én majd el6készitem a visz?

szavonulast.

Ezalatt a kiraly alairta a mar el6re elkészitett ok?
manyt, amelyet Morvilliers fogalmazott, aki az anya?
kiralynén kivil egyedll volt beavatva a titokba; majd
gunyos orrhangon magahoz szolitotta Guise herceget,
kinek a toliat a kezébe nyomva, ramutatott az ok?
méanynak arra a helyére, ahova a nevét kellett irnia.

— Oda ... oda, kozvetlenil az én nevem ala!
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Ugy! . .. Most pedig adja at a tollat batyam a bibe*
rosnak és tMayenne hercegnek!

Csakhogy 'Mayenne herceg ekkor mar valahol lenn,,
a lépcs6kon sietett lefelé, a biboros pedig az el6sz6*
baban tartézkodott. IA kiralynak is feltlint a két her*
cég tavolmaradasa.

— Akkor hat adja at a tollat a i6vadaszmester
urnak! — mondotta a Kiraly.

Guise iierceg ezalatt alairta az okmanyt s a tollat
Monsoreau grof kezébe nyomva, mar tavozni készilt,
mikor a kiraly raszolt:

— Varjon csak, kérem!

Mialatt a gyillekezet tobbi tagjai az iv alairasaval
voltak elfoglalva, a kirdly Guise herceggel beszélgetett-

— Kedves nagybatyam! — mondotta a kiraly. —
Azt hiszem, az 6n eszméje volt, hogy a Liga tagjaibol
hatalmas hadsereget kell megszervezni a székvaros
védelmére. Nos, a hadsereg meg van szervezve, ve*
zére pedig természetesen a — kiraly!

— Ggy van! ... Ugy van! — helyeselt a herceg,
pedig maga sem tudta, hogy mit mond.

— De arrol sem feledkeztem am meg, hogy van
még egy masik hadsereg is, amelynek szintén vezérre
van sziksége! Ez a szerep pedig a kirdlysag els6 ka*
tonajat illeti meg! Amig tehat én a Liga hadseregé*
nek vezetését veszem &t: addig a rendes sorkatonasag
vezetését — oOnre bizom batyam!

— Es mikor kell elutaznom a parancsnoksag at.
vétele céljabol? — kérdezte a herceg.

- Tustént! — felelte a kiraly.

— Henrik! . . . Henrik! — hangzott f6l most Cili*
cot szava, de a kirdly vagy nem hallotta, vagy nem
akarta meghallani, s mire Chicot utat tort maginak
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a kiralyhoz, akkor mar késdé volt megakadalyozni
cselekedetében. Guise herceg kinevezése a mar elére
elkészitett okmény alapjdn megtortént, hiaba fintor*
gattd Chicot az orrét.

A hédrom Guise testvér a Louvre el6tt talalkozott,
ahol mind a harman léra Ultek s tiz perc mualva mar
a varos falain kivlil vagtattak tova . . .

Ezalatt a gyulekezet lassankint oszladozni kezdett,
s ,Eljen a kiralyra . . . ,Eljen a Liga!" kialtasok hangi
zottak fel innen is, onnan is.

— Hala istennek! — soéhajtott fél a kirdly. — Lég*
alabb egy sulyos probléma megoldasan is tal vagyok!

— Ezt ugyan jol megcsindltad, fiacskam! — je«
gyczte meg Chicot bosszds hangon.
— Sta bene! ... Jdl csindltad, fiam! — mondotta

a kiraly anyja: Medici Katalin, mosolyogva szoritva
meg a kezét a kiralynak.

— Oh, Sire! ... Sire! — kialtoztak az udvarom
cok, minden oldalrél korulvéve a kirdlyt. — Milyen
Ugyes sakkhuzas volt, milyen eszme! . . .

— Ezek azt hiszik, hogy a pénz mannaként hull
az égbél az olukbe! — jegyezte meg Chicot, a fliléhez
hajolva a kiralynak.

A kiralyt diadalmenetben kisérték udvaroncai a
lakosztalyaba, csak éppen Chicot korholta és kritizalta
kegyetlenil a gazda cselekedetét, ami a kiralyt kin6*
san érintette.

— Ejh, Chicot baratom! — vonta 6t kérdére a
kiradly, mikor ketten magukra maradtak. — Tudd6dbe,

hogy mar untatni kezd a te 6rokods sirdnkozdsod. Ne*

ked semmi sem tetszik, amit én teszek. Orddg és ooj

kol! Nem kivanok én télet] nyajassagot, csak éppen
jozan, okos elmét!
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— lgazad van fiacskdm! — felelte Chicot. — Mert
erre van a legnagyobb sziikséged!

— Ismerd el legaldbb, hogy a csinyt jél csinaltam!

— Hat éppen ez az, amit nem akarok elismerni.

— Ah! ... Te féltékeny vagy ream, Kkiraly uram!
— jegyezte meg gunyosan a kiraly.

— En, kiraly? . .. Isten mentsen! — szabadkor
zott kétségbeesetten Chicot. — Ha féltékeny akarnék
lenni, akkor nem Kkirdlyra lennék féltékeny avagy
irigy!

— Hat arra felelj nekem, Chicot: én vagyok*e a
Liga kiralya? Igen, vagy nem?

— Kétségtelendl, de . . .

— Nos, mi az a de?

— De nem vagy tébbé — Franciaorszag kiralya!
— felelte nyomatékos hangon Chicot.

— Dehat akkor ki a kirdlya, ha nem én?

— Barki, csak éppen nem te vagy fiacskam! . . .
Legels6bben is az &cséd!

— Ferenc, akit fogolyként Oriztetek?

— Akar fogoly, akar nem, annyi bizonyos, hogy
6 felkent kiraly, mig te nem vagy az, Henrik!

— Es ki szentelte fol?

— Guise biboros! . .. Kilénben gratuldlok a
rend6rségedhez, Henrik! Parisban, a SzentsGenovéva*
templomban harmincharom személy jelenlétében meg?
koronaznak és folszentelnek egy kiralyt! Es neked er*
r6l tudomasod sincs!

— 0Ordoég és pokol! — kidltott fél szérnytkodve
a kiraly. Es te tudtad ezt, Chicot?

— Hat persze, hogy tudtam.

— Es honnan tudhattad te azt, amit én nem tudok?
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— Hija, Henrik! , .. Neked Morvilliers a rend?
6rod, én pedig a magamé vagyok!

A Kkirdly komoran nézett maga elé s dsszerdncolta
a homlokat.

— De szamlaljunk csak tovabb, Henrik: kit lehet

meég francia kiralynak tekinteni? ... Az anjoud her?
cégét mar emlitettem! . . . De itt van mingyart Guise
herceg . . .

— Guise herceg? . . .
— Igen, Guise Henrik herceg, a sebhelyes!

— Derék egy kirdly mondhatom! — jegyezte meg
kicsinyl6leg a kiraly. — Szamiztem 6t a — had?
sereghez!

— Hm! Hat téged is szamliztek Lengyelorszagba,
és mégis itt vagy! Mintha bizony La Charité véara
messzebb volna a Louvre?tdl, mint Krako Paristol!
Hat azt nevezed te sikerilt csinynek, Henrik, hogy
Guise herceget szam(izted a hadsereghez, vagyis: har?
mincezer kitiné harcos élére allitottad! Es pedig mi?
lyen hadsereg élére! Nem olyan aui az, mint a Liga
hadserege! . . . Nem bizony! Guise Henrik hercegnek
épp ilyen hadseregre volt sziiksége; harcedzett, agyu?
fusttél barnitott katondkra, akik huasz olyan hadsere?
get folfalnak, mint a milyen a Liga hadserege! EI?
annyira, hogyha egyszer Guise hercegnek eszébe
jutna, hogy kiradly akar lenni: akkor csak belefuvat a
trombitékba s a hadseregét a févaros ellen vezetve, oda?
kidltja katondinak: ,Fidk elére! Nyeljik el Parist
Henrik kirallyal és a Louvre?ral egyitt!** — Es azok a
fickdk megcsindljdk, ahogy én ismerem OGket!

— Csak éppen egyetlenegy dologrdl feledkezik
meg nagytudomanyu tisztelt politikus baratom! — je?
gvezte meg Henrik gunyosan.
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— Ah, lehetetlen! — felelte Chicot. — Ha inog;
feledkeztem valamirdl, akkor az legféljebb egy —
negyedik kiraly lehet!

— Nem, oh nem arrdl van sz6! — mondotta Hen*
rik folényes hangon. — 6n elfelejti, tisztelt uram, hogy
ha valaki Franciaorszag kiralya 6hajt lenni, mikor egy
Valois viseli a koronat — akkor bizonyos szamu 6sokre
kell tudni visszatekinteni. Hogyha o6csémnek, az an*
joud hercegnek tdmadnak ilyen gondolatai, még csak
hagyjan, mert hat 6 is Valois, vérbeli Kiralyi herceg,
s kdztink mindodssze az els6bbszllottség dontdtt. De
Guise herceg? . .. Ugyan menjen, uram! ... Ta*
nulmanyozza csak egy kissé a cimertant, és akkor
mondja meg, vajjon Franciaorszag lilioma nem jobb
csaladbdl szarmazik”, mint a lotaringiai — rig6?

— Ejh, ejh, Henrik, mar megint egy tévedés! —
felelte fedd6 hangon Chicot.

— Hogy mondtad, tévedés? Ugyan, eredj, Chicot!

— Hat persze, hogy tévedés! Guise herceg jobb
csaladbdl szarmazik, mint te, Valois Henrik!

— 0On megbolondult, Chicot uram? — jegyezte
meg folényesen a Kirdly.

— Ejh, hiszen én hivatasszerien vagyok bolond!

— Nem, nem ugy, hanem igazdn megbolondultal,
Chicot, kotozni valé bolond vagy. Tanulj meg olvasni,
baratom!

— Hat jol van, Henrik, te, aki tudsz olvasni, itt
van ni, olvasd! — felelte Chicot, kihtzva kebelébdl
azt a pergament, amelyre Nicolas David mester irta
rd a Guise*csalad allitélagos genealdgiajat, amelyet a
papa jovahagyasaval hoztak vissza Avignombdl s
amely a Cuise”csaladot egyenesen Nagy Karolytél
szarmaztatja le.
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Henrik kirdly elsapadt, amint tekintete az ok*
ményra s a pépai pecsétre esett.

— Nos, mit sz6lsz hozz4, Henrik? — kérdezte
gunyos hangon Chicot. — Ugyse, hogy a francia liliom
milyen messzire elmarad? Az éaldéjat, mintha a rigok
tal akarndk szarnyalni Caesar sasmadarait! J6l vu
gyazz, fiacskdm!

— Hogyan jutottdl ez okmany birtokaba, Chicot?

— Egy ugyvéd vankosa alatt volt elrejtve.

— Hogy hivjak azt az Ugyvédet?

— Nicolas David mester, Lyonban.

— Es ki talalta meg Lyonban az (igyvéd parnaja
alatt?

— Egyik jé bardtom, egy szerzetes! — felelte
Chicot.

— .Hogy hivjak?

— Gorenflot!

— Hogyan? — kiéltott fol meglepetten a kiraly.
— Az a lazité szonok, aki tegnap engem is megsért
tett? Egyébként jo politikai érzéke leWet. Tehat 6
csente el az tgyvédtél?

— Mit, elcsenni? — felelte folhaborodva Chicot.
— Er6szakkal vette el téle!

— Nicolas Davidétoél, ett6l a parbajhést6l er6s
szakkal? kérdezte a kiraly hitetlentl razva a fejét.

— lgen, bizony, att6l a parbajhést6l!

— De hiszen akkor igen derék legény lehet am a
talpan, a te j6 baratod!

— Akarcsak Bayard!

— Kulénds, hogy e szép fegyvertény utdn nem
jelentkezett nalam jutalomra!

— Szerényen, alazatosan visszament a kolostorba,
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s egyetlen kivdnsdga csak az: felejtsék el, hogy &
egyaltalan kimozdult onnan!

— Chicot — mondotta a kiraly — szavamra mon*
dem, hogy az els6 meglresed§ apatsdgra 6t neve*
zem kil

— Koszondm az 6 nevében, Felség!

XI. FEJEZET.

A Liga e nagy napja mozgalmas és fényes véget
ért, mint ahogy kezd6dott. A kirdly baratai orvén*
deztek, a Liga szénokai Henrik testvért dicsGitették
és szentté avatni készlltek. A kegyencek azt han*
goztattdk, hogy az oroszlan végre folébredt; a Liga
tagjai ellenben: végre a roka is belekertlt a csapdaba!l
.Minthogy pedig a francidk alaptermészete a hilsag
és mert a szellemileg alacsonyabbrendl vezéreket
nem szeretik: maguk az &sszeeskivlk is Oriltek an*
nak, hogy a kirdly tdljart az eszikén. Az is igaz
azonban, hogy a fékolomposok gondoskodtak a ma*
guk személyes biztonsagarol.

A harom Guise herceg, mint lattuk is, I6halalban
hagyta el Parist, félgynokiuk, Monsoreau gréf pedig
el6készileteket tett az elutazidsra, hogy az anjou*i
herceget Utkdzben utolérje. Abban a pillanatban azon*
ban, mikor a grof tavozni készult a Louvrc*bdl, Chi*
cot toppant az (tjdba. A Liga tagjai mar valamenv*
nyien eltavoztak, Chicot tehat nem aggodott tdbbé
kiralya miatt.

— Hova, hova oly sietve, févadaszmester Gr? —
kérdezte Chicot.
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— Ofenségéhez, az anjoud herceghez csatlakoz

zom! — volt a lakonikus vélasz.
— Hm! . . . 6fenségéhez?

— lgen, mert nyugtalankodom miattal Nem
olyan id6ket élink, mikor egy vérbeli Kkiralyi herceg
megbizhatd kiséret nélkil indulhatna dtra!

— Hat ami azt illeti, magam is aggédom &fen*
sége miatt! — jegyezte meg Chicot.

— S ugyan miért? — kérdezte a grof s gyana*
kodva nézett Chicot arcéra.

— Azt rebesgetik, hogy a herceg — meghalt! —
sugta fontoskodé arccal a gréf fiilébe.

— Hah! — Kkialtott fol a grof a meglepetés hang?
jan, amelybdl azonban mintha kicsendilt volna némi
6rém is. — Hiszen azt mondotta 6n az imént, hogy
Uton van!

— Hat tetszik tudni, grof ar — felelte Chicot —
én nagyon hiszékeny ember vagyok, még a kézzelfog*
haté hazugsagot is elhiszem; most azonban minden
okom megvan, hogy azt higyjem, hogy a herceg UGton
van ugyan, de a — masvilag felé.

— De lassuk csak, mire alapitja ebbeli foltevését?

— Nagyon egyszer(d az okoskodas, grof ar! A
herceg tegnap este lépte &t a Louvre kiiszbbét, s azota
senki sem latta tavozni innen.

— Es Aurilly?

— Elt(int!

— Hat nemes ifju baratai?
— Eltdntek! . . . Eltdntek!

— Ugy*e, hogy csak tréfalni méltoztatik Chicot Gr?

— Ha nem hiszi, hat kérdezze meg magatél a
kiralytol, grof arl

— Ofelségét csak nem lehet kivallatni! . . . ViV
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szont az is igaz, hogy mindenaron meg kell tudnom a
valosagot! — mondotta a gréf s egyenesen a Kiraly
lakosztalya felé indult.

A kiralyt azonban nem talalta szobajaban, mert
— mint ott mondottdk neki — az anjoud hercegnél
van latogatdban.

— Hallotta, Chicot ar? — kérdezte a grof Chi*
coMol. — Azt mondjak, hogy a kiraly az anjoud her*
cégnél van latogatdban. A herceg tehat nem halt meg!

— De nem sok h'ijjal — jegyezte meg Chicot ti*
tokzatos mosollyal.

Monsorcau gréf mindezekb6l a megjegyzésekbdl
nem tudta a valosagot kihdmozni; azt ellenben bizo*
nyosra vette, hogy a herceg nem tavozhatott el a
Louvre*bdl. Csak arr6l nem tudott maganak szamot
adni: miért, mily kényszerit6 ok miatt maradt tavol
a herceg a Liga Ulésétdl ezekben a sorsddnt6 drakban!

A kiraly csakugyan az anjoud herceget Kkereste
fol, ahovd a f6vaddszmester Ur mar nem kdvethette;
kénytelen volt tehat a folyoson varakozni és ott be*
varni a hireket.

Emlitettik méar, hogy a kiraly altal az anjoud
herceg 6rizetére kirendelt négy kedvelt udvaroncot a
Liga 0lésének idejére svajci zsoldosok valtottak fol,
az Ulés végeztével azonban — barmily kellemetlen
volt is a négy mignonénak — ismét csak Oket bizta
meg a kiraly a herceg Grizetével. Ismét elfoglaltdk te*
hat &rhelyiiket, még pedig Schomberg és Epernon a
szalonban, Maugiron és Quélus a herceg lakészobajaban.

Quélus és Maugiron — tudomast se véve a hcr*
cég és Aurillv jelenlétér6l — a Liga Ulésének lefolyas
sat beszélték meg egymas kozt, természetesen erdsen
szinezve azokat a mozzanatokat, amelyek a herceget
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kulonosen érdekelhették: hogy a kirdly szerteagazo
Osszeeskivésnek jott a nyomara, s a f6cinkosok
maris lakat alatt vannak; barmily joszivd legyen is a
kiraly, ezattal nem ismer kegyelmet.

— Bizony még megérjiuk, hogy ismét divatba jon
az a rettenetes kivégzési maod, tudniillik a zsakbafoj*
tds! — jegyezte meg Quélus.

— S ugyan mi lehetett az? — kérdezte Maugiron
kivancsian.

— Még azt sem tudod? ... No, majd elmon*
dom: egy Kkiralyi otlet, amely 1350*ben val6sult meg.
Egy embert és harom vagy négy macskat gyomoszol*
tek bele egy kodzés zsakba s azutan beViajitottak Gket
a Szajndba. A macska mint tudva van, nem szereti a
vizet; no mar most, mikor a vizb8l ugyancsak bdven
kijutott nekik, dihikben az emberre vetették magu*
kat, mert azt hitték, hogy a flurd6t az embernek k&*
szbnhetik. Hogy azutan mi tortént ebben a zsakban;
milyen élet*haldlkizdelem fejlédott ki az ember és a
macskak kozt: azt senki sem tudja, de jobb red sem
gondolni! . . .

— Csodalom a te kimerithetetlen tudomanyodat,
Quélus! — éaradozott Maugiron. — Mondhatom, hogy
nagyon érdekes tarsalgasi téma, s ami f6: éppen al*
kalmi! Tehat ilyen és ehhez hasonlé kivégzési maod
var az 0sszeeskivékre?

— Nem hinném, legaldbb is ami a vezéreket és a
fécinkosokat illeti! — felelte Quélus, karérommel pil*
lantva oldalt a hercegre és a tarsara. A vezéreknek
joguk van a nyilvanos kivégzést kovetelniik héhér*
bard altal. De ami a l6gésokat illeti — értem alatta a
kegyenceket, aprédokat, fogaddsokat, lantpengetéket....
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— Uraim! — pattant fol e szdéra sértédotten

Aurilly.
— Soh'se torédj velik, Aurilly! — jegyezte meg
latsz6an nyugodtan az anjou*i herceg. — Ezek a gi*

nyolédasok nem crnek fél hozzam, vérbeli kirdlyi her*
céghez, sem csaladomhoz!

— Ugy van, herceg! — felelte ra Quélus. — Mert
azokkal még szigordubban béannak el: lenyakazzak
Oket! Példa red Nemours herceg, akit Xl. Lajos, a
nagy kiraly kivégeztetett.

A két kegyenc eddig ért beszélgetésében, mikor a
szalon fel6l zaj hallatszott f6l s nyomban utdna a ku*
sz6bdn megjelent a — Kkirély.

Ferenc herceg talpra ugrott.

— Sire! — Kkialtott fél méltatlankodva a herceg.
— Az igazsagérzetéhez fordulok segitségért azokkal a
sértésekkel szemben, amelyeket az 6n kegyelt udva*
roncai részér6l védtelentl kell elszenvednem!

A kiraly azonban mintha nem is hallotta volna
Occse e szavait.

— J6 napot, Quélus! — mondotta a kiraly, meg*
csokolva az arcat kegyelt emberének. — 6&rven*
dek, ha lathatlak! Es te, szegény Maugiron, hogy érzed
magad?

— Haldlra unom magam, Felség! — felelte Mau*
giron. — Azt hittem, hogy mulatsdgosabb feladat véar
redm, mikor fenséges oOccsének G&rizetével bizott meg
Felséged.

— ime, most a sajat fulével hallhatja Sire, mily
sértésekkel halmoznak el engem! — mondotta a her*
cég panaszos hangon. — Nem hinném, hogy Felséged*
nék ez lett volna a célja!

— Csend, uram! — felelte a kiradly, még csak



hatra sem fordulva 6ccse felé. — Nem szeretem, ha
foglyaim panaszkodnak!
— Dehat a mi csaladi lgyunk elintézéséhez van*e

szukség egydltaldn tanura? — kérdezte a herceg
szemrehany6 hangon.
— lgaza van, uram! — felelte a kirdly. — Uraim,

hagyjanak benniinket magunkra!

A két mignon nyombn tdvozott, de magaval vém
szélta Aurilly*t is.

— 0On az én korondmra vagyik, kedves Etcokles
baratom! — mondotta a kiraly, mihelyt magara ma*
radt az occsével. — ©On a Ligat csak eszkodzul hasz*
nélja ellenem, hogy a tronra Ulhessen. Paris egyik clI*
dugott kicsiny temploméban o6nt méar Kirallya szén*
telték, hogy egyszeriben folkent kiralyként mutatkoz*
zék be a parisiaknak.

— Felség, hat engem meg sem hallgat? — kér*
dezte a herceg félelemt6l reszketve, latvan a kirdly
kitomi készild haragjat.

— Mire val6 az? Hogy hazudjék, avagy, hogy
-olyan dolgokat meséljen el itt nekem, amelyeket én
talan jobban ismerek, mint én! De nem: 6n Ggyis ha*
zudnék, uram, mert ha 6szintén beismerné mindazt,
amit ellenem vétett, akkor megérdemelné a halalt! 6n
tehat hazudnék, méar pedig én 6nt meg akarom ki*
mélni ett6l a szégyentdl!

— Felség, beszéljen nyiltabban, nem értem, mivel
vadol engem! — szOIt kétségbeesetten a herceg.

— Hat majd érthetébben is megmagyardzom! —
orditotta most a kiraly, hogy szinte harsogott. — &n
0sszeeskudott ellenem, mint ahogy 0Osszeeskudott m*
nak idején batyam, I1X. Karoly ellen; csakhogy akkor
Henrik navarrai kiraly segitségével, ma pedig —
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Guise herceg all az 6n hata mogott! Mondhatom, szé*
pen Kieszelt terv, amely 6nnek méltd helyet biztosi*
tott volna a tronbitorldk torténetében. Azel6tt csuszva*
maszva kozeledett aldozatahoz, mint a kigyé; ma: ha*
rapni akar, mint az oroszlan! A korabbi fondorlat he-
lyett nyilt er6szak; méreg utan — a kard!

— Méreg? . . . Mit akar ezzel mondani, Sire? —
kialtott fol a herceg sapadtan a tehetetlen duht6l és
— Eteokles példajara — azt a helyet keresve, ahol
Polyneikes*t langol6 tekintetével haldlra sérthetné,
miutdn sem t6ér, sem kard nem volt nala. — Miféle
méregrél beszél, Sire?

— Arrél a méregrél, amellyel megmérgezted béa*
tyankat, IX. Karoly kiradlyt s amelyet voltaképpen
Henrik navarrai kiralynak, sajat bdntarsadnak szan*
tadl'! No, de hiszen mindenki ismeri mar az efféle mér*
gezési eseteket; édesanyank sokszor folyamodott
hozza. Oh, én jol értem, hogy miért nem mertél soha
a szemem kozé tekinteni, de most felszélitalak, hogy
nézz a szemembe, és légy réla meggy6z8dve, hogy
egy olyan vivasu ember, mint amilyen te vagy: en*
gém nem pusztithat el — soha! — s ez utobbi sza*
vakat harsogva vagta a herceg szeme kozé a Kkirdly,
aki fenyegetd tekintettel kozeledett 6ccse felé.

Az anjoud herceg szinte megingott e nem vart
erélyes tdmadas hatasa alatt, de a kiradly kiméletlendl
folytatta tovabb:

— lgen, a kard! ... A kard! Szeretnélek itt, e
szobdban latni téged egy szal karddal a kezedben —
velem szemben. A fondorlatban mér legy6ztelek, Fc*
renc, mert magam is kacskaringds utat tettem meg,
amig Franciaorszag trénjaig juthattam. Ha tehat ;s*
mét fondorlatot forgatsz elmédben, figyelmeztetlek:*
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jol vigyazz, hogy ne utinozzal, hanem mualj félal en*
gém, ocsem! Ismétlem, hogy é&skalédasoddal és far*
fanggal nem sokra mégy, nyilt harcban pedig el fogsz
esni! Ne prébélj tehat szerencsét sem igy, sem amugy,
mert ettél a pillanattél kezdve mint kiraly, mint mes*
tér, mint zsarnokod béanok el veled, visszakergetlek a
magad sotét vilagaba, ellendrz6m minden lépésedet s
a legels6 gyanius megmozduldsra Kkinydjtom feléd
erés kezemet és irgalom nélkil odadoblak téged a hé*
hér bardja ald! ... ime, ezeket akartam én neked
tudtodra adni 6csém; ezért akartam én négyszem kozt
beszélni veled, Ferenc, és ezért rendelem el én bara*
taimnak, hogy ma éjszakara hagyjanak téged ma*
gadra, hogy zavartalan maganvodban elgondo”ozhassal

szavaim jelent6ségér6l . . . Hogyha az éjszaka jo ta*
nacsadd — amint mondani szoktdk — akkor ez a
mondéas elsdsorban is a foglyokat illetéen allja meg
a helyét!

— igy tehat — jegyezte meg a herceg — Felséged*
nek egyszer(i szeszélye, rossz alma kovetkeztében
megfodamzott gyanuUja alapjan jutottam vad ala és
lettem kegyvesztett?

— Nem igy, 6csém! — felelte a kirdly. — Az én
igazsagérzetem helyezett téged vad alal

— De mondjon legalabb egy bizonyos hataridét,
ameddig fogsagom tart, hogy tudjam magam mihez
tartani!

— Amikor félolvassak el6tted az itéletet; akkor
azt is meg fogod tudni!

— Az édesanyamat sem lathatom?

Ugyan miért? Mi célja lenne? — jegyezte meg
a kiraly. — Annak a hires vadaszati kényvnek csak
harom példanya volt még meg az egész vildgon: az
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egyik a batyam halalat okozta és megsemmisilt; a
masodik példany Firenzében, a harmadik Londonban
van. igy tehat nekem nincs mitdl félnem. Kulénben is,
nem vagyok olyan szenvedélyes vadasz, mint amilyen
szegény batydm volt. Ferenc 6csém, jo éjszakat!

A herceg megsemmisiilten rogyott le székére.

— Uraim! — mondotta a kiradly, az ajtot kitarva.
— Uraim! Az anjoud herceg 6fensége ez éjszakara
teljes szabadsagot kért t6élem, hogy zavartalanul gon*
dolkozhassék arrél a valaszrol, amelyet megbeszélés
sinkhoz képest, holnapra varok téle. Hagyjatok 6t
tehat magara a szobdjaban és ne zavarjatok, kivéve
azokat az ellen6rzd latogatasokat, amelyeket ti id6rél*
id6ére végezni jonak lattok. Talan talizgatottnak fog*
jatok talalni a foglyot a koztink lefolyt beszélgetés
koévetkeztében, de gondoljatok meg, hogy az ellenem
szG6tt Osszeeskilvés miatt az anjoud herceg tobbé nem
mélté a cimére és arra, hogy az én testvérem legyen;
kovetkezésképp 6 itt csak fogoly, ti pedig az 6 boér*
tondrei vagytok. Semmi szertartas: ha a fogoly er6*
szakoskodik, jelentsétek csak nekem; ott van a Bas*
tille és benne Laurent Testli, a parancsnoka, aki
pompésan tudja megfékezni a zabolatlan és forradal*
mar természet(i embereket.

— Sire! ... Sire! — Kkialtozta kétségbeesetten a
herceg. — Ne feledje el, hogy én a . ..

— Oh, o6n IX. Karolynak is az — 06ccse volt,
uram!

— De legaldbb adjak vissza az én szolgaimat . . .
az én barataimat!

— Ne panaszkodjék! En a magaméirél lemondot*
tam az — 0On kedvéért!
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Es a kiraly becsukta maga utan az ajtot, mire a
fierceg sapadtan és megsemmisilten tantorgott héatra
a székéig, amelyre tehetetlentil lerogyott.

XIl. FEJEZET.

Abbol a jelenetbdl, amely az anjou*i herceg és a
kiraly kozt az imént lejatszodott, a herceg megitél*
hette, hogy helyzete teljesen reménytelen.

Az Orizetével megbizott wudvaroncok révén a
Louvre*ban torténtek feldl teljes tdjékozodast nyert:
értesiilt Guise*ék teljes vereségérél s a kiraly diada*
larol s igy mar azutdn megértette a nép udvrivalgasé*
nak jelentdségét is. Elhagytak 6t baratai s a Liga ve*
zérei, akik maguk is mindnyajan a sajat b6ruket sze*
rették volna els6 sorban is megmenteni. De eltavolo*
dott t6le még a sajat csaladja is, amelyet a mérgezé*
sek és gyilkossagok annyira megtizedeltek, a kolcso*
nds féltékenykedés pedig megbontotta az egységét.
Emlékezése visszaszallt a mdultba, amelyet az imént
batyja, a kiraly tart fol lelkiszemei elé és szomordan
allapitotta meg, hogy IX. Karoly batyjaval szemben
valo kuzdelmében legalabb voltak bizalmas emberei
és Onzetlen tamogatdi, mint példaul az a két hdséges
lélek, az a két langold pallos: Coconnas és La IMole!
Elszigeteltségében megrohanta a lelkiismeretfurdalas e
két derék ifja halala miatt, amelyet 6 okozott. Es ak*
kor még Viuga, Margit navarrai Kkirdlyné is szerette és
vigasztalta 6t, de vajjon mivel hélalta meg 6 annak
josagat? De itt van még az édesanyja: Medici Kata*
lint Amde 6t még ez se szerette soha! Majd eszébe
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jutott — Bussy, a derék Bussy, a hd sziv, a félelme*
tes kardforgatd, akit szintén folaldozott Monsoreau
grof kedvéért, akinek tetszeni akart, mert ez ismerte
a titkat, amely titok azonban mégis csak tudomaéséara
jutott a kiralynak, igy tehat Monsoreau grof meg*
sz(int red nézve fenyeget6 rém lenni. Pedig mily nagy
elényt jelentett volna szamara ebben a kinos helvze*
tében annak tudata, hogy Bussy 6rkodik folotte;
Bussy, ez a h(, ez a legy6zhetetlen lovag, mindenkinek
kedvelt embere, aki a szabaduldst, a bosszit jelen*
tette volna szamara. De 6 ezt az embert is magara ha*
ragitotta, s most magarahagyottan itt Ul fogolyként a
Louvre koral elfuté aroktol otven labnyi magassagban,
négy udvari kegyenc O6rizete alatt, nem is szamitva,
hogy a Louvre udvarai telve svajci zsoldosokkal.

NéVia az ablakig sétalt s lenézett az alatta t&*
tongd mélységbe, melynek lattara szédulés fogta el a
fejét, Orei folvaltva tekintettek be hozza o6rankint,
sokszor koszénés nélkil nyitottak be hozza, hogy
meglepetésszerlien megvizsgéljak az ajtokat, az abla*
kokat, a szekrényeket, s6t még az agy és az asztal ala
is betekintettek s meggy6z6dtek arrdl is, vajjon a
flggbnyok s az agyleped6k épek*e, nincsenek*e hosz*
szaban, kotélfondsra alkalmas modon foldarabolva.
Olvkor*olykor még az erkélyre is kitekintettek, de az
alatta tatongo oOtven labnyi mélység lattdra megnyu*
godtak.

A herceg halovany arca néha megjelent az ablak*
Uveg mogott, amint Kitekintett a tajra; az ablak alatt
elhGzéd6 arkon tul egy tizendt lab széles, valamikor
veszt6helyll szolgélt térség terllt el, amelyen tul a
Szajna vize folydogal csondesen; a tuls6 parton, mint
valami mozdulatlan 6rias, &gaskodott a Nesle*tornya.
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Fatyolos tekintetével figyelte végig a nap nyugtét,
mint tdnik el aprankint a fény és Iép helyébe a ho*
maly, a sotétség. Es gyonyorkodott a régi Paris latkép
pében, a blcstzéd napsugartol pirban ég6 haztet6k
tengerében, amelyre lassankint a hold halvany fénye
szort csillog6 ezlistét. De amott a szemhataron ime
sotét felh6 kezd emelkedni, s nagy rémiletére mim
dig jobban és jobban tornyosul a Louvre folé. Vihar
van készllében! A herceg sok gydngeségéhez tarsult
a mennydorgést6l valé babonéas félelme. Ha nem ros*
telte volna, bizony még mind a négy mignont behivta
volna maga mellé a szobaba, csakhogy egyedil ne kell*
jen végigszenvednie a vihar rémségeit.

Leddlt az agyra pihenni, de 4lom nem jott sze*
mére; olvasni akart, de a bet(k tancot jartak szeme
el6tt; inni akart, de a bor ize keserd volt; majd
Aurilly lantjat vette a kezébe, de biz* annak hangjai
nemhogy folviditottdk volna kedvét, hanem ink&bb
sirdsra késztették. Ekkor azutdn elkezdett szitko*
z6dni és karomkodni, akarcsak a pogany, s tort, z0*
zott minden targyat, ami a kezeligyébe keralt. Ezt
mar csaladdi betegsége rovasara konyvelték el a Louv*
re*ban. Négy borténdére belenézett néha a félig nyi*
tott ajton, vajjon mi okozza azt a pokoli zajt, de az*
utén lattdk, hogy csak a herceg szérakozik, mire nyu*
godtan visszahuzédtak.

E pillanatban éppen egy széket tort darabokra,
mikor a hata mogott ablakcsérrenés hangzott fol, s
ugyanabban a pillanatban a csip6jén meglehetds éles
fajdalmat érzett. Az els6 gondolata is az volt, hogy
valaki a kiradly megbizasabdl orovza ral6tt, igy akar*
van 6t eltenni lab aldl.

— Ah, te arulé ... te gyava! — orditozta mérgé*
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ben a 'Herceg. — Hat ki akarsz végeztetni, amint hogy
meg is Igérted! Ah, meghalok . .

Es lerogyott a sz6nyegre. Esés kdzben azonban a
keze valamiféle kemény targyba utkdzétt, amely na*
gyobb volt, mint a puskagoly6 és egyenetlen.

— Ohd! Hiszen ez k6! — mormogta a herceg. —
Hallottam is az ablakcsorrenést.

Kezébe vette a kovet és jobbrébbalrol megfor*
gatta; ekkor vette észre, hogy papiroslap van koréje
csavarva. Most mar eszmélni kezdett: hatha valami
jo barat kezét6l ered, mire a remény halvdny sugara
villant fél szemében. A vilagossag felé kozeledve, a
selyemszallal a k6hoz er8sitett papiroslapot lefejtette
s oromében folkialtott:

— Levél!

Kibontotta s mohdn olvasta:

»,Ugy*e, megunta mar a szobat 6rizni? Ugy*e, szc*
réti a friss leveg6t és a szabadsagot? Nohat akkor
menjen abba a szobaba, amelyben valaha Margit na*
varrai kiradlyné rejtegette baratjat és szerelmesét, a
szegény La Mole gréfot; ott nyissa ki a szekrényt, s
ha félretolja a legals6 deszkalapot: egy selyem kotél*
létrat talal. Er6sitse azt az erkély korlatjdhoz, a ma*
sik végét eressze le az arokba, ahol két erés kar ra*
gadja meg. Egy 10 viszi el 6nt, mint a szélvész
biztos tajra.

Egy j6 barat/*

— Egy jO barat! — mormogta magaban a herceg.
— JO barat! . .. Nem is tudtam, hogy nekem még
baratom is van! S vajjon ki lehet az a j6 barat, aki
még gondol is redm?

Egy darabig még torte a fejét rajta, de hidba, s
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végre is megint az ablakhoz ment s Kkitekintett rajta,
de biz* senkit sem latott.

— Talan csak térbe csalnak? — mormogta a her*
cég, kinek a reménye imméar tiinedezni kezdett, hogy
helyet engedjen a félelemnek. — De hiszen akkor
honnan ismerte volna a szekrény titkat, hogy abban
kotéllétra van?

Szivdobogva nyitott be a megjeldlt szobaba, ki*
nyitotta a szekrényt, s az als6 deszkalap elmozditasa
utan Ujjai csakugyan egy selyembél font kotéllétrat
érintettek meg. Mint a tolvaj lopddzott vissza a sz6*
bajaba, ahol karosszékének parnaja ala rejtette a ko*
téllétrat, 6t perc mualva halokontdsben belépett hozza
Maugircn, egyik kezében kivont kardot szorongatva, ma*
sik kezében a gyertyatartét. A szokasos vizsgalatot 8
is pontosan elvégezte, mikézben a Kkitort ablakliveget
is észrevette, de megnyugodott abban a foltevésben,
hogy diihében ezt is a herceg torte be. Még nehany
sértd és gunyos megjegyzést téve a hercegre, Maugi*
ron tavozott, bezarta maga utdn az ajtot, kétszer is
réforditva a zéarat. Mikor azutdn minden elcsende*
sult, a herceg halkan, mintha magaban beszélne, meg*
jegyezte:

— Uraim! JOl vigyazzanak! Még szerepet cse*
réliink!

XIl. FEJEZET.

Mikor az anjou*i herceg magara maradt, — tudas
tdban annak, hogy egy ora hosszat nem haborgatjak
— parnaja alol elévette a kotéllétrat és szétteritvén,
annak minden egyes csomojat és kotését alaposan
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megvizsgalta s azt rendben levének s elég hosszinak
talalta. De azutadn egy kissé elgondolkozott . . .

— Hétha ezek a gonosz udvaroncok — gondolta
magaban — csak t6rbe akarnak csalni engem! Meg*
erésitem a létrat az erkélyhez s mikor leereszkedem,
6k egyszerlen elvagjak a kotelet! ... De nem, még*
sem... Nem tartom O6ket annyira ostobanak, hogy
nem gondolnanak arra, hogy én az ajtot, miel6tt meg*
sz6kdm, eltorlaszolom. Mire azutdn 6k az ajtot betd*
rik: én mar — ill' a berek — messze jarok!... Meg
azutan ki lehet az, kinek Marg6t higomon kivil tudé*
masa van e kotéllétra létezésérdl? Hat nézzik csak!
Ki ismerheti ilyen alaposan a lakosztalyom, mi tobb:
annak titkos helyeit? . . . Megvan! . . . Bussy!

Es ekkor a herceg gondolatban mérlegelni kezdte
azokat az érveket, amelyek amellett széltak, hogy az
az ismeretlen joakardja senki mas, mint Bussy, aki*
r6l még Margot kirdlyné is oly hizelgéén emlékezett
meg emlékirataiban. Most mar szinte bizonyosra
vette, hogy a levéliré csakis Bussy lehet, s hogy errél
meggy6z6djék, az ablakhoz Iépett; és csakugyan a
folyé tukre folott terjeszked6 koédben harom 16 alak*
jat pillantotta meg s mellettik két emberi alak korvo*
nalait vélte folismerhetni.

— Hat persze: nem lehet més, mint Bussy és hi

orvos baratja: Remy Haudouin! — mormogta a her*
cég. — Es hogyha csakugyan csapda akar lenni szé*

momra, meg kell adni, hogy ml(vésziesen van fol*
allitva; elannvira, hogy még szégyenkeznem sem kell,
ha — beleesem!

A herceg a kulcslyukon &t figyelte meg Oreit;
kettd aludt, kett6 sakkozott. Eloltotta a lampat s az
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erkély korlatjdn &t kihajolt. Az alatta tatongé mély*
ségtél megborzadt ... De a szabadulds reménye le#
gy6zte a borzadalyt, s batorsaga visszatért. Hamaro#
san megerGsitette a kotéllétrat az erkély vaskorlatja#
hoz, azutdn buatordarabokkal az ajtét elorlaszolva,
visszasompolygott az erkélyre, ahonnan azonban most
mar hiaba kereste tekintetével a harom 16 és a két
férfi alakjanak kérvonalait.

— Taldn még jobb is igy! — mormogta magaban
a herceg. — Mar csak inkdbb bizom a szabadulast a
sajat er6mre, semmint a legjobb baratoméra, kiloné#
sen pedig egy ismeretlen jobaratéra.

Ebben a pillanatban tokéletesen besotétedett, s a
kézeledd vihart megel6z6 mennydorgések szakitottak
meg az éjszaka csbndjét; ezlstds szegélyl, ormotlanul
nagy elefant alakjahoz hasonl6 felhd terilt végig a
folyo tuls6 partjatél a Louvre#ig s mosodott el soté#
ten a varos déli részei folott. Egy pillanatra villam
szaggatta meg a felh6 roppant testét, s a villam fényé#
nél a herceg az &rok mélyén pillantotta meg azokat az
alakokat, amelyeket a foly6 tllsé partjan most hiaba
keresett. Alulrél ldnyerités hangzott fol; semmi két#
ség tobbe, hogy alant varjdk 6t. Ismételten megvizs#
galta a létra tartossagat s azutan at™énett az erkély
korlatjan. De alig tette labat az els6 lépcs6fokra, mi#
kor észrevette, hogy a kotéllétra ahelyett, hogy meg#
lendllt volna — mint ahogy varta — ellenkez6en
er6sen megfeszilt. Barat, avagy ellenség varja 6t ott
lenn, aki megkonnyiti szamara a szOkést? Barati
Oleld kar avagy fegyveres kéz fogadja 6t a lépcsd
utols6 fokdn? Mar#mér visszalépett volna, de a sza#
badulads reménye lekiizdétte aggodalmat, s ettdl kezdve
most mar habozas nélkil kuszott lefelé. Mar éppen a
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Zoldre lépni készllt, mikor a testét két er6s kar fonta
at és halkan valaki a fllébe sugta:

— Herceg, 6n meg van mentve!

Ekkor ugyanaz a két er6s kar folsegitette 6t az
arok tulso szélére, onnan pedig a kérakas és foMha*
nyas kozt kanyargé aton a toltés tetejébe, ahol egy
masik férfi varta, aki a gallérjanal fogva huazta fel 6t
magahoz; mikor azutan ez a férfi a tarsat is folsegi*
tette, kétrét goérnyedve, mintha aggastydn volna, fu*
tott a folyd partjaig. A harom 16 most ismét azon a
helyen allott, ahol azokat az ablakb6l mepillantotta.
Tétovazas nélkdl ugrott fol a herceg az egyik l6ra, s
ugyanazt tette a két ismeretlen férfi is. A herceg teb
jes meértékben atértette helyzetét s tudta, hogy most
mar nincs tobbé visszafordulds: életét ment§ tarsai
kezébe tette le.

— Sarkantyut a lénak! — slgta oda neki ugyanaz
a hang, amely az imént sugta fiilébe, hogy mentve van.

Es mind a harman elvégtattak.

— Eddig még minden j6l megy! — mormogta
magaban a herceg. — Reméljik, hogy a kaland vége
sem lesz rosszabb a kezdeténél.

Majd halkan odaszélt a jobbjan vagtaté férfinak:

— Kosz6ndm, derék, kedves Bussy!

— Sarkantyut a lonak! — felelte emez a kdpenye
alél, amelv még az orra hegyét is eltakarta, s maga is
sarkantyuba fogva lovat, a harom lovas mint arnyék
suhant szélsebesen tova.

igy érkeztek a Bastille mély arkaig, melynek tilsé
partjat azon a hevenyészett hidon at érték el, ame*
lvet a Liga tagjai készitettek tegnap este; az arkon
tul egyenesen Charcnton felé tartottak. lde érkezve,
a herceg jobboldali szomszédja hirtelen atugratta az
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arkot s a vincennes*i erd6k felé vagtatott és csak ro*
viden sugta oda halkan a hercegnek:

— Gyerel

A baloldali szomszédja hasonloképpen cseleken
dett, de szé nélkill, amint hogy az egész id§ alatt
egyetlen sz6t sem mondott.

A hercegnek még csak a térdét sem kellett hasz*
nalnia, hogy lovat ugrasra ndégassa, mert a nemes
allat, mintha csak szarnyai volnanak, ropilt at az ar*
kon, egyet nyeritve, mire az erd6bdl tébb 16 nyeri*
tése felelt. Legott megrantotta lova kantarszarat s
meg akart allni, mert attél félt, hogy az erd6ben lo*
vaskatonak lesnek red, de mar kés6 volt, mert a 10
foltartoztathatatlanul rohant a masik két 16 utan, s
mire a herceg foleszmélt, egy erdei tisztdson talalta
magat, ahol nyole*tiz lovas sVott katonds rendben,
kiknek mellvértjén ezistés fényben siklott végig a
holdsugar.

— Oh¢! Mit jelentsen ez, uram? — kidaltott ijed*
ten a herceg.

— Ventre*saint*gris! — felelte a jobboldali szom*
szédja, akihez a herceg a kérdést intézte. — Azt je*
lenti, hogy tul vagyunk minden veszélyen!

— Te vagy az, Henrik? — kialtott fol csodal*
kozva az anjou*i herceg, foélismerve ségorat, a navar*
rai kirdlyt, a szokasos karomkodasarél. Hat te vagy
az én megment6m?

— Ejh, mi van azon csodéalkozni vald, hiszen sz&*
vetségesek vagyunk, vagy mi? — felelte a navarra*
kiraly.

Majd széttekintve maga koridl, mintha keresne
valakit:

— Agrippa! ... Hol a pokolban jarsz?

:07



— Itt vagyok! — felelte d‘Aubigné, aki eddig még

ki se nyitotta a szajat. — Csak hajszolja agyon a lo*
vait . . . hiszen Ugyis olyan sok van!

— Ugyan ne morogj mindig, Agrippa! — jegyezte
meg a navarrai kiraly. — Elég, ha két pihent lovunk

marad, amelyen tizenkét meértfoldet befuthatunk egy*
huzamban.

— Dehat hova is viszel te engem, Henrik? — sz6*
lalt meg a Vierceg nyugtalanul.

— Ahova akarod! — felelte Henrik. — Azonban
sietnink kell, mert d‘Aubigné*nak igaza van: a fran*
cia Kkirdly istalléi jobban vannak félszerelve, mint az
enyéim, s akar huisz lovat is agyonhajszoltathat, ha
éppen mindenaron utéi akar érni téged, Ferenc!

— Hat csakugyan szabad vagyok és oda mehe*
tek, ahovad nekem tetszik? — kérdezte a herceg fo*
lénkeén.

— Természetesen! Varom parancsodat!

— Akkor hat menjink . . . Angers*be!

— Hat jol van, menj Angcrs*be! Te ott Ggyis ott*
hon vagy.

— Es te nem josz velem?

— Nem megyek, Ferenc! Addig elkisérlek, de
azutadn Navarra felé tartok, ahol az én j6 Margot fele*
ségem var. Bizonyara unatkozik nélkilem.

— Senki sem tudja, hogy Parisban jartal?

— Senki! — felelte a navarrai kiraly. — Azért
jottem ide, hogy feleségem harom gyémantjat elad*
jam. No meg azutadn azért is, hadd lassam, mennyit
arthat én nekem a Liga!

— Nos, ugy*e, hogy nem kell félned téle?

— Nem! Es ezt neked koszénhetem, Ferenc! —
felelte a navarrai Kiraly.
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— Nekem? ... Hogy értsem azt?

— Hat egyszerGen ugy, hogy ha te elfogadtad
volna a Liga vezérségét s az ellenségeimhez csatla*
koztal volna, nos, akkor — elvesztem volna! Amikor
azutan megtudtam, hogy a kiraly azért, mert a vezér*
séget visszautasitottad, téged fogsagba vetett: meg» s*
kiidem, hogy kiszabaditlak. Ami meg is toértént! . . .
Menj, menj tehat Anjoudba! Te pedig Guise herceg
uram, aki azt hiszed, hogy megnyerted a jatszmat,
jol vigyazz, mert egy félelmetes ellenfélt kildok a
nyakadra!

Mikor azutan el6vezették a pihent lovakat, mind
a ketten nyeregbe Ultek és elvagtattak, nyomukban
Agrippa d'Aubigné, még mindig dohogva magaban.

X1V. FEJEZET.

Mialatt Paris forrongott és sustorgott, mint tal*
futott katlan, azalatt Diana és atyja, két szolga kisé*
rétében, Méridor*kastély felé haladt, atlag tiz mért*
foldet hagyva hatra naponkint. Diana csak most
érezte boldogsagat annak a szabadsagnak, amelyet
annyira szomjuiioznak azok, akik nélkilozik azt. Az
ég és a vidék kékje szemben komor szinével annak a
mindig fenyeget§ égnek, amelyet mintha a Bastille
fekete tornyai tartottak volna; a mar zold lombok, az
erdd fai kozt hosszd, hullamos szalagként végightzodo
szép utak — mindmegannyian Ujnak és szokatlannak
tlntek fol neki, mintha csakugyan koporsobdl kelt
volna ki, ahol atyja tudni vélte 6t.

De az oreg bard is mintha megfiatalodott volna!
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Az ut kulénben valtozatlan egyhangusagban, ki*
I16ndsebb esemény nélkul folytatédott, néha még hold*
sugaras éjszakan is, hogy minél Uamarabb célhoz ér*
jenek. Diana olykor*olykor héatramaradt s agg6dva
tekintett szét valamely magaslatrol és tekintett le a
volgybe, vajjon nem koévetbe &ket valaki . .. Mikor
azutan csak a volgyben békésen legelész6 nydjat, vagy
az ut mentén fekvd falucska csendes tornyat latta és
semmi egyebet: Diandn még nagyobb tirelmetlenség
vett er6t, mint ennek el6tte. Atyja észre is" vette
nyugtalansagat és meg is feddte:

— Ugyan lednyom, mitdl félsz?

— Félni, atydam? — felelte Diana. — Nincs nekem
mitél félnem!

— Talan bizony azt hiszed, hogy Monsoreau jar a
nyomunkban?

— Ah, igaz! . .. Azt figyeltem, atydm! — felelte
Diana, most ismét héatratekintve.

llyen félelmek, reménykedések és csalodasok kozt
érkeztek meg a nyolcadik napon Méridor*kastély elé,
melynek emel6hidjan fogadta 6ket Saint*Luc és a fe*
lesége, Janka, akik az 6 tavollctiikben a kastély ural*
ként éltek. Ett6l kezdve boldog, megelégedett élet
kezd6dott mind a négyuk szdmara a kastélyban: az
Oreg baré és Saint*Luc napestig Gzték a vadat, mig
Diana és Janka arnyas bokor alatt a pazsiton (lve,
bizalmas beszélgetéssel toéltdtték a napot.

— Beszélj, beszélj és mondd el Dianam, mi tortént
veled a tdlvildgon, mert bizony mi mér téged holtnak
véltink! — mondotta Janka. — Beszélj, beszélj, én
édes kis hadom! Mondd csak: boldog vagy ... Mon*
sorcau groffal?

— Oh, miért is ejtetted ki ezt a nevet, Janka? —
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felelte szemrehdnyé uangon Diana. — Miért idézed
életre ezt a kisérteties alakot e nyildé viragok, lombos
fak és — boldogsagunk kozepette?

— Most méar értem, miért ovezik kék karikak szép
szemedet, Diana és miért tekint oly szomoruan sok*
szOr az égre; de nem értem azt: miért nyilik mo*
solyra néhaméha mégis az ajkad?

Diana valasz helyett szomorGan réazta meg a fe*
jét . ..
— Ha jol emlékszem, azt mondottad — jegyezte
meg Janka, gdmbolyd, fehér karjat Diana nyaka koré
fonva — azt mondottad, hogy Bussy grof élénken ér*
deklédik irédntad . . .

E szavakra Diananak még a rézsas fulecskéje is
elpirult.

— Mondhatom, szép lovag is am Bussy gréf! —
jegyezte meg Janka, a Bussy*rél szolé dal els§ két
sorat énekelve:

Un beau chercheur de néise,
C'est le seigneur d'Amboise.

Diana odaborult Janka keblére s még a fejuk fo*
I6tt énekld pacsirtanal is lagyabb, édesebb 'hangon
folytatta a dalt:

Tendre, fidele aussi,

C“est le brave ... 1
— Bussy! . .. fejezd be hat! — toldotta meg
Janka, gyongéden megcsékolva Diana behunyt szemét.
— De most mar elég legyen a tréfabdl! — jegyezte
meg Diana hirtelen kodzbevagva. — Bussy grof nem
is gondol tobbé Méridor Dianara . . .
— Az meglehet! — felelte Janka. — De hogy an*
nal jobban tetszik neked — abban bizonyos vagyok!
Ne beszélj igy velem, Janka! ... Ismétlem,
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hogy Bussy nem is gondol tébbé redm ... és jdl
teszi, mert bizony én nagyon gyava voltam . . .

— Ugyan, el ne kezd Ujra a sirast, Diana! Te...
te voltal volna gyava, te, aki val6sdgos hésné vagy!

Diana azutan elmondotta balsorsanak torténem
tét . . . Igenis, gyava volt, mert eleinte a veszedelem
nem is volt annyira fenyeget6, hanem 6 volt meg*
gondolatlan . . .

— De nem én voltam a hibas! — folytatta Diana
—hanem 6 . .. 6 ... aki felajanlotta ugyan a védel*
mét, de nem tette ezt olyan meggy6z6 erével, hogy
elfogadhattam volna. Igaz ugyan, hogy az anjoud her*
cég ellene volt és Monsoreau gréfnak volt a szbvet*
ségese, dehat mit nekink az anjoud herceg és Mon*
soreau grof, ha szeretjik egymast, hogyha két szeretd
sziv szdvetségre lép egymassal!

— Csillapulj, DianAm! — mondotta gyongéd han*
gon Janka, atfogvan karjaval Diana derekat, aki faj*
dalméban héatradélt, mintha megtiprott lelke megtorte
volna magéat a testet is.

— lgen, Janka, ismétlem, hogy gyavak voltunk! —
mondotta sirva Diana.

— Hogy mondtad, Diana: gyavak voltatok? . . .
Ezzel mindent elérultal!

— Oh én csak magamra és — az atyamra értettem!
magyarazta ki magat Diana zavartan.

— Onmagadat hazudtolod meg Diana! — kialtott
fol Janka. — Magad sem hiszed, te kis képmutato,
hogy 6 ne szeretne téged! — tette hozza Janka gyén*
géden megolelve Dianat.

— Konnyld neked, Janka, hinni a szerelemben! —
felelte Diana. — Te, akit Saint*Luc grof a kiraly aka*
rata ellenére vett feleségul, akit kiragadott Paris blv*
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korébdl; te, aki szerelmeddel karpotolod 6t a szam-
Gzetésért és az Uldoztetésért . . .

— Es aki bbéven karpotolva érzi magat! — je-
gyezte meg csintalan mosollyal Janka.

— De gondolkozzal csak egy kissé ©Onzetlendl,
Jankdm — folytatta Diana. — Engem, aki megszelidi-
tettem tekintetét ennek a szilaj, fékezhetetlen ifjunak,
aki nem ismer akadalyt s aki allitban szeret engem
— még csak egyetlen pillantasara sem méltatott, mi-
kor nyilvanosan bemutattak az udvarndl. Majd rea
biztam magam az egyiptomi Szent Sziiz-templomaban,
ahol Gertrud és az 6 blntarsa: Remy orvos réven ta-
lalkoztam vele . . . Oh, ha ragondolok! . . . Csak egy
16 kellett volna a templom ajtaja elé, s 6 engem el-
vihetett volna kdpenyének egyik szarnya ala rejtve...
Pedig lattam, mennyire szenved én miattam . .. Lat-
tam epedd tekintetét, laztol kivert, halovany ajka't, én
pedig beh szivesen meghaltam volna, Viégy félderitsem
tekintetét, folfrissitsem szaraz ajakat! ... Nos, az-
utan eltavoztam, és 6§ még csak a fatyolom egy csics-
két sem fogta meg, hogy visszatartson ... De varj
csak, Janka! . .. Oh, nem hiszed, mennyire szenve-
dek! . .. Tudta, hogy elutazom Parisb6l és hogy ide
jovok; azt is tudja — szinte belepirulok! — hogy
Monsoreau grof az uram ugyan, de nem a — férjem,
s azt is tudta, hogy egyedil utazom. En a hossz( Uton
végig minden pillanatban héatra-hatratekintettem, mert
azt hittem, hogy lovdnak labdobogasat hallom.
Semmi! . .. Csak a visszhang verte vissza a (m lo-
vaink labdobogasat . . . Allitom tehat, Janka, hogy 6
nem szeret engem, nem gondol redm s nem érek meg
neki egy utazast Anjou-ba, hiszen annyi bajos, kacér
asszony van a francia kiraly udvardban, kiknek mo-
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solya a méridori erdd bokraiban rejt6z6 vidéki un
ledny szaz szerelmi valloméasaval foléri . .. Ugy*e,
hogy most mar megértettél engem, Jankam? . .. Hat
nincs igazam? Ugy*e, hogy nem szeret, hogy még csak
nem is gondol redm? . . .

Még be sem fejezte szavait, mikor a tdlgyfa lom*
bozata er6sen megrezzent, mohas por és az 6don fal*
rol levalt térmelék hullott az Gtra, s a repkény és vad
szederfa agai kozul egy férfi pottyant Diana laba elé,
aki ijedtében folsikoltott.

Janka nyomban tavozott: abban a pillanatban fol*
ismerte azt a feérfit.

— ime, lathatja, hogy ftt vagyok! — mondotta
Bussy, letérdelve és reszket6 kezével ahitatosan az
ajkdhoz emelve Diana ruhdjanak szegélyét.

Diana is felismerte a hangjat, a mosolyat a gréf*
nak, s boldogsagtdl talaradé szivvel, a nem remélt
oromtél repesve, kitarta mindkét karjat és keblére
omlott a férfinak, akit csak az imént vadolt meg k&*
zdmbosséggel.

XV. FEJEZET.

Az 0Orom okozta kébulat rendszerint nem tartds
és nem veszedelmes. Diana is csakhamar magéahoz tért,
s mikor folpillantott: Bussy karjai kozt talalta magét.

— Ah, grof ar! — szolalt meg Diana. — De meg*
ijesztett benninket hirtelen megjelenésével! Hat il*
lik ez?

Bussy mas szavakat vart. Mi tébb: hatha nem is
szavakat vart; 6, aki mar tobb Izben tért eszméletére
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cs vissza az életbe hosszantartd eszméletlenségekbdl...
Diana azonban nemcsak, hogy nem ment tovabb e sza*
vaknal, hanem gydngéden Kkibontakozva Bussy 0leld
karjai kozil, Janka felé huzodott hatra, aki eleinte
diszkrét modon néhany lépést tett a fak fele, majd —
kivancsi lévén a szerelmes par kibékllésének jelene*
téré — halkan visszatért elébbi helyére nem azért,
hogy részt vegyen a tarsalgasban, hanem hogy a sze*
rcimesek minden szavat halhassa.

— Ejh, hat igv fogad engem, asszonyom? —
mondotta Bussy csalddottan.

— Nem . .. nem igv Bussy ur — felelte Diana —
mert az 6n viselkedése gydngéd és — szeretetre mélto,
de ...

— Semmi — de! — Kedvelem, asszonyom! —

sugta halkan Bussv, lerogvva Diana laba elé.
— Ne! . .. Ne igv, Bussy ur! 6nt térdre rogyva

latni . . .

— Oh, engedje asszonvom, hadd iméadjam . ..
csak egy pillanatra még, hiszen oly régota irigyeltem
én mastol ezt a helyet — felelte Bussy kezét Osszekub
csolva.

— lgen am, csakhogy 6n a falon & maszott ide,
hogy ezt a helyet elfoglalja. Nemcsak, hogy nem illik
az on rangjabeli férfidhoz, de meggondolatlansag is
épp Ontdl, aki az én becsluletem folott 6rkodik.

— Mit akar ezzel mondani?

— Hatha meglatta volna va*aki? . . . Példaul a mi
vadéaszaink, akik alig egy negyeddra el6tt haladtak el
itt a fal mogott az erdd felé.

— Oh, asszonyom, nyugodjék meg, e tekintetben
nincs mitdl tartama! — telelte Bussy. — Engem ugyan
fol nem ismert volna senki.
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— Es hogyan volt az lehetséges? . .. szolalt meg
most Janka is. — lgazdn romantikus kaland, mesélje
el nekiink, grof ur!

Bussy azutan apréra elmesélte, mint kovette Dia*
nat és kiséretét allomasroballomasra egészen Meéri*
dor*ig alruhdban, mint vandorkereskedd. A méridori
erdébe érve, tébbszor megkerlilte a magas fallal ko*
rilvett parkot s mar tegnap is tobb Izben a park ki*
I6nb6z6 pontjan folmaszott a fal ormara, hatha meg*
pillanthatnd onnan Dianat és Saint*Luc grofnét; és
csakugyan, tegnap este épp akkor pillantotta meg 6ket
el6szér, mikor a parkbdl visszatértek a kastélyba.
Nvomhan &tmaszott a falon és folkereste azt a he*
lyet, ahol Diana és baratn6je id6zhettek, s meg is ta*
lalta ezt a szép, kies helyet, amelyet arrdl ismert fol,
hogy koérilotte a péazsit le van taposva. Ennek megai*
lapitdsa utdn visszament a varoskaba. Az &lruha e
kézben tonkre ment ugyan a sok maszkalasban, s a
kezét is Osszevissza karcolta, de oda se neki, hiszen
olyan boldog volt, hogy csak egy pillanatra is lathatta
azt a nét, akiért az életét is minden pillanatban fol*
aldozni kész . . .

— Tagadhatatlanul szép és romantikus torténet
— jegyezte meg Janka — de én az 6n helyében sokkal
egyszerlbben cselekedtem volna, és sem a ruham nem
ment volna tdnkre, sem pedig a kezem, illetve az 6n
szép fehér keze, Bussy ur!

— Mit banom én, mikor boldog vagyok, hogy lat*

hattam azt, akit latni akartam — mindenaron! — fe*
lelte Bussy.

— lgen am, csakhogy sokkal egyszerlbben is meg*
szerezhette volna maganak ezt a boldogsagot! — je*

gyezte meg Janka.
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— Es mit tett volna 6n asszonyom, az én helyem*
ben? — kérdezte mohdén Bussy.

— Hat egyenesen beallitottam volna a Méridor*
kastélyba! — felelte Janka. — A baré ar olel6 ka*
rokkal vart volna, Monsoreau gréfné pedig maga mellé
Ultetett volna az asztalnal; Saint*Luc ar elhalmozott
volna baratsdganak minden jelével, a felesége pedig
— anagrammakat csinalt volna az én (tbaigazitasom
mellett. Ez lett volna a legegyszer(ibb és a legtermé*
szetesebb megoldas; de az is igaz, hogy a szerelme*
sek épp azt nem valasztjak soha!

Bussy tagadéan razta a fejét és gydngéden ré*
pillantott Dianara.

— Oh nem, nem Ggy van asszonyom! — felelte
Bussy. — Az a megoldés, amit 6n ajanl, jo lett volna
barki szdmara, csak éppen nem az — én szamomra.

Diana zavardban mélyen elpirult.

— Nem, grofné, én nem allithattam volna be
egyenesen a kastélyba! — folytatta Bussy fejét razva.
— Diananak férje van, s atyja — barki legyen is led*
nyanak a férje — a legszigordabb fellgyeletet kell,
hogy gyakorolja vele szemben.

— Engem ugyan jol Kkioktatott az illendéségre
Bussy ur! — jegyezte meg Janka. — Kdszoném a
leckét!

Es ezzel meghajtva magat, Janka hirtelen tavozott.

Bussy és Diana magukra maradtak. Bussy ismét
Diana laba elé térdelt.

— Ugy*e, asszonyom, ugy van jol, ahogy csele*
kedtem? — kérdezte Bussy.

— Gro6f 0r, nem akarok alakoskodni, kilénben :s
On ismeri az okot, amely gondolataimnak alapul szol*
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gal. Hat igen: én helyeslem az 6n eljarasat — de ez*
zel vége is az én engedékenységemnek. Amikor vagy*
tam on utadn, amikor hivtam o6nt, — amint az imént
tettem — akkor 6rilt . . . blnés voltam . . .

— Istenem, mit mondott, Diana? — Kkialtott fol
rémdilten Bussy.

— Az igazat, gréf ar! — felelte Diana. — Jogom
van ugyan Monsoreau gréfot boldogtalanna tenni, de
nincs jogom kivile mast boldogitani! Megtagadhatom
ugyan téle a szerelmemet, a mosolyomat, de hogyha
ezekkel a kegyeimmel mast tlntetnék ki: akkor meg*
rabolnam azt, aki — akaratom ellenére ugyan — de
mégis csak az én toérvényes uram!

— Megengedi, hogy most én beszéljek? — kér*
dezte Bussy. — Es pedig 6&szintén, nyiltan akarok
nyilatkozni.

— Beszéljen grof Uri!

— Nos, asszonyom, amit 6én az imént mondott,
abbol egyetlen egy sz6 sem volt §szintel... Ne... ne
vagjon kozbe, én is meghallgattam ©6nt, asszonyom...
Minden szava alokoskodas! En ezzel majd szembe*
allitom az igazsagot, a valo tényallast. Igen, ©Onnek
van hites ura, de — kérdem — On maga valasztotta 6t?
(Jgy*e, hogy nem! Valami végzetszerliség kergette
ont a karjai kozé, 6n pedig csak ennek a végzetsze*
riségnek engedelmeskedett. Most azutdn  komoly
szandéka oOnnek, asszonyom, hogy ennek a gydlélt
kényszerlségnek kovetkezményeit egész életén at vé*
gigszenvedi? Nos, itt vagyok én, aki ont megszaba*
ditja t6le és visszaadom a szabadsagat! . .. Kérem,
asszonyom, hallgasson meg végig! . .. Oh, tudom,
hogy mit akart szavaimra felelni! Azt akarta mon*
dani, hogyha én Monsoreau grofot péarbajban meg*
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o0lom: akkor tébbé sohasem lathatjuk egymast vb
szont . . . Hat jol van: én meghalok fajdalmamban,
hogy nem lathatom ont, de 6n legalabb szabad lesz
asszonyom, szabad és boldog és boldogithat még egy
derék férfit, aki aldani fog engem még halé poraim*
ban is, s6t 6n is asszonyom, aki amig éltem, nem
merte megkdszonni szolgdlatomat, holtom utan szin*
tén aldani fog!

Diana megfogta Bussy kezét és gyongéden meg*
szoritotta.

— 0n eddig még semmit sem kért télem, és mar
fenyegetni mer? — jegyezte meg Diana.

— oOnt fenyegetni? . .. Oh, isten a tanim, aki
minden szavam hallja, hogy mi az én szandékom! En
oly izz6 szerelemmel szeretem ©6nt Diana, hogy még a
cselekedetem is méas, mint lenne helyemben egy masik
férfié! Azt is tudom azonban, hogy ©On viszontszeret
engem . . . Istenem, soh'se védekezzék, mert ezzel
azok kozé a kozonséges lelkd emberek kozé sorozza
magat, akiknek szavaik meghazudtoljak tetteiket. Tu*
dom, hogy szeret, mert hiszen bevallotta. Az olyan
szerelem pedig, mint amilyen az enyém, ragyog és me*
leget sugaroz, mint a nap és életet ont abba a szivbe
is, amelyhez ér. En tehat nem esdeklem 6nhoéz s nem
emésztem fol magam kétségbeesésemben. Nem, ha*
nem a laba elé vetem magam és megcsokolom azt, s
kezemet a szivemhez emelve — ehhez a szivhez, amely
soha még nem hazudott sem érdekbél, sem félelem*
b6i — igy szélok 6nhoz: Diana, szeretem ont, szere*
tem utols6 lebelletemig! Eskiszdom az ¢él6 Istenre,
hogy meghalok ©nért, de még halalomban is szeretni
fogom! De hogyha ezek utan is igy szol hozzdm: T&*
vozzék, ne rabolja el mas boldogsagat! — oh, akkor



egyetlen zokszd nélkil tavozom és hagyom itt ezt a
helyet, ahol én most olyan boldognak érzem magam.
Minthogy azonban az én hodolatom 6n irant még a
szerelemnél is nagyobb; az a vagy, hogy én ont bob
dognak lassam, erBsebb annal a bizonyossagnal is,
hogy én magam sohasem lehetek boldog és végill,
mert én a mas boldogsagat nem raboltam meg: jogom
lesz elrabolni ennek a férfinak az életét, folaldozvan
egyuttal a magamét isi! ime asszonyom: ez az én szan?
dékom, ezt akarom megcselekedni attol valo féléi?
memben, hogy 6n rabszolgasagban éli le. életét, ami
esetleg Urlgyll szolgdlhatna 6nnek arra, hogy boldog?
talanokka tegyen olyan derék embereket, akik szere?
tik ont!

Bussy nagyon meghatodott, mikor e szavak Vvé?
gére ért, szemének ragyogd és Gszinte tekintetébdl
Diana a torhetetlen akarat és elhatarozds Kkifejezését
olvasta ki, amib6l azt is megértette, hogy Bussy Ugy
fog cselekedni, ahogy beszélt; s ahogy az aprilisi ho
elolvad a napsugar els§ csékjatél: Diana szigorusaga
is éppugy oszlott el e tekintet langjatol.

— Fogadja koszonetemet, kedves baratom, ezért
az erélyes kozbelépésért! — mondotta Diana. — Még
az is az 6n gyongédségére vall, hogy meg &kar kimélni
engem attdl a lelkifurdalastol, amelyet amiatt kellene
éreznem, hogy — engedtem az 6n szavainak. Hat
csakugyan szeretni fog engem utols6 lehelletéig, mint
ahogy mondotta, s nem kelbe majd egyszer megban?
ném, hogy nem hallgattam meg Monsoreau grof sze?
relmes szavait? ... De nem, foltételeket nem szabok
on elé! on legy6zétt engem, és én meghddolok 6n?
nek: 6né vagyok, Bussy, legaldbb is a szivem szerinti!
Maradion tehéat, kedves baratom, s minthogy az éle?
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tem most mar az 6né: 6rkodjék mindnyajunk élete
folotti

Mialatt Diana ezeket a szavakat mondotta, fehér
kezét Bussy véllan pihentette, a méasik kezét pedig
csokra nyujtotta oda neki, amelyet az mohon, hosszu
szerelmes csOkkal forrasztott ajkdhoz. Diananak e
csOk hatasa alatt borzongas futott végig a testén . . .

Ekkor Janka kdnnyed lépteinek zaja hangzott fol
és egyuttal halk, figyelmeztet§ kohécselése, mire a
szerelmesen @sszefonddott kezek hirtelen szétvaltak,
mely mozdulat azonban nem kertilte el Janka figyelmét.

— Bocsanat kedveseim — szélalt meg Janka —
de most mar jé lesz hazamenni, mert bizony még ke*
restetnek bennlinket. Grof ar, sziveskedjék folkeresni
kitin6 lovat, amely négy mértfoldet tesz meg egy
félora alatt és hagyjon magunkra, hadd teg>ik meg
beszélgetés kozt azt az ezerdtszaz lépést, amely a kas*
télytél elvélaszt benninket. Mert bizony van am mi*
rél beszélgetnunk! ... Es lassa csak, grof ar, mit
veszt On a nyakassadga miatt. A kastélybeli ebédet
ami, mondhatom, kitlin6 am, kivaltképpen az olyan
utas szamara, aki I6haton tette meg a hosszU utat s a
— falra maszik . . . Meg azutdn azt az ezernyi tréfat,
amit egymassal Uztiink volna, nem is szélva azokrdl a
titokban valtott pillantasokrol, amelyek olyan édesen
simogatjdk a szivet ... No, de menjink, Diana,
menjunk!

Es Janka koénnyedén megfogta Diana kezét s
gyongéd er6szakkal vonta magaval a Kkastély fejjé.
Bussy mosolyogva nézte 6ket, mig Diana félig hatra*
fordulva, a kezét nyuljtotta a tdvozdé Bussy felé, aki
most ismét visszateért.
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— Nos, hat nincs egyéb mondani valdja? — kér*
dezte Bussy.

— A holnapi viszontlatasra! — felelte Diana. —
Ugyse, ebben megallapodunk?

— Csak holnap?

— Holnap és — mindigl

Bussy nem fojthatta el déromének kitoré felkialtas
sat; lehajolt, hogy megcsokolja Diana kezét, majd eb
készdnve a két asszonytdl, tavozott, azaz hogy inkabb
— elmenekdlt.

Bussy érezte ugyanis, hogy minden akaraterejére
sziksége van, hogy el tudjon szakadni attél a n6tél,
kinek kozelségét hosszi id6n &t annyira Ohajtotta.
Diana tekintetével mindaddig kodvette Bussyt, amig
annak alakja az erd6 s(r( fai koézt végképp el nem
tlint, s Janka karjara tamaszkodva, hallgatta Bussy
Iépteinek elhalé zajat.

— Most pedig, hogy Bussy tavozott, van*e ked*
ved egy kissé én velem csevegni? — kérdezte Janka.

— Oh, hogyne volna, édes Jankdm! — felelte
Diana megremegve, mintha Janka szava meély almos
dozashdl ébresztette volna fél. — Beszélj, hallgatlak!

— Nos hat, holnap reggel én is elkisérem a vadas
szatra az uramat és az édesatyadat, Dianal!

— Hat magamra hagysz engem a kastélyban?

— Tudod, kedvesem, nekem is meg van a magam
erkolcsi felfogasom, s vannak bizonyos dolgok, ame*
lyekbe nem tudnék — belenyugodni.

— Oh, édes Jankam, hogy tudsz nekem ilyen kés
mény szemrehanyast tenni, nekem, baratn6dnek?

— Itt nem baratnérél van sz6 — folytatta Janka.
— En igy tovabb nem nézhetem!

— Azt hittem, hogy szeretsz engem Janka, és
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csak most latom, hogy a szivemet gydtr6d! — mon*
dotta Diana kodnnyes szemmel. — Azt mondottad,
hogy tovadbb nem nézheted. Ejh, hat mondd is meg,
mi az, amire ezt értetted!!

— Hat tudd meg — sugta halkan a fiilébe Diana*
nak — azt nem nézhetem tovabb, hogy a két szerel*
mes sziv — ne szerethesse magat zavartalanul a maga
modja szerint! . . .

Diana a karjaiba odlelte a kacagd Jankat és csok*
jaival halmozta el annak arcét.

E pillanatban foélhangzott a vadaszkirték hangos
szava.

— Menjunk, kedvesem, hivnak! — mondotta
Janka. — Szegény uram maris tlrelmetlenkedik. Ne
légy tehat kegyetlenebb iranta, mint amilyen én aka*
rok lenni az — A&lruhds vandorkeresked6 irant)! . . .

XVI. FEJEZET.

Méasnap Bussy koran reggel hatat forditott An*
gers*nek, még miel6tt a derék nyarspolgarnép ébre*
dezni kezdett. Lova nem futott, hanem repult az uton
végig.

Diana a kastély egyik erkélyére sietett, ahonnan
a z0ld mez6kdn végigkanyarg6, fehér utat egész hosz*
széban belathatta. Eszre is vette azt a kis mozgd fe*
kete pontot, amely mint valami meteor tértetett elére,
maga utdn hagyva az ut hullamzé egyre hosszabb sza*
lagjat. Sietve hagyta oda az erkélyt és futott le a
parkba, nehogy megvarakoztassa Bussy*t.

A napsugar még csak a tolgyek koronajat csok*
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dosta, a pazsit még harmatos volt; messzirél a hegyok
fel6l idehangzott a vadaszkirt hangja, amelyet Janka
megbizasabdl Saint*Luc szdllaltatott meg, emlékeztetni
akarvan Dianat arra a j0 szolgélatra, amelyet azzal
tett neki, hogy magéara hagyta 6t e napon. Diana szive
majd kicsordult a boldogsagtdl, s a sajat ifjusagatol és
szépségétél annyira megittasult, hogy most, mikor
Bussy elé futott, gy érezte, mintha lelke futas koz-
ben szarnydn magaval ragadna a testét is, hogy ko*
zelebb emelje az isten szine elé . . .

Csakhogy az ut a kastélytél a csalitos helyig elég
hosszt volt s bizony Diana kicsiny labai elfaradtak a
srd pazsit taposasaban, s6t még a lélegzete is ebeb
akadt; igy azutan éppen abban a pillanatban érkezett
a talalkahelyre, amikor Bussy a falrdl leugrott. Diana
oromeben felkialtott, Bussy pedig kitart karokkal ro*
hant eléje s hosszan, forron magahoz olelte.

Mit is mondjanak egymasnak? — hiszen szeretik

egymast!
Mire gondoljanak? — hiszen egymés szemébe
néznek! Mit kivanjanak még? — hiszen egymas méh

lett Ulnek, kéz a kézben . . .

A nap gyorsan telt el.

Mikor Diana magahoz tért abbdl az édes tom*
pultsagbdl, amely a boldogsagtol faradt lelket alomba
ringatja. Bussy a szivére vonta 6t és igy szélt hozza:

— Dianam, Ugy érzem, hogy az életem voltaképp
pen csak ma kezd&dott és hogy csak ma pillantottam
meg azt az utat, amely engem az 6rok boldogsaghoz
vezet. Csak most ismertem meg, hogy mi az igazi
boldogsag, és én csak ismétlem azt, amit mar tegnap
mondottam: ©6n altal kezdtem megismerni az életet s
on altal fogok meghalni!
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— En pedig — felelte Diana — aki valaha habo*
zas és megbanas nélkul dobtam oda magam a halal
karjaiba — ma reszketek annak a gondolatatol, hogy
nem élhetek elég hosszl ideig, hogy kimeritsem azo*
kat a kincseket, amelyeket az 6n szerelme igér ne*

kém ... De miért is nem jon a kastélyba, Louis?
Atyam boldog lenne, ha ont ott lathatna; Saint*Luc
pedig komoly, titoktarté férfi ... Gondolja meg,

hogyha csak egy Oraval hosszabb ideig Ilathatjuk is
egymast, mily nagy boldogsag szdmunkra!

— Oh, ha én még egy Orat a kastélyban to6ltok,
akkor mindig visszamegyek oda. Ha pedig gyakran
ott latnak, akkor az egész kornyéken elterjed a hire,
s még annak az emberevbnek is — mar az 6n férjé*
nek! — a filéhez jut, aki legott iderohan ... 6n pe*
dig megtiltotta, hogy én 6nt megszabaditsam tGié!

— Mi célja lenne? — jegyezte meg Diana.

— A mi biztonsagunk kedvéért, azaz inkdbb a
boldogsagunk biztonsaga érdekében szlikséges, hogy
titkunkat a vilag elél elrejtsiik. Janka mar ismeri . . .
SaintiLuc pedig szintén meg fogja tudni. Ma reggel
nehany széval levélben Angers”be hivtam 6t talalko*
zasra; becsiletszavat veszem, hogy beszélgetésiinkbdl
egy szot sem fog elarulni. Ez pedig annyival inkdbb
fontos, mert engem azéta bizonyara mar mindenutt
keresnek. Mikor Parist elhagytam, nagyon komoly
események voltak késziilében.

— lgaza van ... és édesatyam is annyira lelkiis*
meretes, hogy — barmennyire szeret is engem — ké*
pes lenne titkunkat elarulni Monsoreau grofnak.

— Rejtsik el tehat gondosan féltett titkunkat. ..
és hogyha az isten mégis Kkiszolgaltatna bennlinket
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ellenségeink kezébe, legalabb elmondhatjuk, hogy
méasként nem lehetett cselekednink!

— Az isten j6! Ne kételkedjék benne Louis
ebben a pillanatban isi

— Nem az Istenben kételkedem én, hanem félek
valamely démontol, amely megirigyli a mi boldogsag
gunkat.

— Bucsuzzunk el, uram, de hazafelé ne vagtasson
am olyan lIéhalalban, mert bizony én aggdédom a lova
miatt.

— Soh‘ce jmcfédiék miatta, asszonvom! — felelte
Bussv. — JAl ismeri mar az utat és olvan nvutfodt és
biztos larasu 16. amiVen lovam nem volt méd soha.
AMr hozz* cp nydljak a kantarjdhoz, haza visz az
enfem anénul is.

A sze™mes nar még egy darabig elbeszélgetett,
egy'egy csokkal fliszerezvén a beszélgetést. Végre is
a kastély kozegben a vadaszkukbol felhangzott az a
dallam, amelyben Janka az uraval méar elére megalla-
podott. mire Bussy tavozott. Amint &almodozva és
boldogsagtdl elteVe kozeledett Angers varos elé, egy*
szer csak azon vette észre magat, hogy immar olyan
késOre jar az id6, hogy bizony gyorsabb Ugetésre kell
fogni a lovat, ha azt nem akarja, hogy a varos kapuit
az orra el6étt csukjadk be. Mar éppen meg akarta sar*
kantyuzni a lovat, mikor hata mdogott hirtelen 16dobo*
gas hangzott fol. A boldog szerelmes olyan, mint a tol*
vaj: ennek is, annak is tizeny sokszor bujdosnia kelti
Bussy eleinte arra gondolt, hogy egyszer(ien sarkaid
tyuba fogja a lovat és elnyargal a fenyeget6 veszede*
lem el6l, de azutdn meggondolta magat s ugy véieke*
dett, hogy gyavasag volna megfutamodnia két ember
elél — két lovas vagtatott feléje az Gton — mikor &
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néggyel szemben is megéllja a helyét. Félreallt tehat
az Utbdl, utat engedve a vagtatd lovaknak. Ekkor ész«
revette, hogy az egyik lovas saikantyuja mélyen be*
levagodott a 16 oldaldba, amelyet a maésik lovas is
ostorcsapasokkal serkentett még gyorsabb va“tatasra.

— Na, nincs mar messze a varos! — szoélalt meg*
ez a masodik lovas, er6sen gascogned kiejtéssel. — Még
vagy haromszaz ostorcsapas és szaz sarkantyuddfés
a lénak s megérkeziink. Batorsag tehat és kitartas!!

— Csakhogy a lovam mar szuszog, reszket, azt
hiszem, hegy rringyart kid6él! — felelte az els6 lovas.
— Pedig szaz lovat is szivesen adnék akarkinek, ha
mar a varosban lehetnék.

— Bizonyéara elkésett utasok! — gondolta magd*
ban Bussy. — De mintha ismerés lett volna az egyik
lovas hangja! ... Es nini! Mintha megtantorodott

volna a lova . . .

E pillanatban érkezett a két lovas Bussy*vel egy
vonalba.

— Hej, uram! — kidltott oda Bussy. — Hamar
vegye ki a labat a kengyelvasbél! ... A lova minden
pillanatban 8sszerogyhat . . .

Es csakugyan: a l6 e pillanatban féloldalt délt, ne*
hanyat még rdgott a labaval, s azutdn — kimdult.

— Uram! — szolt Bussydiez a 16 nélkil maradt
lovag. — Haromszaz pistolat adok a lovaért! De ha*
mar &m, mert sietés az utam!

— Fenség, itt a lovam, @ljon ra! — szolalt meg
Bussy, nagy rémiletére az anjoui herceget ismervén
fol a lovagban.

Ugyanakkor Bussy tisztdn hallhatta, amint a her*
cég kisér6je a pisztoly kakasat felhizta.

— Ne lgjjon, az aldojat! — Kkialtotta ijedten a
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herceg. — Hiszen ez itt Bussy! . .. Vagy vigyen ej
engem tustént az 6rdog!

— Ugy van, Fenség, én vagyok! — felelte Bussy.
— De hol a pokolban jar ilyenkor errefelé?

— Ah, Bussy ari — szdélalt meg most a herceg
kisér6je is, Aubigné. Akkor hat én ream nincs tobbé
szilksége Fenség! . .. Engedje meg tehat, hogy én
most visszatérhessek ahhoz, aki kilddtt engem.

— EI8bb azonban hadd k&szdnjem meg a tett jé
szolgalatot és engedje meg, uram. hogy &szinte barat*
Sadgomrél biztosithassam! — mondotta a herceg meg*
hatottan.

— Elfogadom, Fenség! — felelte Aubigné. — De
lesz id6, amikor ezekre a szavakra emlékeztetni
fogom!

— Ah, Aubigné!! . .. Aubigné dar ... és a her*
cég! . .. Hat igazan, mintha az égb6l pottyantam
volna! 'Mi a csoda ez? — szérnyukddott Bussy.

— Hat te nem is tudod? — kérdezte a herceg sér*
tédotten és megltkozéssel, amit Bussy legott észre is
vett. — Hat nem azért vagy te itt, mert engem vartal?

— Nem bizony, hisz annal okosabbat is tehetnék,
de ha mar mindenaron még kapucsukas el6tt a varos*
ban akar lenni, Fenség, hat ime, itt a lovaig, Uljon fel
red! — felelte Bussy kissé megszeppenve, hogy méri*
dori latogatésa esetleg kitudddik.

A herceg ezalatt nehany fontos okmanyt iparko*
dott kihGzni az elhullott 16 nyerge aldl, amelyet 6
Ovatossagbol odarejtett.

— Isten aldja meg, Fenség! ... isten Onnel,
Bussy arl — koszont Aubigné s azzal elvagtatott.

Bussy koénnyedén felugrott a nyereg mogott a 16
hatara s igy ketten egy lovon elindultak a varos felé,
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mikdzben az a gondolat jart az elméjében, vajjon nem
ez a feketeruhas hercegbe az a démon, aki — boldog*
sadgat megirigyelvén t6le — a pokol torkat nyitja meg
szamara.

Angers kapujan at épp akkor léptek a varosba, mi*
kor a kozségi tanacs trombitai megszolaltak.

— Mit csindljunk most, Fenség? — kérdezte
Bussy.

— Fol, a kastélyomba)! — felelte a herceg. —
Vonjak fol a lobogémat és hivjak 0©ssze a tartoméany
nemes urait!

— Hej, kirtosok! — Kkialtozta Bussy, titokban
annak orilve, hogy ily médon idét nyerhet. — Hej,
kirtosok!

A Kkirtésok hamarosan megjelentek, de biz* alig,
hogy rahederitettek erre a poros, megtépett ruhaju
két lovagra.

— Hohd, az aldojat! — kidltott rajuk Bussy di*

hésen. — Hat a gazdat még meg sem ismeritek a sa*
jat hazaban? . .. Hivjatok ide tlUstént a szolgalattevé
tanacstagot'!

Ez a parancsold hang tiszteletet keltett a kirt6*
sokben, akik kozlul az egyik legott felismerte a her*
leget.

— Hiszen ez a herceg! — kidltott fol ijedten a
kirtés, megragadva a téarsa karjat, aki csak amult*
bamult.

— Menjetek — parancsolt rajuk Bussy — és ne
kiméljétek azt a trombitat, hanem fujjatok, hogy vé*rt
izzadjon, hadd tudja meg az egész varos, hogy az
anjou*i herceg 0Ofensége a varosba érkezett! ... Mi
pedig, Fenség, azalatt menjunk lassan a kastélyba.

Es csakugyan: a herceg érkezésének hire futdtiiz*
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ként terjedt el az egész varosban. Bussy jol szamitott:
mire 6k ketten a palota elé érkeztek, ott mar nagy to*
meg varta Oket, élén a tanacstagokkal, a kormanyzé*
val és a nemes urakkal, és csak Uggyel*bajjal tudtak
utat nyitni a herceg szamara, aki a kovetkez§ szava*
kat intézte a néphez:

— Uraim és h(i barataim! Ide menekultem kozi*
bétek, e varos 0Olel6 karjaiba, mert Parisban halalos
veszedelmek kozt forogtam, s a szabadsagomtol is
megfosztottak. Nehany hid bardtom tamogatasaval
azonban sikerult elmenekdlndm.

Bussy ekkor az ajkdba harapott, mert megértette
a herceg gunyos tekintetének értelmét, amelyet az
most red vetett.

— De ime, amidta koztetek vagyok, nyugalmam
visszatért s az életem is hd kezekre van bizva.

A magisztratus tagjai gyonge: ,Eljen a mi herce*
gunk!“ — Kkialtassal feleltek a herceg szavaira, a nép
azonban, amely a herceg latogatdsa alkalméabol ajan*
dékot remélt, anndl harsanyabban éljenzett.

— Most pedig menjink vacsorazni! — jelentette
ki a herceg. — Reggel 6ta egy falatot sem ettem.

El6bb azonban a varos el6kel§ urainak és hol*
gyeinek a tisztelgését fogadta a herceg, ami éjfélig is
eltartott, amikor azutan a varost Kivilagitottdk, az
utcdkon és a tereken puskaropogads hangzott fel, s6t
még a székesegyhdz harangjait is megkonditottdk. A
derék anrers*i polgarok hagyomanyos 6romének ki*
toré larmajat az éjjeli szél egészen Méridorig ehitte
a szarnyan . ..
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XVII. FEJEZET.

Mikor azutdn az Udvrivalgds larmaja elcsende*
sult, s a kastély kilrdlt, a herceg igy szolt Bussy4iez:

___ Most pedig csevegjunk egy kissé!

A herceg ugyanis volt annyira élesesz(i, hogy ész*
revette Bussy szokatlan el6zékenységét, ami mogott
valami titkolni valot vélt, és most elhatarozta, hogy
Bussy zavarat a maga javara jol kihasznalja. Csak
abban tévedett a herceg, hogy — Bussy sem esett &m
a fejelagyara, s az 6 faggatasait immar kész tervvel
varta.

A herceg keserli szemrehanyast tett Bussymek,
amiért betegség Urligye alatt megtagadta neki azt a
kérését, hogy kisérné el 6t slirg6s Gtjara, holott alig
nehany pillanattal kés6bb tavozott hazulrél. Hogy
hova, azt természetesen nem tudhatja, de hogy nem
egyenesen Uton jart, bizonyitja az is, hogy cserben
hagyta Epernomt, akir6l az utcai nép letépte a ruhat
és Schomberg*et, akit olyan kékre fostottek, hogy
még harmadnap is indigés volt a képe, holott neki,
mint nemes embernek, kotelessége lett volna amazok
segitségére sietni. Mikor azutdn a hercegnek lett
volna red nagy szuksége,* mikor fogolyként tartottak
vissza a Louvrenban, akkor seholsem volt lathato.

Bussy Ugyesen védekezett e vadakkal szemben,
s6t elhitette a herceggel, hogy egyenesen az 6 érdeké*
ben jott Angers™be, hogy itt hiveket toborozzon széa-
mara. Ma még nem érkezett el annak ideje, hogy a
tervet részletesen megismertesse vele; e percben 'is
tavoznia kell, mert megbeszélése van egy el6kel§ sze*
mélyiséggel.
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___Ah, ha igy van Bussy, az mar — mas! — je*
gyezte meg a herceg Bussy meggy8z6 szavaira. — Csak
azt ajanlom, hogy lehet6éen titokban cselekedjél!

— Oh, arra nekem is van gondom, Fenség! — fe*
lelte Bussy. — Nézzen csak végig rajtam, latotta mar
ilyen tapldszin( gunyat'! Ezt is egyedil az 6n kedvéért
tettem, hogy anndl sikeresebben mozdithassam el6 az
Oon Ugyét, Fenség.

— Es hol lakéi te itt, Angers*ben?

— Lakom . .. lakom egy utéttdcopott Kkis viské*
ban a béastya kozelében, s a foly6ra nyilik az ajtom...
De lassuk csak, Fenség, hogyan sikerult kiszabadulnia
a Louvre*bdl és hogyan keriilt 6n errefelé azon az
agvonhaiszolt lovon és ami legkllondsebb, Aubigné
tarsasagaban?

— Hja, vannak még barataim! — felelte a her*
cég szemrehanyo hangon.

— Vannak még baratai, Fenség? Ugyan . . .

— Hat igen, olyan barataim, akiket te nem is*
mersz, Bussy!

— Nagyszer(i! Es kik azok a baratok?

— Hat tudd meg, Bussy: a navarrai kiraly és
Aubigné!

— A navarrai kiralyi ... Ah igen! ... Nem 6
vele sz6tte az Osszeeskiivést . . .

— En sohasem sz6ttem senki ellen @sszeeski*
vést, Bussy ur!

— Ncm*e? . . . Kérdezze csak meg La Mole és
Coconnas szellemét! De hagyjuk ezt, mert e tekintet*
ben mi ketten nem értiink egyet. De hogy szOokott
meg Fenség a Louvre*bél?

— A hélészobdm ablakén &t
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__ Akkor hat Fenségednek is tudomésa voit &
szekrényben lev6é kotéllétrardl?

___ Nekem nem volt tudomasom réla, de honnan
tudod te? — kérdezte a herceg elsapadva.

__ Fenség tudja, hogy néhanyszor voltam olyan
szerencsés, hogy megfordulhattam abban a szobaban.

— Amikor még Marg6t higomé volt az a szoba,
nemde, Bussy? Akkor te is az ablakon &t jutottal a
szobaba.

— Es most ugyanazt az utat hasznalta Fenséged
is? ... De honnan szerzett tudomast a kotéllétra le*
tezésérél?

— Sejtelmem sem volt réla. A navarrai kirély
arulta el nekem.

— Ah! ... A navarrai kiraly tudott volna a létra
létezésérdl? . . . Ezt igazdn nem gondoltam volna —
jegyezte meg Bussy csodalkozva. — No, de most mar

mindegy, fontos az, hogy Fenséged itt van, épen, jo
egészségben! Follazitjuk Anjouit, Angoumoisd: s az*
utan Baarmt. Hej, micsoda nagyszerd tlzvész kerje*
kedik még ebbdl"!

— De te valami talalkozorol beszéltél az imént.

— Hat igen! ... A beszélgetés hevében szinte
megfeledkeztem roéla! Isten aldja meg, Fenség!

— Szlikséged van a lovadra, Bussy?

— Ko6sz6ndm Fenség, van egy masik lovam is!
Csak tartsa meg, ha sziiksége van reai!

— Akkor hat megtartom a lovat! Kés6bb majd
elszamolunk!

— Jél van, Fenség, csak adja isten, hogy vala?
mivel adésa ne maradjak.

— S ugyan miért?

— Ah. én jél tudom, hogy mit jelent az, hiszen
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Fenséged én rcam bizza azt, akin valami koévetelni va®
I6ja van.

— Te Bussyl

__lgaza van Fenség, ne beszéljink errél!

A herceg, aki teljes mértékben atértette, mennyire
sziksége van éppen most Bussy*re, a kezét nyujtotta
oda neki; Bussy is hasonloképp cselekedett de — hi*
tétlentl razta a fejét.

Azutan elvéltak.

Mar késd éjszaka volt, mikor Bussy lakasara ér*
kezett, ahol azonban Saint*Luc helyett — akit talal*
kara oda vart — annak levelét taldlta, amelyben azt
kozli vele, hogy csak holnap johet. Es csakugyan, mas*
nap reggel hat drakor Saint*Luc egy vadaszlegény ki*
séretében tavozott a kastélybdl és Angers felé lova*
golt. A két barat szeretettel Olelte at egymast.

Udvozollek szerény kunyhomban, kedves bard*

tom/! — mondotta Bussy. — ime, ez az én angersd
hadiszallasom.
— Természetesen! — felelte mosolyogva Saint*

Luc. — A gy6ztes hadvezér mddjara, mingyart a had*
szintéren.

— Mit akarsz ezzel mondani, pajtas?

— Feleségem mindent elmondott! — felelte Saint*
Luc. — Fogadd jokivansdgomat s egyudttal — jé tand*
csomat is, rnAia te minden tekintetben mesterem
lehetsz!

— Nos, hadd hallom!

— Iparkodjal minél elébb megszabadulni ettdl a
Monsoreau groftol, — Bussy! — mondotta Saint*Luc.
— Ma még senki sem sejti a feleségével vald gyéngéd
viszonyodat, a pillanat tehat épp alkalmas, kar lenne
elszalasztani. Mikor azutdn késébb feleségil veszed
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Dianat, mar mint a gréf ozvegyét, senki sem mond*
hatja, hogy azért 6lted meg az urat péarbajban, hogy
az Ozvegyét feleségul vehesd.

— Erre mar magam is gondoltam, de nagy aka*
dalya van ennek a szép tervnek. Megigértem ugyanis
Diananak, hogy kimélni fogom a gréf életét, hacsak
6 meg nem tdmad engem.

— Hat biz ezt rosszul tetted, Bussy!l! — jegyezte
meg Saint*Luc.

— Miért?

— Hat azért, az ald6jat, mert hogyha sietsz vele,
Monsoreau grof, aki mindenféle hajjal béven meg van
kenve, tlljar az eszeden és folfedezi féltett titkotokat
és akkor § — aki nem olyan lovagias am mint te —
6 fog megodlni téged!

— Hat akkor is csak az torténik, amit Diana cI*
hatarozott! — felelte Bussy mosolyogva. — Hogyha
én megdlom a grofot, akkor nemcsak, hogy megsze*
gém Dianédnak tett fogadalmamat, hanem magam el*
len zaditom a kodzvéleményt, amely most utalatos
szérnyet lat ugyan Monsoreau gréfban, de ha meghal:
akkor angyalt lat majd benne, akit én fektettem a
koporsdba.

— Nem is azt mondom én, hogy sajatkcziileg
6ld meg!

— Hogyan?... Talan bizony orgyilkosokkal?...
Ej\i, kedves baratom, hat ilyen rossz tanacsot adsz te
nekem!

— Ugyan!... Nem beszélek én gyilkossagrol! —
felelte Saint Luc. — Fut6 eszme volt csupan, amelyet
joforman meg sem fontoltam még... En sem kedve*
lem ezt a gréfot, noha nekem nincs olyan okom gyd*
I6Ini 6t, mint neked, Bussy! Eppen azért beszéljiink
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inkabb a — feleségér6i! Nos, nem jénnél at egy Kis
idére Méridorba?

— Kosz6ndm a szives meghivast, kedves bard?
tom, de tudod, nekem aggalyaim vannak.

— Mindent tudok! Méridorban esetleg taldlkozz
hatnal Monsoreau groffal, noha e percben éppen
huszonnégy mértféldnyire van innen, s kénytelen len?
nél kezet fogni vele, akit pedig inkdbb megfojtani
szeretnél. Azutan pedig szemtanuja lehetnél, mikor
megoleli a feleségét; azt a nét, akit te imadsz.

— Ah, kedves bardtom, minden szavad szent

igaz! — jegyezte meg Bussy. — Hat ezért nem me?
gyek én Méridorba!... Most azonban majd én vallat?
lak egy kissé...

— Csak rajta!

— Hallottatok az éjjel a nagy harangzlgast és a
puskaropogast? — kérdezte Bussy

— Persze, hogy hallottuk és taldlgattuk is az okat.

— Es ma nem lattal valamiféle valtozast a varos
kils6 képén?

— De igen! Mintha izgalomban volna az egész
VAros.

— Hat igen, mert tegnap ota falai kézt idézik az
— anjoui herceg!

Saint?Luc hirtelen talpra ugrott GIt6 helyébdl, s
jobban megijedt, mint hogyha maga az 6rddg jelent
volna meg elbtte.

— A herceg itt... Angersben? — kérdezte aka?
dozva Saint?Luc —. Hiszen azt beszélték, hogy a
Louvre foglya!

— Hat éppen azért van 6 most itt, mert fogoly
volt a Louvre?ban! Az ablakon at megszokodtt s még
bdcsat sem mondva a kapufélfanak — ide menekiilt.
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— Nos?

— Nos, kedves baratom — felelte Bussy — itt a
kitin6 alkalom, hogy bosszut allj rajta holmi kis kel*
lemetienkedéseiért. A hercegnek itt péartja van, de
lesz hadserege is és belekostolhatunk egy Kis polgar*
héboruba.

— Ohd!... Polgarhaboruba? — kialtott fél szér*
ny(ikddve Saint*Luc.

— En szamitok redd, hogy kardot rantasz mel*
létlink.

— En... a kiraly ellen? — pattant fol Saint*Luc
hirtelen.

— Nem azt mondtam, hogy a kiraly ellen, ha*

nem az ellen, aki megtdmad bennlinket! — jegyezte
meg Bussy.
— Kedves bardtom — felelte Sain*Luc — én

azért jottem Anjou*ba, hogy egy kis falusi leveg6t él*
vezhessek, nem pedig azért, hogy kirdlyom ellen kar*
dot rantsak.

—i Nem is azért mondtam én, kedves baratom!
— magyarazta ki magat Bussy. — Hogy eltitkoljam
ittlétem céljat, elhitettem a herceggel, hogy én egye*
ddl azért jottem ide, hogy hiveket toborozzak sz&*
mara; s azzal valtam el t6le, hogy taldlkozasom van
az egyik féemberrel.

— Figyelj redm, Bussy! — felelte Saint*Luc. —
En az életemet egyedil a feleségem boldogitasara
szantam, te pedig Dianat akarod boldogitani. Hat tu*
dod mit: allapodjunk meg abban, hogv barmily kéril*
mények kozt én megvédelmezem Dianat, te pedig
megvédelmezed a feleségemet! Szerelmi szOvetségre
kaphat6 vagyok, de politikaira — nem! ime, ebben a
tekintetben megértjik egymast!

137



— Beadom a derekam! — felelte Bussy — K pib
lanatban te vagy elényben féléttem, mert nekem van
szilkségem read, holott te engem most kdnnyen nél*
kulézhetsz. ,

— Epp ellenkezéen! En szorultam ra a te part*
fogasodra.

— Hogyan? — kérdezte csodalkozva Bussy.

— Hat tegyuk fol, hogy az angersdak follazadnak
és megostromoljdk Meéridort.

— Ah, az aldgjat! — kialtott fol Bussy. — Iga*
zad van pajtas!

IA két jobarat osszemosolygott, s minthogy Bussy
szolgaja jelentette, hogy a herceg immar harmadszor
kerestette, egymas politikamentes tadmogatasat Unne*
pélyesen hangoztatva, blcsuzas utan szétvaltak.

Bussy egyenesen a hercegi palotaba rohant, ahol
mar egyltt taldlta a kdrnyék nemes embereit, akik a
futétlizként elterjedt hir hallatara sereglettek itt 6ssze.
A palotdban hamarjaban Unnepélyes fogadtatast ké*
szitett el6, gondoskodott a lakomarél, s miutan a here
cegnek a vendégeskedéssel és féleg a szonoklatokkal
nehany érara munkat adott, 6§ maga hazarohant, lo*
lovara pattant és elvagtatott Méridor felé.

Ami a herceget illeti, meg kell adni, hogy Kitett
magéaért! Szénokolt tlizzcbhévvel, beszélvén a Ligarol,
diszkréten megemlitette a Guise*parttal valé Ossze*
kottetését s kiadta magéat Uldozott hercegnek, akire a
kiraly azért haragszik, mert a parisiak — 06t szeretik.
A viszonvdalaszok alatt a herceg szemiigyre vette a
megjelent nemes urakat, de még jobban megjegyezte
macanak azokat, akik — nem jelentek meg.

Mikor Bussy visszaérkezett, mar délutdn négy
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ora volt, s azonmdd porosén, piszkosan, nyomban ki*
hallgatasra jelentkezett a hercegnél.

— Ah, derék Bussy*m! — szélitotta meg 6t a her*
cég. — Amint latom, nagy munkéban voltal.

— Léathatja rajtam, Fenség! Lohaldlban roham
tam ide.

— Vigyazz magadra, beteg ne légy, hiszen még
joforman ki sem heverted a beteségedet! Es honnan
josz?

— A kornyékrél, Fenség! Meg van elégedve a
latogatdék szamaval?

— Teljes mértékben, Bussy! Koszonom! De va*
laki mégis csak hianyzott.

— S vijjon ki az?

— A te — partfogoltad!

— Az én péartfogoltam? . . . Ugyan ki le\ret az?

— Hat — Méridor bard ari Pedig 6t nem szabad
am szamitason kivil hagynunk, mert nagyon befolyas
s6s ember a kornyéken.

— Azt hiszi, Fenséged? — kérdezte Bussy rop*
pant zavaraban.

— Bizonyos vagyok benne, Bussy! — felelte a
herceg. — © a Liga angersd tuddsitdja, 6t valasztotta
ki erre a célra Guise herceg, aki pedig jol megval6*
gatja a maga embereit. Okvetetlentl idevarom 6t,
Bussy!

— Es hogyha nem jon?

— Akkor én megyek hozza!

Bussy alig birta lekizdeni rémiuletét, ami még a
szemében is megcsillant.

— lgaza van, Fenség, on herceg, ©6nnek minden
szabad! — felelte Bussy kedvetlenl.

— Talan bizony még mindig haragszik ream? . . .
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Hat nem voltadl nala, te, aki a kérnyéket az én érdé*
kemben felhajszoltad?

— Hiszen oda is ellatogattam volna én, de azt
hiszem, hogy ream is neheztel, amiért nem tudtam
bevaltani neki tett Igéretemet.

E pillanatban Gjabb latogatok érkeztek, mire a
herceg eléjik sietett. Bussy ezalatt a herceg szavai*
rol elmélkedett. Csakugyan ugy gondolkozik*e a her*
cég a méridori barérél, ahogy az imént kifejezte ma*
gat: mint befolyasos embert akartadé megnyerni a
maga szamara, avagy csak Urlgyet keresett, hogy
Diana kozelébe férk&zhessen.

llyen tdprengések kozepette telt el az éjszaka,
pedig ugyancsak vigan voltak a palotaban, ahol a
herceg derlire*borura megvendégelte a kérnyék nemes
urait és asszonyait, majd heged&soket is rendeltek,
Wogy megtanitsék Oket a legujabb tanczenére. Talan
mondani sem kell, hogy Bussy volt a tarsasdg kozép*
pontja, akit csodalattal oveztek az asszonyok és fél*
tékenykedéssel a férfiak; minthogy pedig nehanyan a
férjek kozil nem Ggy néztek rea, mint ahogy Bussy*
nek tetszett volna: ez nyolcszor vagy tizszer megso*
dorintotta a bajuszat s harmat vagy négyet felszoli*
tott a férjek kozul, vajjon volna*e kedve rovid
kis sétdt tenni vele a park pazsitjan a méla holdvilag
mellett. Bussy hirneve azonban még idaig is eljutott,
s bizony egyiknek sem volt kedve honoralni a meg*
hivasat.
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XVIII. FEJEZET.

A hercegi palota el6tt masnap egy nyilt, 6szinte
és mosolyg6 arcot pillantott meg Bussy, aki azt e perc*
ben huszonnégy mértidldnyire képzelte innen.

— lAIn, te vagy az, Remy! — kialtott f6l Bussy
kitor6 orommel.

— Testest6Melkest6l, grof ur! felelte Remy.

— Epp irni akartam neked, hogy gyere ide! —
mondotta Bussy.

— Akkor héat épp kapdra jottem! Mar azt hittem,
hogy a gréf ar haragszik ream.

— Ugyan hat miért haragudnék én read?

— Hogy engedelem nélkal jottem ide! Dehat mi*
kor arrol értesiltem, hogy az anjoud herceg megszé*
kott a Louvre?bdl és hogy ide, Anjoudba jott, s vb
szont arra is emlékeztem, hogy a gréf ar szintén a kor*
nyéken tartézkodik, legott arra gondoltam, hogy pol*
garhdborura van Kkilatds, ahol bizony kardszlrasokat
adnak és kapnak az emberek, s igy lyuk tdmad a b&?
rikdn. Minthogy pedig én nagyon szeretem embertars
saimat, s6t jobban mint magamat: hat ide siettem,
hatha sziikség lesz ream.

— Jol tetted, Remy! — felelte Bussy. — lgazan
hianyoztal nekem!

— Hogy van Gertrud, grof dar.

— igérem neked, hogy megtudakolom Dianéatol,
mihelyt alkalmam lesz beszélni vele.

— En pedig viszont Gertrudtél fogom megtudj
k6lni, hogv mit csinal és Wogy van — Diana.

— Nohat, csakugyan derék, megértd bajtars
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vagy, mondhatom! ... De mondd csak, hogyan ta*
laltal ide?

— Nagyon egyszerlden! 'Megtudakoltam, hogy
melyik a herceg palotaja, bevezettem a lovam az istai*
lI6jaba és ott felismertem a grof Gr lovat.

— Csakugyan! — felelte Bussy. — A herceg a
magaét agyonhajszolta, és én koélcson adtam neki Ro*
landot; minthogy pedig neki mas lova itt nincsen, hat
egyel6re smegtartotta maganak.

E kbozben Bussy elvezette Remyt a maga Kis
kunyhéjaba, ahol azonban lakni, ketten mar nem fér*
tek volna el; Remy tehat tavozott, hogy lakast keres*
sen maga szdmara, Bussy pedig megelégedetten, hogy
Remv*t kozelében tudhatja, boldogan elszenderdilt.

Bussy masnap koran folkelt és a kastélyba sietett,
ahol megparancsolta, hogy Remy orvost kuldjék
hozza, 6 maga pedig folkereste az almaibdl ébredezé
herceget, hatha annak arckifejezéséb6l gondolataira is
tudna kovetkeztetni. iMingyart napi programmal ké&*
szbntotte a herceget; séta a bastyafalakon Kkivil és
megszemlélése a kulsé terepnek; a lakdsok és fegy)*
verzetiik szemléié: az arzenél és a l8szerkészlet meg*
szemlélése, végul levéliras, noha ez utébbi programm*
pont alighanem elmarad, mert a herceg az utdbbi id6*
ben nem szeretett levelet irni.

— Ah! . . . Ah, te mér itt. Bussy? — Kkialtott fol
a herceg, mikor maga kozelében megpillantotta
Bussy*t.

— lgen, Fenség — felelte Bussv — mar itt va*
gvok. aludni sem tudtam az éjjel, szintelenil Fensé*
ged Ubvén jart az eszem ... No. de mi lesz a mai
programm. mit csindlunk? Talan vadaszni menjunk?

— Te ugyan jol csindlod, kedves Bussy! — je*
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gycztc meg a herceg. — Egcsz éjjel az én dolgomon
tori a fejét, s végre is arra az eredményre jut. hogy
_ menjUnk vadaszni! Ennél ugyan okosabbat is ki*
eszelhettél volnal

— lgaza van, Fenség, hiszen kutyaink sincsenek!

— S6t f6vadaszmesteriink sincsen! — jegyezte
meg a herceg.

Bussy hidba akarta elterelni a beszélgetést Mon*
soreau grof személyérél, a herceg minduntalan vissza*
tért red és kijelentette, hogy a févadaszmesterre mar
csak azért is szikség lenne, mert annak Méridor*ban,
amely alig harom mértféldnyire van Angers*tél, bir*
tokai vannak — azaz, hogy a feleségének.

Bussy az ajkdba harapott, de eltitkolta felindulasat.

— Hat tudod, Bussy — folytatta a herceg — jo
gondolatom tamadt! Monsoreau gréf az els6 jatszmat
megnverte — veled szemben, de a masodik jatszmat
— te fogod megnyerni!

— Hogyan értsem ezt, Fenség?

— Hogyan? ... Nagyon egyszerden™ hiszen
ismersz mar engem, Bussy!
— Vagyok olyan — szerencsétlen . . .

— Hat azt hiszed, hogy én a sértést, amely engem
a grof részérdl ért, csak gy egyszer(ien* zsebre
rakom?

— Magyarazza meg bdévebben a szavait, Fenség!

— Nos, a févadaszmester elrabolta azt a leany*
z0t, akit én szerettem, és feleségll vette; most pedig
én akarom elrabolni t6le a feleségét, hogy a — szere*
témmé tegyem! Hat érted méar most?

Bussv mosolvra akarta kényszeriteni az ajkat, de
biz' abbdl csak kinos Fintor lett,
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— Fenséged el akarja rabolni Monsoreau groéf
feleségét? — hebegte Bussy.

— Mi sem egyszerlbb, Bussy! — felelte a herceg.
— A felesége — hiszen éppen te mondottad nekem
— gyGloli az urat; dicsekvés nélkdl allitom tehat,
hogyha mér valasztania kell, hat inkabb vélaszt cn?
gém, mint a gy(lolt férj uramat, kivaltképpen ha még
— lgérek is neki valamit.

— Es mi lenne az az Igéret, Fenség?

— Hat az, hogy — megszabaditom az uratoél!

Bussy mar?mar kimondotta, hogy miért nem
igérte ezt meg annak idején és miért csak most, de
azutdn meggondolta a dolgot és koéz6mbés arcot
vagva ezt kérdezte:

— Es vallalkoznék erre, Fenség?

— Majd meglatod! . . . Egyel6re csak egy lat6*
gatast tervezek Meéridorba.

— Es képes lenne Fenséged a baré szeme elé ke?
rilni ellenére annak, hogy igéretét nem valtotta be?

— Oh, én méar gondoskodtam Kkitin6é mentség?
rél is!

— S ugyan mi lehet az?

— Ide figyelj! ... Azt mondom neki, hogy
leAnya héazassagat Monsoreau gréffal azért nem aka?
dalyoztam meg, mert a gréf, aki tudta, hogy 6n Mgé?
ridor bar6 Ur, a Liga egyik f6éembere, amelynek én a
vezére vagyok, azzal fenyeget6zott, hogy mindkettdn?
két elarul a kiralvnak. Ugv gondolkodtam tehéat, hogy
ha a grof feleségll veszi a lednyat, akkor az 6 élete is
mentve van.

— Nagvszeri! — jegyezte meg keserlien Bussy.
— Ugv?e, hogy nagyszer(i? ... De tekints csak

ki az ablakon!
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— Miért?

— Nos, milyen idénk van?

— Kénytelen vagyok megallapitani, hogy — szép
idé van!

— Akkor hat eredj és rendeld el6 a lovakat! Me*
gyink meglatogatni Méridor bard urat.

— Rohanok, Fenség!

Bussy, aki zavardban immar egy negyeddra oOta
jatssza Mascarille 6rokké komikus szerepét, szinlelte,
mintha tavozni akarna, de az ajtdé mellél visszafordult.

— Bocsanat, Fenség — mondotta hany lovat
parancsol?

— Hanyat? . . . Hat legyen négy vagy o6t, ahogy
te akarod!

— Hogyha Fenséged ennek gondjat redm bizza,
akkor én szazat nyergeltetek fol.

— Hat jol van azt se banom! — felelte a her*
cég, de azutdn megltkdzéssel kérdezte: — Dehat
miért annyit?

— Azért, Fenség, hogy legalabb huszonét meg*
bizhaté ember legven a szaz lovas kozt, akikre sz&*
mithatok — tamadas esetén.

— Tamadas esetén? — kidltott fél a herceg
ijedten.

— Hat igen, mert itt hallottam, hogy* errefelé
nagvkiterjedés(i erd6k vannak, s bizony nem leYietet*
len, hogy lesbél reank tédmadnak.

— Ah! ... Hat még az is lehetséges ... Gon*
dolod, Bussy?

— Fenség, jol tudja, hogy a batorsag még nem
teszi foloslegessé az Ovatossagot. En tehat még to*
vabb megyek: szazétven lovat rendelek ki!

Es ezzel méar indult is Bussy az ajto felé.

10 A kiraly 9 béloudja
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___ Varj csak egy pillanatig! — kialtott utana a

herceg.
— Parancsol még valamit, Fenség?

— Hat azt hiszed, Bussy, hogy én itt Angers*ben

biztos helyen és biztonsagban vagyok? — kérdezte a
herceg aggodalmas arccal.

— Hat ... a varos nincs ugyan meger6sitve, de
azért jol lehet védelmezni.

— De lehet am rosszul is védelmezni! — vagott
kézbe a herceg. — Barmily derék és bator védelme*

zom vagy is te nekem: egyszerre csak egy helyen
lehetsz.

— Hat ez nagyon — valészin(, Fenség!

— Ha egyszer Bussy*nek is aggodalmai vannak,
akkor csakugyan fontolora kell venni a védekezés
modjat! — mondotta a herceg. — En tehat gondos*
kodni akarok a magam védelmérdl! Es pedig —
tUstént!

— Ezek aranyszavak, Fenség!

— Megvizsgalom a kastélyt és elsancolom ma*
gam benne. J6 lesz, Bussy?

— lgaza van, Fenség, ez lesz a legjobb védeke*
zés! — felelte kelletlentl Bussy, aki nem ismervén a
félelmet, efféle tgyekben nem volt jartas.

— Még egy eszmém van! — Kkialtott fol hirtelen
a herceg. — Mit szblsz hozza: ide rendelem a méri*
rodiakat! 6k jojjenek ide, s ne én menjek hozzajuk.

— Fenség, ma kiléndsen jo eszméi vannak, nem
hidba mondjak, hogy az ember elméje legtalaléko*
nyabb reggel! . .. Menjink és tartsunk szemlét a
kastélyban!

A Vierceg a szolgéit szoélitotta be, mely alkalmat
Bussy arra hasznalt fol, hogy rovid idére tavozzék $
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szobabdl. Remy orvost az el8szobdban taldlta. Bussy
sebtében nehany sort irt, magaval vitte Remy*t az
Uveghézba, ott rbézsdkat bokrétdba kotozott, annak
szardra raer@sitette az imént megirt levélkét, innen
az istalléba sietett, Roland nev{ lovat megnyergelte,
a bokrétat Remy kezébe nyomva, ezt felszolitotta,
hogy tustént Uljon a nyeregbe; majd elkisérte a va*
ros falain tdl, mint hajdan Haman elkisérte Mardo*
chai*t, s megmutatta neki a Méridor felé vivé utat.

— Ezen az aton, Remy — mondotta Bussy —
bizd csak magad batran Rolandra; az Ut végén erd6t
talalsz, abban az erd6ben egy parkot, amelyet falke*
rités vesz korll, s azon a helyen, ahol Roland majd
megall, a falon keresztil &thajitod ezt a bokrétat,
vele egyutt ezt a levélkét, amely igy szol:

»Az, akit var, nem johet, mert az, akit nem var*
tink, megérkezett, fenyegetébb szandékkal, mint va*
laha, mert még mindig szerelmes. Erezze az ajkéaval
és a szivével mindazt, amit ez a levél lathatalanul
tartalmaz/*

Bussy eleresztette Roland kantarszarat, s a ne*
mes dallat elvagtatott Méridor iranyaban. Bussy visz*
azatért a kastélyba, ahol a herceget mar feldltdzve
talalta.

Remy ezalatt mint a szélvész szaguldott a cél
felé, s mikor a fal tovébe ért, nyergében félagasko*
dott s a bokrétat egy er6s lendilettel A&thajitotta a
falon, mikoézben figyelmezetésképpen egyet kobé*
cselt. A falon talr6l ekkor halk kiadltds hangzott fdl,
jelédl annak, hogy a killdemény pontosan megérke*
zett rendeltetésének helyére. Minthogy valaszt nem
vart, Remy visszafelé forditotta a lova fejét, amely
azonban sehogysem latszott megelégedettnek ezzel a



gyors visszaforduldssal és szokdsahoz képese lege*
lIészni akart; Remy erélyes sarkantyuzassal és az os*
torral azonban hamarosan észretéritette Rolandot. s a
nemes allat alig negyven perccel az elindulas utan,
mar ismét az istallojdban volt, ahol vigan ropogtatta
a jaszolt sziniltig megtolté zabot.

Bussy ezalatt a herceg oldalan a kastélyt szem*
Iélte meg; Remy épp akkor akadt redjuk, mikor a tit*
kos kijaréhoz vezetd alagutat vizsgalgattak.

— Nos, mit lattal, mit hallottadl, mit csinaltal?
— kérdezte Bussy halkan téle.

— Egy koéfalat, egy kialtast és hét mértfoldet! —
hangzott a lekonikus valasz, példajara annak a spar*
tai ifjinak, aki a rokaval 06sszemaratta a keblét —
Lykurgos torvényeinek legnagyobb dics6ségére.

XIX. FEJEZET.

Bussy annyira tudta foglalkoztatni a herceget a
hadikészilédésekkel, hogy két napon & még csak
gondolni sem jutott ideje arra, bogy Méridordba lova*
goljon, avagy hogy a méridoriakat maga elé idéz*
hesse. De azért a herceg nem tett le végkép errdl a
latogatasarol. llyenkor, mikor ez a latogatds mégi9
szOba kerult, Bussy a legkiilonfélébb Grugyek alatt
elterelte réja a herceg figyelmét, aki latvan Bussy
nagy elfoglaltsagat a védelmi intézkedések korul, eh

allott szdndékatol — de csak egyel6re! Taldn mon*
dani sem kell, hogy Bussy — a védelmi intézkedések
Orve alatt — valah&nyszor csak tehette, fOlpattant
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Roland hatara, elvagtatott Meéridorba és atmaszott
azon a bizonyos kokeritésen, ami most mar annél
kénnyebben ment, mert a sok maszkalas kovetkeztés
ben a fal oromzatardl egysegy tégla levalt, s bizony
most mar elég tekintélyes rés hirdeti azt a helyet.

Ami pedig a kitnd Roland lovat illeti, nos, neki
mar nem kellett irdnyitas; oda talalt 6 mar a nélkil,
hogy Bussy a kantarszarat akar a kezébe fogta volna.

— Két napot nyertem — mormogta magaban
Bussy — de belt am a szerencsétlenség, Via még mas
sik két nap alatt nem jon valami kedvezd kordlmény
kozbe.

Es Bussy nem csalodott!

A harmadik nap estéjén hirtelen nagy larma és
zsivaj hangzott fél a varos egyik kapuja fel6l. A hers
cég is felfigyelt a zajra, de hamarjaban senki sem
tudta 6t felvildgositani annak oka fel6l. Az tortént
pedig, hogy a varos kapuja el6tt, tajtékzé fehér los
von, egy lovas jelentkezett a sorompondl és bebocsas
tast kért. Bussy, akit a herceg az AnjQUstartomany
katonai parancsnokava nevezett ki, elrendelte, hogy
a varosbol senki sem tavozhatik és oda senki be nem
johet, aki a kiadott jelszét vagy egyéb ismertet6jelet
nem ismeri. Ez az intézkedés pedig voltaképnen azt
a célt szolgalta, hogy a herceg az 6 tudta nélkil sen*
kit el ne kildhessen Dianaért, s viszont Méridorbdl
se johessen be a varosba senki az 6 tudta nélkal.
Kissé tulzott ovointézkedésnek latszott u<*yan, de ot*
ven esztend@vel késébben Buckingham herceg még
nagvobb bolondsagra ragadtatta magat ausztriai Anna
kedvéért.

Mikor az 6rszem a kozelg§ lovast észrevette,
fegyverbe Szoélitotta az Orséget.



— Antraguet vagyok, a herceghez jottem! —
mondotta a lovas.

— Mi nem ismerjik Antraguet urat! — felelte az
Orparancsnok. — Kivansaga egyébként teljesiilni fog,
mert mi ont letartéztatjuk és a herceg elé vezetjiuk.

— Engem letartéztatni! — pattant fol méltatlan*
kodva a lovag. — Na, szépen vagyunk! Engem: Char*
les de Balsac d‘Antragues, Cunéo baréjat és Craville

grofjat!

— Mar pedig ugy lesz! — jegyezte meg nylgod*
tan az Orparancsnok, akinek Yiusz fegyveres ember
allott a hata mogott, de csak egyet latott maga el6tt.

— Varjanak csak egy kissé, derék angers*i polga*
rok! — felelte Antraguet. — Ugy latszik, hogy 6nok
még nem ismerik a pdrisiakat. Hat majd bemutatom
0noknek, hogy mit tudnak azok!

— Mit beszél ez az ar? — kérdezték egymastdl a
derék polgarok.

— Azt mondottam, hogy a lovammal gézoltatlak
le benneteket mind egy szalig, ha el nem kotrédtok
az utambol! Félre innen vagy ... az aldgjat!

Minthogy pedig a derék polgarok még ezt a figyel*
meztetést sem értették meg, Antraguet kihlzta a
kardjat s egyetlen kanyaritassal, mint megannyi nad*
szalat, vagta le a hozza legkdzelebb allé polgarok fe*
Iéje iranyulé landzsait, nehany pillanat mualva pedig
mar a tébbit is csak legfoljebb — sodprinyélnek lehe*
tett volna még ~hasznélni. De biz* a derék angers*iak
sem hagvtdk magukat, s mindig Gjabb és (jabb pol*
garok érkeztek, noha Antraguet jél kiporolta egyik*
nek*masiknak a héatat hajlékony spanyol pengéjével,
de immar érezte, hogy faradni kezd.

— Polgarok! — szélt ekkor hozzajuk Antraguet,
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aki észrevette, hogy egyre slrlibb tdmeg veszi 6t ko*
ril — o©onok valésdggal oroszlan moédra harcolnak!
Ezt készséggel elismerem, de 06ndk is ismerjék cl,
hogy a landzsaikb6l mar csak a nyele maradt, a pus*
kajukat pedig idejilk sincs megtélteni. En gyanuatlanul
kozeledtem e varos falai ala, mert nem tudhattam,
hogy Caesar hadserege védelmezi. Kénytelen vagyok
lemondani arrél, hogy mint gydztes vonuljak be a va*
rosba, én tehat tdvozom innen, isten nevében! De
mondjak meg a hercegnek, hogy sietve jottem ide
Parisbol, hogy lathassam 6t!

Ezalatt azonban az d&rparancsnoknak sikerilt va*
lahogyan megtolteni a puskat, s a kandcot mar éppen
meg akarta gyUjtani, de amikor éppen célba vette
AntragueM, ez a lovaglopalcdjaval akkorat csapott a
parancsnok ujjaira, hogy az ész nélkul dobta el a
fegyvert, s hol a jobb, hol a balldbara ugralva, for*
gott a sajat tengelye korul.

— Halal red! — kialtoztak a feldiiédt polgarok.
— Ne engedjétek elmenekilni!
— Hohd! — kiéltott fol most dihdsen Atraguct.

— Az imént nem eresztettek be a varosba, most pe?
dig nem engedtek tavozni? De Ugy vigyazzatok am,
hogy én is taktikat valtoztatok s nem a kard lapjaval,
hanem az élével vdgom le nem a landzsa “nyelét, ha*

nem a kezeteket! . .. Hat lassuk csak, anjoud bara*
nyok, békében hagytok”e?
— Halal red ... Halal rea! ... Ussik agyon!

— Kkiéltoztak mindentinnen feléje.

— Hat jél van, de vigyazzatok is &m a koérméd
tokre! — felelte Antraguet.

Es ezzel nyomban olyan A&llasba helyezkedett,
mely arra mutatott, hogy fenyegetését ké9z bevaltani,
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tnikor egy masodik lovas alakja t(int fol a lathataron,
aki azonban egy pillanat alatt odaérkezett s mint a
villam csapott le a tdmegre.

— Hej, Antraguet! . .. Antraguet, mit csinalsz
te itt? — kidltozta a lovag.

— Livarot, te vagy? — felelte Antraguet hatra#
fordulva. — Az aldojat, de jékor érkeztél!

— Mar négy o6ra 6ta hajszollak, amidta megtud#
tam, hogy errefelé tartasz . . * De téged itt lemésza#
rolnak, 6rddg és pokoli

— Az am, az én derék anjoU#i barataim sem nem
eresztenek be a varosba, sem nem engedik meg, hogy
tdvozzam infteii.

— Uraim! — Kkialtott most Livarot kalapjat le#
véve, a tomeg felé. — Sziveskedjenek jobbra vagy
balra félredllni az atbol, hogy bemehessiink!

— Nini, még nekik all foljebb! . . . Halal reajuk!
— Kkialtozta a tbmeg.

— Ah, hat igy vagyunk? — felelte Livarot, ka#
lapjat foltéve s kardjat kihazva.

— Csakhogy ezek sokan vannak am! — jegyezte
meg Antraguet.

— Mi az nekink? ... Meg se kottyan harmunk#
nak! — felelte Livarot.

— lgen, hogyha h&rman volnank, de csak ketten
vagyunk!

— De itt j6bn am Ribeirac is, ni! . .. Hallod#e a
I6dobogést?

— Ah, méar latom is 6t! . .. Hej, Ribeirac, ide,
ide hozzank! — kidltozta Antraguet.

— fis csakugyan abban a pillanatban Ribeirac is
mar mellettik termett és sebtében Udvozolte baratait.
A polgarok csodalkozva néztek 0Ossze és nézték a hé#
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rom lovagot, akik most a védekez§ allasbhél egyszerre
tdmadokka valtak.

— Hiszen mi itt egy egész ezreddel allunk szemben
— sz6lt az 6rnarancsnok a polgar6rokhéz — a mi hadi?
parancsunk tehat hidnyos! Uraim, azt ajanlom, hogy:
balra &1 — és eressziik bendéket!

A polgarérék nyomban hajlandoknak mutatkozz

tak engedelmeskedni, s azzal a félszegséggel, amely a
polgari egyéneket jellemzi, mikor katonai mozdulato-
kat végeznek, végre is hajtottdk a parancsot, de tér*
mészetesen valamennyien — jobbra at! mozdulattal. De
nemcsak az &rparancsnok szava téritette &ket észre,
hanem az a harcias latvany is, mikor a hdrom marcona
lovas rohamra készul6dott.

— Ezek itt harman csak az el66rsok! — kiéltoz*
toztak egymaés kozt a polgarok, mintegy drligyet ke*
resve, hogy — megfutamodhassanak. — Riadé! . . .
Riado!

— Tdz van! . .. Tz van! — Kkialtoztdk masok.

— Itt az ellenség! . . . Jon az ellenség! — kialtoz*
tdk ismét masok. — Mi csaladapak vagyunk, nekiink
feleségiink és gyermekeink vannak!

— Menekuljon, ki merre lat! — kialtozta az 6rpa<
rancsnok.

Erre azutdn megindult a visszafelé valdé aramlas a
varosba, és csak Ugy suhogott a bot a sok kivancsi em*
bér hatan, akik a visszavonuld polgar6rség utjat elal*
lottak.

Ennek a larméja hangzott el egészen a kastélyig,
amely el6tt a herceg katonainak fekete kenyerét, s6*
zott heringbdl és szaritott halbol allé menazsijat kés*
tolgatta. Hirnokok jelentették azutadn neki, hogy Paris*
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bél érkezett harom lovaskatona, vagy inkdbb harom
0rdog, azok okoztdk ezt a folfordulést.

— Harom lovas? — kérdezte megitkdzéssel a her*
cég. — Eredj, Bussy, nézd meg, kik azok!

— Csak harman vannak? — felelte Bussy. — Fen*
ség, jojjon velem!

Es elindultak a varos kapuja felé; Bussy elil, mo*
gotte a herceg, aki Ovatossagbdl hasz fegyveres kato*
nat vett maga mellé. Bussy olykor”olykor folemelkedett
a nyergében, és sasszeme felismerte mar messzir6l Li*
varoM a hosszu alakjarél.

— Teringettét! — kialtott fol Bussy. — Fenség, hb
szén ezek a mi parisi barataink, akik ostrom ala fog*
tak benninket!

— Dehogy! — kialtozta vissza Livarot minden lar*
maét tdlzengd hangjan. — Ellenkez6en: a mi anjoui ba*
ratadink akarnak minket lekaszabolni!

— Labhoz a fegyvert, ti ostobak'! — kialtozta a
herceg a tomeg felé. — Hat nem latjatok, hogy ezek
itt a mi jO barataink!

Livarot, Antraguet és Ribeirac most mar diadalme*
netben haladtak végig a polgarsag sorfala kozt.

XX. FEJEZET.

Az érkezett er8sités tudataban, az anjoui herceg
immar a kdérnyékre is kiterjeszthette folderit6 kirandul
lasait. EI6bb a bastyak koérul, majd a kertekben, ké*
s6bb mar a koérnyéken szétszérva épult kastélyokat is
sorra latogatta s mar az erdéktdl sem félt annyira, mint
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mikor még Bussy fenyeget§ intelmének hatésa alatt
allott. Az anjoui nemes urak szivesen jottek a herceg
kastélyaba, ahol nagyobb szabadsagot élveztek, mint
1. Henrik udvaréban, s alig hdrom nap alatt szoros ba*
ratsagot kotottek Livarot, Antraguet és Ribeirac parisi
lovagokkal, kiknek el6kel§6 modorat nem gy&zték cs6*
dalni. Természetesen, ezeknek a falusi nemes uraknak
feleségilk is volt &m, még pedig legtdbbszér igen szép
asszony volt az arnd. A herceg is szivesen rendezett fé&*
nyes lovaglasokat nemes ifjai élén a varoson végig,
amelyek féként a parisi ifjaknak nyujtottak nagy él*
vezetet, alkalom kinalkozvan ily modon arra, hogy lo*
vaikat a szép angersd damdak szemelattara megtancol*
tathassék.

igy azutan mindenki meg volt elégedve sorséaval.

Az 6rém és a boldogsadg azonban akkor hagott te.
téfokara, mikor egy szép napon huszonnégy hatasl6fcol.
harminc igaslébol s gyaloghintét, kocsit és szekereket
vontatd negyven oszvérbdl allé fényes karavan, az an>
joui herceg tulajdonaként, vonult be a varosbha Meg
kell azonban jegyezni, hogy a nyergek szépek és dra*
gak voltak, de az aruk még nem volt kifizetve; a ko*
csira rakott ladak hatalmas zérral voltak ugyani ellatva,
de — Uresek wvoltak, valészinii azonban, hogy
nem sokdaig, mert a herceg majd megtélteti azokat
— rekvirdlas révén. Akarmint volt is: az angers*iak
biszkék voltak a herceg fényes udvartartasara.

Mikor az utols6 szekér is begordilt a kastély ud*
varara, a kaput becsaptdk a bamulé nép orra elétt,
amely azonban meg volt gy6z&dve, hogy a herceg mér*
hetetlen vagyon ura s olyan gazdag, hogyha éppen ra*
kényszeritik, hat egész Eurdpanak hadat Gzenhet!...
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Ennek tudataban még azokat az Ujabb adokat is szi#
vesebben megfizették, amelyeket a herceg parisi baré#
tai tanacsara a népre Kirott.

Ami pedig a herceget illeti, nos, 6 patriarkalis éle#
tét élt a kovér anjoui fold jovoltabdl. Mindenlinnen
Gjabb és Gjabb nemes urak érkeztek, akik hoédolatukat
raktak le a herceg labdhoz, viszont a herceg szlinet nél*
kil folytatta felderité kirandulasait.

Azt azonban Bussy el tudta érni, hogy a herceg
még nem kalandozott el a Méridori kastélyig, ahova an#
nal tébbszor latogatott el § maga.

Egy szép napon azonban megérkezett Angers ka#
pui elé — Monsoreau grof. Délutan négy dra volt,
amibdl arra lehetett kévetkeztetni, hogy Monsoreau grof
aznap legaldbb is tizennyolc mérféldet lovagolt egyhu#
zamban. Az igaz, hogy sarkantyl(i vértdl rozsdasok, a
tajtékzo lova pedig mér alig#alig all a laban. A kapundl
immar senki sem kérdezte a jelsz6t; mehetett és johe#
tett barki szabadon, s johetett volna akar egy zaszlé#
alj svajci katona, maganak Crillon hires hadvezérnek
vezérlete alatt. Mikor a gréf az Orség el6tt elhaladt,
csak annyit mondott, hogy az anjoui herceg szallasara
megy, s be sem varva a kapudrség vélaszat, haladt to#
vabb a varos felé. A lova annyira faradtnak latszott,
hogy bizonyosan 0Osszerogy, mihelyt megéll; de kit(ing
fajlé 1évén, a grof pedig nagyszer(en értett a lovakkal
banni, a szegény péra, igaz, hogy remeg6 inakkal, de
egyenesen allott meg a négy laban, mikor a herceg kas-
télya elé érkezett.

— 6fensége a herceg felderitd kordaton van! — fe#
lelte az 6rszem a grof kérdésére.

— Merre ment? — kérdezte a grof,
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— Arra, ni! — felelte az 8rszem, kezével egy bi*
zonyos irdnyba mutatva.

— 0rdog és pokol! — fakadt ki a gréf. — Pedig
sirg6s beszélni valém van a herceggel. Mit tegyek
tehat?

— Mindenekel6tt vigye lovat az istalléba, mert
hogyha nem tadmasztja a falhoz, akkor eldili — je*
gyezte meg az Orszem, kinek tajszolasa elszaszi ere*
detre vallott.

— A tanacs nem rossz, habar rossz franciasaggal

mondottad is, fiam! — felelte a gréf. — Merre vannak
az istallok?
— Amott, nil — felelte az 6r.

Ekkor egy férfi kdzeledett a grof felé s bemutatko*
zott, mint Remy Haudouin, udvarmester; a grof ud*
variasan fogadta a bemutatkozast és szintén bemutat*
kozott, mint a kirdly févadaszmestere.

— Grof ar — mondotta Remy — sziveskedjék be
Iépni és talan egy kissé pihenni. A herceg alig tiz perc*
cél ezel6tt tavozott, s bizony esti nyolc 6ra el6tt nem
tér vissza.

— Esti nyolc éraig! — mormogta a grof bajuszat
harapdalva. — Nagyon hosszu id6! Pedig nagyon sur*
g6s Uzenettel jottem. Kaphatnék kérem, egy lovat és
taldn vezet6t?

— Oh, ami a lovat illeti, az van b6ven, de vezet6*
vei nem szolgalhatok, mert &fensége nem mondotta
meg, hogy hovad megy, s kilénben is szigoru parancs*
ban adta ki, hogy az 6rséget nem szabad gyongiteni.

— Ah! . . . Tehéat a herceg még itt sincs biztonsag*
ban? — kérdezte megutkozéssel a grof.

— Ugyan mar hogyne volna biztonsagban a herceg
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olyan férfiak kdzt, mint amilyen Bussy, Livarot, Ribci*
rdc és Antraguet urakl — felelte Remy — nem is sza*
mitva magat, a legy6zhetetlen herceget! De méltozta*
tik tudni . . .

— Oh, igen tudom, hogy amikor nincsenek itt, ak*
kor nem olyan biztos a helyzet! — jegyezte meg a
grof. — Akkor hat mégis csak egy lovat kérek csupan,
s kérdez6skddéssel majd csak rdakadok a hercegre.

— Méltéztassék velem jonni az istdlléba és valasz*
szén ki maganak a gréf ar kedvére volot. Valamennyi
a herceg tulajdona.

Tiz vagy tizenkét |16 ropogtatta a kévér abrakot az
istdlléban, valamennyi szép, nemes allatt. Monsoreau
grof igazi hozzaértéssel gyonyorkddott a szép lovakban,
majd az egyik elétt megallva, igy szélt:

— Ezt valasztom, ezt a barnapej lovat! — mon*
dotta a gréf. — Kérem, nyergeltesse fol!
— Roland!

— Roland a neve?

— lgen! Ez a herceg kedvenc lova. Mindennap ki*
lovagol rajta. Bussy Ur ajandéka, és most sem talalta
volna a grof dr az istalléban, hogyha a herceg nem az
egyik lovat prébalna ki, amely a minap érkezett sokad*
magéaval Tours*b6l Nyergeid meg ezt a lovat, de ha*
mar! — parancsolta Remy az egyik el&siet6 lovasz*
fidinak.

Az a lo pedig, amely a gréfot hozta idaig, magatol
bevanszorgott az istalléba és nyomban eldélt a szalman,
meg sem varva, amig leveszik fejér6l a kantart, hatd*
rol pedig a nyerget.

Mikor Roland*ot félnyergelve el6vezették, a grof
kénnyedén a hatara pattant és csak azt tudakolta meg,
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hogy mely iranyban tavozott a herceg és kisérete a va*
rosbdl. Remy udvarmester megmutatta az irdnyt, Ro*
land azonban be sem varva a nogatast, egyenesen a
varos kapuja felé tartott, de még ezuttal is a rovidebb
utat valasztotta, s Utkézben meg™megrazta a fejét,
mintha szabadulni akarna a zabolatél, amely a szajat
szoritotta, s minél kbzelebb ért a varos kapujahoz, an*
nal jobban meggyorsitotta Iépteit.

— Csakugyan jol mondottdk nekem — mormogta
magaban Monsoreau grof — hogy Roland megérzi tar*
sai nyomat és hogy iranyitas nélkil ismeri az Gtat. igy
hat rdd bizom magam, Roland, menj, menij!

Es ezzel a kantarszarat is eleresztette. Mikor a
kulsé kéruthoz érkeztek, Roland egy pillanatig habo*
zott, vajjon jobbra*e, avagy balra tartson. A 16 —
balra kanyarodott. Ekkor egy paraszt haladt el
mellettik.

— Kedves baratom! — szélitotta meg a gréf a pa*
rasztot. — Nem taldlkozott egy lovascsapattal?

— De igen uram, amott, tulnan talalkoztam vele!
— felelte a paraszt.

Kulénds: a paraszt is abba az iranyba mutatott,
amelyet Roland vélasztott az imént.

— Hat csak menj, menj Roland a magad utjan! —
mormogta a gréf, a 16 nyakdba dobva a kantarszarat,
mire Roland gyorsabb (getésbe fogott; egy darabig még
ezen az Uton haladt, de azutan hirtelen jobbra fordult
egy viragoktol szegélyezett dsvényre, amely a mezét
aa atlé irdnydban metszette keresztil. A grof egy pil*
lanatig habozott, vajjon ne &llitsam meg a lovat, de
Roland olyan biztosnak latszott a maga dolgaban, hogy
végre is rdhagyta, hadd menjen a 16 a maga Osztdne
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utan. De minél tovabb haladt, Roland anndl inkabb
megélénkilt, az ligetéshdl atcsapott a vagtatasba, s alig
egy negyeddra mulva Angersmek mar a tornya sem
latszott.

— De nini — mormogta magadban Monsoreau grof
— mintha én ismerném ezt a vidéket! Ugy tinik fol,
mintha Méiidor felé haladnank. Talan bizony a herceg
a kastély felé vette ,folderit6*4atjat?

Es erre a gondolatra a grof homloka elborult.

— Oh6! — mormogta magaban. — En a feleségem-
mel valé viszontlatast holnapra halasztottam, csakhogy
a herceggel beszélhessek elébb, s most megtérténhetik,
hogy mindkett6t — egyutt talalom!

Fajdalmas mosoly vonaglott végig a grof ajkan.

A 16 rendithetetlen nyugalommal és kitartassal
folytatta az utat, s mikor a gréf kisvartatva ismét szét*
tekintett, hogy tajékozodjék, meg~pddve kidlott fol:

— De hiszen innen mar nem lehet messze Méridor!

Ebben a pillanatban lova félnyeritett . . . nyom*
ban rea lonyerités hangzott fol az erd6 s(rdje feldl.

— Ah! . .. Roland csakugyan megtaldlta tarsait!
— kialtott fol meglep6dve a grof.

Roland ekkor kett8zott sebességgel rohant el6re
a magas szalerdd fai alatt, s a grof csakhamar egy
masik lovat pillantott meg, amely a fal mellett egy f&*
hoz volt kdtve. A 16 méasodszor is folnyeritett, s a grof
megismerte a nyeritésérél, hogy az imént is ennek a
I6nak kellett nyeritenie.

— Valaki a tilosban jarf — mprmogta Monsoreau
grof elsapadva.
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XXI1. FEJEZET.

Monsoreau gréf alig birt magahoz térni amulatan
bol: mintha elébe varazsoltdk volna a méridori kas*
tély falat; a két 16 bizalmas enyelgése arra mutat, hogy
ismerik egymast, talan ko6zos istallobol valok. Annyi
bizonyos, hogy mindezek a kértlmények akarkit mast
is gondolkoddba ejtettek volna.

Monsoreau grof a falhoz kézeledve — azt pedig
talan sziikségtelen megemliteni, hogy Monsoreau grof
gyorsan kozeledett — legott észrevette, hogy azon a
helyen a fal le van téredezve, s mintha valdsagos lép*
cs6k latszananak a fal téglai kozt, a frissen Kitépett
malnabokrok pedig letdrt agaikon logtak. A gréf egy
szempillantassal atfogta az egész helyszinét, majd a
részletekre terjesztette ki a figyelmét.

Els6 sorban is a lovat vette szemigyre, amely
ezlUsttel himzett nyeregtakarét viselt, s ennek egyik
csiicskén kett6s FF és kett6s AA betldk ékeskedtek.
Kétségkiviul a herceg istall6jabol valé a 16, mert a két
betli Francois d'‘Anjou nevet jelezte.

A grof gyanUja ennek lattdra bizonyossagga valt.
A herceg tehat ide szokott jonni és pedig gyakran,
mert ezen a lovon kivil ime, itt van a maésik, Roland,
amely szintén ismeri az utat. A véletlen altal tudomas
sara jutott nyomot tehat végigjarja. Azt tudta, hogyha
a falnak innensd oldalan marad, akkor bizonyos, hogy
nem lat semmit. Megk6tozte tehat Rolandot a masik
16 mellett, maga pedig nekikészil6dott, hogy folmas
szik a fal ormara.
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Mikor folért a fal ormara s onnan betekintett a
parkba, egy fa labénal egy kék ndi képenyt 9 egy fe*
ketebarsony férfi koponyeget pillantott meg; a ndi
kdpeny kétségkivil a feleségéé, a fekete kopeny pe*
dig egy nemes ifjé. Kulénben nem is sokat kellett
talalgatnia, mert alig 6tven lépésnyire egy né és egy
férfi sétélgatott fol s ald a fak alatt, hattal a fal felé
fordulva, alakjukat azonban a lombok eltakartak. A
grof szerncsétlenségére, a falrdl ekkor egy darab tégla
levalt s nagyot koppanva esett le a foldre. A zajra a
né és a férfi hatrafordult, s mikor 6t észrevették a né
ijedtében folsikoltott, de mar a masik pillanatban,
mint megriasztott 6zikék, mindketten szétrebbentek.

A néi sikoly hallatdra a gréf homlokat hideg ve*
rejték verte ki, mert abban Diana hangjara vélt is#
merni. DUhét tovabb mar*nem birvan fékezni, leug*
rott a fal orméardl s kivont kardal kezében rohant a
szbkevények utan, utkdzben kardjaval lehasogatva az
utjat all6 agakat és lombokat. De hidba: a sz6kévé*
nyék eltlintek, s mélységes csend borult a parkra; se*
hol egy elsuhané arnyék, sehol egy nyom az uton,
semmi zaj, csak a csalogany és a pacsirta dala zen*
gett, mert ezek a szerelmes péar latasat mar annyira
megszoktak, hogy nem féltek téle.

Mit csinéljon, mihez fogjon a gréf? A park nagy*
terjedelmd, s ha Uldozi 6ket, esetleg épp olyan embe*
rekkel talalkozhatik, akikkel valé talalkozist most
kerllni 6hajtja. Egyelére tehat megelégedett azzal,
amit latott; kilonben is jézan esze azt diktalta neki,
hogy jé lesz dvatosan banni az olyan félelmetes ve*
télytarssal, mint amilyen az anjoui herceg. Meg volt
ugyanis gy6z8dve arrdl, hogy a vetélytars senki mas
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nem lehet, csak Ferenc anjoui herceg, akihez Ugyis
surg6s kuldetése van, s ha talalkozik vele, akkor
majd kiderdl, vajjon a herceg biindsbe vagy artatlan.

Ekkor egy eszméje tamadt . . .

Visszamaszik a fal tulsé oldalara azon a helyen,
ahol idejétt, s az ott varakozé mind a két léval eh
nyargal; igy a vetélytars 16 nélkil mehet, amerre Iat.
Szinte rohanva tette meg az utat a falig s izzadva ma?
szott vissza a falon &t, ahol azonban mind a két I6*
nak — hult helyét taldlta. Ugvlatszik, hogy ugyanez a
jO eszméje tamadt a vetélytarsnak is, csakhogy ha?
marabb megvalésitotta, mint 8. Monsoreau gréf topor?
zékolt dihében és oklével fenyegette meg ismeretlen
vetélytarsat; azutdn maga koril széttekintve, tajéko?
zodni probalt az immar leszallt esthomalyban, s az
irAnyt megtalalvan, egyenesen nekivagott egy rovi?
debb Utnak, amelyet méar gyermekkora éta ismert.

Harmadfél o6rai gyaloglas utdn megérkezett Au*
gers kapuja elé; étien, szomjan s holtra faradva ugyan,
de akaratereje uj er6t ontott bele, s Monsoreau grof
ismét az elszant, er6s férfi volt. Elhatarozta, hogy ki?
vallatja a kapuérséget s busads borravalé révén meg*
tudja t6luk, vajjon lattak?e erre egy férfit két lovai, s
vajjon ki volt az!' Oh, megtudja 6 ezt el6bb vagy
utébb, s akkor jaj annak a vetélytarsnak béarki Ile?
gyen is!

A gondolatot tett kdvette: kivallatta az 6rszemet,
aki azonban csak az imént foglalta el helyét s igy nem
tudott semmit mondani; bement tehat az &rszobaba s
tudakozodott az utan az 6rszem utan, aki korabban
volt szolgdlatban. Ett6l megtudta, hogy két olaval ez?
el6tt egy gazdatlan 16 ment at a kapun s haladt egye*
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nesen a hercegi kastély felé; az 6rszem mingyart arra
gondolt, hogy a 16 gazdajat valami baleset érhette és
hogy az okos allat egyedil tér vissza az istalléba. A
grof tehat itt sem tudhatott meg semmi bizonyosat;
szomoruan, csiggedten tartott tehat a hercegi kas*
tély felé.

A kastélyban pedig nagy vigassag volt! Az abla?
kok csak Ugy sugaroztdk a fényt, a konyhakban nagy?
ban sutottek?féztek. A kapu azonban zarva volt, s itt
a kapus, aki nem ismerte 6t, atjat allotta; végre is
kénytelen volt Remyt hivatni, az 0j udvarmestert, aki
azutan igazolta a grofot.

— Honnan jén a grof ar ilyen megviselt allapot?
ban? — kérdezte Remy csodalkozva.

A grof megismételte azt a hazugsdgot, amellyel
mar a varos kapuja el6tt mentegette magéat, hogy tud*
niillik a lova megijedt valamitél s 6t levetette a ha?
taroi.

— lgaz bizony, — jegyezte meg Remy — meg*
ijedtink am, mikor a gazdatlan lovat meglattuk. De
kivaltképpen nyugtalankodott a herceg, akinek a grof
Ur érkezésér6l mar jelentést tettem.

— Ah, igazadn nyugtalankodott? — kapott a szon
a grof. — S ugyan mit mondott?

— Megparancsolta, hogy mihelyt a gréf megérke?
zik, tUstént vezessiik eléje.

— Jol van, csak éppen az istalléba pillantok be,
hogy megnézzem, vajjon 6fensége lovanak nem tor*
tént?e valami baja.

Monsoreau grof megtekintette az istallot és mar
ott talalta Rolandot, ezt az okos allatot, amely most
javaban ropogtatta az abrakot; majd anélkil hogy
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ruhdt valtott volna, félretéve minden etikettskérdeést,
azonmod sarosan, porosan jelentkezett a hercegnél
kihallgatasra. A herceg, valamennyi nemes iijaival
egyltt, az ebédl6ben mar az asztal kordal dlt, amely
ddsan meg volt rakva minden jéval, amit az aldott
anjoui fold csak termett és nevelt, s a poharakban
jofajta anjoui bor gydngydzott a sok gyertya ragyogo
fényében.

— A hercegi udvar immar teljes! — szolalt meg
Antraguet kissé pityokasan. — Olyan teljes, akarcsak
a herceg pincéje!

— Nem osztozom az el6ttem szolott lovag ar vé*
leményében, mert nincs f6vadaszmesteriink/! — je*
gyezte meg Ribeirac. — Mégis csak szégyen, hogy
megesszilk a herceg vacsorajat, de magunk semmivel
sem jarultunk hozzal

— En barkire odaadnam a szavazatomat, csak
lenne févadaszmesteriink; még az se baj, ha maga —
Monsoreau grof lenne is az! — mondotta Livarot.

A herceg nem tett megjegyzést, csak mosolygott,
mert egyedul 8 tudta, hogy a gréf megérkezett.

Livarot alig fejezte be szavait, mikor kinyilt az
ajtd, s azon at — Monsoreau grof lépett a terembe.
A herceg hangos 6rémkiéltasban tort ki, amely annal
zajosabbnak t(int fol, mert a teremben e pillanatban
éppen csdnd tdmadt.

— fime, uraim — mondotta a herceg — lathatjak,
mily kegyes hozzdnk az ég, amely abban a pillanat*
ban teljesiti 6hajunkat, amikor annak kifejezést adunk.

Monsoreau grof zavarba jott a fogadtatas kilo*
nés modja miatt, ami éppen nem volt szokdsa a her*
cegnek; Kissé félszegen Udvozolte a herceget s nyom*
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ban elforditotta a fejét, mint mikor a baglyot sotét
helyrél hirtelen napvilagra viszik.

— Foglaljon helyet, gréf ar, és tartson vellink! —
mondotta a herceg, helyet jelélve ki szdmara vele
szemben.

— Fenség! — felelte a gré6f — éhes, szomjas és
faradt vagyok, de addig nem eszem, nem iszom és
nem {lék le, amig & nem adok Fenségednek egy na*
gyén fontos Uzenetet.

— 0On Paérisbdl jon, nemde? — kérdezte a herceg.

— Lohalalban, Fenség!

— Beszéljen gréf ar, hallgatom!

Monsoreau grof lassan kozeledett a herceghez, s

ajkdn mosollyal, de szivében &daz gydildlettel eltelve,
halkan igy szolt:

— Fenség! Az anyakiralyné gyorsitott menetben
kozeledik; Fenségedet latni 6hajtja.

A herceg, Kkinek arcat az udvaroncok kivancsian
figyelték, e szavak hallatdra 6romében folkialtott.

— Kosz6ndém, Monsoreau grof ur — mondotta a
herceg — ma is, mint mindig, hi szolgélatokat tett
nekem. Uraim! Folytassuk a vacsorat!

A lakomat folytattdk, Monsoreau grof azonban,
aki Livarot és Ribeirac kozé kerilt, csak nem tudott
folvidulni és nem lzlett neki a sok inyencfalat. Lelki*
szemei el6tt még most is a méridori park jelenete ré<
vedezett, hallani vélte Diana sikolyat, amely még most
is visszhangzik szivében.

Ekkor azutdn magabaroskadva és komor gondos
lataiban elmélyedve, teljesen megfeledkezett a koriG*
16tte levékrél; melléb6l egy mély séhaj tort el§, hém*
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Inkat sotét felhék arnyékoltdk be. Viselkedése csak*
hamar az egész tarsasagnak feltdint.

— On nagyon faradt lehet, févadaszmester ar! —
jegyezte meg a herceg. — Talan legjobb lenne, ha pb
henni térne.

— Hitemre mondom, hogy a tanacs jo! — mon?
dotta Livarot. — Bizony még Ul6helyén elalszik a
grof r.

— Bocsanat, Fenség, a faradtsag csakugyan na-
gyon megtortl — felelte Monsoreau grof.

— Csipjen be egy kissé, gréf arl — tanacsolta
Antraguet. — Illyenkor a mamor feludit.

— lgaz! — felelte a grof. — Mi tobb: méamoros
allapotaban az ember még — felejteni is tud! . . .

— De csak mondja! — jegyezte meg Livarot. --
Nézzétek urak, a pohara még most is tele van!

— Egészségére grof utfl — mondotta Ribeirac, pc*
harat kocintadsra emelve.

Monsoreau azzal felelt, hogy fenékig Uritette a
poharat.

— Pedig jo6l tud inni! — jegyezte meg Antrauget.

— Magam is Ugy veszem észre!l — mondotta a
herceg, aki szeretett volna a gréf leikébe latni.

— De azért egy sikerllt vadaszatot is rendez?

hetne, f6vadaszmester ar! — jegyezte meg Ribeirac.
— 0On jol ismeri a koérnyéket.

— Es van hozzavald személyzete, erdé! — toldotta
meg Livarot.

— Mi tdbb, még — felesége is! — egészitette ki
Antraguet.

— LJgy van, urak! — felelte szorakozottan a grof.

167



— Van hozzavaio személyzet, van erd6 és ott vail
— Monsoreau grofné is! Ugy van uraim!

— Vaddisznét hajtasson fol nekink, grof! —
mondotta a herceg.

— Megkisérlem, Fenség!

— Ejh, megkisérlem! — jegyezte meg az egyik
angersd ifj0 nemes. — Ez nem felelet, gréof ar! Az er*
dobén annyi a vadkan, hogyha én a régi erdGirtasban
csak tiz percig is vadaszom, hat mingyart tizet is fol*
hajtok.

Monsoreau e szavakra oOnkénytelenul elsapadt: a
régi erddirtads az erdének épp azon a részén van, ahova
6t Roland vitte a hatan ma délutan.

— Akkor hat holnap, holnap! — Kkialtoztdk az
ifjak.

— Nincs ellenvetése, gréf ar! — kérdezte a
herceg.

— En mindig rendelkezésére allok, Fenség! — fe*
lelte a grof. — Amint azonban Fenséged is megje>
gyezte, nagyon faradt vagyok, s igy nem tudom, vaj*
jon holnap lesz*e annyi erém, hogy a vadaszatot meg*
rendezhessem. Kiilénben is, el6bb meg kell tekintem

nem az erd6t, hogy a sziikséges intézkedéseket megte*
hessem.

— EIé6bb azonban hadd latogassa meg a groéf
a feleségét, 0Ordog és pokol! — jegyezte meg a
herceg olyan gunyos mosollyal, hogy a grof most mar
meg volt gy6z6dve arrdl, hogy a vetélytars csakis a
herceg lehet.

— Hozzgjarulunk)! — kialtoztdk a nemes ifjak. —
Huszonnégy oOrat adunk a grofnak, hogy az el6készi*
leteket megtegye!
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— Oh, uraim, adjak meg nekem ezt a kis halasz-
tast és kezeskedem roéla, hogy én ezt az id6t — nem
vesztegetem el hiaba.

— Most pedig, kedves févadaszmester ar — mon*
dotta a herceg — megengedem, hogy lefekidjék!
Monsoreau grof févaddszmester urat vezessétek a
szobajaba!

Monsoreau grof elkészont és tavozott, megszaba
dalvan egy sulyos tehertdl, a — kényszerllt tette*
téstél . . «%

A szomorU emberek jobban szeretik a maganyt,
mint a boldog szerelmesek . . .

XXI. FEJEZET.

Miutdn Monsoreau gréf szomort arca és alakja
eltint a terembdl, a lakoma még vigabban folyt to*
vabb. A herceg, akit Monsoreau grof jelenléte mod*
folott feszélyezett, most ismét vigabb arcot Oltott.

Ezalatt Parisban jelent6s események zajlottak le,
amelyek révid Osszefoglalasa a kovetkez6:

Ejféltajt a kiralyt szokatlan zaj ébresztette fol a*
mabol, holott a palotdban a legnagyobb csendnek kel*
lett uralkodnia, mihelyst a kiraly aludni tért. Karom*
kodasok, ideges futkarozasok, fegyvercsorgés és lab>
dobogéasok verték fol az éjjeli csondet, de tal minden
zajon, hangzott fol itt is, ott is a Kiéltas:

— Mit sz8l majd ehhez a kiraly?

A kiraly riadtan Glt fél agyaban és Chicot*ra ba*
mult, aki az igazak alméat aludta a kényelmes, b6 ka*

169



rosszékben, majd ijedten ugrott ki az agybdl s két*
ségbeesetten kialtozta Chicot nevét. Chieot felnyitotta
a fél szemét.

— Ah, mily kar, hogy folébresztettél, fiacskdm —
szblalt meg Chicot nagyon &sitva — épp azt almod*
tam, hogy — fiad szlletett.

— Figyelj csak, Chicot, figyelj! — sugta oda hah
kan a Kkirdly.

— Mire figyeljek? — felelte Chicot. — A te sza*
vaidra? — Hat nem elég ostobasdgot 0©sszefecsegsz
nappal, még éjjel sem hagysz békén?

— Hat még most sem’ hallod azt a nagy larmat?

— Ahal . .. Csakugyan! Micsoda pokoli zaj?

— Hallod, azt kiabaljdk, hogy mit szol majd eh*
hez a kiraly?

— Hat tudod, fiacskam, két eset lehetséges! —
felelte Chicot halalosan komoly abrazattal — vagy
Néarcisz agarad betegedett meg, vagy a — hugenot*
tdk rendeznek ma Bertalan*éjszakdat a — katholikusok
szdmara.

— Jer, Chicot, 0ltdztess fol!

— Micsoda szerencsétlenség! . . . hangzott az
el6szoba feldl.

— Legjobb lesz, ha fegyvert ragadunk, Chicot!

— Meég anndl is jobbnak tartom, ha a titkos aj*
ton &t sietve eltdvozunk s magunk gy6z8dink meg ar*
rol, hogy mi okozza ezt a nagy larmat.

Chicot tanacsara a kirdly csakugyan a titkos aj*
téhoz rohant, onnan pedig arra a folyoséra, amely az
anjoui herceg lakosztalydhoz vitt, maga utan von*
sz6lva Chicot*t is a herceg szobajaba. Itt méar kivancsi
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emberek allottdk korul az ablakot s nézegették az cf;
kélyrél lelégé selyem kotéllétrat.

— Megszokott!! — kialtott fol a kiraly olyan han*
gosan, hogy a jelenvolt nemes ifjak és katonak ijecb
ten fordultak feléje.

Kinos volt nézni Quélus, Schomberg és Maugiron
ijedtségét, akik hajukat tépték s oOkollel déngették a
fejiket, csak éppen Epernon nem volt lathatd sehol,
mert sirg6s drlgyet talalt arra, hogy a herceg utan
rohanjon. A kegyenc ifjak kinszenvedései valamelyest
lecsillapitottdk a kiraly haragjat, s most mér szeli*
debb arcot o6ltott. i

— Hat bizony ez nagy szerencsétlenséget jelent
az orszagra nézve, —<mondotta nyugodtabb hangon a

kirdly — mert ime, kész a polgarhdbord . . . V4ajjon
kinek a keze m(ikddik itt kozre? ... Ki adta a her*
cég kezébe a kotéllétrat? . . . 6rdog ' és pokol, az

egész varost folakasztatom erre a kotéllétrara!

Mélységes csond vette korul a kiralyt ebben az
Unnepélyes pillanatban, melynek jelentéségét mind*
nyajan megeértették.

— Ki hét a blinds és hol van? — folytatta a kiraly.
— Tizezer tallért adok annak, aki a blndst néven ne*
vezi és szazezer tallért annak, aki nekem élve vagy
halva kezemre juttatja!

— Hat ki lenne més, mint valamelyik angersd la-
kos! — jegyezte meg Maugiron.

— lgazad lehet, Maugiron! — felelte a kiraly. —
No, de meg is fizetnek érte*!

Es minthogyha ez a sz6, mint szikra a puskaporos*
hordot, langra lobbantotta volna az elfojtott indula*
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tokat, az egész tarsasag egyértelmlen az angers?i pob
garok ellen zadult fol.

— SzAaz akasztéfat Allittatok fol az angers?iak sza?
mara! — kiéltozta a kirdly.

Az altaldnos zlrzavar kozepette, amely az an?
gersiak ellen hangzott kifakadasokat koévette, a Kkiraly
észrevétlenul tavozott és egyenesen az anyja lakosz?
talya felé sietett, akit egy id§ oOta kissé elhanyagolt,
de aki azért titokban moho vaggyal leste azt az alkal?
mat, mikor politikajat ismét érvényre tudja juttatni.
Mikor a kirdly belépett a szobajaba, Medici Katalin
gondolataiban elmeriilve hevert az ©6blos karosszéken,
s kovér, de halovany arcaval, fényes, de meredtnézes(i
szemével, koverkés, de sarga kezeivel inkabb hasonlit
tott viaszfigurdhoz, semmint él6 lényhez. Mikor azon?
ban fia ajkairol értesilt Ferenc herceg szokésérél, ak?
kor ez a viaszfigura, mintha hirtelen megelevenedett
volna, noha az a mozdulat, amely azt jelezte, mind?
0ssze abban nyilvanult, hogy Katalin incg jobban be?
leslippedt a karosszékbe, a fejét pedig néman meg?
razta.

— Ejh, édesanyam, hat még fol sem kialt mcgle*
petésében? — kérdezte megitkozéssel a Kkiraly.

— Ugyan, miért, fiam? — felelte nyugodtan az
anyakiralyné.

— Hat fianak szokését nem tartja folhaboritdé s a
legszigoribb megtorlasra mélté cselekedetnek?

— Kedves fiam, a szabadsag bizony megér egy
koronat! Emlékezzél csak vissza, mikor én magam ta?

nacsoltam neked a szokést, mikor a korona megszeg
zésérdl volt sz6.
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— De anyam, sértegetnek és szembeszallnak vés

leml — Kkidltozta a kiraly.

— Ejh, dehogyis, fiam! — felelte Katalin vallat
vonogatva. — Csap éppen menekiilnek el6led! Ennyi
az egeész.

— Anyam, hat mar elhidegultél irantam, hat mar
nem engem partolsz, nem szeretsz Ugy, mint valaha?

— Tévedsz, fiam! — felelte Katalin még fagyosabb
arccal. — Te vagy az én legkedvesebb fiam, Henrik,
de aki ellen panaszkodol, Ferenc is az én fiam.

— Ugyan ne emlegesd azt az anyai szeretetet,
anyam! JAl tudjuk, hogy mit ér!

— Neked jobban kell tudnod, fiam, mint masnak,
hogy mit ér! — felelte Katalin. — Veled szemben az
én anyai szeretetem — gyodngeség volt, nem egyéb!
Most mar magam is megbantam, s ime, ezért hallgat*
tam eddig is.

— lsten aldja meg, édesanydm! — mondotta csug*
gedten a kirdly. — Most mar tudom, hogy mit kell
tennem, miutan sajat édesanyam is elfordult télem.
Majd taladlok én jo tanacsadokra, akik segitségemre
lesznek nagy bajomban.

— Eredj fiam, isten hirével! — felelte Katalin
szenvtelen, nyugodt hangon. — De aldja am meg az
isten vilagos elmével a te tanacsadoidat, mert bizony
arra nekik nagy szikségik lesz, hogy téged kihuz?
hassanak a csavabol!

A kiraly mar az ajtoig haladt, mikor hirtelen meg?
allott és visszafordult.

— Ugy?e anyam, te is sulyosnak itéled a helyze?
tét? — szélalt meg ismét a kiraly.

— Nagyon sulyosnak, fiam! — felelte Katalin ke?
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zét és szemet az égre emelve. — Nagyon komolynak,
Henrik!

— Kik lehetnek azok, akik megszoktették 6t?
Nem gyanakszol valakire? — kérdezte Henrik, akit
anyja aggodd arca szinte elrémitett.

Katalin nem felelt a fia kérdésére.

— En azt hiszem, hogy az angers*iak kozt kell ke*
resni a tettest! — jegyezte meg Henrik.

Katalin ajkan ismét megjelent az a finom mosoly,
amely az 6 altalaban elismert szellemi félényességének
jele volt, s amellyel annyira zavarba tudta hozni a
vele szemben allét.

— Nem hiszed, anyam, — mondotta Henrik —
pedig mindenki redjuk gyanakszik.

Katalin ismét nem felelt, csak a vallat vonogatta.

— Hogy a tdbbiek ezt hiszik, az még csak hagy*

jan! — szolalt meg végre vontatott hangon Katalin.
— De hogy te is azt hiszed? . . .

— Mit akarsz ezzel mondani, anydm? — Kkialtott
fol Henrik tirelmetlendl. — Fejezd hat ki magad

érthet6en, az istenre kérlek!

— Mit nyernél vele fiam? ... En csak amolyan
fecseg6 vén asszony vagyok, aki mar csak imadkozni
tud . ..

— Ne! . .. Ne beszélj igy anydm! Te voltal és
te lész mindig a csalad esze, a lelke! Es hogyha meg*
tagadod t6lem tanacsodat, hat majd teszek rdla, hogy
mégis megtudjam, mi a véleményed! Egy 6ran belll
felakasztatok minden angersd polgart, akik Parisban
tartézkodnak.

— Felakasztatod az angersd polgarokat? — fe*
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lelte Katalin megltkozéssel, mint aki nem érti az
okat valaminek.

— lgen, anyadm, lemészaroltatom, legyilkoltatom
és felperzseltetem valamennyit! Hiveim még ebben az
Oraban szertejarnak a varosban és ¢sszetdrik a csont#
jait ezeknek az atkozott banditdknak!

— Jol vigydzzanak magukra a hiveid, fiam! —
jegyezte meg Katalin most mar szintén felindultan. —
Vigydzzanak, mert bizony 6k maguk is belepusztul#
nak — ami nem is lenne olyan nagy baj! — csak#
hogy téged is magukkal rantanak a pusztulasba.

— A Kkiraly csak akkor igazi kiraly, ha meg tudja

bosszulni a rajta ejtett sérelmet! — felelte Henrik
elszantan. — Mert ilyenkor az 6 bosszamive volta#

képen igazsadgszolgaltatas, a mostani esetben pedig
egész birodalmam mellém &ll, hogy megvédelmezzen
engem!

— Esztelen gyermek, te! — Kkialtott fol Katalin.
— Hat azt hiszed, hogy olyan embereket, mint ami#
lyen Bussy, Antraguet, Livarot, Ribeirac, felakaszta#
nak, megfojtanak, folperzselnek a nélkil, hogy pata#
kokban ne folynék a vér?

— Nem baj! F6 az, hogy ezek pusztuljanak!

— Hat igen, fiam, ha ezek elpusztulnanak! — je#
gyezte meg Katalin. — IMutasd meg nekem Gket
halva, akkor én is azt mondom, hogy jol cselekedtél!
Csakhogy nem fogjak am 6ket elpusztitani, hanem
ellenkezéen: épp az & érdekiikben lobogtatjdk meg a
lazadas zéaszlojat, s kardot adnak a keziikbe, amelyet
sohasem mertek volna megragadni Ferenc herceg é#
dekében, de igenis, most ki fognak rantani a hivelyé#
b6i, hogy a sajat életiiket védelmezzék! A birodal#
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mad tehat fol fog lazadni, csakhogy nem a te érdé*
kedben, hanem te ellened, fiam!

— De hogyha csakugyan az angersdak a b(indsok,
akkor csak megérdemlik a bintetést!

— lgen, ha csakugyan 6k a blndsok! Csakhogy
— nem 6k azok!

— Dehat kik lehetnének masok, ha nem az
ocsém baratai?

— Mar csak azért sem lehetnek a te 6cséd bard*
tai, mert a te O6csédnek — egyaltalan nincsenek ba*
ratai.

— AKkkor tehat ki a b(inés? — kérdezte a kiraly
kétségbeesetten.

— Az, fiam, aki a te — ellenséged!

— Dehéat melyik ellenségem.

— Ejh, fiam, hat nem tudod, hogy neked csak
egy ellenséged volt s aminthogy nekem is csak egy
ellenségem van, valtozatlanul ugyanaz a személy!

— Henrik navarrai kirdlyra gondolsz, anyam?

— Ugy van, Henrik navarrai kiraly a mi ellen*
ségunk!

— Hiszen 8 nincs Parisban!

— Hat honnan tudod, hogy Henrik nincs Paris*
ban? Hat tudsz te egyaltalan valamit? Vannak ne*
ked olyan embereid, akik latnak, akik hallanak?
Nincsenek, fiam, te stket is vagy, vak is vagy!

— Henrik navarrai kirdly! — ismételte gépiesen
a kirdly.

— Fiam! — mondotta hévvel Katalin — ha csa*
lédas, szerencsétlenség vagy katasztréfa ér, amelynek
szerz8jét nem ismered, ne keresgélj, ne kutass, ne
nyomoztass az okozOja utan! Mindhiaba! De legott
kialts fol hangosan: Ez Henrik, navarrai kiraly mave!
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Es ekkor a helyes nyomra akadtal! ... Oh, ez az
ember! ... ez az ember! Lasd fiam, § az a kard, ame*
lyet az Isten a Valois*csalad feje folé fliggesztett 6ro*
kos fenyegetés gyanant!

— Hat ugy véled, anyam, hogy visszavonjam az
angers*iak ellen kiadott parancsomat?

— Tuastént vond vissza, fiam! — kidltotta idege*
sen Katalin. — Siess, egy percet se késsél, rohanj,
hogy el ne késsél vele, kilonben — veszve vagy!

Es ezzel Katalin karon fogta a fiat s valdsaggal
kituszkolta a szobabdél. Henrik rohanvast hagyta el a
Louvre*t, hogy folkutassa baratait, de csak Chicot*t
taldlta meg, aki egy kovon Ulve, geografiai alakzatokat
rajzolt a homokba.

XXI1l. FEJEZET.

— Mondhatom, hogy nagy bolondot csinaltal,
fiacskdm! — felelt Chicot a kiraly kérdezdskodésére,
hogy merre vannak mignonjai. — Barataid a varosba
rohanva, azt orditoztak, hogy: Halal az angersiakra!
Most azutdn, hogy alaposabban atgondoltam az
Ugyet, arra eszméltem ra, hogy hiszen mi sem bizo*
nyitja azt, hogy az anjou*i herceg szokését az anger*
siak mozditottak el6. A te barataid pedig, mi*
kor halalt kiabalnak az angersiakra, voltaképpen a
polgarhaborut idézik fol, amelyet a Guise*partiak ed*
dig hidba akartak megvalésitani, amelyre pedig nekik
oly nagy szukségik lenne.

— 06rddg és pokol! — Kkialtott fol a kiraly, meg*
szeppenve Chicot szavaitdl, amelyek tokéletesen fod*

12 A kirdly és bolondj*- 177



ték az anyja felfogdsat. — Hat csakugyan igy
volnank?

— Ha még rosszabbul nem! — felelte Chicot.

— De mindezekb8l még mindig nem tudom meg*
érteni, hogy miért Ulsz te itt e kévon és rajzolsz valami
dkom*bdkom alakzatokat a homokba.

— Fiacskam, te ehhez nem értesz! — felelte Chicot.
— En azoknak a tartomanyoknak a térképét rajzoltam
ide, amelyek lakossagat a te Ocséd fol fogja lazitani.

— Chicot, Chicot! — hordilt fol panaszos ham
gon a kiraly. —*Hat én csupa vészmadarakkal vagyok
itt korulvéve?

— A bagoly csak éjszaka szolal meg fiam! — ie*
lelte Chicot. — Mert ez az 6 ideje. Amde az id6 mos?
tansag olyan komor, de olyan komor, hogy az ember
a nappalt 6sszetéveszti az éjszakaval. Hat azért szélal*
tam meg én most, fiacskam, hogy meghalld és vedd
figyelembe a szavaimat!

Ekkor azutan Chicot részletes szamitast terjesz*
tett a kiraly elé, amelybdl kiderilt, hogy még a legrosz*
szabb esetben is, egyedil Anjou*tartomany tizezer
harcost éllithat csatasorba a kiraly ellen, de ha szami*
tasba veszi a még follazithatdé tartomanyokat és magat
Navarrat, akkor ez a szam béatran harmincnégyezerre
tehetd.

— Azt hiszed tehdt — jegyezte meg a kiraly, —
hogy Henrik navarrai kiraly szovetséget kot az 6csém*
mel és azt is hiszed, hogy valami kéze van az 6csém

szOkéséhez? *
— Henrik — felelte Chicot mereven a kiraly
szeme kozé nézve. — Lasd csak ez olyan gondolat,

amely — nem a te fejedbél pattanhatott ki!
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— Ugyan miért?

— Mert sokkal — okosabb, hogysem a tiéd le*
hetnei

— Az most mar mellékes, hogy kié, de arra fe>
lelj, vajjon te is azt Viiszed?e, hogy a navarrai kiraly?
nak valami koze van az 6csém szokéséhez?

— lla jol emlékszem, a Ferronnerie?utca fel6l ma

Ventre saint?gris! — karomkodast hallottam, ami —
mint ismeretes — Henrik navarrai kirdly szokasos
szavajaréasa.

— Akkor hat Henrik Parisban van!

— Azt hiszem.

— Es mi ad neked jogot erre, hogy ezt féltételezd?

— A sajat két szemem! — feletle Chicot.

— Hat lattad 6t? ... Es nem rohantdl rogton

hozzam hogy tudtomra add halédlos ellenségem meg*
jelenését?

— Vagy nemes ember vagyok, vagy nem! — f»
lelte Chicot, 6nérzettel. — Ha nemes ember vagyok,
akkor nem lehetek — kem!

— Akkor hat Anjou és Béarn, Ferenc 6csém és
Henrik s6gorom eskidtek 0Ossze ellenem! — jegyezte
meg elgondolkodva a kiraly.

— Nem is szélva a harom Guise hercegrdl...

— Hat azt hiszed, Chicot, hogy ezek valamenyien
szovetkeznek ellenem? ... De hiszen navarrai Henrik
és Guise herceg ellenségek!

— De azért szovetkeznek ellened, hogy téged el?
pusztitsanak! Azutan majd megint egymas ellen térnek.

— lgazad van Chicot és igaza van édesanyamnak!
Mindkett6toknek igazatok van! — Meg kell akadalyoz?
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ném a csinyt! ... Chicot baratom, légy segitségemre,
hivjuk Ossze a svajciakat!

— Ha Quélus magaval nem vitte volna 6ket.

— Akkor hat a test6reimet!

— Azokat pedig Schomberg vitte el magaval.

— Hat legaldbb a szolgaimat, Chicot!

— Azok pedig Maugiron utan mentek.

— Hogyan, parancsom ellenére?

— Ugyan, fiacskam, hat midta engedelmeskednek
a te parancsodnak? — felelte Chicot keser( gunnyal.
— Ha templomi kdrmenetr6l vagy ilagellaciérdl van
sz0, akkor héat igen! De hogyha haborurdl avagy kor*
manyzasrdl van sz0, akor bizony Schomberg, Quélus
vagy Maugiron szava dont. Epernonrdl nem beszélek,
mert az — megszokott.

— 0ordég és pokol, hat ennyire vagyunk! — kial*
tott fol a kirdly kétségbeesetten.

— Engedd meg fiacskdm — felelte Chicot — hogy
a szemedbe mondhassam: kés6 vetted észre, hogy a
sajat birodalmad szekerének te vagy — nem az Ot6*
dik— hanem a hetedik, nyolcadik kereke!

A kiraly dihében az ajkat harapdalta s a labaval
dobbantott.

— Mintha valamit latnék a sététben! — jegyezte
meg Chicot... Az aldgjat, hiszen épp itt jonnek ni,
a te barataid fiacskam!

Es ezzel Chicot harom vagy négy lovas alakra mu*
tatott, akiket nehany lovas és gyalogos kdvetett bizo*
nyos tavolban. A lovasok egyenesen a Louvre kapuja
felé tartottak, s nem vették észre a sotétben Chicot és
a kirély alakjat az arok szélén.
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— Schomberg!... Hej, Schomberg! — kiéltotta
a kiraly. — Ide! ... ide!

Schomberg mintha megismerte volna a kiraly
hangjat, mert nyomban feléje tartott.

— Titeket kerestelek, de nem tudtam, hogy merre
menjek! — mondotta a kiraly. — Hol jartatok és mit
csinaltatok?

— Hogy mit csinaltunk? — felelte Schomberg he*
lyett egy masik lovas alak.

— Ah, Quélus! — Kkialtott fol a kiraly. — Gyere,
gyere csak! Hat be sem vartatok az én parancsomat?

— Nincs ra szikség, mert ugyis vége! — felelte
egy harmadik lovas, akiben a Kkiraly Maugiront
ismerte fol.

— Mit mondottal?... Mindennek vége? — kiah
tott fol a kirdly.

— Hala istennek, befejeztiik! — felelte Epernon,
aki most varatlanul el6kerilt valahonnan.

— Hozsanna! — Kkialtott fol Chicot, kezeit az ég
felé emelve.

— Tehéat megoltétek 6ket? — kérdezte a kiraly.

— Ezt a gyonyordséget nem szerezték meg ne*
kink'! — felelte Schomberg. — A gyavak szétrebben*
tck mint a riadt madarak. Alig, hogy éppen a kardun*
kat emelhettiik fol némelyik ellen.

— Es kivel mértétek 6ssze kardotokat? — kér?
dezte a kiraly elspadva.

— Antraguet*vel!

— Ezt legaldbb helybenhagytatok, ugy*e?

— Ellenkezéen! Inkabb & olte meg Quélus egyik
szolgajat.

— Akkor hat tudjatok*e, hogy folidéztétek a poh
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garhaborit? — mondotta a kiraly komoran maga elé
nézve.

Quélus megremegett ezekre a szavakra.

— Az ordogbe is, csakugyan meglehet! — mor?
mogta Quélus. — Van valami parancsa szamunkra,
Felség?

— Az a kivansdgom, hogy most viszont ép elv
igyekezettel iparkodjatok lecsillapitani a lakossagot,
mint amilyennel folizgattatok! A svéjci zsoldosokat,
az Grséget és a szolgaimat vigyétek vissza a Louvre?ba,
melynek kapuit zarjatok be, hogy a nép azt higgye,
hogy mindéssze részeg emberek verekedése volt
csupan.

A kegyencek hosszu orral tavoztak a kiralytdl és
kozolték a parancsot azokkal a tisztekkel, akik vellk
egyutt vettek részt az utcai kalandban. Henrik pedig
ezalatt ismét folkereste az édesanyjat.

— Nos, fiam, mi tortént? — kérdezte Katalin, aki
éppen parancsokat osztogatott szolgainak.
— Minden gy tortént, ahogy el6re megmondot?

tad, anydm! — felelte a kirdly. — Az angersiak el?
menekultek.

— Es Paésis?

— Azutani!... Semmi mas, de ez is elég, azt
hiszem.

— S Paris?

— Paris zajong ugyan, de ez engem nem nyugta?
lanit, mert a varos a kezemben van.

— lgen, Ugy van! — felelte Katalin. — De a tar?
tomanyok... Es mi a szandékod, fiam?

— Fegyverbe szolitom a polgar6rséget, La Charité
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mell6l visszavonom a katonaimat és Anjou ellen
indulok.

— Es mi lesz Guise Henrik herceggel?

— Ejh, ha kell, hat — letart6ztatom!

— lgen, hogyha ezek a szigort intézkedések meg*
teremnék gyuimolcsiket! — jegyezte meg Katalin.

— Akkor/ hat mit tegyek?
Katalin lehorgasztotta a fejét a mellére és gondos
lataiba mélyedt.

— Mindaz, amit eddig terveztél, Kkivihetetlen,
fiam! — mondotta azutdn Katalin.

— Azt veszem észre, anyam, hogy ma kilénds*
képpen rossz napom van, semmivel sem tudom meg*
nyerni tetszésedet.

— Nem gy van, fiam, hanem az az oka, hogy ?7z*
gatott vagy. Nyugodjal meg egy kissé, azutan majd
meglatjuk!

— De adjal valami ment&eszmét, anyam, csinal*
junk hét valamit, mi is mozduljunk meg! — mondotta
a Kiraly turelmetlendl.

— Amint lathattad is fiam, épp parancsokat ad*
tam ki, mikor ide beléptél.

— Miféle parancsokat?

— Békekdvet kikiildésére nézve az — 06csédhez,
fiam!

— Békekovetet ahhoz az aruléhoz? . . . Miért alg*
zol meg engem ennyire, anydm? — fakadt ki haraggal
a kirély.

— Mert ma nincs itt az ideje annak, hogy buszke
lehess, fiam! — felelte Katalin szigor hangon.

— Egy kovet, aki békét kér?
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— Esetleg aki — megvasarolja azt! — jegyezte

meg Katalin.
— Es mi haszna lesz annak?
— Ejh, fiam — felelte Katalin, a ravasz firenzei

asszony — ha mas nem, hat legaldbb az, hogy — meg*
kétvén a békét — nyugodtan felkdttetheted azokat,
akik elmenkultek el6led azzal a szandékkal, hogy pol*
garhaborut tamasztanak ellened. Avagy nem azt mon?
dottad*e az imént, hogy szeretnéd &6ket a kezedbe ka*
parintani?

— Oh, anyam, kész lennék négy tartomanyomat
odaadni értuk!

— Nos, fiam. a cél szentesiti az eszkdzoket! —
jegyezte meg Katalin olyan erélyes hangon, hogy min*
den szava a kiraly szivébe nyilait, s ott félkavarta a
gy(lélet és a bosszuéallas érzését.

— Azt hiszem, hogy neked anyam, teljes mérték*
ben igazad van'! — mondotta a kiraly. — De kit kidld*
jink kovetsegben?

— Tekints szét barataid kozt!

— Hiadba tekintek, alkalmas embert nem talalok
koztuk.

— Akkor hat bizd ezt a kildetést egy —
asszonyra!

— Oh, anyam, hat vallalkoznal erre?

— Fiam, &> méar o6reg vagyok és faradt, s a haldl
esetleg itt varakozik ream, ha majd kiildetésembdél
visszatérek. De vallalkozom erre az Utra, még pedig
haladék nélkil és olyan gyors tempoban, hogy An*
gers*be érkezzem, miel6tt ©6cséd és baratai tudatara
ébredhetnének annak, hogy 6k az — er8sebbek.

— Oh, anyam, én j6 anydm, — Kkialtott fol a ki*
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raly, cs6kokkal arasztvan el az anyja kezét. — Te
vagy az én Grangyalom, jotev6m, te vagy maga az
isteni gondviselés!

— Azaz, hogy még mindig én vagyok Francia*
orszag kirdlynéja! — mormogta Katalin, fidra olyan
pillantast vetve, amelyben legalabb is volt annyi
szanalom, mint gyéngédség.

XXIV. FEJEZET.

Masnap reggel, melyet megel6z6 este az anjoui
herceg a faradt févadaszmestert koran pihenni kildte,
Monsoreau grof mar koran reggel talpon volt s meg*
jelent a kastély udvaran. Azzal a lovaszlegénnyel 6haj*
tott mindenaron beszélni, aki tegnap délutan Roland
lovat nyergelte meg szdmaéra. Széles, hosszu istalloban
vagy negyven pompas |60 ropogtatta a joizd angersi
zabot. A groéf els§ tekintete is Roland felé iranyult,
amely szokott helyén &llott s ugyancsak nekilatott a
jofajta abraknak. A lovéaszlegény, akit keresett, mel*
Ién Osszefont karokkal, biszkén legeltette szemeit a
gondjaira bizott szép lovakon.

— Hej, bardtom! — szdélitotta meg a grof a
lovaszlegényt. — 06fensége lovai lovas nélkil, egyedil
szoktak hazatérni az istalléba, s talan kitanitjak itt
Oket erre?

— Nem szoktak biz* azoki — felelte egykedv(en
a lovaszlegény. — De mely 16rél van sz6, méltdsagos
grof ar?

— Rolandrol!
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— Ah, igaz, Roéland tegnap lovas nélkil jott haza,
de azon én nem csodalkoztam, mert Réland nagyon
okos Allat.

— Ugy van, magam is észrevettem! Es maskor is
megesett ez mar vele?

— Nem, gr6f dr, nem esett még meg vele, mert a
herceg, aki lovagolni szokta, kitin( lovas, akit a 16
nem egykdnnyen vet d&m le a hatarol!

— De hiszen engem sem vetett &m le a héatardl,
— felelte a grof sértédotten — noha nem vagyok
olyan kitndé lovas, mint a herceg. Nem, baratom, én
a lovat egy fahoz kotdztem, amig nekem egy hazban
dolgom volt, de mire visszatértem, Rdland elt(int.
Eleinte azt hittem, hogy elloptdk, majd meg arra gon*
doitam hogy valamelyik jokedv(i Ur megtréfalt engem
s elvezette a lovat. Azért érdeklédtem, hogyan kerllt
haza a lo.

— Egyeddl, groéf ar, mint ahogy az udvarmester
ar mar tegnap jelentette is méltdsagodnak.

— Kdilonos ... igazdn kulonés! — mormogta a
grof, egy darabig elmélazva, majd mas targyra vitte
at a beszélgetést.

— Azt mondottad, bardtom, hogy 6fensége gyak*
ran lovagolja Rolandot.

— Miel6tt a lovai megérkeztek volna, mindennap
ezt a lovat lovagolta! — felelte a lovészlegény.

— Ofensége mikor érkezett haza tegnap?

— Korulbelil egy 6raval kordbban a grof darnal.

— Vajjon a herceg nem egy sotétpej lovat lova*
golt*e tegnap, melynek mind a négy laba fehér, hém*
lokan pedig fehér csillag van?

— Nem, grof ar, mert a herceg tegnap Isolin*t lo*
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vagolta. Ezt ni! — felelte a lovaszlegény egy léra
mutatva.

— S a herceg Kkiséretében volt?e valaki, aki
olyan lovon (lt volna, mint amilyennek az ismertetd
jeleit az imént felsoroltam?

— Senkit sem ismerek, aki hasonlé lovon ult volna.

— Kosz6ndm, baratom! — felelte a grof Kkissé
idegesen, hogy oly lassan halad el6 a nyomozasbhan.
— Nyergeid meg részemre Rolandot!

— A gréf dr Rolandot parancsolja? — kérdezte
a lovész.

— lgen! Avagy talan a herceg megtiltotta, hogy
ezt a lovat hasznalhassam?

— Ellenkezben, grof ar! —<felelte a lovaszlegény.
— A lovaszmester tudtomra adta, hogy a méltésagos
grof arnak barmely 16 rendelkezésére all.

Hat csak nem lehet haragudni az olyan hercegre,
aki ennyi el6zékenységet tanusit iranta!

— Ide figyelj, fian®*! — mondotta a gréf a lovasz?
legénynek, mikor ez Rolandot folnyergelve eléje ve?
zette. — Felelj nekem 6szintén a kérdésemre! Mennyi

az évi fizetésed?*

— Huasz tallér, gréf ar!

— Tiz évi fizetésedet adom ki neked egyszerre,
ha meg tudod nekem mondani, hogy ki lovagolt teg?
nap azon a sotétpej lovon, amelyrél az imént mar szé
volt koztink.

— Oh, azt nehéz lesz kinyomozni grof arl — fe?
lelte a lovasz. — Hiszen annyian megfordulnak itt
egy nap latogatoban!

— lgaz, de szaz tallér is szép pénz am, s meg?
érdemli a faradsagot fiaml
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— Ugy van, grof ar, nem is mondom, hogy nem
teszek meg mindent, amit csak lehet.

— No, lasd fiam, tetszik nekem az igyekezeted!
Nesze, itt van egyel6re tiz tallér — buzditénak! 6fen?
bégének pedig azt fogod jelenteni, hogy az erd6t szem?
lélem meg, ahol a vadaszatot rendezziik.

Alig fejezte be a grof ezeket a szavakat, mikor a
szalma zizegése figyelmessé tette, hogy valaki jon.
Hatrafordult s felkialtott:

— Ah, Bussy gréf arl

— Jb napot grof ar! — szolt Bussy jokedvien. —
Micsoda szél hozta ont erre, mifelénk?

— Es ont grof ar, akir6l azt hiresztelik, hogy
beteg!

— Hat csakugyan beteg vagyok, — felelte
Bussy. — Az orvosom is abszolit pihenést ajan?
I6tt, s ez az oka, hogy nyolc nap oOta ki sem mozdul?
tam a véarosbol. De nini!... Csak most latom, hogy
on Rolandot lovagolja, amelyet én adtam el a herceg?
nek, aki a lovat annyira megszerette, hogy csaknem
mindennap ezen a lovon lovagol Kki.

Monsoreau grof elsapadt.

— Oh, igen, megértem, mert csakugyan pompas
egy allat!

— Mondhatom, szerencsés szeme van, hogy min?
gyart az els6 alkalommal ezt a lovat valasztotta,
grof dr.

— Oh, nem ez az els§ alkalom, hogy megismer?
kedtiink egymaéssal! Mar tegnap is Rolandot lova?
goltam. i

— S annyira megkedvelte, nemde, hogy ma is azt
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valasztotta. De bocsanat, gréf ar, azt mondotta az
imént, hogy vadaszatot rendez szdmunkra.
— lgen, a herceg szarvasra szeretne vadaszni.

— Mint hallottam, sok szarvas van itt a kérnyé-
ken.

— Ugy van, grof ar!

— Es merrefelé lesz a vadaszat?

— Meéridor kérnyékén.

— Ah, pompés! — jegyezte meg Bussy, Onkény-
telentil elsapadva.

— Talan bizony velem tart a grof ar? — kér*
dezte Monsoreau.

— Oh, kosz6ndém, megyek és lefekszem, mert a
laz ismét borzongat.

— Na tessék! — hangzott fol e pillanatban egy
erélyes hang az istallok kiszobér6l. — ime, Bussy grof
Ur ismét megszegte a parancsomat és folkelt az agybdl.

— Remy le Haudouin, az orvosom! — jegyezte
meg Bussy. — Csakugyan raszolgaltam a dorgalasra.
No, de megyek is méar . . . Isten aldja, grof ar, de
vigydzzon am Rolandra!

— Soh'se aggodjék miatta! J6 kezekben van! —
felelte Monsoreau.

Bussy tavozott, Monsoreau pedig nyeregbe pat*
tant.

— Mi baja az istenért, gréf ar, hogy olyan hal6*
vany? — kérdezte Remy nyugtalanul. — Még magam
is hinni kezdem, hogy csakugyan beteg.

— Tudod*c, hogy Monsoreau grof Méridorba
megy? ... JO isten, ugyan mi fog ott torténni a teg*
napi esemény utan? . . .

— Monsoreau grofné tagadni fog.
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— De hiszen latta!

— Majd azt mondja, hogy a szeme kaprazott.

— Dianédnak ehhez nem lesz elég lelkiereje.

— Ejh, grof at\ Azt hittem, hogy jobban ismeri
az asszonyokat!

— Te Remv, tudédbe, hogy igazan rosszul érzem
magam?

— Elhiszem! Menjen tiistént haza. En majd ren*
delek 6nnek . . .

— Ugyan mit, te?

— Mit? ... Csirkebccsindltat, sonkat és raki
levest.

— De nincs étvagyam.

— Eggyel tébb oka annak, hogy enni rendeljek
grof urnak.

— Te Remy, nekem az az érzésem, hogy ez
a hoéhérlegény tragikus jelenetet rogténdz Méridorban.
Tud6dbe, hogy jobb lett volna, ha elfogadom a
meghivasat és vele mentem volna?

— S ugyan miért?

— Hogy megvédelmezzem Dianét.

— Ismétlem, hogy Diana sokkal jobban megvé*
delmezi 6nmagat. De mert magunknak is védekeznink
kell, menjiink innen, ne lassanak itt minket. Es ki
I6nben is, miért jott el6 a szobajabdl tilalmam éllé-
nére?

— Nagyon nyugtalan voltam, nem birtam ma;
gammal! . ..

Remy a vallat vonogatta, majd sz6 nélkul elve*
zette Bussyit s zart ajtok mogott disan teritett asz*
talhoz Ultette.

Ezalatt Monsoreau grof ugyanazon a kapun &t t&*
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vozott a varosbdl, mint tegnap. A gréf szadndékosan
kérte Rolandot: meg akart gy6zddni arrdl, vajjon ez
az okos allat merd véletlenségh6l avagy csakugyan
megszokasbol vitte 6t a park faldig. Ehhez képest,
mihelyt a varos falain kivil volt, a kantarszarat egy*
szer(ien a 16 nyakaba dobta. Roland ekkor el8bb balra,
majd jobbra fordult, s éppulgy ihint tegnap, minél k&*
zelebb értek Méridorhoz, az lgetése annal gyorsabb
lett, végre vagtatasba csapott at, s negyven*dtven perc
mulva Monsoreau gréf pontosan arra a helyre érke>
zett, ahol tegnap Rolandot a fahoz kotozte. Csak ép;
pen a hely volt ma elhagyatott és csondes, s bezzeg
nem fogadta ma Rolandot l6nyerités, mert egy masik
Ibnak most ott nyoma sem volt. A grof leszallt a I6*
rél, de nehogy ugy jarjon, mint tegnap, hogy ismét
gyalog kelljen hazabandukolnia, a 16 kantarszarat a
karjara oltotte és (gy maszott fol a falra.

A park azonban kivibbelll, elhagyatott volt.

A végelathatatlan fasorok némén nyuUjtézkodtak
benne végig, és csak néhany szarvas ugrédndozésa tette
némikép élénkké a széles pazsitos tertleteket.

)A gréf legott belatta, hogy hidbavalé lenne na
meglesni a szerelmes part, amely az 6 tegnapi véaratd
lan megjelenésére oly ijedten rebbent szét; folult te*
hat a lovara, s egy negyedérai Ut utdn megérkezett a
kastély kapuja elé. Az oreg baré épp a kutyait osto*
rozta, amikor Monsoreau gréf lovas alakja az emel6-
hidon megjelent. Mikor a bard észrevette vejét, tisz*
teletteljesen elébe ment, hogy Udvozolje.

Diana egy hatalmas iharfa alatt tlt és Marét kol*
teményeit olvasta, Gertrud pedig, a hd cseléd, urnéje
mellett himzéssel foglalkozott. A grof, miutan apdsa
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Udvozletét viszonozta, a holgyek felé fordult. Leszallt
a lérdl és feléjuk kozeledett. Diana szintén folallt, ha*
rom lépést tett feléje és szertartasosan Udvozolte a
férjét.

—»Ah, mily nyugalom, vagyis inkabb — &lnoksag
ez itt! — mormogta magaban a grof. — De hogy fel
fogom én mingyart kavarni fenekestiil ezt a latszdlag
nyugodt vizet!

A grof egy szolganak dobta oda a 16 kantarsza*
rat s Diana felé kozeledett.

— Asszonyom!! — szolalt meg a grof. — Bizalmas
beszélni valém van 6nnel!

— Kérem, grof ur, szivesen! — felelte Diana nyu*
godtan.

— Meddig szerencseéltet bennilinket latogatasaval,
grof ar? — kérdezte az oreg baro.

— Legalabb is holnapig! — felelte Monsoreau.

Az Oreg baré tavozott, hogy személyesen lgyeljen
fol, vajjon a veje szobajat csakugyan kell6képpen s.
a vendégszeretet torvényeinek megfeleléen rendé*
zik*e be.

Monsoreau hellyel kinalta meg Dianat azon a szé*
ken, amelyen eddig dlt, 6§ maga pedig Gertrud szé*
kén foglalt helyet, mikdzben olyan pillantast vetett
Diana felé, hogy még a legbatrabb férfit is megijeszt*
hette volna vele.

— Asszonyom — kérdezte a grof — kivel volt 6n
tegnap/ este a parkban?

Diana batran, tiszta tekintettel nézett az ura
arcéra.

— Hany o6rakor, uram? — kérdezte Diana fagyos,
nyugalommal.
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— Hat ¢dra tijban.

— S mely tajan a parknak?

— A régi irtds kozelében.

— Valamelyik baratnédm lehetett, de nem én, aki
arrafelé sétalhatott.

— 0On volt, asszonyom! — mondotta hatarozott
hangon a grof.

— Honnan tudja, uram?

Monsoreau hamarjaban felelni sem tudott a kér*
désre, de a meglepetés hamarosan helyet adott felib
kerekedd haragjanak.

— A nevét kérem annak a férfinak! — szélt pa?
rancsol6 hangon a gréf.

— Micsoda férfinak?

— AKi 6nnel sétalt a parkban!

— De hiszen nem én sétaltam a parkban, s igy
nem tudom, kinek nevét Ghajtja tudni!

— 06n volt, ha mondom, asszonyom! — Kkialtott
fol dihosen a grof, labaval a foldet tapodva.

— 0On téved uram! — felelte Diana fagyos nyu-
galommal.

— Hogyan merészel tagadni, mikor a sajat sze*
memmel lattam!

— Ah, 0n sajat szemével latta?

— lgen asszonyom, a sajat szememmel lattam!
Hogy merészel tagadni, hiszen 6ndn Kkivil mas asz*
szony nincs a kastélyban!

— ime, a masodik tévedés, uram! SainbLucmé
asszony, Brissac Janka baratném szintén a kastély-
ban lakik.

— Saint*Luc*né asszony?

— Ugy van uram, a baratném!

13 A kirély és bolondja. 193



— Es Saint*Luc ar?

— Amint tudni méltéztatik, 6 soha, egy pillanatra
Bem hagyja el a feleségét. Az 6 hazassaguk szerelmi
hazassdg, 6n tegnap délutan Saint*Luc urat és a fele*
segét latta, grof o<

— Hat tudja meg asszonyom, hogy nem Saint*Luc
és a felesége voltak azok, akiket én tegnap a parkban
rajtakaptam! 6n volt az asszonyom, akit én felismer*
tem, egy férfival, akit most még ugyan nem ismerek,
de hogy kinyomozom, ha addig élek is — arrdl bizto*
sithatom o6nt!

— Tehat még mindig megmarad abbeli allitasa
mellett, hogy az a né én voltam?

— Mondottam mar, hogy én oOnt lattam asszo*
nyom, s ismétlem, hogy a hangjat nyomban felismer*
tem.

— Ha majd kissé lehiggad, akkor majd még be*
széftictiink err6l, uram! Most azonban jobb, ha visz*
szavonulok.

— Ne! . .. Ne, csak maradjon, kérem)! — felelte
a grof, megfogva felesége Kkarjat.
— Uram! — szélalt meg Diana méltésaggal. —

Amott jon Saint*Luc és felesége, remélem, hogy jelen*
létiikben mérsékelni fogja magat.

Csakugyan, Saint*Luc és felesége a fasor végén
tlnt fol s onnan tartott a kastély felé az ebédre sz6*
lit6 harangszéra, amely mintha csak Monsoreau grofra
vart volna, most megszélalt. Mindketten nyomban fel*
ismerték a gréfot, s minthogy sejtették, hogy Dianat
nagy zavarbdél mentik ki megjelenéstikkel, gyors lép*
tekkel kozeledtek.

Saint*Luc*né mély meghajlassal Udvozolte Monso*
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rcau grofot, Saint*Luc pedig a kezét nyuljtotta oda
kézfogasra. Néhany udvarias formasag utan Saint*Luc
a feleségét Monsoreau grof elé tuszkolta, 6 maga pe*

dig Diananak nyudjtotta karjat, s elindultak a kastély
felé.

A Meéridor*kastélyban este kilenc orakor volt az
ebéd; régi szokas volt ez, még XII. Lajos idejébél,
amelyet az 6reg baré azéta sem hagyott el.

Monsoreau gréf az asztalnal Saint*Luc és ennek fele*
sége kozé kerllt, mig Diana, Saint*Luc*ék (gyeskedése
révén, Saint<Luc és az édesatya kozt foglalt helyet. A
tarsalgds f6ként az anjoui herceg megérkezése és az
ennek kovetkeztében tdmadt altalanos mozgalmak ko*
ral forgott, noha Monsoreau grof szivesen terelte
volna &t mas targyra a beszélgetést, de bizony konok
asztaltarsakra akadt, s igy szava nem talalt vissz*
hangra. Saint*Luc kifogyhatatlanul tartotta széval a
dihos férjet, akit szinte sz6hoz sem engedett jutni, s
Diana, aki ezaltal szintén némasagra volt karhoztatva,
hélas pillantast vetett Saint*Luc felé.

— Ez a Saint*Luc fecseg6 bolond — mormogfa ma*
gaban Monsoreau grof — akib6l én kénny( szerrel ki*
veszem majd azt a titkot, amelyet éppen tudni akarok.

Monsoreau gréf azonban nem jol ismerte am
Saint*Luc*6t, aki épp akkor tavozott az udvartél, ami*
kor Monsoreau grof oda bevonult. Monsoreau grof
lépre ment, s olyan kozlékeny lett Saint*Luc irant,
mintha annak bizalmat akarna maga irant felébresz
teni. Csakhogy Saint*Luc a szemével intett &m Diana*
nak, mintha azt akarnd neki tudtara adni, hogy: le*
gyen nyugodt asszonyom, tervet kovacsolok éppen!
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Az ebéd végeztével Monsorcau grof bizalmasan
karon fogta Saint*Luc*6t és lement vele a parkba.

— Nem is hiszi gréf ar — szdélalt meg Monsorcau
grof — mennyire 6rvendek, hogy itt talaltam 6nt: én,
aki annyira féltem a maganytél, amelyben Méridorban
kilénben részem lett volna.

— Ugyan grof ar! — felelte SainbLuc. —  liit
nincs itt a felesége? En a magam részérdl bizony még
a sivatagot is paradicsomnak képzelném olyan tars ol-
dalan, mint a milyen a grofné.

— Nem vonom kétségbe — felelte Monsorcau
grof ajkdba harapva — de . ..

— Nos, mi az a de? . ..

— De azért nagyon orulok, hogy ont itt talaltam.!
— fejezte be gondolatat a grof.

Monsoreau ekkor nagy kitérésekkel Téaterelte a be*
szélgetést arra az eshetdségre, hogy az anjoui herceg
angersd baratai ebellatogatnak Meéridorba, mire Saint*
Luc kijelentette, hogy amioéta 6 itt van, azoknak az
uraknak még a szinét sem latta. A gréf azonban nem
tagitott s azt Allitotta, hogy 6 gy értesult, mintha a
parkban egy idegen férfit lattak volna élalkodni; mi
tobb: ez a férfi — SainbLucmé kedvéért latogatna ide
Angers*b6l. SainbLuc természetesen a legerélyesebben
tiltakozott e foltevés ellen, mert hiszen az 6 felesége
egy lépést sem tesz nélkile még a parkban sem.

— Magam sem hittem el! — felelte Monsoreau
grof. — S6t, hogy Oszinte legyek, bevallom ©nnek,
hogy én is inkdbb — Dianara gyanakszom. De még

ennél is tovabb megyek: kijelentem, hogy azt a férfit
én magam is —»lattam!
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— 0On latta a parkban, grof Or, a sajat szemével?
— kérdezte Saint*Luc szornyikodve.

— lgen bizony, még pedig a — feleségem tarsasan
gaban! — toldotta meg a grof.

— Es mikor latta 6ket grof ar?

— Tegnap délutan, itt ni, erre balkéz fel6l!

Es ezzel Monsoreau magaval vonta Saint*Luc*ét a
régi'erddirtas felé, ahol tegnap azt a bizonyos jelene*
tét latta.

— Nos, kedves bardtom — kérdezte Monsoreau
gréof — kire gyanakszik, ki lehet az, aki a falon ke*
resztilmaszva, szokta tenni tiszteletét a feleségemnél?

Saint*Luc sokaig elgondolkozott, amit Monsoreau
arra magyarazott, hogy SaintdLuc nem akar aruléja
lenni a feleségének; biztatta tehat, hogy nevezze meg
az illet6 feérfit, elég er6s 6 ahhoz, hogy ezt a csapast
is elviselje.

— Mondja .meg 6szintén, kedves Saint*Luc, mit
tud? — négatta™ 6t Monsoreau. — Legyen segitsé-
gemre, hogy a titok nyomara johessek; mondhatom,
hogy nagy halara kételez.

— En gyanakszom ugyan valakire, de . . .

— Csak mondja ki batran a nevét, nincs mitél
tartania?

— Hatha az anjoud herceg volt! — bokte ki végre
Ovatosan Saint*Luc.

— Magam is arra gondoltam! — jegyezte meg
Monsoreau. — De csak addig, amig jobban utdna nem
jartam a dolognak s meg nem gy6z6dtem arrdl, hogy
mégsem 6 lehet a feleségem titkos latogatéja.

— Oh, a herceg nagyon ravasz ember am!
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— Tudom, de — mégsem 6 az! 6nnek azonban,
aki a kastélyban lakik, tudnia kell a val6sagot!

— Hopp! — kidltott fol 6rémmel SaintLuc. —
Megvan. Valamire rajottem!

— Hat csak ki vele, hamar!

— Hogyha nem a herceg, akkor bizonyos, hogy —
én vagyok!

— 0n, SaintsLuc ar? — Kkialtott fol elcsodalkozva
Monsoreau. — De hiszen az lehetetlen? L6haton jénne
a falig s ott &tméasznék rajta, holott a kastély fel6l kés
nyelmesen elérheti ezt a helyet.

— De mikor én olyan szeszélyes ember vagyok!
— Tehéat 6n menekdlt volna el innen, mikor en*
gém a fal tetején megpillantott?

— En hat!

— De hiszen akkor 6n bizonyosan rossz fat tett a
tlizre, ha nem mert bevarni engeiri! — kialtozta a grof
duhosen. }

— Nem mondom, hogy nem! — felelte SaintsLuc
egykedvien, ami még jobban kihozta sodrabdl a groéfot.

— Uram, 6n guanyt Gz belélem! — fakadt ki a
grof dihében elsgpadva — és pedig immar egy ne*
gyed ora Ota.

— Téved grof ar! — felelte SaintsLuc olyan kihi*
véan nézve Monsoreau szeme kozé, hogy az rettent*
hetetlen béatorsaga ellenére megremegett bele. — Im*
mar éppen husz perc 6ta!

— On sérteget engem, grof arl — felelte Monso*

reau sapadozva.

— Hat 6n nem sérteget engem kérdéseivel, amc*
lyekct csak kémekkel szemben szoktak feltenni?
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— Ah, most mar legaldbb tisztan latok! — kial*
tott fé6l Monsoreau.

— De nagy csoda — délel6tt tiz 6rakor! Nos, hat
mit lat grof ar? — kérdezte Saint*Luc kihivé hangon.

— Azt latom, hogy 6n egy hdron pendil az arulo*
val, azzal a gyava fickoval, akit Kkicsiben malt, hog>"
galléron nem ragadtam és meg nem oltem!

— Pedig az én baratom! — jegyezte meg Saint*
Luc. i

— lIgen? . .. Akkor hat 6nt 6l6m meg helyette!

— Ah, a sajat hazaban, figyelmeztetés nélkil?

— Hat azt hiszi 6n, hogy lelkiismereti kérdést esi*
nalok abbél, ha egy nyomorult gazfick6t megolok)! —
kialtott fol Monsoreau magankival.

— Ah, Monsoreau gréf ar, mily neveletlen 6n! —
felelte Saint*Luc. — Meglatszik, hogy sokat forgolodik
— vadallatok koézt, de ugyancsak eldurvult! Pfuj!...

— Hat még most sem veszi észre, hogy duhon*
gok! — orditotta Monsoreau, mellén keresztbe font
karokkal s a bels6 felinduléstdl eltorzult arccal allva
Sain*Luc elé.

— Veszem észre, az alddjat, pedig az egy cstppet
sem illik 6nnek, grof ar!

Monsoreau duhosen kapott a kardjahoz.

— Vigyazzon gréf ar! — jegyezte meg Saint*Luc
nyugodtan. — o6n provokal engem, én pedig 6nt hi*
voém tanUnak arra nézve, hogy én teljes mértékben
megd6riztem hideg véremet.

— Hat igen, te piperkéc, te — mignon, te, csak*
ugyan provokallak téged! — orditozta Morsoreau.

— Sziveskedjék, kérem grof ar, atfaradni a fal
tulsé oldalara, ahol semleges terileten lesziink.
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— Ejh, mit tér6dom én azzal?
— Annal inkdbb tér6dém vele én! — felelte Saint
Luc. — Nem akarom ont a sajat otthondban megdlni!

— Hat legyen, nem banom! — felelte Monsoreau,
hamarosan atlépve a falon.

Saint*Luc nyomon kovette.

XXV. FEJEZET.

Monsoreau grof mar vivo allasba helyezkedve, ki*
vont karddal véarta ellenfelét.

— Ah, hat csakugyan komoly szandéka grof dr,
hogy megol engem? — kérdezte Saint*Luc.

— Hogy komolyaé?... Ah, az aldogjat, hat persze,
hogy komoly!... A legkomolyabb!... Megoéllek!!..,

— Majd meglatjuk, gréf ar! Ember tervez, isten
végez! — felelte Saint*Luc kardjat szintén kihuzva.

— Azt mondod? ...

— Azt mondom!... Latja amott grof ar, azt a
pipacsos és pitypangos teriletet?

— Latom?... Nos? — kérdezte kivancsian Mon*
soreau.

— Hat oda... oda fektetem én le ont! — mon
dotta Saint*Luc, mosolyogva helyezkedve & is vivo-
allasba.

Monsoreau villamgyorsan sujtott kétszer*harom*
szér Saint*Luc felé, aki azonban éppoly hirtelen védte
ki a csapasokat.

— Teringcttét, grof ar! — jegyezte meg Saint*
Luc, kénnyedén jatszva ellenfele kardjaval. — Mond*
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hatom, hogy pompasan kezeli a kardot, s az utolsé
tdmadasanak rajtam és Bussym kivil aligha tudott
volna més valaki ellentalini!

Monsoreau elsapadt, mert csak most vette észre,
hogy mily erds vivoval keresztezte a kardjat.

— 0Ont, ugylatszik, meglepte gréf ar, — folytatta
SaintsLuc — hogy én ily Ggyesen forgatom a kardot,
nemde? Ennek az a magyarazata, hogy a kiraly, amint
on is tudja, nagyon kedvel, 6 tanitott meg vivni s tob*
bek kozt egy érdekes vagasra is, melyet nemsokara
szerencsém lesz 6nnek is bemutatni. Ezt csakis azért
emlitem meg, hogy ha én ont e szlrassal megdlom,
on boldogan elmondhassa, hogy olyan vagas altal halt
meg, melyre maga a Kiraly tanitott meg engem; ami
modfolott hizelgd lehet — 6nre nézve!

— 0On nagyon szellemes, uravH — felelte Monso*
reau tajtékz6 duhvei, s kardjaval ellenfelére oly
iszonyd csapast mérve, hogy akadr* a falat is ketté
vagta volna.

— Teringettét! Kiki Ggy csindlja, ahogy tudja! —
jegyezte meg szerény hangon SainbLuc, hirtelen oh
dalt ugorva, mely mozdulattal Monsoreau gréfot arra
kényszeritette, hogy szintén egy félfordulatot tegyen,
minek kovetkeztében a gréf szembe kerllt a nappal.

— Ah, igy szeretem én ont latni, grof an! — foly*
tatta tovabb Saint™.uc. — igy mar azutan hamarosan
arra a helyre kerll, ahova én o6nt le akarom fektetni...
Nos, ugy*e, hogy j6 volt ez a vagas, mi? ... Pom*
pas! . .. Nagyon meg vagyok magammal elégedvel...
igy ni! . . . Eddig csak otven szazaléknyi volt a valoi
szindség, hogy én 6nt megdlém, de most mar — ki’

lencvenkilenc!
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Es ekkor olyan fiirgén, de amellett olyan erésen
és akkora lendulettel, amilyenre ezt a tulfinomodott
fiatal embert senki sem tartotta volna képesnek,
SaintiLuc egymas utan o6t vagast mért Monsoreau
grofra, akit ez a nem vart heves tdmadas teljesen eh
kabitott és kihozott a sodrabdl; most kdvetkezett a
hatodik, amely prime*vagas volt, de parosulva kett6s
cselvagassal egy paradéddal és egy ripostedtal, amely-
nek az els6 felét Monsoreau gréf a napsités miatt,
mésodik felét pedig azé”™t nem lathatta, mert Saint*
Luc kardja markolatig szaladt bele a mellébe.

Monsoreau grof egy pillanatig még allva maradt,
de csak Ugy, mint a tovestdl kitépett tdlgy, amely csak
az els6 gyonge fuvalmat varja, hogy merre déljon el

— gy, grof ar, most Kkitelt a szdz szazalék! J—
mondotta nyugodt hangon SaintdLuc. — Es nézze
csak, pontosan arra a helyre kerdlt, amelyre én ont*
mingyart eleinte jeleztem, hogy le fogom fektetni.

Monsoreau grof keze megingott, kezei lehanyat-
lottak, a szeme Uvegesedni kezdett s térdre rogyva eh
tertilt a pipacsok kozt, amelyek piros viragaira rdhuh
16tt az 6 piros vére . .

SaintdLuc nyugodtan letorolte kardjarél a vért s
végignézte, mint valtozik el fokozatosan halotti
maszkka a halodé ember arca.

— Al ... ©6n megodlt engem, uram! — nydgte
halkan Monsoreau grof.
— Azt akartam, grof ar! — felelte Saint Luc. —

Most azonban, hogy itt latom ©6nt haldokolni, hat vi*
gyen el engem az 6rddg, ha nem sajndlom, amit tettem.
E pillanatban 6n szent el6ttem, uram; ©n modfélott
féltékeny volt, de meg kell adni, hogy batran visel*
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kedett . . . Van?e valami mondanivaléja, grof ar? —
kérdezte Saint?Luc, letérdelve a sebesult mellé. — Ne*
mesi szavamra mondom, hogy utolsé kivansagat telje?
siteni fogom. Tudom magamrél, hogyha az ember
megsebesllt, akkor szomjlsadg gyotri. Megyek tehét
és vizet hozok.

Monsoreau nem valaszolt; kinjaban arcra borult
s vérében fetrengve a flivet harapdalta.

Saint?Luc hamarosan atvetette magat a falon s a
kastélyba rohant. Elsének is Dianat pillantotta mcgr
aki Jankéaval beszélgetett.

— Ah, mily jol illik majd neki a gyaszruha! —
mormogta magaban Saint?Luc, amint Dianara pillan*
tott s feléjuk kozeledett.

— Bocsanat, asszonyom! — szélt Saint?Luc Dia?
nadhoz. — Néhany bizalmas szét kell valtanom a fele'
ségemmel.

— Csak tessék, kedves Saint?Luc — felelte Diana
— én Ugyis atyamhoz megyek a kdnyvtarba. Te pedig
kedves Jankdm — fordult Diana Saint?Lucné felé —
ha végeztetek, jer oda utanam.

Saint?Luc és a felesége™ most magara maradt.
Saint?Luc elmondotta, hogy mi tértént.

— Te szerencsétlen, mit csinaltal? — kialtott fol
Janka kétségbeesve. — Mi lesz most?
— De kedvesem — szG@It Saint?Luc csillapitdkig

— 6 engem annak rendje és mddja szerint provokalt
és kardot fogott ream. Es én megoltem 6t. Ott fekszik,
alighanem mar halva, azon a helyen, ahol Bussy szokta
a lovat kipanyvazni, mialatt Dianat latogatja.

— Neklnk innen tustént menekilnink kell, mert
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nem maradhatunk egy pillanatig sem annak az ember?
nek a hazaban, akit te megoltél!

— En is éppen erre gondoltam és azért siettem
hozzad, hogy el6késziileteket tegyiink az elutazasra.

— Es téged legaldbb nem sebesitett meg? — kér?
dezte Janka.

— Hala istennek! — felelte Saint?Luc. — Ha kés6
is, de végre ez a kérdés is elhangzott . . . Nem sebe?
siltem meg!! Most pedig siessiink, mert egy pillanat?
nyi veszteni valé idénk sincs, a holttestet barmely
percben folfedezhetik.

— Ah, mily szerencsétlenség! — soéhajtott Janka.
— Diana tehat Ozvegy . .. Mialatt én 6t kiméletesen
értesitem, azalatt nyergeltesd meg a lovakat, mintha
sétalovaglasra mennénk. De hova is megylnk?...

— Périsba, Jankam!

— De ott van a — Kkiraly!

— Ejh, a kiraly azéta mar el is felejtette a tor-
ténteket, hiszen annyi mindenféle tortént a mi szoké?
sunk ota! Kulénben is hdbord van, amikor is az én
helyem az 6 oldalan van.

— Akkor hat csak menjink Parisbal

— EIS6bb azonban tolira és tintidra volna szlksé?
gém! — mondotta Saint?Luc. — Bussy?nek akarok Irni
nehany sort, hogy kozoljem vele tdvozdsom okat.

— Helyes! Az én szobamban talalsz Iréeszkozt.

Saint?Luc felrohant a felesége szobajaba s ott egy
kissé reszketd kézzel a kovetkez§ levelet irta Bussy
cimére:

»,Kedves baratom!

Hallomésbol alighanem mar értesultél arrol a bal?
esetrél, amely Monsoreau gréfot érte. A régi erddirtas
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kozelében szdvitaba elegyedtiink, még pedig a falon
tdmadt rés és azok miatt a lovak miatt, amelyek ird*
nyitads nélkdl tudjdk az utat Méridorba.

A vita hevében Monsoreau gréf pipacs és pity*
pangtol ben6tt mez6n lerogyott, de olyan szerencsét*
lentl, hogy nyomban meghalt.

sirig hG baratod:
Saint*Luc.

U. i. Minthogy te ezt az els6 pillanatban hihetett
lennek taladlhatnad, hozzateszem még, hogy amikor 6t
ez a baleset érte, mindketténk kezében kard volt. E
pillanatban mar Gtban vagyok Péaris felé azzal a szan*
dékkal, hogy szolgalatomat felajanljam a kiralynak, a
torténtek utdn nem érezvén magam biztonsagban An>
jou*ban.

Tiz perccel kés6bb ezt a levelet mar egy futar
vitte Angers felé, mialatt egy titkos kapun at Saint*
Luc és felesége egy Osvényen tavoztak a kastélybdl,
magara hagyvan a koénnyez§ Dianat nagy zavaraban,
akire az a feladat vart, hogy értesitse édcsatyjat a
torténtekrél.

Mikor Saint*Luc elhaladt el6tte, Diana elforditotta
a szemét.

— No, lam! — jegyezte meg Saint**Luc a felesé*
gének. — Hat igy tégy szivességet a barataidnak! De
hiszen minden ember halatlan, csak én vagyok halas
azok irant, akik velem jot tesznek!
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XXVI. FEJEZTT.

Abban az 6raban, amikor Monsoreau gréf SaimLuc
kardjatdl elesett, négy kirt harsogd riaddja hangzott
fol Angers kapuja el6tt, amely, mint tudjuk, szigoru
zar alatt allott. A kapuérség fegyverbe allt s hasonlé
kirtszoval felelt. Medici Katalin érkezett a kapu elé,
tieg tekintélyes kisérettel. Legott értesitették errél
Bussyst, aki sietett a herceget értesiteni. Bussy a hér*
cégét agyban talélta.

Barmily er6sen harsogtak is a trombitak, hangjuk
nem vetekedhetett azokéval, amelyek megszélalasara
hajdan Jeriké falai leomlottak: Angers kapui csak nem
akartak megnyilni! Katalin ekkor el6rehajolt a gyalog*
hintdo ablakan &at, hogy majd a felséges arc nagyobb
hatéssal lesz a kapu6rségre, mint a trombitak. A derék
.angersd polgarok udvariasan (dvozolték ugyan az
anyakiralynét, de biz* a kapu csak nem akart megnyilni.
Katalin ismételten hirndkot kildott a herceg palota*
jadba, mig végre Bussy 0t olyan ifji nemes élén jelent
meg, akiket az anyakirdlyné egyaltaldn nem szivelhe*
tett. Katalin mar™"mér belefaradt nem annyira a varako*
jzésba, mint inkdbb annak kieszelésébe, miként alljon
bosszut ezért a megalazasért, mikor végre Bussy teljes
diszben és I6haton megjelent a sorompénal és komoly,
hivatalos hangon kialtotta:

— Allj, ki vagy?

Katalin azt varta, hogy térden csUszva jarulnak
eléje, aprddja tétovazva nézett red, vajjon milyen ha*
fassal van az ilyen fogadtatas a g6gds anyakiralynéra.

— Menjen kérem — mondotta Katalin a nemes



ifjinak — menjen és jelentse a sorompodnal, hogy ki
vagyok. Hiszen csak formalitas...

A kildénc egészen a sorompdig kozeledett s ott
jelentette, hogy Katalin anyakiralyné Ohajtja meg*
latogatni ezt a Kies varoskat.

— Rendben van! — felelte Bussy. — Amott bal
felé, korllbelll nyolcvan Iépésnyire innen, van a mcb
lékkapu!

— Mellékkapu? — szornyldkodott a nemes ifju. —
Az a kapu nagyon alacsony a kirdlyné szamara!

Ezt a megjegyzést azonban Bussy mar nem hallotta,
mert nyomban a faképnél hagyta az ifjat, s baratai
élén, akik jot nevettek magukban, ama mellékkapu
felé indult, amelyen at az anyakirdlynénak be kellett
vonulnia.

— Felséges asszonyom! — jelentette az ifju. —
Méltoztatott hallani: mcllékkapu!

— BW, uram, hiszen az mindegy; a f6 az, hogy
bejussunk a varosba! — felelte Katalin latszélag nyu*
godtan, de szeme villamokat szort a szegény ifju felé,
aki az 6t ért megaldzdst még nyomatékosabban érez*
tette vele.

Mire az anyakiradlyné kisérete a mellékkapu elé
ért, akkorra azt mar kinyitottak. Bussy gyalog, kivont
karddal kezében, lépett Katalin elé s mélyen mégha*
joit el6tte, mikoézben kalapjanak tollbokrétaja a fol*
det seperte.

— Felség — szélalt meg Bussy. — Isten hozta
Angers véarosaban!

Katalin kiszallt a gyaloghintébdl s egyik nemes
iffanak karjara tamaszkodva, a kis kapu felé tartott,
mikozben csak ezt a szét intézte Bussy*hez:

— Kdszéném! /
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S ezzel magasra tartott fejjel, blszkén haladt
az alacsony kapu felé, de miel6tt odaért volna, Bussy a
karjanal fogva ragadta meg és raszolt:

— Ah, vigyazzon, Felség, a kapu alacsony, bizony
még meguti * fejét!

— Tehat meg kell hajtanom a — fejemet! — je*
gyezte meg az anyakiradlyné. — De hogyan kell azt
csindlni? Ez az elsd alkalom, hogy igy kell bevonul*
ném egy varosba!

Ezek a legtermészetesebb hangon mondott szavak
nagy megUtkdzest keltettek az udvaroncok soraban,
akik annak meély értelmét és jelent6ségét legott atér*
tették, s6t Bussy is idegesen pddorgette a bajuszat.

— Kissé talmentél a hataron, Bussy! — sugta oda
neki Livarot.

— Ejh, hadd csak! — felelte Bussy. — Még ki*
I6nb meglepetésben is lesz része!

Katalin gyaloghintajat cmel&csiga segélyével at*
emelték a falon, mire Katalin Gjra elfoglalta benne a
helyét s a kastély felé folytatta Utjat. Bussy és tarsai
ismét lora Ultek s I6héaton kisérték a menetet.

— De hol van a fiam? — kérdezte hirtelen Kata*
lin. — Sehol nem latom 6t!

Ezeket a szavakat, amelyeket magaba akart f&j*
tani, a fékezhetetlen dih adta ajkara; fidnak tavolma*
radasa ilyen alkalommal: a legnagyobb sértés volt sza*
mara.

— A herceg 6fensége agyban fekvé beteg! — je*
lentette Bussy. — Kulonben el sem képzelhetf, Felség,

hogy a herceg ne szefhélyesen fogadna sajat varosa*
nak falai kozt.
— Ah, beteg a fiam! — Kkialtotta szinlelt aggoda*
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lommal Katalin. — Akkor iiat siessiink uraim, sies*

siink! ... JO apolasban van legaldbb része?
___ Legjobb igyekezetiinkkel mindent megtesziink
értel — felelte Bussy, merfen Katalin arcat figyelve,

vajjon az az aggodalom csakugyan 6szinte anyai sziv*
b6i fakaddé.

— Es tudja*e, hogy itt vagyok? — kérdezte Kata*
lin rovid sziinet utan, amelyet arra hasznalt, hogy vé*
gignézzen a megjelent ifju nemeseken.

Még nehany kérdést intézett Katalin Bussydioz,
mialatt megérkeztek a kastély elé. Bussy sietve nyitott
be a herceg szobajaba, s szinte lelkendezve mondotta:

— Fenség, itt van 6!... Vigyazat!

— Duhos?

— Szinte magankivil van!

— Panaszkodik?

— Nem! Sokkal rosszabb: mosolyog!

— S mit mond a nép?

— Nem fintorgatja az arcat, csak néma rémdulettel
nézte bevonulésat.

— S az anyam?

— CsoOkokat hint a nép felé, de akdzben az ujja
hegyét harapdalja.

— Ugy*e, ragaszkodjunk a haborihoz, Bussy? —
kérdezte a herceg.

— Termeészetesen! Koveteljen 6&felségétél szazat,
ha tizet akar; t6le azonban legf6ljebb 6tot fog kapni.

— Hat olyan gyéngének képzelsz engem, Bussy?...
Valamennyien itt vagytok? Es hol van Monsoreau,
miért nincs itt?

— Azt hiszem, hogy Méridorban van.

— G6felsége az anyakirdlyné! — hangzott az ajton*
allo kialtasa.
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A masik pillanatban sdpadtan és szokésa szerint
fekete ruhdban megjelent a kiisz6bon — Medici Ka?
talin.

Az anjoui herceg olyan mozdulatot tett, mintha
fel akarna kelni, de Katalin olyan fiirgén, amilyennek
korara valo tekintettel nem lehetett volna 6t elképzelni,
a fia karjaiba rohant és csokjaival halmozta el.

— Még bizony halélra csékolja! — mormogta ma?
gaban Bussy. — Ezek azutan anyai csokok, az aldojat!

Katalin e pillanatban zokogasban tort ki.

— No, most meg éppen ne higgyiink neki! — sugta
oda Antraguet Ribeirac fulébe. — Minden egyes koény?
nyéért egy ako vérrel kell megfizetniink!

Miutdn Katalin befejezte dmlengését s lellt a fia
agya mellé, Bussy intett baratainak, mire azok tavoz?
tak, 6 maga azonban, mint hogyha otthon volna, az
agy oszlopfajdhoz tamaszkodott és csondben vara?
kozott.

— Nem lenne szives, kedves Bussy ar, gondos?
kodni szegény embereimrdl? — szélalt meg Katalin
hirtelen Bussy felé fordulva. — Fiam utan 6n a mi
csaladunk leghlibb hive s itt hazigazda. Kérem ont, tel?
jesitse ezt a kérésemet!

Nem volt mas héatra: engedelmeskedni kellett.

— Felséges asszonyom, boldog vagyok, hogy szol?
galatara allhatok! — mondotta Bussy, de hozzatette
magaban: Megallj csak! Itt ugyan nem ismered a tit?
kos ajtékat, mint a Louvre?ban! Visszajovok én még!

Es ezzel Bussy kénytelen volt tavozni, anélkil,
hogy jelet tudott volna véltani a herceggel, mert Ka?
talin egy pillanatra sem vette le rdla flrkész6 te?
kinteté-t.

Most azutan Katalinnak els6 dolga is az volt, hogy



kifurkéssze, vajjon a fia csakugyan betegbe, avagy csak
szinleli a betegséget. Ettél fligg6t minden diploméciai
ténykedése. Csakhogy Ferenc herceg teljesen meélto 1€?
vén anyjahoz, kitinéen meg tudta jatszani a szerepét!
Sikerililt is megtévesztenie az anyjat, elannyira, hogy
az ismét konnyezni kezdett és gydngéd anyai szerete?
tének minden jelével elhalmozta beteg gyermekét.

— Tudom, hogy nagy veszedelemben forogtal,

édes fiam! — mondotta kdnnyek kozt Katalin.

— Mikor bucsu nélkul hatat forditottam a Louvre?
nak? — kérdezte a herceg artatlan arccal.

— Nem!... Nem akkor! Miutan mar sikerilt el?

menekulndd, fiam!

— Hogyan érted, anyam?

— Mert azok, akik neked segédkezet nyujtottak
szOkésedben, a te legnagyobb — ellenségeid voltak!

— Aha, az anydm nem tudja, s most ki akarja
venni bel6lem! — gondolta magdban a herceg.

— A navarrai kiradly! — mondotta hatarozott han?
gon Katalin. — Csaladunk orok ellensége... Ola, én
ismerem &t!...

— Ah! — mormogta magaban a herceg. — Tehat
mégis csak tudja!

— Tévedsz anyam, én mar két év Ota nem lat-
tam Henrik navarrai Kkirdlyt! — felelte a herceg. —
Neki tehat semmi koze az én szokésemhez.

— De nem ez am az egyedili veszedelem, amely
téged fenyeget, fiam! — felelte Katalin, észrevcvén,
hogy az elsd csapas nem talalt.

— Hat mi az még anyam? — kérdezte a herceg,
aki a beszélgetés alatt gyakran pillantott az alkov
karpitfiggonye felé, amely olykor?olykor megmozdult
Katalin hata mogott.
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Katalin ekkor felallt s a herceg felé hajolva fon*
toskodd és fenyeget6 hangon igy szOlt hozza.

— A kirdly haragja, fiam! — Iszonyatos haragja,
amely ellened iranyul.

— Ez éppolyan veszedelem, mint volt az els§! —
felelte a herceg. — Hogy batydm haragszik ream, azt
elhiszem, de szerencsére messze kikertltem a — keze*
Ugyébdl!

— Azt hiszed, fiam? — jegyezte meg Katalin,
olyan vésztj6sl6 hangon, hogy még a legbatrabb férfit
is megfélemlitette volna.

A Karpitfliiggbny ismét megmozdult.

— Bizonyos vagyok benne! — felelte nyugodtan
a herceg. — Mar csak azért is, anyam, mert szemé*
lyesen jottél hozzam, hogy azt tudtomra add.

— Mit akarsz ezzel mondani fiam? — kérdezte
Katalin nyugtalanul.

— Azt akarom vele mondani anyam — felelte a
herceg, el6bb ismét egy pillantast vetve a karpit*
figgdnyre — hogy ha csak a batydm fenyegetésér6l
volna szé, akkor nem te jottél volna hozzam, mert a
batyam csak nem kovetett volna el akkora Ugyetlen*
séget, hogy ilyen kitlin6 — taszt juttasson a kezemre,
mint amilyen te vagy, j6 anyam!

Katalin ijedten kapta fol a fejét.

— En tasz volnék, fiam? — mondotta minden
sz6t tagolva.

— A legszentebb, a legtiszteltebb tusz ezen a
vilaigon! — felelte a herceg mosolyogva, anyja kezét
szeretettel megcsékolva s egyuttal egy diadalmas pil*
lantast vetve a fuggony felé.

Katalin magéabaroskadva ejtette le karjait; fogalma
sem volt arrél, hogy Bussy a titkos ajtobn at az agy
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figgénye mogé kerilt s onnan szoritotta sarokba a
herceget parancsold nézésével s oOntdtt bele batorsag
got és kitartast, mihelyt annak lelkierejét cstiggedni
latta.

— En csak a békét kozvetitem fiam, koztetek! —
mondotta Katalin teljesen megtoértén. — Neked kilon*
ben igazad van!

— Akkor meghallgatlak, anyam, s tudod, hogy
mély tisztelettel! — felelte a herceg. — Remélem,
hogy most méar kezdjuk egymast megérteni...

XXVII. FEJEZET.

Az els§ Osszecsapas hatarozottan Katalin veresé*
gével végz6dott. Ez a kudarc annyira vardban és olyan
szokatlan volt, hogy Katalin kétkedve kérdezte ©n*
magatol, vajjon a fia csakugyan olyan szilardan all*e
a tagadas allaspontjan, mint ahogy latszik. Es ekkor
egy jelentéktelen esemény a helyzet képét teljesen
megvaltoztatta...

Bussy ugyanis a titkos folyoson &t jutott a
herceg haléfilkéjébe, ahonnan a herceget a fliggény
mogul szemmel tarthatta, s a fliggdny nyilasan kérész*
til mindannyiszor inthetett neki, valahanyszor az
Ugyét veszélyeztetve latta. Az & érdeke hatarozottan a
haboruat kivanta: mindenaron Anjou*ban akart maradni,
hogy innen Monsoreau grofot figyelhesse és hogy
Dianat meglatogathassa. ime, ez a magyarazata an*
nak, miért serkentette Bussy mindenaron ellentallasra
a herceget. Lathattuk, hogy eddig sikerrel is.

Katalin érezte, hogy elvesztette a csatat, és most
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mar csupan a tisztességes visszavonulas maédjan torte
a fejét, mikor egy jelentéktelen esemény jott segit*
ségére.

Mikor a herceg és az anyja kOz2t a targyalas szinte
a dontd megoldasra kertilt, Bussy ugy érezte, mintha
hatulrél a kdpenyét valaki megrantotta volna. Nehogy
a beszélgetés fonalat elveszitse, hatra sem fordult, ha*
nem csak a kezét nyujtotta ki, amely egy masik kezet
markolt meg, majd a kart, majd a vallat. Ekkor azutan
hatrafordult. Remy volt... Bussy mondani akart va*
lamit, de Remy ujjat szajara illesztve, hallgatast jel*
zett neki s magaval vonta a szomszéd szobdba.

— Nos, mi az, Remy? — kérdezte Bussy.

— Levelet hoztak — Meéridorbol! — felelte Remy,
szinte igazolasaul annak, hogy ilyen fontos elfoglalt*
sdga koOzepette, megzavarta a gazdajat.

— Ah, kdszondém, kdszondm, kedves Remy!

— A Kkuldénc csakis a grof ar kezébe akarja at*
adni. Ebbdl lattam, hogy valami fontos Uzenet lehet
benne.

— lgazad van! Itt van a kuldonc? Vezesd ide!

Remy Kinyitotta az ajtot s intett, mire egy lovasz*
legény lépett elb.

— En vagyok Bussy grof, akinek a levelet hoz*
tad! — mondotta Bussy, egy félpist6lat nyomva a kil*
doénc markaba.

— Oh, én jol ismerem a grof urat! — mondotta a
kuldonc, atnyudjtva Bussy*nek a levelet.

— Es ki kuldi nekem ezt a levelet? — kérdezte
Bussy.

— Saint*Luc grof ar!

Bussy e szora kissé elsapadt, mert mingyart
gondolta, hogy ezuttal nem Dianardl, hanem Mon*
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soreau*rol lesz sz6, s mar maga ez a gondolat is
elegend6 volt arra, hogy belesapadjon. Félrefordult
tehat, hogy zavarat elrejtse; és jol is tette, mert alig,
hogy atfutotta a sorokat — a melyeket mi mar isme*
rink — a vér a fejébe széllt s egy pillanatig szinte
kabultan tekintett maga elé, s nehogy elvagodjék,
kénytelen volt egy székbe kapaszkodni.

— Elmehetsz! — mondotta Remy a lovaszlegény*
nek, aki most nagyon elcsodalkozott azon a hatason,
amelyet az altala hozott levél tett Bussy*re.

Remy ezutdn odament Bussydiez s megfogta a
karjat:

— Az aldogjat! — kialtot ra Bussy?re haragosan.
Beszéljen hat, mi tortént, mert szent Aesculap*ra
mondom, hogy mingyéart eret vagok a karjan!

Bussy 0Osszeszedte magat; nem volt mar kipirult,
nem volt méar kabult, csak — szomora.

— La&sd Remy — mondotta halkan Bussy — mit
tett értem ez a SainLLuc — s ezzel &tadta a levelet
Remymek.

— Nos — felelte Remy, miutan a levelet atfutotta
mindez nagyon szép, SainLLuc pedig nagylelk(i ember!

— De szinte hihetetlen! — hebegte Bussyl

— Ugy van, szinte hihetetlen, de ezen mar vaL
toztatni nem lehet! Es nem tesz semmit! A helyzet
alaposan megvaltozott. Kilenc hénap miulva pedig egy
piciny Bussy comtesse lesz az Gj paciensem. Terin get?
tét! Vagyok olyan szilészorvos, akarcsak maga Am?
broise Paré mester!

— Ugy van, Remy, Diana a feleségem lesz! Mon?
soreau meghalt! — mondotta Bussy komoran maga
elé nézve.

— Meghalt! Itt van megirva!
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— Te, Remy! Mint hogyha almodnék! Ilat csak*
ugyan nem latnam tébbe azt a kisérteties alakot, amely
minduntalan k6zém és a boldogsagom ko6zé all? Remy,
én azt hiszem, hogy mind a ketten csalédunk.

— De hiszen itt van a levélben irva, hogy meg*
halt! Dehogy csalédunk gréf dar!

— Annyi bizonyos, hogy Diana nem maradhat
Méridorban! — folytatta Bussy az okoskodast. —
Nem akarom! Tavoznia kell onnan, hogy felejtsen.

— Azt hiszem, hogy Paris legalkalmasabb hely
erre a célra. Parisban hamar felejtenek az emberek.

— lgazad van, Remy! Diana ismét bekdltozik
abba a Tournelles*utcai kis hazba, s a tiz hénapi 6z*
vegységet teljes visszavonultsdgban fogja tolteni.

— El6bb azonban békét kell teremteni Anjou*
ban! — jegyezte meg Remy.

— lgazad van! De istenem, mennyi sok szép
id6t elvesztettiink haszontalanul!

— Nemde, azt akarja mondani grof ar, hogy l6ra
al és elvagtat Méridorba? — mondotta Remy.

— Nem, nem én, nem magamra értettem, hanem
redd! fin innen el nem mozdulhatok! Kulénben is ez
id6 szerint az én megjelenésem Méridorban — lég*
alabb is illetlen lenne!

— Hogyan, gréf ar, én menjek a kastélyba?

— Nem a kastélyba, Remy, hanem csak a régi
erd@irtasba, hatha ott taldlod Dianat.

— S mit mondjak neki?

— Azt, hogy a — szerelem bolondja vagyok!

Es melegen megszoritva Remy kezét, Bussy sietve
kereste fol el6bbi helyét a fliggony mogott.

Bussy tavollétében Katalin mindent elkdvetett,
hogy a végs6 gy6zelmet a maga részére Kicsikarja. Si*
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kertlt is ékesszélassal és sliri kdnnyhullatassal any*
nyira megpuhitani a fiat, hogy az mar*mér ingadozni
kezdett, mert ezalatt hidba varta a fiiggony mdogul
Bussy batorité tekintetét.

— Dehat mit is akarsz voltaképpen édesanyam?
— kérdezte a herceg lagyabb hangon.

— Azt ohajtom, draga gyermekem, hogy térj
vissza Périsba, az udvarba, ahol batyad tart karokkal

var téged! — felelte Katalin reszketd hngon.
— Teringettét! — felelte a herceg. — En bizony
maéasképp latom azt a fogadtatast, anyam! — Nem a

batyam fogad engem kitart karokkal, hanem a Bas*
tille, kitart — kapuval!

— Jaj, dehogy a Bastille, fiam! Jer velem P&*
risba, és én a becslletemre, anyai szeretetemre, a
mi urunk Jézus Krisztusra eskiiszom: (Katalin itt ke*
resztet vetett magara), hogy téged a batyadd Kiraly*
ként fogad, minthogyha 6 volna az anjoui herceg, te
pedig a kiraly!

Ferenc herceg aggddva és tlrelmetlendl tekintett
tobbizben a karpitfiggony felé.

— Fogadd el fiam, fogadd el! — sirgette a va*
laszt Katalin. — Fdlemeljik az apandazst, kapsz kilén

Orséget, melynek tagjait magad valaszthatod meg,
nemkilénben annak kapitanyat, aki akar maga Bussy
is lehetne.

A herceget ez a csabité ajanlat valéban levette a
labardl; kivaltképpen a Bussy*re vonatkozé ajanlat
hatott rea kellemesen. Még egy furkész6 pillantast
vetett a karpitfiiggény felé, ahonnan langol6 tekintc*
tet és Osszeszoritott fehér fogsort vélt maga felé in*
teni, de — nini: Bussy feje most mosolyogva intett
neki, hogy csak fogadja el az ajanlatot.
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—>Mit jelentsen ez? — kérdezte ©Onmagatdl a
herceg. — Hé&t Bussy csakis azért akarta a héaborut,
hogy 6rparancsnokom lehessen? . . . Vajjon elfogad?
jam?e az ajanlatot? — mondotta most mar hango?
san a herceg, mintha 6énmagaval tanakodnék.

— lgen! Igen! Igen! — intett neki Bussy a flg?
gonv mogul fejjel, kézzel, vallal.

— Akkor hat itt kell hagynom Anjouit és vissza?
térni Parisha? — folytatta a herceg még mindig,
mintha 6nmagéat kérdezné.

— lgen! Igen! Igen! — intett neki Bussy még
hevesebben.

— Természetesen, kedves fiam! — szolalt meg
ismét Katalin. — Persze, hogy vissza kell térned
Péarisbal!

— Hitemre mondom, hogy most mar magam sem
tudom, hogy mit csinaljak! — mormogta magaban a
herceg. — Abban allapodtunk meg Bussv?vel, hogy
mindenféle ajanlatot kereken utasitsak vissza, most
pedig még 6 tanacsolja nekem a békét s a kibékulést!
Az 0Ordog ismeri ki itt magat, de én nem!

— Nos, kedves fiam, hatarozzal! — mondotta
Katalin. — Varom a valaszt!
— Edesanyam! — felelte a herceg. — Majd meg?

fontolom és holnap . . .

Természetesen a herceg csak id6t akart nyerni,
hogy megbeszélje az igyet Bussy?vel.

— Ahal — gondolta magaban Katalin. — Pedzi
mar! beadja a derekat. Mégis csak én nyertem meg a
csatat!

— Meglehet, hogy Bussy?nek igaza van! — gon?
dolta viszont a herceg magaban.

Az anya és fia 0sszedlelkezett, dsszccsokolddzott...
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XXVIII. FEJEZET.

Remy ezalatt a hercegi istall6 legjobb lovan vag*
tatott tiskdmbokron at Meridor felé. Rolandot akarta
lovagolni, de azt, mint tudjuk, Monsoreau grof valasz*
totta.

— Oh, azok a szép pipacsok! — mormogta maga*
ban Remy, mikor lova ama bizonyos fal kodzelébe ért.

A 16 azonban most hirtelen megtorpant, orrlyukai
kitdgultak, a szeme meredten bamult egy iranyba.
Remy, aki nem volt elkészllve erre a hirtelen meg*
allasra, csaknem a 16 fején keresztil bukott le a foldre;
oldalba sarkantyuzta Alithridates*t — ez volt a neve
a lénak — de biz ez meg se mozdult. Remy csodal*
kozva tekintett szét maga kordl, vajjon mi az, ami
megallasra késztette lovat, s ekkor kis tavolsagban
vérfoltot pillantott meg a pipacstdbla kozepén, ame*
lyet méar részben beivott a fold.

— Ahal ... Tehat itt spékelte fol Saint*Luc a
grofot! — mormogta magaban Remy, majd flrkészve
tekintett szét maga kordal.

Alig tiz lIépésnyire egy sdr( bokor alatt, két merev
labat és még meredtebb férfi fels6testet pillantott meg;
a labak kinydjtva, a test a falhoz tdmasztva. Remy
hamarosan leugrott a 16r6l s a bokorhoz kdzeledett.

— Ez ugyan meghalt, alaposan meghalt — mon*
dotta magdban Remy — de a vértocsa mégis amoda
van! Nini! ... Itt a vérnyom! Idaig kdszott volna a
sebeslilt, avagy Saint*Luc csupa kdnyoruletességbél
cipelte ide és tdmasztotta fel a fels6testet, hogy a vér
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ne menjen a fejébe? De ez az ember alaposan meg*
halt, noha a szeme nyitva van, az arcan pedig elvalté*
z4s nincsen.

Egyszerre azonban, Remy bamulatara, a két szem,
amelyet az imént még nyitva latott, most lassan le*

csukodott, az arc pedig még az eddiginél is sapadtabbra
valt.

— Ha lecsukta a szemét, akkor ez az ember —
él! — mormogta magaban Remy, letérdelve a holtnak
vélt test mellé. — No, de majd megtudom én min*
gyart, vajjon csakugyan éhe avagy meghalt, csak egy
labnyi hosszan beleszurom a hasdba a kardom; ha
nem mozdul: akkor biztos jele annak, hogy — meg-
halt.

Es Remy mar éppen a kardjahoz nydlt, hogy a
probat végrehajtsa, mikor Monsoreau gréf mind a két
szemét hirtelen félnyitotta; de ezuttal a két szem
nyitva maradt.

— A grof éI' — mormogta magdban Remy. — No,
lam, most azutan kritikus helyzetbe kerlltink! —
El, de hogyha meg6lém, akkor ... akkor meghal...

Es ekkor ratekintett a grof arcara, aki szintén ré*
meresztette révedezd, ijedt tekintetét, mint hogyha a
leikébe akarna latni és eltaldlta volna a gondolatat.

— Hess innen, te gonosz gondolat! — Kialtott fol
hirtelen Remy. — Isten a tanam, hogyha életer6ben s
kivont karddal kezében &llana itt velem szemben, héat
megolném, meg biz* én! De igy, ahogy itt fekszik, fél*

labbal a sirban . .. igy meg6lni 6t nem bidn, hanem
— gyaladzatossag lenne!

— Segitség! . . . horégte a grof. — Segitség, meg*
halok! . . .
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— Az alddjat, én ugyan kritikus helyzetbe kertl*
tem! — mormogta magéban tépel6dve. — Orvos va*
gvok s igy kotelességem embertarsamon segiteni, ha
szenved. lgaz ugyan, hogy ez a Monsoreau grof olyan
csuf ember, hogy nem nevezhet§ hozzam hasonlonak,
de mégis csak ember & is! Ejh, feledjuk el, hogy én
Bussy baratja vagyok és cselekedjem ugy, ahogy az
orvosnak hasonld esetben cselekednie kell!

— Segitség! — ismételte halkan a sebesiilt.

— Itt vagyokl — felelte Remy.

— Hivjon ide kérem, papot és orvost!

— Az orvos mar itt van, s valdszind, hogy a papot
feleslegessé teszi.

— Ah, 6n az Remy Haudouin? — mondotta hal*
kan a grof, aki most felismerte Remy*t. — Micsoda
véletlen vezette ont ide?

A grof még most sem tagadta meg gyanakvo tér*
mészetét, amint azt ez a kérdés is elarulta.

— Hogyan kerllt erre a vidékre, Remy? — kér*
dezte ismét a grof, kinek ez a gyanakvas miniha Uj
er6t kolcsonzott volna.

— Egy mértféldnyire innen taladlkoztam SaintdLuc
arral . . .

— Ah, az én gyikosommal? — vagott kozbe a
grof, a fajdalomtol és a duht6l most még jobban el?
sapadva.

— Saint*Luc ar mondotta nekem, hogy siessek a
régi erdGirtas felé, ott taldlok egy holt embert.

— Holt embert! — ismételte a grof.
— 6 legaldbb azt hitte! Azért nem kell rea hara*
gudni! . . . Ide jottem s itt talaltam ont, grof ar!

— Most pedig mondja meg nekem 6szintén orvos

221



ur, vajjon a sebesulésem halalosaé? — kérdezte aka-
dozva a grof.

— Ejh, grof ar, sokat kivan t6lem egyszerre/! El6bb
majd megvizsgalom! — felelte Remy, aki most évatos
san lehlGzta a grofrol a kdpenyeget, az ujjast és az
inget.

A kard a jobboldalon, a hatodik és a hetedik
borda kozt hatolt a testbe.

— Hm! Nagyon faj? — kérdezte Remy.

— A mellem nem f4j, csak a hatam, még pedig a
lapocka alatt.

— A kard csontot ért; innen a fajdalom. Nem,
mégsem! — jelentette ki Remy, miutdn a gréf altal
megjelolt helyet alaposabban megvizsgalta. — A kard
csontot nem érintett, csak éppen keresztil szaladt a
testen.

Monsoreau a vizsgalat utan ismét eldjult, de ez
az 4julas mar nem aggasztotta Remy*t, aki most meg*
vizsgélta alpulzust, a szivet, a tidét.

— Az 06rdoghe! — mormogta magaban Remy. —
Diana 6zvegysége alighanem — halasztast szenved.

E pillanatban a gréf ajkan kevés véres hab bugy*
gyant ki, mire Remy a grof ingébdl lehasitott vaszon*
darabbal felkototte a jobb kart.

— Mar azt hittem, hogy végem van! — mormogta
halkan a sebesdlt.

— Még nem, gréf ar, még nem! — felelte Remy.
— S6t meglehet, hogy . . .

— Hogy kildbalok bel8le? — kérdezte mohén a
grof.

— Isten segedelmével! . . . El6bb azonban kos*

stk be a sebet! Maradjon nyugodtan, gréf ar, ne mo>
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fogjon! Léatja csak, a természet bellilr6l épplgy dob
gozik és épp azt csinalja, amit én csinalok — kivdl.
En a sebre kivilrgl zarékotést alkalmazok, a terme*
szét belllrél alvadt vérrel zarja el a nyilast. Oh, a
természet a legjobb seborvos!. Most pedig hadd tor*
I6m meg a szajat, grof dar.

Es Remy zsebkend6vel letdrolte a véres habot a
grof szajarol.

— Eleinte csak Ggy délt a szambdl a vér! — je*
gyezte meg a grof.

— No. lam! Az most mar megsziint... Ugy most
mar — sajnos — jobban van!

— Miért mondja, hogy sajnos? — kérdezte a
grof megutkozéssel.

— Azt csak én tudom! — felelte Remy szérako*
zottan. — Grof dr, attdl tartok, hogy én ont talpra
allitom!

— Attol tart? . . . Hat ezzel mit akar mondani?
— Kkérdezte még nagyobb megltkdzéssel Monsoreau.

— Hja, azt is csak én tudom!

— Hat reméli mar most, orvos Ur, hogy nem pat*
koélok el?

— Sajnos, van rea remény.

— Ejnye, de kiilénds orvos 6n, Remy ur?

— Ne torédjék vele grof ar; f6 a2, hogy én meg*
mentem ont!

Miutan a vérzés immar teljesen megsz(int, Remy
felallott.

— Hat itthagy engem? — kérdezte a grof szemre*
hany6 hangon.

— Ne beszéljen olyan sokat, grof ar! ... Me-
gyek, sietek segitségért. Azalatt, amig én odajarok,
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maradjon nyugodtan, ne mozogjon, gydngén vegyen
lélegzetet, lehetSen keriilje a kohogést, kiméljuk azt a
jotékony vérrogot. Melyik itt a legkdzelebbi haz?
— A Méridordcastély.
— Es melyik Gt visz oda? — kérdezte Remy,
adva a teljesen tudatlan és jaratlan embert.

— Vagy atmaészik itt mingyart a kd&falon, s ak*
kor a parkba jut, vagy megkeriili a falat, s addig megy,
amig el nem éri a racsos kaput.

— Rohanok!

— Ko&szondm, uram, 6n nagylelk(i emberi — ha*
lalkodott a grofi

— Oh, ha tudnad, hogy mennyire az vagyok! —
mormogta magdban Remy. — Tudom, hogy nem ko*
szonnéd meg — elbre! . .

Es ezzel Remy lovara kapva, a jelzett iranyban
elvagtatott.

0t perc milva mar a kastély udvaran volt,
amelynek minden embere mint megriasztott hangya*
boly, riadtan széledt szerte és minden elképzelhet6
helyen kereste gazdaja holttestét — de 'hidba, mert
Saint*Luc, hogy id6t nyerjen, hamis nyomra vezette
O6ket. Remy meteorként zuhant kozéjuk s vezette
O6ket az igazi nyomra.

Remy olyan odaadéssal és hévvel adta ki sziiksé*
ges intézkedéseit, hogy Diana meglepetéssel és meg*
Utkdzéssel nézett reaja. Valami titkos, homalyos,
eszme merllt fol lelkében, melynek angyali tisztasaga
egy pillanat alatt elsotétult.

— Ah! — gondolta magaban Diana — én azt
hittem, hogy Remy orvos Bussy*nek igaz barétja,
holott 6 hordozhaté agyat, kot&szereket és a seb ke*
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zeléséhez szikséges mindenféle kellékeket vitt maga*
val d sebesilt megmentésére.

Ennél mar maga Aesculap istenség sem tehetett
volna tdbbet!

XXIX. FEJEZET.

, Mihelyt a herceg az anyjatél szabadulhatott,
legott Bussy*t kereste fol, hogy megtudja téle, mi
okozta allaspontjanak hirtelen valtozasat. Viszont
Katalin magahoz rendelte embereit és megparan*
csolta nekik, hogy az elutazdsra val6 el6készileteket
haladék nélkil tegyék meg, hogy holnap, esetleg hol*
naputén Utra kelhessenek.

Bussy ezalatt legaldbb 6tszor atolvasta Saint*Luc
levelét, s mikor a herceg hozza benyitott, udvarias
mosollyal fogadta.

— Minek koszonhetem ezt a kitlintet6 szeren*
csét, hogy Fenségedet szerény hajlékomban Gdvozol*
hetem? * mondotta Bussy, mélyen meghajolva.

— Magyaréazatot kérni jottem hozzad, Bussy! —
felelte a herceg, aki szemrehanyast tett neki, amiért
az utols6 pillanatban egészen méas tanacsot adott,
illetve intett neki a fliiggbny mdogul, mint amelyben
megallapodtak.

— Fenség! — felelte Bussy. — (Mikor mi abban
allapodtunk meg, hogy 6felsége az anyakiralyné ajan*
latat kereken visszautasitjuk, akkor még nem tudhat*
tam, miféle ajanlattal érkezik &felsége ide. Csak a tar*
gyalds soran vettem ki beszédébdl, hogy az ajanlata
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voltaképpen fenséged dicséségére és szerencséjének
megalapozasara szolgal.

— Hogyan érted ezt, Bussy.

— Hat majd megmagyarazom! . . . \Mit 6éhajt
Fenséged? Nemde azt, \iogy ellenségein gy6zelmet
arasson. En ugyanis nem hiszem — noha tdbben re*
ménykednek benne — hogy Fenséged még csak gon?
dolna is arra, hogy egykor Franciaorszag kirélya
legyen.

A herceg sandan nézett Bussyre.

— Taladn vannak, akik erre 06sztonzik Fensége?
det — folytatta Bussy — de higgye cl nekem, hogy
ezek az on kérlelhetetlen ellenségei/' Egyébirant gon
dolkozzék csak egy kissé, Fenség és vizsgélja meg a
— veséjét — ahogy a Biblia mondja — s akkor arra
az eredményre jut, hogy: nincs szazezer embere,
nincs tiz millié6 font aranya és nincs kualfoldi szovet?
ségese! Hat akkor hogyan képzeli, hogy ura és kiralya
ellen hadba szalhasson?

— Hat ki mondotta neked, Bussy, hogy én fran?
cia kiraly akarok lenni? — kérdezte megiitkdzéssel a
herceg. — Olyan kérdést feszegetsz, amelyrél én soha
egy szO6t nem széltam.

— Ha igy van Fenség: akkor koztiink se essék
tobb sz6 errdl a kérdésrél! — felelte Bussy. — Ebben
a tekintetben tehat megallapodtunk!

— Megallapodtunk?

— En legaldbb Ggy hiszem! — jegyezte meg
Bussy. — De kérjen am Fenség egy szdzad testOrsé?
get, Otszazezer font aranyat és nyomban, miel6tt bé?
kejobbot nyuUjtana, Anjou részére megfelel6 segélyt,
hogy szilkség esetén legott hadba szallhasson. Es ha
egyszer mindezeket megkapta, meg is tarthatja és

226



még mindez Fenségedet semmire sem kotelezi. Ily
maédon lesz hadseregiink, lesz pénzink és lesz hatal*

m(ink; ekkor azutdn — majd meglatjuk, hogy mit
csinaljunk . . .
— lgen am — jegyezte meg a herceg, — ha én

egyszer Parisban leszek, s ha mar a keziikbe szolgal*
tattam magam. akkor azutan fittyet hanynak minden
Igéretiiknek és — gunyt (iznek belSlem.

— Ugyan, Fenség, hat gondolkozzék csak egy
kissé! Méar hogy 6k gunyt (znek Fenségedbdl? Hat
nem emlékszik mar, hogy az anyakiralyné 6&felsége
kilon testérséget igért Fenségednek, amelynek kapi*
tdnya Bussy lesz! . . . Nos, fogadja el ezt az ajanla*
toét, én mondom Fenségednek, és nevezzen ki engem
kanitdnvnak, Antrague*t és Livaro*t hadnagyoknak,
Ribeiracsot pedig zaszlésnak, s bizzd reank, hogy
allitsuk ossze azt a test6rsé”et. Akkor azutdn meg*
lati*, vajjon mer*e valaki gunyt (zni Fenségedbdl s
elhaladni meglette kdszénés nélkul, legyen az esetleg
maga a — Kkiraly!

— Hitemre mondom, hogy igazad van, Bussy!
Majd fontoléra veszem.

— Vegye fontoléra, Fenség!

— De mondd csak, Bussy — jegyezte meg a her*
cég gyanakvd tekintettel nézve Bussy arcara — mit
olvastal olyan figyelemmel, mikor én ide beléptem.

— Ah, bocsanat, Fenség, majd elfelejtem —
levelet!

— Levelet?

— lgen, amely talan még jobban érdekli Fensé*
gedet, mint engemet! De hol a pokolban jarhatott is
az elmém, hogy én err6l megfeledkeztem!

— Bizonyosan valami fontos hir, ugy*e?
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— S6t nagyon is szomoru hir: Monsoreau grof —
meghalt!

— Hogy mondtad, Bussv?— kialtott fol a herceg
meglepetéssel ugyan, de Bussy, aki a herceg arcat jol
megfigyelte, mintha azt vette volna észre, hogy a
herceg tekintete rejtett oromet arul el.

— lgen, Fenség, Monsoreau gréf meghalt!

. — Monsoreau gréf meghalt?

— Ejh, istenem, hiszen mindnyajan halandok
vagyunk!

— No, de azért mégsem halunk meg csak Ugy,
mérol holnapra!

— Ki, hogyan! . .. Ha megolik az embert . . .

— Tehat megolték?

— Azt hiszem, hogy — igen!

— Es ki 6lte meg?

— Saint*Luc, akivel 0sszeakasztotta a szekere
rudjat.

— AVi, az a derék Saint*Luc! — jegyezte meg a
herceg. — Es bizonyos vagy benne, Bussy, hogy
meghalt?

— Egészen bizonyos, Fenség! Kuilonben itt van
Saint*Luc levele, amelyben kozli a halalhirt, de mert
magam is kételkedtem benne, nyomban elkildtem
Remv orvos bardtomat Meéridorba, allapitana meg a
valé ténydllast s egyuttal fejezze ki 8szinte részvéte*
met az Oreg béaronak.

— Eredj csak kedves Bussy, nyergeltess meg sza*
momra egy lovat! — mondotta a herceg. — Meéri*
dorba lovagolok, hogy kifejezzem @Oszinte részvéte*
met Diananak. Erre a latogatasra kalénben is mar
régéta készulok, s6t nem is tudok magamnak szamot
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adni arrol, hogy miért nem mentem is én oda hama*
rdbb. No, de most mar azutdn nem halasztom tovabbi

— Val6ban, — mondotta magaban Bussy —
most, hogy Monsoreau grof meghalt s hogy nem kell
attél félnem, hogy feleségét eladja a hercegnek, nem
aggaszt a herceg latogatdsa. Ha megtamadja Dianat,
hat majd megvédem én 6t magam. A most kinalkozé
alkalmat azonban ne szalasszuk el!

Es mar sietett is, hogy eleget tegyen a herceg
parancsanak.

Negyeddra malva, mialatt Katalin még aludt —
vagy szinlelte az alvdst — az anjoud herceg, Bussy
és tiz nemes ifji pompéas paripdkon tartottak Meéri#
dor felé szivikben az Ordmnek azzal az érzésével,
amelyet a szép verdéfényes nap, a viragos mezd latasa
és az ifjusdg ébreszt.

Mikor a Méridor*kastély kapusa ezt a szép lovas*
csapatot megpillantotta, egészen az arok széléig el6re*
jott s megkérdezte a latogaté nevét

— Ferenc anjoud herceg ! — kialtotta a herceg.

A kapus erre belefajt kirtjébe, melynek hangjara
valamennyi szolga az emel6hidhoz rohant. Csakha*
mar futkosads és gyors léptek zaja hangzott fol a lak*
osztalyokban és a folyosokon; a toronyablakok ki*
nyiltak, s a kisz6bdén nemsokara megjelent az oreg
bard, kezében tartva a kastély kulcsait.

— Hihetetlen, hogy ezek az emberek itt, mily ke*
véssé sajnaljak Monsoreau grofot! — jegyezte meg a
herceg. — Nézd csak, Bussy, a meghatottsagnak
nyoma sincs egyik arcon sem!

Ekkor egy holgy jelent meg a tornacon.

— Ah, ott a szép Diana! — Kkialtott fol lelkestl*
ten a herceg. — Oda nézz, Bussy, latod 6t?
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— Persze, hogy iatord — felelte Bussy. — De —
mormogta magaban kissé megitkézve. — Remy*t nem
latom sehol!

Csakugyan, Diana lépett ki a tornacra, de nyom*
ban utana cipeltek egy hordozhat6 é&gyat s rajta fe*

kidt a laztél — avagy a féltékenységtél? csillogo
szemmel — Monsoreau gréf, aki most inkabb hason*

litott a palankinjdban Ul6 indiai szultdnhoz, sem mint
ravatalon fekvé halotthoz.

— Oho, mi ez? — Kkialtott fol a herceg, Bussy*hez
fordulva, kinek arca e pillanatban fehérebb volt annd!
a zsebkendénél, amellyel el akarta takarni arcanak
zilaltsagat.

— Eljen az anjoui herceg! — kialtotta Monso*
reau grof, Oridsi er6feszitéssel folemelve egyik karjat.

— Csak csbndesen! — szdélalt meg mogotte hal*
kan egy hang. — Kiujul a sebe!

Remv volt, aki orvosi hivatasihoz hiven még e
pillanatban is kiméletet ajanlott a betegnek.

A meglepetés érzése sohasem szokott tartos lenni

az udvarnal — legaldbb is ki’'s6leg — s a herceg is
meglepetését legott mosoly ala rejtette.
— Ah, kedves grofom — Kkidltotta a herceg —

rndy kellemes meglepetés szamunkra! Tudja*e, hogy
ar a hir terjedt el, hogy 6n meghalt?

— Oh, j6jjon hozzdm Fenség — mondotta Mon*
soreau gréf — jojjon ide, hadd csékolom meg a ke*
zét! Hala istennek, nemcsak, hogy nem haltam meg,
de remélhetem, hogy kildbalok betegségembdl s Fen*
ségedet még nagyobb odaadassal és hliséggel szolgal*
hatom, mint valahal

— Bussy ezalatt Ggy érezte, mintha hideg verej*
ték gyongyodznék homlokardl, s ra sem mert pillan*
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tani Dianara. Ezt a kincset, amelyet immar masod'
izben vesztett el, jogos birtokosa mellett latni —
iszonyu fajdalom volt szaméra . . .

— Es 6n is, Bussy ur — fordult most Monsoreau
Bussy felé — fogadja héalas kdszonetemet, mert koz*
vetve Onnek kodszdonhetem életemet.

— Hogyan? . .. Nekem? — hebegte Bussy meg*
Utkozve, azt hivén, hogy a grof tréfat (iz vele.
— lgen, gy van, grof ar! — felelte Monsoreau.

— lgaz, hogy csak kdzvetve, de azért a haldam nem
kisebb 6n irant, mint megmentém: Remy orvos Ur
irdnt, akinek hiveim és barataim kd&szonhetik, hogy
ismét az Ovék lehetek.

Remy kétségbeesetten emelte kezeit az ég felé és
szeretett volna nyomban elsiilyedni szégyenletében,
kivaltképpen akkor, mikor Monsoreau aprora elbe#
szélte, mily odaaddé gyongédséggel és figyelemmel
nyudjtotta neki az elsé segélyt.

A herceg Osszerancolta szemdoldokét, Bussy pedig
szemrehany6 s fenyegetd pillantasokat vetett Remy
felé, aki szégyenkezve bujt el Monsoreau grof mogé s
onnan integetett kezével, mintha azt akarta volna
mondani, hogy nem cselekedhetett masként.

— Egyébként azt is tudom — folytatta Monso#
reau — hogy Remy orvos egyszer mar az 6n életét is
megmentette Bussy ar! Legyen ez barati kotelék koz#
tink és szamitson baratsagomra! Mert Monsoreau
ha szeret: akkor igazan szeret; de az is igaz, hogyha
gydlol: akkor azt is teljes szivébdl teszi!

Bussy ekkor gy vette észre, mintha az a villamlo
tekintet, amely e pillanatban Monsoreau szemében
folcsillant, az anjoui hercegnek szolt volna. A herceg
azonban nem latta azt.
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— Most pedig — mondotta a herceg lovardl le*
szallva s kezét Diandnak nyujtva — fogadjon be,
szép Diana bennlinket ebbe a hazba, amelyet gyasz*
ban talalni véltiink, s ime, a boldogsag s az 6rom ta*
nyaja lett. 6n pedig Monsoreau Ur, pihenjen, 6nnek a
pihenés adja vissza egészségét.

— Fenség! — felelte a grof. — Nem akarom, hogy
valaha elmondhassak, hogy Monsoreau hajlékaban
Fenségedet — amig élek — mas valaki fogadta és
gyakorolta a hazigazda tisztjét. Szolgaim majd elvisz*
nek engem mindeniivé oda, ahova Fenségednek menni
méltoztatik. En Fenséged nyoméaban maradok.

Ezuttal agy tetszett, hogy a herceg eltaldlta Mon*
soreau gondolatat, mert nyomban eleresztette Diana
karjat, mire Monsoreau is megkonnyebbllten léleg*
zett fol. \

— Csatlakozzék Diandhoz! — sugta oda halkan
Remy Bussy fiilébe.

Bussy szét fogadott, s ezt latva, Monsoreau grof
mosolygott; Bussy megfogta Diana kezét, s Monso*
reau — ismét mosolygot..

— Oh, mily nagy véltozads tortént grof arl —
mondotta halkan Diana.

— Sajnos, hogy nem — nagyobb! — mormogta
halkan Bussy.

onként értetédik, hogy Meéridor baré a herceget
és a kiséretében lev6 nemes ifjakat patriarkalis ven*
dégszeretetének minden jelével elhalmozta.

Bussy Diana mellett maradt; Monsoreau gréf jo*
akar6 mosolya batoritotta fol 6t erre, csak arra
Ugyelt, hogy vissza ne éljen vele.

— Asszonyom! — mondotta Bussy Diandnak. —
Val6ban én vagyok a legnyomorultabb ember a vild*
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gon! A gréf haldlhirének hatdsa alatt azt tanacsoltam
a hercegnek, hogy lépjen egyezségre az anyjaval és
térjen vissza Parisba. Es ime, 6n pedig itt marad!

— Oh, Louis! — felelte Diana, finom ujjaival
megérintve Bussy kezét. — Hat még azt meri mon*
dani, hogy boldogtalanok vagyunk? Hat azokat a
szép napokat, azt a sok elképzelhetetlen gydnyort,
amelyek emléke még most is megremegteti a szive*
met, — el tudja felejteni?

— Nem, nem felejtem el Diana, sohal — felelte
Bussy. — Ellenkez6en: nagyon is élénken emlékszem

reajok, s éppen e nagy boldogsag elvesztése miatt ér*
zem én magam olyan nyomorultnak! Képzelje csak
el, asszonyom, mekkora szenvedés var én redm, ha
On visszatér Périsba, s én szaz mértfoldnyire leszek
ontél! Diana, a szivem megszakad bele, s érzem,
hogy mily gyava vagyok! . . .

Diana szanalommal nézett Bussy*re, kinek tekin*
tétébdl oly nagy fajdalmat olvasott ki, hogy maga is
szomordan hajtotta le a fejét.

— Nos, ha 6n Péarisba megy, Louis, akkor — én
is! — szdlalt meg hirtelen Diana.

— Hogyan? . . . Diana, hat itt hagynd a gréfot?
— kérdezte Bussy elcsodalkozva.

— En itt hagynam, de 6 nem hagy el engem! —
felelte Diana. — Higgye el Louis, jobb ha 6 is ve*
link jon.

— llyen sulyos betegen, asszonyom, hiszen az le*
heteden!

— Es & mégis jonni fog, ha mondom!

Es ekkor Diana eleresztve Bussy karjat, a her*
ceghez csatlakozott, aki kelletlendl tarsalgott Mon*
soreau gréffal, kinek hordozhaté agyat Ribeirac,
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Antraguet és Livarot vette kordl. Diana megpillantas
Sara Monsoreau gréf arca folderult, de csak nagyon
rovid id6ére: Diana a herceghez ment, mire a groéf
homloka megint elborult.

— Fenség! — mondotta Diana. — Azt mondjak,
hogy nagyon szereti a virdgokat. Jojjon csak velem s
megmutatom o6nnek Anjou legszebb viragait.

Ferenc herceg udvariasan nyujtotta oda Kkarjat
Diananak.

— Hovéa vezeti a herceget, Diana? — kérdezte
nyugtalanul Monsoreau.

— Az lveghézba!

— Akkor engem is vigyetek oda! — parancsolta
a grof.

— Ah! — gondolta magdban Remy. — Mégis
csak i0. hogy megmentettem a Gréfot s nem oOltem
meg. Hala istennek: megdli 6 dnmagat!

Diana buzditéan mosolygott Bussy felé.

— Arra ugyeljen, Louis — sugta oda Diana Bus*
sy*nek — hogy a grof meg ne tudja, hogy 6n tavozik
Anjoudbol! A tébbi az én dolgom.

—*Ugy lesz! — felelte Bussy, aki most a her*
ceghez csatlakozott, mig Monsoreau hordozhaté agya
egy bokor moge kerilt.

— Fenség! — mondotta Bussy a hercegnek. —
El ne aruljuk valahogy Monsoreau gréfnak, hogy
megegyezés készil a kirallyal, mert ha ezt a grof meg*
tudja: nyomban értesiti réla Katalin anyakiralynét,
hogy kegyébe férh6zhessen. Ha pedig az anyakiralyné
elére értestil szandékunkrol, akkor esetleg nem lesz
hajlandé nekiink engedményeket nyujtani.

— lgazad van, Bussy! — felelte a herceg. Tehat
nem bizol a gréfban? fin sem!
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E kbdzben az Uveghéz elé érkeztek.

Diana csabitéan mosolygott a herceg felé. A her*
cég ment elére, utana Diana; Monsoreau akart utd*
nuk bejutni az lveghazba, de ekkor kiderllt, hogy a
széles hordozhaté &gy nem nem fér be az ajtdn. Mon*
soreau mérgében folkialtott, Diana azonban nyomon
kovette a herceget, nem tor6dve férje kétségbeesett
tiltakozasaval. Bussy, akit Diana biztat6 mosolya tel*
jes mértékben megnyugtatott, Monsoreau mellett
kiinn maradt.

— Soh'se er6lkédjék gréf Gr — mondotta Bussy
a grofnak — ez a széles agy sehogy sem jut keresztiil
ezen a sz(k ajton.

— Fenség! . . . Fenség! — Kkialtozott Monsoreau
a herceg utdn. — Ne menjen tovabb, mert a kulén*
féle exotikus ndvény meérges illatot araszt. Fenség...
Fenség!

De bizc a herceg nem hallgatott a széra: ellenére
a kulonben jol ismert Ovatossadganak, a herceg — aki
modfolott boldog volt, fiogy Diana kezét a magéaéban
érezhette — gyors léptekkel hatolt beljebb és beljebb
a novenyek kozé. Bussy megnyugtatni iparkodott
Monsoreau gréfot, de hiaba; be is kévetkezett; ami*
nek okvetetlentl be kellett kdvetkezni: Monsoreau,
nem a fizikai fajdalomtol — oh, hiszen e tekintetben
vasidegzetd volt — hanem a lelkifajjdalomtél — cl*
4jult! Remy legott megparancsolta a szolgaknak,
hogy a groéfot slirgésen vigyék vissza a szobajaba.

— Most pedig, adjon tanacsot gréf ar, mit te*
gyek: — kérdezte Remy halkan és tétovazva BUs*
sytdl.

— Ejh, hat fejezd be mlvedet! — felelte Bussy
kedvetlentl. — Eredj és mentsd meg az életét.
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Bussy ezutan Dianat kereste fol és kozolte veic
az incidenst, mire Diana magara hagyva a herceget,
a kastélyba sietett

— Sikerult, Diana? — kérdezte halkan Bussy,
mikor Diana mellette elhaladt
— Azt hiszem! — felelte Diana elmen6ben. —

Mégis, miel6étt tavoznék innen, Louis, elébb talalkozz
zék valahogy Gertruddal.

A herceg éppen nem volt viragkedvelS, csak ép*
pen Diana kedvéért jott az Uveghazba; mihelyt 4zom
ban Diana tavozott melléle, legott eszébe otlott neki
Monsoreau grof intelme a — mérges Kigdzolgésrdl.
El is hagyta sietve az Uveghézat! Ribeirac, Livarot és
Antraguet nyomon kovették urukat.

Ezalatt Diana visszaérkezett a kastélyba, ahol
Remy mar a grof korll szorgoskodott, s akit hama*
rosan magahoz téritett 4julasabol. A grof els6 moz*
dulata is az volt, hogy er6szakkal feltljon agyaban,
amire azonban Remy mar el volt késziillve s a grofot
az agyahoz szijaztatta. Monsoreau ismét kialtozni
akart, de ebben a pillanatban meglatta a foléje hajlo
Dianat, mire megnyugodott.

— Ah, 6n az, asszonyom! — szolalt meg a grof.
Nagyon orvendek, hogy én 6nt itt megpillanthattam,
legaldbb nyomban tudtara adhatom, hogy még ma
este — Périsba utazunk!

Remy hangosan tiltakozni prébalt, de Monsoreau
red sem hallgatott, mintha ott se lett volna.

— Hova gondol, gréf ar? — mondotta Diana. -
Ily stlyos betegen!

Hidba volt minden ellenvetés: a grof mindenaron
utazni akart, még pedig ma este; felkérte Dianét,
hogy készulédjék 6 is az utra.
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— Oh, az én el6készilletem nem tart soka! — je*
gyezte meg Diana. — De tudni szeretném grof dr,
mi adott okot erre a hirtelen elhatarozasra.

— Majd megmondom 6nnek, asszonyom — fe*
lelte a gréf, — ha majd még tobb viraga lesz, ames
lyeket bemutathat a hercegnek, s Via majd szélesebb
ajtokat készittetek az Uveghazra, amelyen 4t az én
agyam is befér.

Diana meghajolt és tavozott, de Remy mintha
azt vette volna észre, hogy Diana intett neki, — ne
ellenkezzék tovdbb a groffal.

— Bizony még megdlik! — mormogta magaban
Remy. — Csak azutan azt ne mondjak, hogy az én
hibdm koévetkeztében halt meg!

Ezalatt a herceg felkészllt az Utra; meleg szavak*
ban kbszdonte meg az 6reg barénak a szives vendégla*
tast, majd felilt a lovara.

E pillanatban Gertrud jelent meg s Yiangosan je*
lentette a hercegnek, hogy urndje, aki férje beteg*
adgya mellett van, sajnalja, hogy személyesen nem ud*
vozolheti a herceget; de azutdn titokban odasugta
Bussy*nek, hogy Diana, ma este Parisba utazik.

A herceg modfélott szeszélyes ember volt. Most
mintha Diana képe marasztalnA még tovabb is An*
jou*ban, s az egész uton azon gondolkodott, vajjon
nem tettese rosszul, hogy anyja szavara olyan hamar
hallgatott. Természetesen, sejtelme sem volt arrdl,
hogy Diana még az éjjel Parisba utazik.

— Lé&tod csak Bussy! — szolt a herceg — mintha
mégsem tettem volna jol, hogy olyan kénnyen beh6*
doltam az anyamnak.

— lgaza van, Fenség! — felelte Bussy. — Katalin
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kirdlyné méar amugy is nagyon biszke a politikai si*
kereire.

— Mit gondolsz, Bussy, nem lenne*e jobb, ha
még vagy nyolc napi halasztast kérnék téle, mely
id§ alatt Unnepségeket rendeznék, amelyekre meg*
hivnhdm a kornyék valamennyi nemes urdt, hadd
latna anyam, mily er6sek vagyunk mi itt Anjoudban*

— lgazan boélcs elhatdrozéds, Fenség, de . . .

— Es ezalatt a nyolc nap alatt — folytatta a her*
cég be sem varva Bussy valaszat — még toébb ked*
vezményt csikarnék ki az anyamtol!

Bussy mintha mélyen elgondolkoznék.

— Helyes, Fenség — felelte Bussy — csak esi*
karjon ki még tobb engedményt, de vigyazzon &am,
nehogy ezzel a késedelemmel kockaztassa az eddig
elért eredményt! A Kiraty példaul...

— Nos, mi van a kirallyal?

— A kirdly nem ismervén Fenséged szandékat,
megunja a varakozast és megharagszik! Oh, 0&felsége
nagyon ingerlékeny!

— Hat ebben is igazad van, Bussy! De tudod
mit? . .. Futart kildék a batydmhoz s megilizenem
neki, hogy visszatérek Parisba. Ezzel megnyertem azt
a nyolc napot, amelyre sziikségem van.

— Ez is helyes, Fenség! Csakhogy valaki meg*
ihatja am ennek a levét!

— Nemde, Ina mégis mast gondolnék? — jegyezte
meg a herceg hamis mosollyal.

— Ugy van, Fenség! Mert on, ha érdeke ugy ki*
vanja, megszegi igéretét: akkor pedig az 6n kovetét
a kirdly a Bastille*ba zéaratja.

— Erre nézve is van tervem! — jegyezte meg a
herceg. — A kovetnek sejtelme sem lesz grrél a kils
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detésrél, amelyet red bizok, hanem egyszer(ien leve«
let visz a kirdlynak. Akkor & kivil marad a jatékon.

— Ellenkez6en Fenség! Ne kuldjon levelet, ha*
nem bizza az Uzenetet a kovetre.

— De hiszen akkor senki sem vallalja el a kilde*
test! Vagy talan te ismernél olyan embert, aki erre
véallalkoznék, Bussy?

— Ismerek!

— S ugyan ki az?

— En vagyok, Fenség!

— Micsoda?... Te vagy az a vakmerg?

— Fenség, szeretem a nehéz feladatokat.

— Oh, Bussy, kedves Bussy, ha te ezt a szolgs-
latot megteszed, 6rék halara kotelezel engem! — mon*
dotta a herceg aradozva.

Bussy mosolygott. Oh, jol tudta 6 azt, hogy mit
jelent és mennyit ér a herceg fogadkozasa!

— Tizezer tallért adok utrava”™nak! — jegyezte
meg a herceg, aki azt gondolta, hogy Bussy mégis he>
bozik talan.

— Ugyan, Fenség! — felelte Bussy. — Lehetne
nagylelk(ibb is! Hat meg lehet az ilyen szolgalatot
pénzzel fizetni?

— Tehat véllalod a kuldetést?

— Vallalom, Fenség, s ha Ohajtja, még ma este
elindulok Périsba.

— Oh, te derék Bussy! — halalkodott aradozva a
herceg.

— Tudhatnd mar Fenség — jegyezte meg us”y,
hogy Fenséged kedvéért akar tlizbe is mennék..+
Megallapodtunk tehat, hogy még ma Utra kelek. Fém
séged ezalatt élje itt a vilagat, mulasson jol, de az*
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utan el ne mulasszon am kicsikarni az anyakiralyné*
toi egy jé zsiros — apatsagotl

— Meglesz, Bussy, meglesz! De valamit el ne
felejts am! Buacsuzzal el az anyamtol!

— Leszek olyan szerencsés!

Bussy pedig, repes6 szivvel, vigan, mint az isko*
las gyermek, mikor a sziinetet jelz6 csengd megszolal
— rohant Katalin anyakirdlynéhoz s onnan nyomban
szobajaba, hogy el6készileteit az utazasra megtegye;
mikor azutan az elutazast jelent6 Uzenet Méridorbol
megérkezik, § is Gtra kel.

Az elutazast jelent6 Uizenet azonban masnap reg*
gélig késett; Monsoreau grof ugyanis az este olyan
gyongének érezte magat, hogy okvetetlenlil szliksé*
gesnek tartotta az éjszakai pihenést. Reggel hét dra
felé azonban ugyanaz a lovaszlegény, aki Saint*Luc le*
veiét is hozta, azzal az Uzenettel jelentkezett nala,
hogy Monsoreau grof — az oreg bard és Remy orvos
tiltakozésa ellenére — elindult gyaloghintajan Parisba,
ahova Diana, Remy orvos és Gertrud léhaton kisérik
6t. A grof gyaloghintajat nyolc ember cipeli, akik —
id6kdzénkint egymast kolcsonosen felvaltjak.

Bussy csak erre az Uzenetre vart még; felilt lo*
vara, amely mar tegnap este 6ta fel volt nyergeivé, s
elindult ugyanazon az uton.

240



XXX. FEJEZET.

Katalin anyakiralyné elutazasa ota a kirdly — noha
az Anjoudba kuldott kovetben teljesen megbizott —
sziintelenlil az occse ellen val6 védekezés modjardl
gondolkodott. Oh, 6 jél ismerte azokat a veszedelme*
két és eshetdségeket, amelyek a mindenkori Kiralyt
a sajat csaladja részérél fenyegették! Chicot*val két*
ten Osszedugtak a fejuket és egy fekete listat allitott
tak 0Ossze, amelyre betlisoros rendben foljegyezték
azok neveit, akiket nem tartottak megbizhaté embe*
reknek. Es ez a lista naprobnapra hosszabb lett! Es
ott szerepelt a Saint*Luc név is! Nem csoda, hiszen
az udvaroncok, kegyencek, kegyles6k egyhanguan
hltlenséggel vadoltak Saint*Luc grofot, aki alighanem
szallascsinal6ja volt Anjoudban az & fogsagabdl meg*
szokott occsének, akinek érdekében ott mozgalmat in*
ditott. f

Chicot elemében érezte magat s kifogyhatatlan
volt a tréfakban, amelyekkel a mignonokat a kiraly
ellenségei ellen ugratta; de azért a szekér rudjan Ul6
légy szerepén kivil — meg kell adni neki! — komoly
munkat is végzett! Chicot ugyanis aprankint, mond*
hatni: emberenkint — egy egész kulén kis hadsereget
allitott labra az ura védelmére.

Egy délutan, mikor a kiraly a kiralynéval épp az
ebédnél Ult, Chicot lendilt be a terembe s ott a ki*
raly elétt, mint Bohé Misi, akit cérnan rangatnak —
szétvetett kézzel és labbal megallt.

— Oh, jaj! — szolalt meg Chicot.
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— Nos, mi baj? — kérdezte a kiraly.

— Saint*Luc van itt!

— Hol van?

— A Louvre™ban!

Mintha megcsipték volna, ugy ugrott fél a kiraly
e szOra egész testében remegve és elvordsddve. Hogy

milyen érzés dult belsejében: azt bizony bajos lett
volna megmondani.

— Bocsanat, asszonyom — mondotta a kirdly a
kirdlynénak, megtérolve bajuszdt s az asztalkend6t
a székre dobva le — de ezek allamigyek, amik a hob
gyeket nem érdeklik.

— lgen, Felség! — er@sitette Chicot mély hangon
— ezek allamugyekil

A kirdlyné fel akart kelni a székrdl, hogy atadja
helyét a kiralynak, aki azonban nem fogadta el s az*
zal koészoént el, hogy a sajat dolgozdszobdjaba megy.

— Kérem, Felség, de ne izgassa am fol magat! —e
mondotta a kiralyné joésagos hangon.

— Mit akar itt ez az arul6? — kérdezte a kiraly
Chicotitdl, mikor kiértek a folyosora.

— Ki tudja azt? — felelte Chicot.

— Bizonyosan az Anjou allam koveteként jott
hozzdm! — mondotta a kiraly. — Visszakdvetelni' az
0csém nevében azokat a foldtertleteket, amelyek jo*
védelmét igaz, hogy én élvezem, de ami az olyan I&»
zadd fivérrel szemben, mint amilyen Ferenc &6csém,
teljesen jogosult.

— Ki tudja? — jegyezte meg ismét Chicot.

— Ejh, te mindig ugyanazt ismétled, akarcsak a
papagalyom! — mordult ra a kiraly turelmetlentl Chi>
cot*ra. — Mit akarsz mondani azzal, hogy: Ki tudja?
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— Hat te azt hiszed, hogy a te 6rokods kérdezds*
kodosed talan mulatsagos, fiam!

— De mikor engem mindenki elarul! — mondotta
szomoruan a Kiraly.
— Ki tudja? — felelte ismét Chicot. — Az aldé?

jat, ki tudja?

E kodzben a kirdly dolgozoszobajaba érkeztek,
ahol mar egyitt volt a Louvre valamennyi benfentes
tagja, koztuk a tlzesszemd, vordsortd, nagyszer( Cri*
lon hadvezér, aki a bajuszat erre az alkalomra Ugy
kisodorta, hogy félelmetes volt red nézni. Es e sok
fenyegetd arc kozt ott volt lathatd Saint*Luc arca is.
Kalonos: a feleségét is magaval hozta, aki hatrabb,
egy zsamolyszéken foglalt helyet.

SaintiLuc, kezét csip6jén tartva, sétélt fel s ala és
éppoly kihivé tekintettel mérte végig az egybesereg*
lett udvaroncokat, mint amilyennel azok &t nézeget*
ték, csak nehany udvariasabb ifja0 vonult vissza és
varta nyugodtan az elkdvetkezendd jelenetet, ha nem
is Saint*Luc kedvéért, de mindenesetre a jelenlevd
holgyre vald tekintettel. Hat ilyen kornyezetben ta*
lalta magat most, a valaha legkedveltebb kegyenci

Utikdpcnyébe szerényen betakardzva, lesitott
szemmel, hallgatag varta Janka a fejleményeket: ez>
zel szemben Saint*Luc bilszke, szinte kihivd magatar?
tassal, ugyszélvdn provokalta maga ellen a hangulat
tot. Mikor az izgalom mindkét részérdl egészen a pat-
tanasig megfesziilt — érkezett meg a kiraly izgatott,
ideges allapotban, nyomban utdna Chicot, nyugodt,
méltésagos arckifejezéssel, amilyennel a Kkiralynak
kellett volna a gyulekezet elé Iépnie.

— Ah, uram, 6n tehat itt? — szélalt meg a ki*
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raly vérben forgé szemmel, észre sem véve a korll*
allékat, mint mikor az aréndban a spanyol bika a
tobb ezernyi ember kozt csak egy kis mozg6 .arny*
csoportot s a zaszlék sokféle szinei koézll csak a vo*
roset latja,

— lgen, Felség, itt vagyok! — felelte Saint?Luc
szerény hangon s mélyen meghajolva.

Ez a szelid, de amellett méltésagos follépés mintha
semmiféle hatdssal sem lett volna a haragtdl elvakult
kiralyra, mert éppolyan hangnemben folytatta:

—»Az 6n megjelenése val6ban kinosan hat ream!

Erre a durva tamadasra mély, nyomaszté csend
kovetkezett a jelenvoltak soraiban.

— Sire! — felelte Saint?Luc az 6 szokésos el6kel6
modoraban, mintha észre sem vette volna a kiraly ki*
méletlen hangjat. — En, a magam részérdl viszont azt
taldlom meglep6nek, hogy az adott kortulmények kozt
Felséged nem vart engem.

— Mit akar ezzel mondani, uram? — vagott visz?
sza a kiraly fels6bbséges gbggel, fejét biszkén hatra?
vetve. /

—**Azt akarom vele mondani, hogy Felségedet ve?
szedelem fenyegeti.

— Veszedelem? —  Kkialtoztak egyhanglan az
udvaroncok.

— lgen, uraim, a kiralyt nagy és komoly vészé?
delem fenyegeti, ami szikségessé teszi, hogy hiveinek
apraja?nagyja siirgésen az oltalméara siessen! En tehat
abban a meggy6zédésben, hogy a fenyeget6 veszede?
lemmel szemben még a legkisebb segitségre is sz(k?
ség van: ajanlom fol h(iséges szolgalatomat kiralyom?
nak!
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— Ah, ah! — jegyezte meg Chicot. — Hat nem
jol mondottamé én, hogy — ki tudja?

A kirdly nem vélaszolt nyomban Saint*Luc sza*
vaira; de széttekintett a diszes gyulekezeten, s bizony
sokak szemében a rejtett féltékenykedés kifejezését
vélte folismerni. Ekkor azutan arra gondolt, hogy
Saint*Luc olyan tettet vitt végbe, amelyre a megjelent
urak legtdbbje nem lett volna képes. De azért nem
akart @am nyomban behd6dolni!

— Uram, 6n voltaképpen csak a kotelességét tel*
jesitette, amellyel nekem tartozik! — mondotta a
kiraly.

— A Kkirdly valamennyi alattval6ja tartozik ezzel
a kotelességgel a kiralyanak! — felelte nyugodtan
Saint*Luc. — Manapsag azonban igen sokan megfeled*
keznek err6l a tartozd kotelességuikrél. En azonban
lerovom ezt a tartozasomat és boldog vagyok, hogy
én magamat mindig Felséged — adosai kdzé szamit*
hatom?

Ez a gybngédség és hddolat lefegyverezte a Kiralyt,
aki most egy lépést tett Saint*Luc felé.

— 0Ont tehat egyedll az a cél vezérelte ide, ame*
lyet az imént megjeldlt, s nem kiildetésben és mene*
déklevéllel jarul elibém? — kérdezte a kiraly.

— Felség! — felelte sietve Saint*Luc, elismeréssel
a kiraly engedékenységével szemben. — En egysze*
rlien visszatértem ide! Felséged azutan bezarathat a
Bastille*ba, vagy agyonlévethet, ha Ggy tetszik, de én
megtettem kotelességemet! Felség, Anjou langokban
all, Touraine lazadoz, Guyenne amannak segitségére
siet, az anjoui herceg pedig féllazitja a nyugati és
a déli tartomanyokat!
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— S ugy*e, vannak tamogatoéi?

— Siret — felelte SaintsLuc, aki legott megértette
a kiraly szavainak értelmét — sem tanéacs, sem inteb
mek nem Aallitjak meg tébbé a herceget a megkezdett
utén!! Barmily erélyes és hatarozott legyen is Bussy: a
herceget nem birja kijozanitani abbdl a rémiletbdl,
amelyet a Felségedtdl valo félelem keltett benne.

— Ah, hat reszket a lazadoz4! — jegyezte meg a
kiraly, bajusza alatt mosolyogva.
— Teringettét! — mormogta magaban Chicot. —

Ez am a legény a talpan!

Es konyokkel meglokve a kiralyt, a filébe sugta:

— Menj odébb, Henrik, hogy SaintsLuc Ur kezét
megszorithassam!

A példa ragadoés. A kiraly helyet engedett Chicots
nak, hogy kezet foghasson Saint*Luc*kel, de azutan &
is hozza lépett s kezét a megtért blnds véllara téve,

igy szolt: '
— lIsten hozott, Saint*Luc, Udvdzollek!
— Ah!Il — kidltott fol SaintsLuc kitér§ orommel,
kezet csokolva a kiralynak. — Végre ismét az én

szeretett uramé lehetek!

— Csakhogy te, kedves SaintdLuc — jegyezte meg
a kirdly — azéta annyira megsovanyodtal, hogy alig
ismerek réad!

Ekkor egy néi hang megszoélalt:

— Felség, azt a sok bankdédas okozta, hogy eU
vesztette Felséged kegyeit!

— Ah, Madame de Saint“Luc! — Kkialtott fol a
kirdly, a neki csoppet sem kedves hang hallatara. —
lgaz, szinte mar elfelejtettem . . .

Janka térdre vetette magat a kiraly elétt.
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— Keljen fél asszonyom — mondotta a Kiraly —
én szeretek mindenkit, aki a Saint*Luc nevet viseli!

Janka megragadta a kiraly kezét, hogy majd meg*
csokolja, de a Kiraly hirtelen elkapta a kezeét.

— Csak rajtal — biztatta Jankat Chicot. — Té*
ritse meg a kiralyt, elég szép ahhoz, asszonyom!

A kiraly azonban hatat forditott Jankanak, s kar*
jat Saint*Luc nyaka koré fonva, vezette be magahoz
a szobdjaba.

— Tehat szent a béke, nemde Saint*Luc? — mon»
dotta a kiraly.

— Mondja inkabb Felség, hogy visszanyertem a

kegyeit! — felelte Saint*Luc.
— Asszonyom! — mondotta Chicot Jankanak,
aki tétovazva allott a helyén. — A jé feleség nem

hagyja el az urat, kivaltképpen ha az urat — vészé*
delem fenyegeti!

Es ezzel Chicot Jankat a kirdly és az ura utan
tuszkolta.

XXXI. FEJEZET.

Van ennek a torténetnek egy — sét két — olyan
szerepldje, akir6l mar régebben nem esett sz6: Go>
renflot szerzetesr6l és Panurgos — szamarrol! Ama
nevezetes nap Ota, amikor Paris utcain a szent Liga
tagjait fogdostak s lajstromokat Irattak ala veliik, Co-
renflot és szamara cséndes, nyugodt életet éltek a Ko*
lostorban. Gorenflot szerzetest csodélattal és igaz
tisztelettel ©Gvezték tarsai, akik benne a hit rettent*
hetetlen katongjat lattdk, s akit6l még igen sokat re*
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méltek. 6 maga is érezte, hogy az egyhaz sokat var
és remél tdle, s a maga tehetsege szerint iparkodott
is hangzatos szavakkal tarsaiban ezt a reményt meg?
erésiteni, csakhogy szonoklatai csodalatosképpen
mintha mindig alulmaradtak volna annak a gyujté
beszédnek, amelyet ama bizonyos éjszakai titkos gy(?
lIés alatt olyan nagy hatassal kivagott.

A konyha ellen éppen semmi kifogasa nem volt
Gorenflot testvérnek, de annal jobban megutkdzott
azon, hogy a kolostorb6l — kilénféle Grigyeket ad?
van okul — a rendf6ndk nem bocsajtotta ki. Szinte
fogolynak érezte magat, S bizony a szabadsag hianya
ott ragdédott a kover szivén és valdsagos buskomorsag
vett er6t rajta, valahanyszor a Chicot tarsasagaban
eltoltott aranynapokra gondolt, amikor enni?inni b&*
ven volt, s ,rea sltott a szabadsag napja*. Szomorud?
saga feltlint nemcsak tarsainak, hanem a perjelnek
is, aki elhatarozta, hogy szegény Gorenflot testvért
hitterjeszt6 kordatra kaldi.

— Eredj, kedves testvér — mondotta a perjel ke?
netteljes hangon — és teljesitsd szent hivatasodat,
amelyet az Ur bizott read. De vigydzz draga életedre,
s térj vissza jO egészségben — Urnapjan!

— Ital — felelte Gorenflot komoly '’
hangjan. — Csakhogy egy kis — apropénz nem &r?
tana am!

A derék perjel egy tomott erszényt nydjtott oda
neki, amelyb8l Gorenflot koévér kezével egy j6 marék?
nyit kivett és tlntetett el tineményes gyorsasaggal
feneketlen zsebében.

— Es most mar mehetek is, atyam, s szabad va?
gyok? — kérdezte Gorenflot meghatott hangon.
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— Mehetsz, fiam. isten hirével! — felelte a perijel.

Gorenflot megnyergelte a szamarat, két markos
tarsa segedelmével fellilt Panurgos hatara s este hét
Ora tajban elhagyta a kolostort.

Epp ezen a napon érkezett meg Saint*Luc Anjou*
bél, s ennek hire nagy mozgalmat keltett egész P&*
risban.

Amikor Gorenflot a Saint*Etienne*utcabol kijovet
jobbra kanyarodott, Panurgos hirtelen megrazkodott:
egy er6s kéz ragadta meg hatulrdl a szaméar kereszt*
csontjat.

— Ki az? — Kkialtott fol Gorenflot ijedten.

— J6 barat! — Kkialtotta egy hang, amely ismerds*
nek tetszett neki.

Gorenflot szeretett volna hatrafordulni, de —
akarcsak a tengerészek, ha huzamosabb id6 6ta nem
voltak tengeren, a hajé ingasdt mindannyiszor meg
kell szokniok — & is csak most kezdett Ujbdl bele*
jonni a szamar hatan vald egyensilyozésba.

— Mit akar? — Kkérdezte Gorenflot turelmetlendl.

— Meg tudna nekem mondani, kedves testvér —

szélalt meg hatul az ismeretlen férfi — hogy merre
van a ,B6ségszart“*hoz cimzett vendégfogadd?

— Nini! — kialtott fél Gorenflot kitér6 o6rom*
mel. — Hiszen ez Chicot ar!

— Eltalaltad, testvér! — felelte Chicot. — Eppen
fel akartalak keresni a kolostorban, mikor megpillan*
tottalak kijonni onnan. Egy darabig messzirdl kovet*
telek, de most, hogy senki sem lat benniinket, hét
gondoltam, hogy megszolitalak. Tehat: jO estét csu*
has testvér, az aldéjat, de megsovanyodtal!
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— 0On pedig meghizott, Chicot mester! — je*
gyezte meg Gorenflot.

— Azt hiszem, hogy mi ketten hizelgiink egy™
maésnak!

— De micsoda terhet cipel Chicot uar?

— Egy negyed szarvast loptam Ofelségétslll — fe*
lelte Chicot. — Meglasd, pajtas, micsoda jo rostélyost
csindltatok én ebbdl!

— Nagyszer(, kedves Chicot ar! — kialtott fol
orommel Gorenflot. — De mi van a masik héna alatt?

— Ciprusi bor, amelyet egy kiraly kuldoétt ajan?
dékba az én kiradlyomnak.

— Hadd lassam!

— Ez az én kedvenc borom! — felelte Chicot ko*
penyét széttarva. —>Es te milyet szeretsz?

— Oho! — kiéltott fol Gorenflot a kett6s gyényor
rdség lattdra s akkorat himbalva magén, hogy a szc™
gény Panurgos héata majd letérott alatta.

Es ekkor Gorenflot tularadé oromében énekelni
kezdett olyan harsogdé hangon, hogy az utca két olda*
l&n az ablakok is megremegtek belé, mikézben Panur*
gos teljes tiidejébdl orditozott hozzad. Egy hoénap Ota
ekkor énekelt el6szor Gorenflot.

XXXII. FEJEZET.

Hagyjuk magara a két jobaratot a ,B&ségszaru V
ban, ahova szerzetes baratjat Chicot mindig valami
titkos szandékkal vitte magaval, mely szandékrol
amannak halovany sejtelme sem volt — és Kkisérjuk
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figyelemmel Monsoreau grofot, aki most gyaloghinta*
jan Utban van Méridorbdl Paris felé, nemkilénben
Bussy?t, aki Angers?bdél indult el ugyanazzal a szam
dakkal. Monsoreau grof gyaloghintajat Bussy, aki 16*
haton utazott, csakhamar utolérte, sét el is hagyta.

Majus végén a forrésag olyan nagy volt, hogy
Monsoreau grof egy Gtszéli kis erdében pihenést pa?
rancsolt szolgainak. A gréf mindenaron arra toreke?
dett, hogy elutazasardl az anjoui herceg minél késdbb
értesuljon, s ez volt az oka annak is, hogy a grof ki?
séretével az erdd s(irdjében tartott pihenét, ott varva
meg a forrésadg enyhullését. Egy kilén 16 cipelte az
eleséget, igy tehat e tekintetben sem szorultak ut?
kdzben senkire.

Ezalatt haladt el az uton Bussy.

Bussy Utkdzben mindendtt megtudakolta, vajjon
lattak?e errefelé elhaladni egy gyaloghintét lovasok
kiséretében, és csakugyan, Durtal falucskaig pontos
értestilése volt a menetrdl. Ettdl kezdve azonban senki
sem latta Monsoreau?ékat, s mikor La Fléche varos?
kahoz ért, mar bizonyos volt abban, hogy 6 voltakép?
pen megel6zte Diandékat. Az elsd utszéli kurtakorcs?
manal megéllott; lovat ellatvdn, 6 maga behlzddott
az ivoba s az ablak fiiggbnye mogil lesett ki az or*
szagutra. Ez a megfigyeld hely annél inkdbb alkalmas
volt, mert szemkdzt vele volt a varoska legjobb ven?
dégfogaddja, méar pedig Monsoreau minden valészin(?
ség szerint itt pihenét ad embereinek.

Bussy jol szamitott: négy Ora tajban egy futar ér?
kezett a fogadd elé, s egy félora mulva odaérkezett
maga a grof és kisérete is. Diana ment be utolsénak a
fogadoba, s Bussy ekkor ugy latta, mintha Diana 6va*
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tosan széttekintene maga korll és végig az uton. Bussy
mar?mar rohanni késziilt hozza, de valahogy mégis le*
kizdétte vagyat s tirelmesen tovabb figyelt leshelyé?
ré6l. A legcsekélyebb meggondolatlan mozdulat — s
mindennek vége?

Leszallt az est. Bussy ekkor azt remélte, hogy
Remy?t megpillanthatja, vagy Diana mutatkozik az
ablaknal; kodpenyébe allig betakar6zva, sétalt fol s ala
az aton. Kilenc 6raig véarakozott hidba: ekkor ismét
megjelent a futdr, majd 6t perc mulva nyolc ember
allott meg a fogadd kapuja el6tt, s négyen bementek
a fogaddba.

— Oho6! — mormogta magaban Bussy. — Hat
Monsoreau grof éjszaka is folytatja az utat? Kitling
eszme, mondhatom!

Kalonben is csillagsugaras, enyhe majusi éjszaka
volt, és csak a langyos szell6 szallt a légben, hordozva
széjjel a nyilé virdgok édes illatat.

Els6nek a gyaloghintd tavozott a fogaddbdl, nyom*
ban utana I6haton Diana, Remy és Gertrud.

Diana ezuttal is széttekintett maga kordl, de a
gréf nyomban magéhoz intette s igy Diana kénytelen
volt a gyaloghinté mellé sorakozni. A négy tartalék
ember faklyakkal vilagitotta meg az utat a hinté6 két
oldalan.

Bussy ezalatt visszament a korcsmaba, megnyer?
gelte a lovat s a menet utan indult. Monsoreau egy
pillanatra sem engedte el maga mell6l Dianéat, akit al?
landdéan korholt, semmint mulattatott. Szinet nélkdl
az Uveghazi jelenetr6l faggatta és a legkulonfélébb
kérdésekkel gyotorte.

Remy és Gertrud ezalatt koélcsondsen duzzogtak
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egymassal, azaz inkdbb: Remy &almodozott és csak
Gertrud duzzogott, aminek pedig az volt az oka, hogy
Remy immar nem taldlta sziikségesnek, hogy tovabb
is szerelmes legyen Gertrudba — amidéta Diana és
Bussy egymaésra talaltak.

A menet ezalatt haladt tovabb a maga atjan, nyo*
méban Bussy, aki azonban Ovatossaghol allanddéan lat*
hatatlan maradt. Ekkor Bussy azzal az eziist sippal,
amellyel otthon a szolgait szokta hivni, jelt adott Re*
my*nek. Hosszan, élesen rezgett tova a sipsz6. Remy
legott felismerte a hangot! Diana remegve pillantott
Remy arcéra, aki fejével igenl6en intett neki, majd a
baloldalara lovagolva, flilébe sugta:

— 6 az!

— Mi az? — utotte fol a fejét hirtelen Monso*
reau. — Kivel beszélget 6n?

— Senkivel, uram! — felelte Diana nyugodtan.

— De mintha egy arnyékot lattam volna elsu*
hanni s férfi hangot is hallottam.

— Remy orvos 0r hangja volt. Talan bizony mar
red is féltékenykedik, uram? — felelte Diana kedvet*
lendil. ,

— Dehogy! — mondotta a grof engedékenyebb
hangon. — De szeretem a hangos beszédet, mert sz6*
rakoztat.

A grof nem elégedett meg Diana magyarazataval
s mindenaron tudni akarta, hogy Remy mit mondott
a feleségének.

— Azt mondottam halkan, — felelte Remy szi*
gori hangon — hogyha a grof ar nem kiméli magat:
még Utkézben meghal és csak holtan érkezik Parisba.

Remy szavainak meg volt a hatdsa, mert a grof
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egvideig elhallgatott, és hogy csakugyan megddbbent
egv kissé, mutatta arckifejezése, amely most hataro*
kottan meghatottsagot arult el. Ezt az alkalmat hasz*
nélta fel Remy arra, hogy a félelemtdl reszket§ Dia*
nanak a fllébe sigja:

— Lassitsa meg kissé a lova jarasat asszonyom s
maradjon héatra, § majd utoléri ont!

Remy ezeket a szavakat oly halkan mondotta,
hogy Monsoreau csak éppen a susogast hallhatta, de
ez is elég volt arra, hogy gyanakodva fejét hatrafor*
ditsa és csak akkor nyugodott meg, mikor Dianat koz*
vétlenil a gyaloghintdé mogott megpillantotta.

— Még egy ilyen mozdulat gréf dar, és kiujul a
sebe! — jegyezte meg Remy fedd6 hangon.

Egy id6 ota Diana béatrabban viselkedett, s szerel*
mével egyltt n6tt a vakmer6sége, amely az iga*
zan szerelmes asszonyt rendesen az ésszer(i korlatok
tallépésére készteti. Diana hirtelen elhatarozéssal
megforditotta a lovat és — varakozott. Ugyanabban
a pillanatban Remy leszallt a lovarol s' a kantarszarat
Gertrud kezébe adva, a gyaloghintéhoz ment, hogy a
beteggel foglalatoskodjék.

— Gréf 0r, mutassa a pulzusat! — mondotta
Remy Monsoreau*nak. — Fogadni mernék, hogy laza
van.

0t maéasodperc mulva Bussy utolérte Dianat. Nem
sok mondani valojuk volt . . . Néhany pillanatig gyon*
géden atolelve tartottdk egymast.

— Latod csak, Diandm — tdrte meg Bussy a
csendetl — te mégy és én kovetlek!

— Oh, mily szépek lesznek az én napjaim, mily
boldogok az én éjszakdim, ha én téged mindig magam
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kézelében tudlak, Louis! — felelte Diana szerelemtdl
remeg8d hangon.

— De nappal meglat benniinket!

— Nem lat meg téged, mert te csak meszir6l ko?
vetsz engem, és csak én lathatlak téged. Utkanyarula?
toknal, dombtet6kén ha megpillantom kalapod toik
bokrétajat, kopenyed fényes himzését, lobogd fehér
zsebkendddet, oh, Louis, mindezek azt mondjak ne*
kém, hogy — szeretsz! Ha pedig leszall az est s a
tarka mez6t kékes para Uli meg: akkor megjelen él6k
tem a te szellemalakod, amint felém hajolva — cs6?
kot int nekem! ... Oh, Louis, de boldog, nagyon
boldog leszek én!

— Beszélj, 6h beszélj én szép Dianam, ha tudnéd,
mily édes a te dallamos hangodat hallanom!

— S amikor pedig éjszaka folytatjuk utunkat —
Remy ugyanis ezt ajanlotta a grofnak, mondvéan, a
friss leveg6 haszndl a sebének — akkor, oh akkor,
mint ma este is, id6rél?idére hatramaradok, hogy egy?
egy percre magamhoz Oleljelek s egy?egy futd kéz?
szoritdsban kifejezzem mindazt, amit egész napon &t
gondoltam rélad, oh Louis!

— Mennyire szeretlek, mennyire szeretlek, én szép
Dianam! — mondotta halkan Bussy.

Es a két 16 is szorosabban simult egymashoz, meg*
megrantva ezlstds szerszamait, a két szerelmes pedig
egymast atdlelve, megfeledkezett az egész vilagrol...

Egyszer csak egy hang hallatszott a menet feldl,
amely hang hallatdra mindketten megremegtek: Diana
a félelemt6l, Bussy a haragtdl.

— Diana, hol van? — Kkialtozta az a hang. —
Diana, feleljen hat!
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— Oh, ez 6, ez Monsoreau! — jegyezte meg
Diana. — Istenem, egészen megfeledkeztem réla! Oh,
édes alom, oh, kinos ébredés! . .

— Dianam, édes Diandm — mondotta hadarva
Bussy. — Csak egy széval mondd és én elviszlek in*
nen magammaP! Ki akadalyozhatnd meg a szokésim?
két? Nézd Dianam, el6ttink a nyilt térség, a boldog*
sag, a szabadsag! Csak egy sz0: és én viszlek ma*
gammal! Es ekkor egyedill az enyém leszel.

Bussy gyongéden visszatartotta Dianat.

— Es az — atyam?

— Hogyha a bardé ar megtudja, hogy mennyire
szeretlek én téged...

— Oh, Louis, az atya? ... Hova gondolsz?

Ez az egyetlen sz0 eszére téritette Bussy?t.

— Akkor hét ne alkalmazzunk er@szakot! — fe*
lelte Bussy. — Parancsolj, és én engedelmeskedem.

— Oh Louis?m, én szép lovagom, a mi sorsunk
annak az embernek a kezében van! — mondotta Diana,
a menet felé mutatva. — Legylnk hat er&sebbek, mint

mi 0ld6z6 démonunk! Miattam ne aggédjal, s majd
meglatod, mennyire szeretlek én téged!

— Vaélnunk kell tehat! — mormogta Bussy sz6*
morudan.

Diana egy pillanat alatt utolérte a menetet s a
hinté mellett elfoglalta elébbi helyét.

— Alljatok meg! — mormogta a grof elhald
hangon.

— Csak tovabb, tovabb, az ald6jat! — hangzott
fol Remy parancsol6 hangja. — Hiszen a gréf bon

lond! Ha megakarja 6lni magat, hat csak rajta!
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Es a gyaloghinté csak haladt tovabb a maga
atjan.

— De az istenért, gréf ar, miért kialtoz, hiszen a
gréfné itt van az oldala mellett ! — szdélalt meg Ger*
tmd is. — Jojjon csak gréfné, feleljen a grof drnak,
aki alighanem félrebeszél.

* Diana nem valaszolt, hanem most belépett abba
a szdkre hatarolt térbe, melyet a faklyak imbolygo
fénye megvildgitott.

— Ah! ... Ah, Diana, hol volt 6n? — kérdezte
a grof az aléltsagtél remegl, gybnge hangon.

— Hat hol lehettem volna masutt, ha nem az 0i
hintaja mogott, uram! — felelte Diana nyugodt
hangon.

— Ide, ide mellém, gréfné! ... Es ne tavozzék
tébbé mellélem!

Diananak most mar nem is volt oka, hogy elma*
radjon a menett6l; tudta, hogy Bussy a nyomaban
van, ha pedig holdsugaras éjszaka lett volna: akkor
még lovas alakjat is lathatta volna.

Pihen§ alloméasra érkeztek. Monsoreau nehany
orat pihent, s folytatni akarta az utat. Sietett, nem
mintha sirg6s dolga lett volna Parisban, hanem azért,
hogy minél tavolabb legyen Angersst6l. Ez a jelenet
idérébidére megismétlédott, s Dianat allandban fél*
tékenykedéssel gyotorte a grof.

Remy halkon odasugta Diananak:

— Barcsak megfulladna mérgében! Az orvos be*
csulete meg lenne mentve.

Monsoreau azonban — nem halt meg! Ellenke*
z8cn: mikor tiz nap mulva Périsba érkezett, allapotan
ban hatarozott javulds volt megallapithaté. Ez a
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Remy hatarozottan (gyes orvos; Ugyesebb, mint
amennyire & maga Ohajtotta . . .

Azalatt a tiz nap alatt, ameddig az wutazas tar*
tott, gyongédségével Diana teljesen megtorte Bussy
nagy buszkeségét: ravette, hogy latogassa meg majd
Monsoreau grofot és forditsa mindkett6juk javara
azt a baratsagot, amelyet a grof iranta tandsitott. 'A
latogatas wridgyédl egyszerlen a gréf egészségi alla?
pota irant val6é érdeklédés fog szolgalni. Remy mi?
alatt a férjet gydgyitotta, kozvetitette a két szerel?
mes levelezését is.

— Aesculap és Merkdr vagyok egy személyben!
— jegyezte meg Remy.

XXXII. FEJEZET.

A Louvre?ban ezalatt hidba vartak Katalin vagy
az anjou?i herceg visszatértét, s igy a két testvér el?
fiidegllésér6l sz6élé hirek naprél?napra tébb hivlre
talaltak, s mintha az események is e hireket igazol?
ndk. A Kkiraly eddig még semmiféle Uzenetet nem
kapott anyjatol, amit rossz el6jelnek tartott, s mon?
dottak is kegyencei neki, hogy Ferencnek alighanem
rossz tanacsaddéi vannak. Minthogy pedig a herceg
kornyezetében csak egyetlen olyan személy volt, aki
rdhatdsanal és okossaganal fogva Ferenc hercegnek
tanacsokat adhatott: — az udvar haragja kizaréan
Bussy ellen fordult, még pedig naprél?napra foko?
zottabb mértékben, egészen a Kkitoérésig. Nyilvanos
tanacskozasokon mar a megfélemlités eszkozeir6l ta?
nakodtak, a titkos tanacskozasokon pedig még az el?
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pusztitds maédja is szOba kerilt; ekkor azutan hire
kelt, hogy az anjoud herceg kovetet kuldott a ki*
ralyhoz.

Mikor ez a hir a Louvre*ba is elérkezett, ott
mar altalanos volt a felzddulds; mar talélgattak is,
hogy mit csinaljanak ezzel a kovettel: ha o6reg, akkor
kiganyoljak, kinevetik, a Bastille*ba zaratjdk; ha fia*
tal: akkor fdlkoncoljak, darabokra vagdaljdk, a testi
részeket pedig int§ példaul s a kiradly haragjanak je*
léul szétkiildik az orszag minden részébe. Es a hires
mignonok mar fenték is ra a fogukat és a kardjukat,
csak éppen Chicot maradt nyugodt és mélyedt el
gondolataiba. A Kiraly észrevette Chicot komoly,
gondolkod6 arcat, s viszaemlékezvén az 6 hasznos
tanacsaira, amelyekkel 6t mar sok zavardbol kimen*
tette, ezlttal is kikérte tanacsat.

— Sire! — szélalt meg komoly hangon Chicot
— 0Ofensége az anjoud herceg vagy kuldott kovetet
Felségedhez, vagy — nem kildott.

— Az Aaldgjat, hat ezen a dilemman gondolkoz*
ta4l olyan sokaig, Chicot? — jegyezte meg a Kkirdly.

— Turelem! . .. Csak turelem, ahogy Machia*
velli nyelvén mondja Felséged fenkdlt lelkli anyja,
akit az isten éltessen sokaig! — Csak tlrelem!

— Hat tirelmem az van, amint magad is latod,
mert — meghallgatlak! — jegyezte meg a kiraly mo*
solyogva.

— Hogyha kovetet kildott — folytatta tovabb
az okoskodast Chicot — akkor az azt jelenti, hogy
modjaban volt kovetet kildeni; ha pedig modjaban
volt kovetet kuldeni, akkor az azt jelenti, hogy
ehhez képest elég erBsnek érzi magat. JO lesz tehat a
herceg koévetével csinjan banni! ... A hatalmat pc*
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dig tiszteljik, vagy — csaljuk meg, de ne incselkedd
junk vele! Fogadjuk tehat a kovetet szivesen és jar?
junk kedvében! Hiszen ez még semmire sem kotelez.

— Es ha az écsém nem kuldott kovetet, akkor

mit tanacsolsz, mit csinaljak? — kérdezte a kirdly.
— Akkor is azt tanacslom, oh, én kirdlyom, hogy
— vérakozzal! — felelte Chicot. — Salamon bdlcse*

sége is ebben a széban nyer kifejezést. Ha itt lesz a
kovet: fogadd szivesen és vagj jo arcot hozza: ha
nem érkezik: akkor azutdn azt tehetsz, amit akarsz!
Csak egyre vigyazz, fiam: tcsédet fel ne aldozd a te
mignonjaidnak! Nagy kopé a te 0cséd, annyi bizo*
nyos, de mégis csak Valois! 6ld meg, ha jonak latod,
de méar a nevére vald tekintettel is, meg ne alazd!

— lgazad van, Chicot bardtom! — mondotta a
kiraly.

— Még valamit, fiam!

— Nos, mi az, Chicot?

— Harom hét malva Urnapja. Remélem, hogy
részt veszel a kdrmenetben.

— Keresztény kiraly vagyok, és én kotelessé*
gémnek tartom, hogy a vallasossagban népemnek
mintaképul szolgaljak!

— Es, nemde, meglatogatod mind a négy parisi
nagy.zardat?

— Mint rendesen!

— Akkor hat a Szent?Genovévardl elnevezett
kolostort is, nemde?

— Természetesen! A sorban ez lesz a masodik.
De miért kérded mindezeket Chicot?

— Hat csak kérdem! Tudod fiam, nagyon ki*
vancsi vagyok . .. Most mar azutan tudom azt, amit
tudni akartam. JO estét, Henrik!
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Ebben a pillanatban nagy larma, zaj hangzott fel a
Louvre odon falai kozt.

— Mit jelentsen ez a larma, Chicot? — kérdezte
a kiraly.

— No, lam! Meg vagyon irva, hogy én ma nem
alhatom! Istenemre mondom, hogy a Louvre mahol*
nap lakhatatlan lesz! Bérelj szamomra, kérlek fiam,
egy szobat a véaroshan!

Az G&rparancsnok lépett a terembe és jelentette,
hogy az anjou*i herceg kovete érkezett a Louvre*ba.

— Kisérettel? — kérdezte a kirdly.

— Nem, Felség, egyedil! — felelte a kapitany.

— Akkor még szivesebben kell fogadni, Henrik,
mert béator legény lehet! — jegyezte meg Chicot.

— Hivjatok Ossze az egész udvart a nagy fogadd*
terembe, engem pedig Oltoztessetek feketébe! Gyéasz*
ruha illik az olyan emberre, aki az Occsével csak k&*
vet Utjan érintkezhetik.

Ill. Henrik kirdly trénja a nagy fogaddéterem*
ben volt folallitva, s korulétte mar nylzsgd, suttogd
tbmeg allott. A kirdly szomorU arccal, 0sszerancolt
homlokkal foglalt helyet a trénon. Minden szem ki*
vancsian tekintett a folyos6 bejarata felé, amerrél az
Orparancsnok a kovetet fogja bevezetni.

— Sire! — slgta a fiilébe a kiralynak Quclus. —
Ismeri mar a kovet nevét?

— Nem ismerem, de nem is érdekel! — felelte a
kiraly egykedv(ien.

— Sire, alighanem Bussy! — jegyezte meg Qué*
lus. — Ez mar azutan haromszoros sértés lenne!

— Nem tudom, miért lenne sértés! — felelte

a kiraly nyugodt hangon, iparkodvan nyugalméat meg*
Orizni.
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— Felséged talan nem lat benne sértést, de an?
nal inkdbb latunk mink! — jegyezte meg Schomberg.

Henrik valasz nélkil hagyta ezt a megjegy?
zést; forrni, zdagni érezte maga koril a gydloletet, de
belll 6romet érzett, hogy ezt a hatalmas elemi erét
allithatja védbéastyadul maga és ellenségei kozé.

Quélus hol elsapadt, hol elpirult mérgében, kezét
kardja markolatan pihentetve; Schomberg lerantotta
kezty(jét s t6érét félig kihlzta hivelyéb6l; Maugiron
az aprod kezébdl kivette a kardjat s az oldalara er6?
sitette; Epernon olyan hegyesre podorte ki a baju?
szat, hogy a szemét majd Kkiszarta vele s szotlanul
vonult vissza tarsai mogé. Nos, a kiraly pedig, mint
a vadasz, aki vérebeit a vadra csaholni hallja, tdrte
kegycnceinek acsarkodasat s mosolygott magaban.

— Bocsassatok elém a kovetet! — szoélalt meg a
kirdly.

E szavakra halotti csond tamadt a teremben, s
nemsokara biliszke sarkantyupengésekt6l kisért, éré?
lyes lépések zaja hallatszott a folyosé feldl.

Bussy lépett be blszke fejtartassal, nyugodt te?
kintettel, kezében levett kalappal.

A kiralyt koralallék kozil ez a buszke ifju senkit
sem méltatott még csak egy futd tekintetre sem.
Egyenesen a kiraly elé lépett, akit mély tisztelettel
Udvozolt s varta, amig megszolitjdk; blszke Onérzet?
tel allott meg a trén el6tt, de ez a nemesen biszke
magatartas olyan sajatos tulajdonsaga volt ennek az
ifjlinak, amely éppen nem volt sértének mondhat6 a ki?
ralyi méltésaggal szemben.

— on itt, Bussy ur? — kérdezte a kiraly. —
Azt hittem, hogy messze, Anjoudban tartozkodik.
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— Sire!l — felelte Bussy. — Csakugyan ott vok
tam, de amint latni méltdztatik, eljottem onnan.

— Es mi késztette ont arra, hogy ide jojjon?

— HO6 o6hajom, hogy mély hodolatomat Felséged
labai elé rakjam!

A kirdly és mignonjai 0sszenéztek; nyilvanval6
volt tehat, hogy 6k egészen mas hangot vartak ettdl
a tozesvérd ifjatol.

— Es ... semmi egyéb? — kérdezte elég folé*
nyesen a Kiraly.

— Még csak annyit, hogy 6fenségének, az anjoud
hercegnek parancsara a magam hédolataval egyidc*
juen Felséged labai elé rakjam az Ovét is.

— Uzent még valamit a herceg?

— Még azt Uzeni, hogy édesanyja Kkiséretében
Utban van Paris felé. Jelentsem tehat Felséged egyik
leghlbb alattvalojanak visszatérését!

A kiralyt annyira meglepte ez a nem vart fordu*
lat, hogy a szava szinte elakadt, s nem tudta foly*
tatni a kérdez6skodést. Chicot ezt a szlinetet Ugye*
sen kihasznalva, Bussydiez lépett.

— Isten hozta, Bussy Ur! — mondotta Chicot.

Bussy hirtelen megfordult, mert sejtelme sem
volt arrdl, hogy ebben az ellenséges érzésl gyileke*
zetben akadna j6 barat is.

— Ah, Chicot ar! — Kkialtott fel 6rémmel Bussy.
— Szivembdl Udvozlém! Hogy érzi magat Saint*Lnc
baratom?

— Kitin6en! E pillanatban feleségével a madar*
haz kornyékén sétal.

— S ennyi az egész, amit mondani akart nekem,
Bussy ur? — kérdezte a kirdly.

— Ennyi az egész, Felség! — felelte Bussy. —
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Amennyiben még lesz mondani valéja a hercegnek,
azt majd személyesen mondja el.

— Nagyon jo6l van! — felelte a kiraly, leszallva
trénjardl és lelépve a két lépcs6fokrol.

A kihallgatasnak vége volt, a csoport oszladozni
kezdett.

Bussy oldalt pillantva észrevette, hogy a négy
mignon: Quélus, Schomberg, Maugiron és Epcrnon
fenyegetd tekintettel méregetik &6t végig és alljak koé*
riil; Bussy Ugyet sem vetett reajuk, s nyugodtan be*
szélgetett Chicot*val, akit azonban a kiraly, aki a te*
rém egyik sarkaban a kancellarjaval targyalt, e pilla*
natban hangos kialtassal magahoz szélitott. Chicot
szivélyes és igazi nemes emberre valld6 udvariassaggal
elkészont, mire Bussy a négy mignonmai magara
maradt.

Bussy ekkor el6bb Quélust szélitotta meg, aki
nyomban olyan gunyos valaszt adott, hogy Bussymek
tobbé nem volt kétsége az irdnt, hogy ezek itt né*
gyen mindenaron beléje akarnak kotni. Csak termé*
szetes, hogy Bussy sem maradt ados a finom, de
azért a hasba vago riposztokkal. lgazan érdekes lat*
vany volt, amint Bussy kelletleniil mosolyogva éllotta
¢ négy duhos kegyenc fullankos megjegyzéseinek ke*
reszttiizét. Ahhoz, hogy szandékukat észre ne vegye:
vaknak és ostobanak kellett volna lennie; ahhoz pe*
dig, hogy ugy tintesse fol, mintha nem venné észre:
Bussy*nek kellett lennie! Még mindig hallgatott, csak
a legutdbbi megjegyzést kovetd keseri mosoly vo*
naglott még végig az ajkdn. Ekkor pillantotta meg
Saint*Luc grofot, mire Quélus *t és Epernon*t félre*
tolva, egyenesen feléje tartott s kezét nydjtotta
oda neki.
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Amint Saint*Luc megfogta Bussy kezét, annak
ideges remegésébdl nyomban megértette, hogy alig*
hanem izgatott szovaltas volt Bussy és a négy mig*
non kozt. SaintiLuc megfogta Bussy kezét és gyon*
géden félre vonta, majd Kkivezette a terembdl.

Kilonos zsivaj és zlgas hangzott most fol a négy
mignon kortl és a koézelukben all6 udvaroncok t&*
boréban.

— Szinte hihetetlen! — jegyezte meg Quélus. —
En megsértettem 6t s 6 még csak nem is valaszolt rea.

— En pedig — mondotta Maugiron — egyenesen
provokaltam és arra sem valaszolt.

— En pedig az arcaig emeltem a kezem és azt is
sz6 nélkdl trte! — dicsekedett Schomberg.

— Nos, én meg a labara léptem — hadonéaszott
Epernon — és arra sem volt észrevétele.

— Nyilvadnval6, hogy mindezeket a sértéseket
szandékosan nem akarta észrevenni — mondotta
Quélus. — E mogott rejlik valami!

— En tudom, hogy mi rejlik mogoétte! — je*
gyezte meg Schomberg. — Erezte, hogy mi négyen
meg tudnank o6lni 6t, mar pedig nem akar meghalni.

E pillanatban a kirdly érkezett a csoporthoz;
Chicot mintha valamit sugott volna a filébe.

— Nos, mit beszélt Bussy? — kérdezte a kiraly
a négy mignonétél. — Mintha hangos szdvaltast hall6t*
tam volna.

Ekkor azutdn mind a négyen szajhdskodtek, mi*
csoda sértéseket vagtak Bussy fejéhez, aki mindeze*
ket sz6 nélkul zsebre rakta.

— De uraim! — mondotta a kiraly szinlelt ha*
raggal. — Hat 6ndk sértegetni merészeltek az én pa*
lotdAmban egy nemes ifjut, aki az 6csém embere?
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— Felség! — felelte Maugiron szintén szinlelt
alazatossaggal. — Mar hogyan sértegethettik volna
6t, mikor — nem érezte magat sértve!

A kirdly mosolyogva nézett Chicot*ra, akinek a
fllébe sugta:

— Még mindig azt hiszed, Chicot, hogy az én
mignonijaim bdgnek? Ezattal, azt hiszem, hogy ordi*
tottak, mint az oroszlan! Nos?

— Ejh, fiacskdm — felelte Chicot — ezuttal alig*
hanem — nyavogtak! Ismerek embereket, akiket a
macskanyavogas rettentéen idegesit. Talan Bussy is
ezek kozil az emberek kozil val6. Es ezért tavozott
korikbdl véalasz nélkdl.

— Ejh, amilyen az dr — olyan a szolga! — jegyezte
meg csipésen a kiraly.

— Hogyha ezzel Felséged azt akarja ~mondani,
hogy Bussy a herceg szolgéja, akkor bizony nagyon
téved! — jegyezte meg Chicot komoly hangon.

— Uraim! fordult a kirdly udvaroncai felé. — A
kirdlynéhoz megyek, akivel egyltt ebédelek. Miel8bbi
viszontlatdsra! Meghivom ©6nodket Gelosi olasz szin?
m(ivészek el6adasara, akik bohozatot mutatnak be.

Az udvaroncok hada mélyen meghajolt, mialatt
a kirdly a nagy ajton at tavozott épp abban a pilla*
natban, mikor Saint*Luc a kis ajton at belépett.

SaintiLuc kézintéssel maradasra kérte a négy
mignonét, akik éppen tavozni akartak. Mikor azok
eléje allottak, Saint*Luc mind a négyt6l megtuda*
kolta a laké&sat.

— Aha! — sz6lalt meg Quélus. — Most mar kéz*
dem érteni! 6n Bussy részér6l oOhajt velink tar*
gyalni, nemde?

— Azt nem mondom meg, hogy ki részér6l Ohaj*
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tok én oOnokkel targyalni. De beszélni valom van
mind a négyukkel.

— Nos, ha nem akar velink itt a Louvre”ban
targyalni, amely nem alkalmas erre a célra — jegyezte
meg Quélus — akkor menjink valamelyikiink laka*
sara. Azt hiszem, hogy valamennyien meghallhatjuk
azt, amit kuldmkuldn akar mondani nekink, Saint*
Luc dar!

— Ugy van, uram!

— Akkor hat menjink Schomberg lakasara, aki
itt, a kozelben lakik a Béthisy*utcaban.

— Pompas, menjink az én lakdsomra! — mon*
dotta Schomberg.
— Hat legyen, uraim! — felelte SaintsLuc.

Az ot fiatal nemes ar tdvozott a Louvre*bodl, kart
karba flzve, gy hogy az utcat egész szélességben eb
foglaltak. Mogottik lépkedtek allig folfegyverkezett
szolgaik. igy érkeztek Schomberg lakasara, aki most
intézkedett, hogy a nagy szalont készitsék el6.

SaintsLuc az el6szobaban varakozott.

XXXIV. FEJEZET.

Hagyjuk egy pillanatra Saint“Luc gréfot magara
az el6szobédban, s lassuk, mi tortént kevéssel azel6tt
kdzte és Bussy kozt.

Bussy, mint lattuk, SainLLuc karjan tavozott a
kihallgatasi terembdl, s mikor a folyosora értek, Saint?
Luc nyugtalanul nézett az arcéra és aggddva kérdezte:

— Taladn bizony beteg vagy, kedves baratom.
Nagyon sapadt vagy, a mintha &julas kornyékezne.
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— Nem vagyok én beteg, csak a méregtdl lettem
rosszul! — felelte Bussy.

— Ejh, hat komolyan veszed e fickok fecsegését?

— Te engem csillapitani akarsz, holott ha néked
csak a felét mondottdk volna annak, amit hallanom
kellett, akkor — ahogy én téged ismerlek — azéta
méar emberhalal tortént volna!

— De mondd csak, mi a kivansagod?

— Te az én bardtom vagy, Saint*Luc, s baratsas
godnak rémes tanujelét adtad.

— Ugyan, kedves Bussy — felelte SaintsLuc, aki
még mindig abban a hitben volt, hogy Monsoreau
meghalt — szét sem érdemel! Ne is beszéljiink tébbé
réla, még megsértesz vele! A szlrds, mondhatom,
csinos volt, és — ami f8! — kitin6éen sikertlt! De
nem az én érdemem: a kiralytél tanultam, mialatt
fogolyként tartott maga mellett. De hagyjuk ezt s
beszéljunk Dianardl! Megbocsatse nekem? AMikor
lesz az eskiiv6. Mikor a keresztelg? . . .

— Ah, kedves baratom, el6bb meg kell varni,
amig Monsoreau grof — meghal!

— Tessék? . .. kialtott fol SaintsLuc ijedten,
mintha kigyora lépett volna.

— Hat tudod, kedves baratom, a pipacsvirdg nem
olyan veszedelmes, mint amilyennek te hitted akkor!
Dehogy halt meg Monsoreau, s6t jol érzi magat, s
most még duhdsebb, mint volt valaha!

— Ah! . .. Csakugyan?

— Oh, istenem, most csakis bosszuért liheg és
megeskidott, hogy az els§ kinalkoz6 alkalommal
megdl téged. Hat igy vagyunk!

— Es ki az az ostoba orvos, aki kigyogyitotta?

— Sajnos, az én sajat haziorvosom, Rcmy!
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— De hiszen akkor én csufosan felslltein, mert
mindendtt azt hirdettem, hogy meghalt, mi tobb: az
Orokdseit mar gyaszban taldlja Péarisban. No, de
majd helyrehozom a hibamat, s az els6 talalkozas al?
kalméaval nem egy, de négy szurassal 6l6m meg 6&t!

— Most pedig én intelek téged nyugalomra, ked?
vcs baratom! — felelte Bussy. — Hidd cl, hogy Mon?
soreau jobban el6mozditja az Ugyem, semmint ma*
gad képzelnéd. A grof azt hiszi, hogy téged az anjoui
herceg uszitott ellene, 6 hatarozottan a hercegre fél*
tékeny. En pedig? Valdsagos angyal vagyok, jo ba?
rat, Bayard lovag; én az 6 draga Bussy?je vagyok.
Es mindezt annak az ostoba Remy?nak kdszonhetem!
Hat tudod, tisztességes ember létére Ugy képzelte, hogy
mint orvos, koteles minden ember életét megmenteni.
Elég annyi, hogy Monsoreau azt hiszi, hogy voltakép?
pen nekem kdszonheti az életét és teljesen redm bizza
a feleségét.

— Ah, akkor hat értem, hogy te ilyen Kkor(iimé?
nyék kozt konnyebben tudod kivarni az ¢ haldlat.

— Kedves baratom! — csillapitotta 6t Bussy. —
Ezattal azonban nem 6 réla van sz6. Lathatod, hogy
csak félsikert értél el.

— lgaz! — hagyta ra Saint?Luc. — De akarod?c,
hogy befejezzem? Erted erre is kész vagyok, kivalt?
képpen, ha 4z a démoni ember ramnéz azzal a sarga
szemeével! . . . Juj!

— Nem, nem err6l van most sz6, kedves bara?
tom! De hogyha szivességet akarsz tenni nekem . . .

— Beszélj, hallgatlak!

— Mondd csak! Jé baratsagban vagy te ezekkel
a mignonokkal?
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— Hat tudod, pajtas, csak ugy! ... Kutya?
macska baratsag!

— Akkor hat megtennéd nekem azt a baréti szi?
vességet, hogy felkeresed Quélust? Ugy?e, gondolod
is, hogy mi célbdl?

— Ugy van!

— Felkeresed tehat és megkérdezed téle, mely
napon hajlandé elvagni az én nyakam, avagy elva?
gatni altalam a magaét!

— Megkérdezem, kedves baratom. Még pedig
tustént, ha kivanod!

— Varj csak egy kicsit! Ugyanakkor utba ejted
Schomberget s ugyanazt a kérdést teszed fol neki is.

— Oho, Schomberget is? Az o6rdégbe, nem lesz
sok egy Kissé?

Bussy olyan kézmozdulatot tett, amely nem tdrt
cllenmondast.

— Hat jol van, legyen a te akaratod szerint! —
felelte ra Saint?Luc.

— Ekkor azutdn — hogyha mar ilyen szives vol?
tdl — betekintesz a Louvre?ba is Maugironhoz, akin
magas gallért lattam, jelédl annak, hogy szolgalatban
van. Es 6t is felszolitod, hogy csatlakozzék az el6b?
biekhez.

— Oho! ... Ez mar harom! Gondold meg,
Bussy! De legaldbb vége van?e mar?
— Még nincs!

— Ejh, az aldgjat!

— Onnan elmégy Epernon?hoz! Nem sokat fog?
lalkoztatlak ezzel az emberrel, gybnge, hitvany le?
génykének tartvan 6t! De végre is, hadd legyen tel?
jes a létszam! |
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Saint*Luc mind a két karjat er6tlentl eresztette
le két oldalt s meredten bamult Bussy*re.

— Négy! — mormogta Saint*Luc.
— Ugy van, kedves baratom, négy — mondotta
Bussy fejével helyesléén intve. — oOnként értetddik,

hogy az olyan szellemes, bator és lovagias embernek,
mint amilyen te vagy, fdlésleges ajanlanom, hogy
ezekkel az urakkal szemben el6zékenységet és udva*
riassagot kell tanusitani, mely tulajdonsagok a legna*
gyobb meértékben megvannak benned . . .

— Oh, kedves baratom . . .

— RA&d bizom magam, tudom, hogy lovagiasan
intézed el az (gyet és mindenek folott nagydri
maddon!

— (Meg leszel velem elégedve!

Bussy mosolyogva nyujtotta oda a kezét barat*
janak, majd megjegyezte:

— Nos, kedves mignon uraimék — most majd
mi nevetunk!

— Most pedig kozold velem a foltételeket! —
mondotta Saint*Luc.

— En teljesen az urak foltételeinez alkalmazko*
dom: hely, idépont és a fegyver tekintetében. De ne
is vesztegessiink tobb sz6t ezekre az aproélékos déI*
gokra! En addig a Louvre kis kertjében sétalok, ott
megtalalhatsz, ha megbizatasoddal veégeztél.

Mi mér tudjuk, hogy Saint*Luc mind a négy
mignont még a kihallgatasi teremben taldlta és hogy
mit mondott nekik, kovessik &t tehat Schomberg
el6szobajaba, ahol az akkori id6kben hasonld ese*
tekre érvényes szertartas szabdlyainak pontos meg*
tartasa mellett fogadta 6t a hazigazda, Schomberg.
Az el6szobabdl nyild fényes szalon ajtajanak mindkét
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szarnya Kitarult, egy ajténall6 szolga Saint?Luc elé
jarult és szertartdsosan Udvozolte; Saint“Luc balke?
zét kardja markolatan pihentetve s kardja hegyével
képenye szélét kissé folemelve, jobb kezében pedig
levett kalapjat tartva, lépdelt a kiiszob kdzepéig, ahol
feszes tartasban 4&llva maradt. Ekkor az ajténallé
szolga hangosan elkialtotta magat:

— D'Espinay de Saint?Luc grof ur!

Saint?Luc ekkor belépett a szalonba, Schomberg
pedig, mint hazigazda, eléje jarult vendégének, aki
azonban nem viszonozta a hazigazda Udvozlését, ha?
nem fejére tette a kalapjat. Ez a formalitds adta
meg a latogatas jellegét és szandékat. Schomberg is?
mét Udvozolte vendégét s az urakat egyenkint bemu?
tatta Saint?Luc?nek. Ezutan a négy mignon lellt, Saint?
Luc azonban allva maradt.

— Groéf ar! — fordult Saint?Luc Quélus felé. —
6n megsértette Louis de Clermont d'Amboise groéf
urat, Bussy urat, aki tisztelettel {dvozolteti s par?
bajra hivja ki ont, amelyet az 6nnek tetszd id6ben és

fegyverrel fognak megvivhi — halalra! Elfogadja,
grof ar?

— Természetesen! — felelte Quélus nyugodt
hangon. — Bussy grof ar nagyon megtisztel vele.

— Mely napon parancsolja?

— Barmikor! De minél hamarabb!

— A nap mely szakaban?

— Reggel!

— Fegyver?

— Hossz kard és haroméld t6r! Foltéve, ha
Bussy ur elfogadja!

Saint Luc mélyen meghajolt és igy szolt:
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— E tekintetben a grof dr minden szava tor*
vényt jelent Bussy Ur szamara!

Ugyanez a szertartasos eljaras ismétlédott meg
a toébbi harom drral szemben, legutoljara Schomberg
groffal, mint hazigazdaval.

— Egy észrevételem volna, Saint*Luc grof ar! —e
jegyezte meg Schomberg, miutdn a kihivas vele szem*
ben is megtortént.

— Nos, mi az? — Kkérdezte Saint*Luc.

— Ha példaul mind a négyen véletlenil — oh, a
véletlen sokszor szertelen eseteket eredményez! —
mondom tehat, ha mind a négyen véletleniil ugyan*
azt a napot és ugyanazt az 6rat vélasztanank, Bussy
ur bizonyéara zavarba jonne.

Saint*Luc a lehet6 legudvariasabb mosollyal ajkan
igy felelt:

— Annyi bizonyos, hogy Bussy Ur, mint minden
lovagias ember, négy ilyen kivalé derék ifjaval szem*
ben — okvetetlentl zavarba jonne, de — amint &
mondand — ez az eset nem lenne Uj red nézve, mert
mar megismétlédott egyszer a Tournellcs*utcaban, a
Bastille kozelében . . .

— S Bussy Ur mind a négyinkkel megvereked*

nék? — kérdezte Epernon.
— Valamennyitkkel, uraim!
— Kulén*kilén? — kérdezte Schomberg.

— Kulon*kulon, vagy ha tetszik valamennyivel
egyszerre. A kihivas egyenkint és mind a négyiket
0sszevéve érvényes, uraim!

A négy ifjG egymasra nézett; végre Quélus torte
meg a csendet:

— Mindez igazan szép vaéllalkozas Bussy ar ré*
szér6l! — mondotta Quélus haragtdl kipirulva. De
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barmily kevésre becsil is benniinket, mindegyikiink
kalémkiilon intézze el a maga Ugyét. Elfogadjuk te*
hat a grof Gr ajanlatat, hogy egymas utan, kilonskis
I6n vivjuk meg a parbajt. Vagy talan mégis jobb
lenne, ha . ..

Quélus barataira pillantott, akik megértették
szandékat, és helyesléén intettek fejukkel.

— Vagy taldn még jobb lenne, — folytatta Qués
lus — tekintve, hogy mi nem akarunk megdlni egy
olyan derék ifjat, mint amilyen Bussy grofl — ha a
sorsra biznok: kozilink melyik vivjon meg vele.

— Es mi lesz a tobbi harommal? — kérdezte
Epernon.

— A tobbi hdrommal? . .. Bussy (rnak bizos

nyara vannak baratai, nekiink viszont ellenségeink,
igy hat a tébbi harom sem vesztegel Osszetett kézzel.
Nos, uraim, ez az 6nok véleménye is? — fordult Qués
lus baréatai felé.

— lgen! — hangzott egyhanguan.

— Nagyon kellemes lenne readnk nézve — jes
gyezte meg Schomberg — ha Bussy ar erre az Unne*
pélyes alkalomra meghivna Livarot urat is.

— Hogyha pedig nekem is szabad lenne o6hajos
mét kifejezni — mondotta Maugiron — akkor én Bah
sac d‘Entragues urat hivnam meg.

— A tarsasdg azonban csak akkor lenne teljes,
ha Ribeirac ar is megtisztelne benniinket megjelenés
sévell — toldotta meg Quélus.

— Uraim! — felelte SaintsLuc. — Ohajukat eh
juttatom Bussy Urhoz, s ismerve az & udvarias felfos
gasat, mar elére is biztosithatom annak teljestilését.
Most pedig fogadjak urairh Bussy grof ar  részér6l
hélas koszonetének nyilvanitasat!
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Saint-Luc ekkor ismét melyen meghajolt, s latni
lehetett, amint a tébbi négy fej is ugyanolyan mélyen
hajolt meg.

E formalitds utdn a négy ifja az ajtoig kisérte
SaintiLuc grofot, akit az elszobaban mar négy for*
maruhds szolga vart. Saint*Luc el6vette arannyal telt
erszényét s azt a szolgdk kodzé dobva, igy szolt:

— Nesztek! Igyatok gazdatok egészségére!

XXXV. FEJEZET.

Saint*Luc a jo6l teljesitett kuldetés utan buszkén
tért vissza Bussydiez, aki 6t baratsaggal fogadta s
faradozasat megkdszénte. Bussy szomord volt* ami
szokatlan jelenség volt az olyan bator lovagnal, aki*
nek olyan dicséséges parbajra van kilatasa, mint neki.

— Talan bizony rosszul intéztem el az Ugyet,
hogy olyan kedvetlen vagy? — kérdezte megutko™
zéssel Saint*Luc.

— Hitemre mondom, kedves bardtom — felelte
Bussy — 0&szintén sajnalom, hogy haladékot adtal
nekik ahelyett, hogy azt mondottad volna, hogy:
TUstént!

— Csak turelem! — felelte Saint*Luc. — Angersd
barataid: Livarot, Antraguet és Ribeirac még nincse*
nek itt. Kulénben is miért oly stirg6s neked a halal?

— Azért, mert miel6bb szeretnék — meghalni!
— felelte Bussy szomoruan.
— Meghalni? — Kkialtott fél csodalkozva Saint*

Luc, mint aki egyéaltalan nem érti, hogy lehet ilyet
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kivdnni. — Meghalni a te korodban, akinek olyan
szép szerelmese van s kinek a neve — Bussy? Ejh,
félre ezekkel a komor gondolatokkal!

Es ekkor Bussy kiontdtte szive fajdalmat . . .
Diana rabja annak a féltékeny férjnek, akit mar ha*
lottnak vélt. aki minden mozdulatara, minden sza*
vara figyel s aki mell6l el sem mozdulhat. Mi tébb:
ez a szornyeteg ember 6t baratjdnak nevezi, holott §
gydloli, megveti . . .

Ekkor érkezett oda Saint*Luc*né, aki a kertben
viragokbdl bokrétat kotozott. Csakugyan, Janka
oromt6l és boldogsagtél sugarz6 arccal szaladt fe*
I6jik, jokedvlen, viddman Udvozolve az urat és
Bussy grofot, aki igaz baratsaggal sietett 6t Udvé*
z6lni. Janka kezét nyudjtotta oda kézfogasra Bussy*
nek, ami azt bizonyitja, hogy ezt a divatot nem Du*
bois teljhataJmu megbizott hozta Anglidb6l a né*
gyes szOvetség szerzddésével egyetemben.

— Nos, grof ar, hogy allunk a szerelem dolga*

ban? — kérdezte Janka csintalan mosotval ajkan, a
kezében tartott bokrétat aranyfonallal kotbzve 6ssze.
— Asszonyom, a szerelem bizony — haldoklik!

— felelte Bussy.

— Két sebzett sziv! — jegyezte meg Saint*Luc. —
De fogadni mernék, hogy Janka meggydgyitja!

— Hadd latom a sebet! — mondotta Janka.

— Nehany széval elmondom! — felelte Saint*
Luc. — Bussy Ur nem tud baratsagosan mosolyogni
Monsoreau gréfra, aki 6t baratjdnak tekinti, de akit
Bussy ar gydlol, s ehhez képest elhatarozta, hogy
visszavonul.

— lgen, visszavonul, hogy egészen atengedje
neki Dianat? — felelte Janka szemrehany6 hangon.
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— Szegény Diana! Lam a férfiak milyen halatlanok!
— Hat azért volnék én hélatlan — védekezett

Bussy — mert nem akarom lealjasitani a szerelme#
met azzal, hogy szuntelen képmutato cselfogisok ala
rejtem?

Janka ekkor el6vette minden ékesszOlasat és
meggy0dzte Bussy#t arrol, hogy Dianat éppen ebben
a kétségbeejtd helyzetében nem hagyhatja cserben.

— Mit parancsol tehat? — kérdezte Bussy megh#
hatva Janka meggy6z6 érveit6l.

— Menjen kérem, és nyomban keresse fol Dia#
nat! — felelte Janka.

— De hiszen éallandéan mellette van az a sz0r#
nyeteg ember!

— Hat mikor 6n csaknem mindennapos vendége
volt a szép Barbezieux#nének, aki mellél egy pillat
natra sem mozdult el az 6rids majma, szintén csupa#
merd — féltékenységhdl?

Bussy elnevette magat, Saint#Luc nemkilénben,
s példajukat kovette Janka is; kacagd trio volt ez,
amely magéara vonta figyelmét mindazoknak, akik ab#
ban a percben a Louvre#nak erre a kis kertjére nyild
ablakai kozelében idéztek.

— Asszonyom! — mondotta Bussy. — En tehat
sietek és folkeresem — Monsoreau grofot. Isten velik!

Bussy még csak arra kérte fol Saint#Luc groéfot,
hogy a kihivasokrdl egy széval sem &ruljon el semmit
senkinek. Es ezzel csakugyan elindult s meg sem &#
16tt Monsoreau#ék lakasaig, ahol a grofot agyban fekve
talalta. Monsoreau 6romében folkialtott, amikor Bus#
sy#t belépni latta. Eppen Remy éallott az agya mellett,
aki arrdl biztositotta a beteget, hogy harom hét mulva
teljesen visszanyeri egészségeét.

211



Diana egyik ujjat az ajkara illesztette; ez volt az
Udvozlés megszokott jele. Bussymek apréra el kellett
mondania, mily kildetésben jart el a Louvre™ban az
anjoud herceg megbizasabdl, mily kérdlmények kozt
ment végbe a fogadtatasa, mily kedvetlen volt a kiraly
és mily kihivé arcot vagtak hozza a mignonok. Mon*
soreau figyelmesen hallgatta végig Bussy el6adasat, s
mikor befejezte intett neki, hogy hajoljon kdzelebb
hozza. Es ekkor halkan a fulébe sugta:

— Valami terv rejt6zik e mogott, nemde?*

— Magam is azt hiszem! — felelte Bussy.

— Higyjen nekem, és ne vallaljon kozosséget ez*
zel a gonosz emberrell — mondotta Monsoreau. —
Oh, én jol ismerem a herceget s tudom, mennyire alat*
tomos. Biztositom oOnt, hogy arulasra barmely pillai
natban készl

— Magam is tapasztaltam mar! — jegyezte meg
Bussy mosolyogva, amikor Monsoreaumak eszébe jut*
tatta azt a kinos helyzetet, amelyben Bussymek oly
sok fajdalmat kellett elszenvednie éppen a herceg
aruldsa miatt.

— En tehat — folytatta Monsoreau — mert 6nt
baratomnak tekintem, figyelmeztetni akartam, hogy
jol vigyazzon és legyen résen! Ha pedig valaha vala?
mely nehéz helyzet elé kerdl: forduljon hozzdm biza*
lommal tanacsért!

— Grof ar! . .. Gréof G4d —  szolt kdzbe Remy
erélyes hangon. A kotozés utan aludni kell! Kérem,
elég volt a beszédbdl és — aludjék!

— lgaza van, kedves orvos url — felelte Monso*
reau. — On pedig, kedves Bussy baratom, kisérje le
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feleségemet a kertbe. Azt mondjak, hogy kertink a/
idén szokatlanul szép, viragos.
— Parancsara, grof arl — felelte Bussy.

XXXVI. FEJEZET.

Saint;Luc;nek is és Jankanak is igaza volt; nyolc
nap alatt Bussy is erre a meggy6z6désre jutott és tel-
jes mértékben igazat adott nekik.

Immar tizennégy napja, hogy Monsorcau meg;
sebestilt, s maris naprobnapra jobban érezte magat,
mikor vératlanul olyan hirt hallott, amely rendkivil
banté hatassal volt rea. Arrol értesilt ugyanis, hogv
az anjoui herceg anyjaval egyitt Angers;b6l Parisba
érkezett. A grofnak volt is oka a nyugtalansdgra, mert
ime, a herceg, az alatt az Urlgy alatt, hogy a beteg
allapota irant érdeklddik, masnap mar beéllitott a kis
hézba. Hiszen csak nem zarhatta el ajtajat egy Kiralyi
herceg latogatasa el6l! Monsoreau tehat szivesen fo;
gadta a herceget, aki modfolott szeretetreméltd volt
a grof, de még jobban a — felesége irant.

Alig tavozott a herceg, Monsoreau magahoz in;
tette Dianat s a karjara tamaszkodva — Remy éré;
lyes tiltakozdsa ellenére — haromszor megkerllte a
karosszékét. Ennek utan megnyugodva, beleiilt abba
a karosszékbe, amelyet a haromszoros megkeruléssel
koralsancolt védett helynek tekintett. A grof ma fel;
tn6én jokedviinek mutatkozott, ami Dianat Ovatos-
sagra Osztdénozte, mert sejtette, hogy valami alatto;
mos tervet forral.
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A herceget természetesen nagy Unnepségei és
pompéaval fogadtdk a Louvre*ban, amely ezen a na
pon fenekestiil felfordult. Két napra volt sziikség,
amig minden a régi kerékvagasba visszatért.

Végre ismét csend és nyugalom honolt a kiralyi
palotaban.

Harmadnapra az anjoui herceg ismét meglatogatta
Monsoreau gréfot, aki most mar teljesen egészséges*
nek érezte magat. Mikor a herceg tavozott, Monsoreau
mar nem a karosszéket, hanem a szobéat kerilte meg
haromszor. Diana még aznap este értesitette Bussy-t,
hogy Monsoreau grof valamit forgat elméjében. Nem*
sokara Bussy megérkezett és most Monsoreau*val
beszélget.

— Oh, hogyha én arra gondolok, — mondotta
Monsoreau — hogy ez a herceg, aki olyan baratsagos
arcot vag felém, tulajdonképpen halalos ellenségem,
aki Saint*Luc altal akart engem eltenni 1ab aldl.

— Hogyan mondotta, grof Gr — eltenni lab alél?
— felelte Bussy. — Ugyeljen, mit mond, mert Saint*
Luc nemes ember, s 6n maga vallotta be, hogy 6n
provokalta 6t, on rantott kardot elsének s a szlréast
vivas kozben kapta.

— Ugy van, helyben hagyom — felelte a grof —
de az is igaz, hogy 6 csak a herceg bujtogatasanak
engedelmeskedett.

— Grof ar! — jegyezte meg Bussy. — En isme*
rém a herceget és még jobban ismerem Saint*Luc
gréfot. Kijelentem, hogy Saint*Luc testest6l*lelkest6l
a kiraly hive és egy csOppet sem a hercegé)! Hogyha
On a szurast Antraguet, Livarot vagy éppen Ribeirac
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kardjatol kapta volna, hat nem szélnék semmit sem!
De SaintiLuc...

— Oh, 6n nem ismeri annyira Franciaorszag tor*
ténetét, grof Ur, mint én! — jegyezte meg Monsoreau,
aki most folkelt s lassan lesétalt a kertbe; visszatérve
szobdjaba, megjegyezte Bussymek:

— En mar torkig vagyok vele, s még ma este k-,
kéltézink innen!

— Miért? — kérdezte Bussy megltkdzve. — Ta=
lan bizony nincs megelégedve grof ar a Pctits*Péres*
utcai leveg6vel, vagy taldn nincs meg a kell6 szora
kozéasa?

— Ellenkez8en, grof ar! — felelte Monsoreau. —
Inkdbb sok is a szérakozasbdl)! A herceg latogatasa
mar untat és faraszt; minden alkalommal vagy hars
minc nemes ifjat hoz magaval, kiknek sarkantylpen*
gése mar valdsaggal idegbeteggé tett.

— Es hova koltozkodik?

— Elrendeltem, hogy hozak rendbe a Tournelles*
utcai kis hazat.

E szavakra Bussy és Diana — aki szintén jelen
volt — szerelmes pillantast valtottak egymaéassal — az
elmdlt kellemes emlékek hatasa alatt...

— Hogyan? ... Azt a viskot? — kialtott fol Remy
csodalkozast szinlelve.

— Ah!... 6n tehat ismeri azt a hazat, orvos ur?
— kérdezte megutkdzve a grof.

— Ugyan, hat mar ki ne ismerné a francia f&*
vadaszmester lakasat, kivaltképpen ha az ember a
Beautreillessutcadban lakik! — felelte Remy.

Monsoreau lelkében, természetének megfelel6en,
bizonytalan gyanu érzése tamadt.
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— lgen bizony, oda koélt6zém s ott jol fogom ma*
gam érezni! — folytatta Monsoreau. — Ott legféljebb
csak négy vendéget lehet fogadni. Valdsagos kis erés*
ség az, amelynek ablakdbél haromszaz lépés tavolsag'
rél észre lehet venni a kdzeled6 — vendéget.

— Elannyira, hogy... jegyezte meg Remy.

— Elannyira, hogy ki lehet 6ket kertlni, ha éppen
ugy akarjuk! — fejezte be Monsoreau a gondolatot.
— Es kivaltképpen, hogyha az ember — egészséges®

Bussy idegesen az ajkaba harapott, mert attol
félt, hogy eljén még az id6, mikor Monsoreau vele is
megteszi ugyanazt.

Diana fels6hajtott, mert visszaemlékezett arra,
mikor abban a Tournellesutcai kis hazban a sebesilt
Bussy 4ajultan fekiidt az 6 agyaban.

Remy is elgondolkozott valamin, de azért meégis
6 torte meg a csendet, mondvan:

— Nem teheti meg a gr6f ar, hogy hazat elzérja
a latogatok el6l!

— Miért ne, ha szabad tudnom, orvos Ur?

— Mert Franciaorszag f6vadaszmesterének igenis,
fogadnia kell latogatékat, s6t szolgakat és fogatokat
kell tartania! Hogy a kutyai szamara palotat épitsen,
onként értetédik, de hogy 6 maga kutyadlban lakjék
— az lehetetlen!

— Hm! — mormogta Monsoreau olyan hangon,
mintha azt akarta volna mondani, hogy: igaza van!

— Kuilénben is — folytatta Remy — lévén nem;
csak a testnek, hanem a szivnek is orvosa — meg;
allapitom, hogy a grof urat voltaképpen nem is az itt
tartézkodas nyugtalanitja.

— Hat micsoda?
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— Az, hogy a gréfné is itt lakik.

— Nos, mit csinaljak tehat?

— Kaoltoztesse ki innen a gréfnét!

— Hogy én a feleségemt6l kilonvalva éljek? —
kialtott fél Monsoreau, Dianara tekintve, mely tekin*
tétben azonban tébb volt a harag, mint a szerelem.

— AKkkor héat nincs més hatra — folytatta Remy
— véljék meg az &llasatdl, gréf ari Még ez lenne a
legokosabb. Mert vagy ellatja kell6képpen a szolgalat
tat, vagy nem latja el; ha nem latja el Ggy, ahogy azt
mindenki elvarja ontdl, akkor a kiraly elégedetlenség
gét hivja ki maga ellen; de ha ellatja ...

— lgenis, én megfelelek a kodvetelményeknek,
Ugy ahogy kell! — felelte Monsoreau fogait csikéra
gatva. — De a feleségemtdl nem élek kilén!

Alig fejezte be a gréf ezeket a szavakat, mikor
lenn az udvarban lodobogas és larma hangzott fol.
Monsoreau felhordult:

— Mar megint a herceg!

— Csakugyan! — jegyezte meg Remy, aki az
ablakbol kitekintett az udvarra.

Alig mondotta ki Remy ezeket a szavakat, a her*
cég maris belépett a szobaba. Monsoreau gyanakodva
nézett a hercegre s ekkor észrevette, hogy annak els6é
pillantasa is a — feleségének szélt.

A herceg kimondhatatlan el6zékenysége azonban
csakhamar még kifejezettebben mutatkozott: egy mes*
term(vd tért hozott ajandékba, melynek nyele csi-
szolt aranybdl val6 volt s flacon gyanant szolgalt,
mig a pengén lathatd rajz egy egész vadaszjelenetet
tintetett fol, amelyben kutyak, lovak, vadaszok, va*
dak, fak és az ég Osszhangzatos keverékben olvadtak
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egybe, s a szemet ez a kék és aranyszind penge szinte
megbdvdlten rogzitette magara.

— Hadd lassam cn is! — szdlalt meg Monsoreau
grof, aki attél félt, hogy a térben talan levélke van
elrejtve.

A herceg mintha el6re gondolt volna erre a gya*
nasitasra, mert a pengét a markolattél kuldénvéalasztva,
igy szolt:

— 0onnek, aki vadasz, atadom a pengét, a grofné"
nak pedig a markolatat . . . Ah, j6 napot, Bussy. Ur!
On itt? Talan bizony most j6 baratsigot tart fenn a
groffal?

Diana elpirult, Bussy azonban meg6rizte nyugal*
mat.

— Fenséged, Ugy latszik, elfeledte, hogy ma reggel
azzal bizott meg, keressem fol Monsoreau gréf urat
és érdeklédjem hogyléte irant. En csak engedelmes*
kedtem, mint mindig, Fenséged parancsanak.

— lgaz! . .. lgaz! — felelte a herceg, majd Diana
mellé allt és halkan beszélgetett vele.

— Grof ar! — szolalt meg ismét a herceg kisvar*
tatva. — Roppant nagy a héség itt, ebben a betegszo*
baban. A grofné szinte méar 4juldoz, felajadnlottam te*
hat neki a karom, hogy majd lekiserem a kertbe ro*
vid sétéra.

A férj és Bussy haragos pillantast valtott egymas

koézt; Diana elfogadta a herceg meghivasat s kezét a
herceg karjara tette.

— Nydjtsa a karjat, uram! — mondotta Monso*
reau Bussymek, s ennek karjara tdmaszkodva, a fele*
sége utan szintén lement a kertbe.
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— Ah, grof Gr — jegyezte meg a herceg — amint
latom, mar jol érzi magat!

— lgen, Fenség — felelte Monsoreau — remélem,
hogy révidesen annyira meggyogyulok, hogy felesége*
met mindentvé elkisérhetem.

— Hiszen jo6l van, de most még kar erdszakolni
és farasztani magat.

Monsoreau bizony érezte is, hogy a hercegnek
igaza van: lellt ugyan, de olyan helyre, ahonnan &*
landéan szemmel tarthatta a herceget.

— Nézze csak, kedves gréf — mondotta Monso*
reau Bussy*nek — megtehetné nekem azt a szives*
séget, hogy feleségemet elkisérné a Tournelles*utcai
kis hazamba. En ott jobb helyen tudom 6t, mint ittl
Ha Meéridorban Dianat kiragadtam a saskeselyl kor*
mei kozil, hat csak nem tlrém, hogy Péarisban folfalja!

— Nem, grof arl — mondotta Remy Bussy*nek
— ezt a feladatot 6n nem vallalhatja!

— S ugyan miért nem? — kérdezte Monsoreau
megUitkozéssel.

— Mert Bussy Ur az anjoui hercegé, aki sohasem
bocsatand meg neki azt, hogy Monsoreau grof urndk
tett szolgalatot az 6 rovasara.

Bussy mar*mar kiszalasztotta a szadjan, hogy to*
rédik is 6 a herceg haragjaval, de Remy egyetlen szi*
goru pillantdsa beléfojtotta ezt a szét.

Monsoreau sokaig maga elé bamult és elgondol
kodott.

— Remy*nek igaza van! — szdllalt meg nagvso*
kara Monsoreau gréf. — 6nt6l igazdn nem kivanhatok
ekkora szolgalatot. Majd magam kisérem oda Dianat,
mert holnap vagy holnaputan mér lakhaté lesz a héaz.
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— Oriltség! — jegyezte meg Bussy. — Elveszti
az &llasét!

— Az meglehet! — felelte a gr6f. — De inegma*
rdd a — feleségem!

Es csakugyan, Monsoreau grof még aznap este
beko6ltozott a feleségével a Tournelles*utcai kis hazba.
Remy mindenben segitségére volt a labbadozd beteg*
nek, s minthogy kiprébalt, hliséges embere volt Bussy*
nek, s nyomban megértette, hogy red még nagy sz(ik*
sége lesz az urdnak — kinek szerelmét a megvaltozott
viszonyok kozepette veszélyezettnek latta —  ismét
kozeledni igyekezett Gertrudhoz, aki eleinte haz6dé*
zott ugyan, de kés6bb megbocsatott neki.

Diana megint csak elfoglalta szobajat, amely a
haz elllsd részén volt, s amelyben az a bizonyos
aranyhimzésd, fehér damasz &gy allott. Csupan egy
folyosé valasztotta el azt a szobat Monsoreau grof
szobajatdl.

Bussy a hajat tépte.

Saint*Luc allitotta, hogy a kotéllétrak immar anv*
nyira tokéletesedtek, hogy pompésan pétoljak a lép*
cs6t.

Monsoreau elégedetten dorzsolte kezeit s jot ne*
vetett a herceg rovasara.

XXXVII FEJEZET.

A talizgatottsdg némely embernél a valédi szén*
vedély helyét foglalja el, mint ahogy az éhség batorra
teszi a farkast és hiénat.

Hasonl6 érzés hatdsa alatt érkezett vissza Pa*
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rizsba az anjou*i herceg, kinek haragja leirhatatlan
volt, mikor Diandnak hiilt helyét talalta Méridorban;
szinte @rilten szerelmes volt mar ebbe az asszonyba,
s talan éppen azért, mert elvitték az orra eldl.

Ennek azutan az lett a kovetkezménye, hogy az

anjoui herceg gydlélete Monsoreau irant, — amely
attol a naptdl keltezé6dik, amelyen megtudta, hogy a
grof 6t elarulta — lassankint tombolé duhvé valté*

zott, amely anndl inkabb veszedelmes volt, mert —
megismervén a grof erélyes jellemét — minden pilla*
natban csapasra készilt ellene, de ugy, hogy azért &
mega< semmit se kockaztasson.

Politikai reményér6l a herceg mindazonaltal nem
mondott le, s6t ellenkez6en: az a bizonyossag, amely
a sajat személyének jelent6sége tekintetében &6t magat
eltoltétte, még inkdbb névekedett benne, s alig hogy
Parisba visszaérkezett, sotét és alattomos fondorko*
désait tovabb (zte.

A pillanat kilonben kedvezd volt: azok az inga*
doz6 Osszeeskiiv6k, akik csak a siker szerint igazod*

nak, — megnyugtatva a kiraly gyongesége kovetkéz*
tében és Katalin anyakirdlyné ravaszsadga révén ara*
tott latszolagos gy6zelemtél — most ismét az anjoui

herceg korll csoportosultak, lathatatlan, de annéal eré*
sebb szalakkal f(izve hozza a Guise*k Ugyét, akik ova*
tosan a hattérben maradtak és cséndben hallgattak,
ami Chicot*t médfolott nyugtalanitotta.

Bussy*vel szemben a politikai Kijelentéseket a
herceg most allandéan mell6zte, baratsaga is volta*
képen képmutatds volt csupan. A herceget ugyanis
modfolott bosszantotta Bussy és Monsoreau kozt lét*
rejott barati viszony, de bantotta 6t Diana boldog*
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sagtdl ragyogd arca is, amely Ude szinével olyan ku
vanatos, olyan imadand6 volt A herceg tudta, hogy
amint a virdgnak szinét és illatdt a napsugar adja meg,
azonkénpen a ndék szépsége és baja is a szerelemtdl
virul. Diana pedig szemmellathatéan boldog volt, mar
pedig a rosszindulata és 6rokosen toprengd herceg sze;
mében a masok boldogsadga nagy biln volt. Sziletett
herceg létére elég erBsnek és hatalmasnak érezte ma*
gat arra, hogy akaratat akar er6szak aran is érvényre
juttassa, és ugy Vvélte, hogy csak megalazé lenne red
nézve, ha vagyainak elérésében holmi csekély aka;
daly — mint példaul a férj féltékenysége, vagy a né
idegenkedése — 6t feltartéztatnd. Egy almatlan éj;
szaka utan ugy érezte, hogy vagyainak megfeleld
hangulatban van; befogatott tehat s egyenesen Mon;
soreau;ékhoz hajtatott.

Monsoreau azonban, mint tudjuk, id6kézben a
Tournellesmtcai kis hazba koltozott. A herceg mo*
solygott, mikor ezt hiril adtdk neki; a méridori Kkis
komédia megismétlédése, gondolta magaban.

— Akkor hat odamegyink! — fordult a herceg
Bussy felé, aki mellette {lt a kocsiban.

Es a menet elindult a mondott iranyban, s csak;
hamar az egész varosnegyed nyugalmat megboly;
gatta annak a huszonnégy szép nemes ifjunak meg;
jelenése, akik a herceg kiséretélll szolgaltak, egyen;
kint két szolgaval és harom léval.

A herceg ismerte a hazat, nemkiilonben Bussy
is — amint mi mar jol tudjuk. Megallottdk a kapu
el6tt s a herceg és Bussy végigmentek a fasoron,
majd felhaladtak a lépcsén; a szobaba azonban csak
a herceg nyitott be, mig Bussy a tornacon kinn ma;
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radt. Ennek az elhelyezkedésnek pedig az lett a ké*
vetkezménye, hogy mig a herceg — aki minden ki*
valtsdgos jogot maga szadméara foglalt le — csak a
grofot taldlta a szobaban, aki a divanon pihent, addig
Bussy*t Diana zarta 06lel6 karjaiba Gertrud hiséges
felugyelete mellett ...

A herceg megpillantasdra Monsoreau kilénben
is sapadt arca fakdéra valtozott. Gyodtré latoménya
jelent meg el6tte!

— Fenség! — szélalt meg Monsoreau a haragtdl
remeg6 hangon. — Fenséged itt, ebben a szegényes
hazban? Valéban nagy kitiintetés csekélységemmel
szemben!

A guny nyilvanvalé volt, mert azt a grof még
csak leplezni sem igyekezett; a herceg azonban, mint*
ha észre sem vette volna, mosolyogva kozeledett a
gréfhoz.

— Béarhovd megy is az én szenved6 baratom,
mindenidvé kovetem, hogy egészségi allapota irant
érdekl6djem! — mondotta a herceg.

— Koszondm, Fenség, jobban! Fobfolkelek, majd
lepihenek, de nyolc nap mulva, remélem, nyoma sem
lesz tbbbé a bajnak.

— Az orvosa rendelte o©6nnek a — Bastille leve*
g6jét? — kérdezte a herceg a vilag legartatlanabb
hangjan.

— lgen, Fenség!

— Hat nem volt jobb Petits*Péres*utcaban?

— Oda nagyon sok latogatd érkezett és nagy zajt
csaptak, ami engem nagyon izgatott.

Ezeket a szavakat a grof megint csak oly vilagos
célzattal mondotta, hogy a herceg is kénytelen volt
észrevenni, noha egy mozdulattal sem arulta el.
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— De hiszen itt nincs kert, akkor hat hol végzi
a sétajat, grof ar? — kérdezte a herceg.

— Egyaltalan nem sétalok, Fenség.

A herceg az ajkdba harapott s lerogyott a székre.

— Tudja*e azt gr6f ir — mondotta a herceg ré*
vid szlinet utdn — hogy a kiralytél méar sokan leérték
az 6n f6vadaszmesteri allasat?

— Ugyan? . .. S mily Grlgy alatt?

— Sokan azt hitték, hogy ©n meghalt.

— Oh, Fenség, mar pedig én bizonyos vagyok
benne, hogy — nem haltam meg!

— En pedig nem vagyok bizonyos benne! — je*
gyezte meg a herceg. — Hiszen 6n valdsdggal elte*
metkezik, kedves gréfom! 6n tehat meghalt!

Most azutdn Monsoreau harapott az ajkaba.

— Akkor hat legfoljebb elvesztem az &llasom!

— Valoban?

— lgen, Fenség, mert vannak dolgok, amelyeket
én annak folébe helyezek.

— Hogyha 6n igy gondolkodik, akkor nem ve*
heti rossz néven, ha err6l a kirdly is tudomast szerez.

— Es ki mondja meg neki?

— Teringettét! Ha engem kérdez, hat csak meg*
mondom, hogy 6n mit mondott!

— Oh, istenem, Fenség — felelte a grof — hogy*
ha 6felségének tudomésdra hozndk mindazt, amit
rola Parisban beszélnek, akkor bizony nagyon sokat
kellene hallania!

— Es mit beszélnek Parisban, grof ar? — kér*
dezte a herceg olyan hirtelen mozdulattal fordulva a
grof felé, mintha kigyd csipte volna meg.

Monsoreau ekkor észrevette, hogy a tarsalgas
olyan fordulatot vett, amely szaméara, mint akinek
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még nincs meg a kell6 mozgasi szabadsaga, éppen
nem kivanatos. Elfojtotta tehat a belsejében dulé ha*
ragot s kdézombos arcot Oltve, igy felelt:

— Honnan tudhatndm én, szegény agyhoz sz6*
gezett beteg! Az eseményeknek csak hogy épp az ar*
nvékat latom. Hogyha pedig 6felsége neheztel ream,
mert a szolgélatomat ez id6 szerint nem tudom cI*
latni, akkor 6felségének — nincs igaza!

— Hogyan érti ezt, grof ar?

— Hat bizony az én balesetemet részben &
okozta!

— Kérem, grof ar, magyardzza meg kozelebbrdl
szavait!

— Hm! Nagyon egyszerd! Saint*Luc, aki engem
megsebesitett, nem a legjobb embere*e G6felségének?
Nos, 6t a kiradly tanitotta meg arra a cselvagasra,
amellyel sikerdlt kilyukasztania az oldalamat, és én
nem tudhatom, vajjon nem éppen a Kiraly voltaé az,
aki Saint*Luc gréfot ellenem uszitotta!

A herceg olyan mozdulatot tett, mintha maga is
helyeselné ezt a foltevést.

— lgaza van! — mondotta azutdn a herceg. —
Dehat a kiraly mégis csak — kiraly!

— Mindaddig, amig egyszer csak meg nem szi*
nik kiraly lenni! Nemde? — jegyezte meg a grof.

A herceg megremegett.

— Ah, igaz! — szolalt meg hirtelen a herceg. —
A grofné Oméltosaga nem lakik itt?

— Feleségem ez id6 szerint beteg, kulonben mar
ide sietett volna, hogy mély alédzattal Udvozélje Fen*
ségedet.

— Beteg? . .. Szegény gréfné! Bizonyara bana*
tdban, hogy 6nt annyit szenvedni latta.
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— Az is. Fenség! Azutan pedig a faradtsag, ami*
vei a koltozkodés jart . . .

— Reméljuk, hogy ez a gyongélkedés nem lesz
huzamosabb. Kulénben is, 6énnek Ggyes orvosa van.

Es ezzel a herceg felallott.

— Annyi bizonyos, hogy ez a derek Remy val6*
sagos csodat mdvelt velem!

— De hiszen Remy, Ugy tudom, Bussy orvosa?

— Csakugyan, Bussy grof engedte at 6t nekem.

— On tehat szoros barati viszonyban van Bussy
groffal?

— A legjobb viszonyban, Fenségl — felelte a
gréf. — Szinte azt mondhatnam, hogy 6 az egyeduli
igaz baratom!

— lIsten aldja meg, grof dr! — mondotta a her*
cég, folemelve a damasz ajtéfiiggdnyt.

Abban a pillanatban, amikor a herceg a fejét az
ajtéfuggbny mogul kidugta, a szomszéd szobaban
mintha néi ruha szegélyét latta volna eisurrani, Bussy
pedig ugyanabban a pillanatban a folyos6 kozepén
allott.

A herceg gyanut fogott!

— Menjink! — mondotta a herceg Bussy*nek.

Bussy sz6 nélkil lerohant a Iépcs6én, hogy a ki*
séretet az induldsra figyelmeztesse, de taldn inkabb
azért, hogy arca pirossagat a herceg szeme elél clI*
rejtse.

A herceg, aki most magara maradt a lépcs6haz*
ban, a folyos6 felé tartott, ahol azt a selyem ruha*
szegélyt eltlinni latta. Mikor azonban visszafordult,
Monsoreau grofot pillantotta meg, aki most mar fol*
kelt fekv6helyér6l és sdpadtan tédmaszkodott az
ajtéhoz.
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— fenséged eltévesztette az utat! — jegyezi*
nicg hidegen a grof.

— Az am! — felelte zavartan a herceg. — Ko&*
sz6ndm.

Es ezzel duhdsen ment le a lépcsén. Hazafelé
tartva, az egész uton — amely pedig elég hosszu

volt — a herceg egy szot sem valtott Bussy*vel, vi*
szont az is hallgatott. Mikor Bussy palotaja elé ér*
keztek, Bussy elkdszént és tavozott, a herceg pedig,
mihely a Louvre*ba érkeztek, nyomban a szobajaba
vonult vissza, csak Aurilly kovette &t titokzatos,
sunyi arccal.

— Nos, velem ugyan csufosan elbant a férj! —
szolalt meg még mindig diihésen a herceg.

— De talan még inkdbb a — szeret6! — jegyezte
meg kajan mosollyal a lantos.

— Mit mondasz, Aurilly? ... Fejezd ki magad
vildgosan!

— Hat biztosit engem Fenséged arrdl, hogy
megbocsat nekem? Mert amit tettem, Fenséged ér*
dekében cselekedtem.

— Rendben van! El6re is megbocsatok neked!

— Nos, — mondotta Aurilly fontoskodva —
mialatt Fenséged Monsoreaumal volt latogatoban, az*
alatt én az udvarban egy kocsiszinb6l leskel6dtem.
Egy néiruhat pillantottam meg, majd magat a nét is,
aki egy kissé el6re hajolt, s ekkor két férfikar olelte
at a nyakat. Amilyen j6 filem van, még azt is tisz*
tdn hallottam, amint hosszan, gydngéden megcsokol*
tdk egyméast — mar tudniillik a férfi és az a nd . . .

— De ki volt a férfi? — kérdezte a herceg. —
Megismerted?

— Csak a kardjat és a keztyds kezét lattam.
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— No, de csak a kezty(ijét megismerted?

— lgen, Fenség, mintha felismertem volna . .
de csak gyanitom, hogy — Bussy volt!

— Szarvasb6r kezty(i, arannyal himezve, nemde?
— kidltott fol a herceg, mintha csak most esett volna
le a halyog a szemérél, és most mindent tisztan latna.

— Ugy van! ... Ugy van, Fenség! 6 az! — ie*
lelte Aurilly.

— Ah, Bussy! Igen, Bussy! ... 6 az! — Kkialtott
foél a herceg. — Oh, én vak, de mennyire vak vol*
tam! ... De nem, mégsem voltam én vak, csak arra

nem gondoltam, hogy valaki ilyen vakmerd lehessen!

— De hatha mégis mas valaki lehet és nem
Bussy! — kockaztatta meg Aurilly.

— Akkor viszont Bussymek kellett volna latnia
azt a méas valakit! No, meg a keztyl!... IA kezty(!

— Az igaz! — felelte Aurilly. — Azutdn meg a
csok! ... Es még valami: ezt a két szt jegyeztem
meg: ,Holnap este!

— Oho! — kialtott fol dihosen a herceg. — Hat
ennyire vagyunk?

— Elannyira, Fenség, hogyha éppen parancsolja,
hat meg is gy6z6dhetnénk rdla.

— Jol van, holnap este meggy6z6dink réla!

— Fenséged tudja, hogy én mindig rendelkezés
sére allok!

— Ah, Bussy! — kialtott fol duht6l lihegve a

herceg. — Megallj Bussy, te arulé! Bussy, akit6l min*
denki fél és remeg! ... Bussy, a becslletes férfi
mintaképe! . . . Bussy, aki mindig azt Allitotta, hogy

egyeduli vagya, hogy én francia kiraly legyek.
Bussy! . . .
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Es ezzel a herceg 6rddgi kacagasban torve ki, eb
bocsajtotta kegyelmében hivét, Aurilly*t, a lantost,
hogy bosszim(ivén gondolkozzék . . .

XXXVIII. FEJEZET.

Aurilly és a herceg kolcsondsen bevaltottak igéi
retiket: a herceg egész nap maga mellett tartotta
Bussyst, hogy annak minden lépését ellendrizze, Bussv
viszont nappal a legnagyobb buzgalommal kedvében
jart a hercegnek, hogy az estéje szabad legyen.

Este tiz dérakor Bussy magara teritette bd kdpe?
nyét, s hona ala véve a kotéllétrat, egyenesen a Bas?
tille felé tartott. A herceg azonban, akinek sejtelme
sem volt arrdl, hogy Bussy az 6 el6szobajaban kotél?
létrat rejteget, s abban a hitben, hogy Bussy elébb
haza ment, hogy lovat nyergeltessen és hogy egyik
szolgajat magahoz vegye: a folderit6 kirandulas el6?
készileteivel mintegy tiz percnyi id6t vesztett, mialatt
Bussy, flrgén és szerelmesen, az Ut haromnegyed ré?
szét mar megtette, s mar messzir6l boldogan vette
észre az ablakbdl vilagité gyertyafényt, ami Dianaval
kozosen megbeszélt terv szerint, biztatdé jel volt.

Bussy a haz elé érve, foldobta az erkélyre az eb
lentétes irdnyban elhelyezett hat horoggal ellatott
kotéllétrat, amely ily mddon biztosan megkapaszko?
dott odafénn. A zajra Diana eloltotta a lampét, ellen-
ben kinyitotta az ablakot és megerGsitette a kotéb
létrat. Mindez egy pillanat mdve volt. Diana ekkor
széttekintett a magasbol, s minthogy senkit sem ta*
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tott, megadta a jelet Bussy*nek, hogy johet. Bussy,
két lépcsdfokot is hagva egyszerre, 6t masodperc alatt
folkUszott az erkélyre.

Ezt a pillanatot valéban jol valasztottdk meg a
szerelmesek, mert mialatt Bussy folfelé kdszétt, Mon*
soreau, aki addig, mintegy tiz percig hallgatézott a fe*
lesége ajtaja el6tt, most, az egyik h(i szolgajara t&*
maszkodva, levanszorgott a lépcsén. Ez a két mdvelet
oly pontos ttemben ment végbe, hogy amely pillanat*
ban Monsoreau az utcai ajtot kinyitotta, ugyanabban
a pillanatban huzta fol Bussy a kotéllétrat az erkélyre,
s csukta be Diana az ablakot.

Monsoreau tehat az utcan volt, de biz ott egy
lelket sem latott.

— Talan bizony rosszul értesitettek téged! —
mondotta Monsoreau a szolgajanak.

— Oh, nem, grof ar — felelte a szolga — én az
anjoui herceg palotdjdban voltam és lovaszmester,
aki j6 baratom, hatarozottan azt mondotta, hogy a
herceg 6fensége ma estére két lovat nyergeltetett meg.
Legfoljebb az az eset lehetséges, hogy a herceg mas*
hovad ment.

— Talan mégis csak jobban tettem volna, ha
Diana szobdjaban maradok — mormogta magaban a
grof. —-De az is lehet, hogy valamely el6re meghata*
rozott jellel figyelmeztette Diana a herceget, hogy
nala vagyok, a herceg tehat nem mutatkozott. Legjobb
lesz, ha én itt maradok és innen lesem meg Gket.

— Kérlek — fordult ezek utan a gréf a szolgaja*
hoz — vezess el engem ahhoz a leshelyhez, ahonnan
— amint te allitod — mindent megfigyelhetnék.
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— Méltoztassék velem jonni, grof ar! — felelte
* szolga.

A szolga karjara tamaszkodva, Monsoreau elvan*
szorgott addig a ké&rakasig, amely huasz*huszonét €*
pésnyire volt a haz kapujatdl. A k&rakas belsejében a
szolga két személy szamara megfelel§ bavohelyet rog>
tonzott s a kbrakas mogott készitett Gl6helyet kope*
nyével letakarva, odaliltette a gazdajat, kinek labanal
6 maga is helyet foglalt. Egy toltétt fegyver volt a
kezeligyébe téve, minden eshet8ségre készen. A szolga
a kanocot is el akarta késziteni, de Monsoreau leim
tette:

— Hadd el' Arra még van idénk. Kiralyi vadra le*
sink, mar pedig kotél a blntetése annak, aki kezet
mer emelni raja.

Monsoreau kidilledt szemmel figyelte hol a fele?
seége ablakat, hol pedig a szomszédos utcdk torkolatat.
Diana Ovatossagb6l gondosan elfiiggdonydzte az abla*
kat, és csak a fliggbny keskeny hézagan at sz(ir6dott™
ki gyér fénysugar, amely egyedll jelezte, hogy némi
élet van ebben a szomoru hézban.

Monsoreau alig toltétt tiz percet leshelyén, mi*
dén a Saint*Antoine*utca fel6l két lovas alakjat pib
lantotta meg. A szolga sz6 nélkil mutatott a két lovas*
alak felé.

— lgen, latom! — sugta halkan a grof.

A két lovas a Tournelles*palota sarkdn leszallt a
lovardl s lovat ebbdl a célbdl a palota falaba erdsitett
karikakhoz kotozte.

— Fenség! — szélt halkan Aurilly. — Azt hiszem,
hogy elkéstink. Bussy alighanem egyenesen idejott s
igy, tiz percnyi elénye volt. Talan mar benn is van.

297



— Az sem baj! Ha nem lattuk 6t bemenni, de a6
juk majd kijonni.

— lgen &m, de mikor?

— Mihelyt én akarom! — felelte a herceg. — Va?
lamelyikiink egyszer(ien kopog az utcai ajtéd]l példaul
te, az alatt az Urlgy alatt, hogy én a gréf allapota
irant érdekl6dom. A szerelmesek a legkisebb zajra
megrémulnek, s amig te a hazba hatolsz, azalatt én
kiinn varok és latni fogom, mint menekil az ablakon
at Bussy.

— Es Monsoreau?

— Ejh, 6t kénny( lesz megnyugtatni! Azt mon*
ddd neki, hogy napkdzben én 6t rossz szinben lattam,
hat idejottél tudakozddni, vajjon nem rosszabodott*c
az éallapota.

— lgazdn pompas eszme, Fenség! — aradozott
Aurilly. — De ninil... Itt egy nagy kdrakas, mintha
csak Fenséged szdmara raktak volna ide leshely

gyanant!

— EI8bb azonban nézziink csak keresztil a fig>
gony nyilasan, hatha innen is lathatnank valamit!

Es csakugyan, a herceg és kisérGje most vagy tiz
percen at kulonféle fordulatok és hajlongasok koze*
pette olyan helyet keresett, ahonnan az ablakbdl ki*
sz(réd6 halvany fénysugar nyoman belathatnanak a
szobaba, mely id6 alatt Monsoreau grof gyakran meg>
érintette a puska csovét.

— Oh! — mormogta magaban a grof. — Hat még
ezt is eltlirjem, hat még ezt a szégyent is elszenved*
jem! Az aldéjat, még csak szenvedni sem tudok nyu>
godtan miatta, mert ez az atkozott ember a fejébe
vette, hogy elrabolja t6lem a feleségem!! Nem, nem td?
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rom! En nem szolga, hanem Monsoreau grof vagyok,
és hogyha erre az oldalra keril, becslletemre mon*
dém, hogy szétloccsantom a koponyajat!... René! —
sz6lt halkan a gréf szolgdjahoz. — Gyujtsd meg a
kanocot! Gyujtsd megl...

Epp abban a pillanatban, mikor a herceg, miutan
nem sikerdlt olyan helyet taldlnia, ahonnan a szobaba
belathatott volna s igy kordbbi tervét akarvan meg*
valositani, a kérakashoz kozeledett, hogy ott majd eb
bajik, mig Aurilly bekopogtat az ajton, — hirtelen
Aurilly ragadta meg a herceg karjat.

— Mi az, te? — kérdezte a herceg megutkdzve. —
Mi tortént?

— Menjink innen, Fenség!

— Ugyan mar miért?

— Nem latja, hogy ott, balkéz feldl, ég valami?
Ott, a kérakds mogott, ni!... Menjunk*.. menjink
innen!

— Csakugyan, valami csillogast latok ott!

— AKkarmi legyek, ha az nem puska kandca,
Fenség!

— Dehat ki az 06rdog leselkednék a kd&rakas
mogott?

— Alighanem Bussymek egy baratja, esetleg a
szolgdja! Menjunk innen, keriljiuk meg a hazat, s
majd a tulsé oldal fel6l megint csak ide jutunk. A
leselkedd jObarat vagy szolga vészjelet ad, mire
Bussy menekilni fog, mi pedig megfigyeljik 6t

Es ezzel mind a ketten atmentek az utca tdlsé ob
dalara, onnan pedig a Tournelles*palota elé, ahol lo*
vaik voltak Kkikotve.
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— Elmentek! — slgta oda René szolga halkan
Monsoreau flilébe.

— Folismerted 6ket? — kérdezte Monsoreau.

— Alighanem az anjoui herceg és Kkisérdje,
Aurilly! — felelte a szolga.

— Ugy van!... Magam is azt hiszem, de én még

majd jobban megbizonyosodom. Gyere velem, René!

Ezalatt a herceg és Aurilly a Sainte*Catherine*utca
felé haladtak azzal a szandékkal, hogy a kert mentén
elsompolyogva, a Bastille fel6l ismét visszatérnek.

Monsoreau visszatért a hazba és elrendelte, hogy
készitsék el6 szaméara a gyaloghintot.

Ez azonban zajjal jart, ami a szerelmeseket csak*
ugyan fdlriasztotta; a fény kihunyt, ellenben az ablak
kinyilt, s Bussy — akarcsak annak idején Romeo —
a kotéllétra segélyével leméaszott az ablakbél. Abban a
pillanatban, mikor laba foldet ért s Diana a kotéllétrat
az ablakbdl utana dobta, tlnt fél a herceg és Aurilly
alakja a Bastille fel6l. Még lattak, hogy a szép Diana
ablaka alatt, ég és fold kozott, egy férfialak lebeg a
kotéllétran, de mar a masik pillanatban el is tlnt a
Saint*Paul*utca sarkan.

— Grof ar! — mondotta René szolga Monsoreau*
nak. — Bizony még féllarmazzuk az egész hézat!

— Toérédom is én azzal! — hangzott a grof va*
lasza. — Itt én vagyok az Ur, ahogy tudom, s én meg*

tehetem itt legaldbb is azt, amit a herceg akart meg*
tenni!

A gyaloghint6é indulédsra készen allott. Monsoreau
a szomszéd hézban laké két szolgat, akik betegsége
alatt rendesen Kkisérték, maga elé rendelte, s bellt a
gyaloghintdéba, amelyet két erés 16 cipelt és vitt tova
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Ugetésben; alig negyedéra mulva a grof gyaloghintaja
az anjoui herceg palotaja eldtt allott meg.

Az anjoui herceg és Aurilly csak az imént érkéz*
tek haza, s a két 16 még le sem volt nyergeivé, Mon*
soreau, kinek szabad bejarata volt a herceghez, épp
abban a pillanatban lépett a szobaba, mikor a herceg,
kalapjat el6bb egy székre dobva, épp a csizmajat hu*
zatta le szolgajaval. Egy masik szolga azonban meg*
el6zte Monsoreau grofot és ennek érkezésérdl értesi*
tette a herceget. Hogyha e pillanatban villam csapott
volna a kastély ablakaba, a herceg nem riadt volna job*
ban 6ssze, mint e hir hallatara.

— Monsoreau grof Gr? — kialtott fél nyugtala*
nul a herceg, s aggodalmat eldrulta sapadtsaga és
hangjanak remegése.

— lgen, Fenség, én vagyok! — felelte a gréf, eh
fojtani iparkodva Kitdrni készul6 felindulasat, mikdz*
ben annyira elgyongult, hogy tehetetlenil rogyott le
egy kozelében lev6 székre.

— De hiszen 6n, gréf ar, o6ngyilkossagot kovet

ell — jegyezte meg a herceg. — Olyan sapadt és
olyan gybnge, mintha &julds kérnyékezné.

— Oh, most még nem! — felelte a grof. — Mert
olyan fontos kdzlendém van, amely halasztast nem
tdr. Azutan ... meglehet, hogy elajulok . .. Fen*
ség, kérem, kildje ki embereit a szobabol!

— Fenség — mondotta most Monsoreau, mikor
ketten magukra maradtak — rosszul teszi, ha éjsza*

kai kirandulasait még mindig folytatja. Poros ruhd*
jaréi latom, hogy most érkezhetett haza valahonnan.

— Ejh, Monsoreau grof arl — jegyezte meg esi*
pés ginnyal a herceg. — Hat 6n a févadaszmester
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hivatdsan kivil még mas mesterségbe is belekon?
tarkodik?

— Nemde, a — kémkedésbe? — felelte Monso
reau nyugodt hangon. — Manapsag mar %mindenki
beleartja magat ebbe a mesterségbe. En tehat csak
masok példajat kovetem.

— Es mily eredményt biztosit 6énnek ez a mes?
térség?

— Azt az eredményt, Fenség, hogy mindenrd6l
tudomasom van, ami csak torténik korulottem.

— lgazan érdekes! — jegyezte meg a herceg, k6?
zelebb huzédva a vészjelzd cseng6hoz, hogy az a ke?
zeligyébe essék. — De kérem, grof ar, mondja el 18?
tolatasanak céljat! Es engedje meg, hogy én is le?
Ulhessek.

— Fenség, — felelteMonsoreau — ne hasznalja
a guny fegyverét egyik egyszer(i, aldzatos szolgaja?
val szemben, aki ebben az id6ben és ilyen allapoté?
ban csak azért batorkodik alkalmatlankodni, hogy
nagy szolgalatot tehessen Fenségednek. En azért ul?
tem le kinalas nélkdl, mert képtelen voltam allva
maradni.

— Nagy szolgéalatot? Beszéljen, gréf ar!

— Fenség, engem egy hatalmas herceg kuldott

ide! — kezdte Monsoreau.

— Talan bizony maga a — Kkiraly?

— Nem, Fenség, hanem — Guise herceg!

— Ah! . .. Guise herceg? Az mar mas! — je?
gyezte meg a herceg. — Kérem, grof ar, beszéljen,

én hallgatom, mi mondani valéja van Guise herceg?
rél! Talan bizony irt 6nnek?

— Oh, Fenség — felelte Monsoreau — amiota
Nicolas David oly titokzatos koérilmények koézt cl?
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tlnt, azéta a Guise hercegek nem igen Irogatnak le*
velet. Személyesen jelentek meg Parisban.

Monsoreau ekkor elmondotta, hogy a Guise her*
cegék, az anjoui herceggel tortént megallapodasuk*
hoz képest — amelyre azonban az anjoui herceg
most mar nem akart emlékezni — érkeztek Périsba,
ahol junius 2*ikara volt Kkitlizve a talalkozas. Termé*
szetesen, az anjoui herceg — a megvaltozott korul*
mények kozepette, amikor is most mar nem a Guise
hercegekkel, hanem a Kkirallyal lépett szoros szbvet*
ségre — hallani sem akart a régi megéallapodasrdl,
Monsoreau azonban felvilagositotta a herceget, hogy
a Guise*éknek 6 nemcsak szovetségese, hanem —
blntarsa is, kdzos torekvésiiknek pedig az a célja,
hogy 6t, tehat az anjoui herceget, (Ultessék a francia
tronra. A kirdlynak a Liga fejévé tortént megvéalasz*
tdsa csak komédia volt, s a visszahatds maris érez*
het6, mert mindeniitt lazonganak a kirdly zsarnok*
sadga és kréaturdinak tulkapasai miatt. A templomok*
ban az isten imadasa helyett a kirdly ellen lazitanak,
a hadsereg mar tirelmetlen, a polgarsdg nemkilénben
s minden jel arra mutat, hogy a Valois*k uralma vé*
géhez kozeledik. Ily sulyos kortlmények kozepette a
Guise hercegek komoly trénutéd utan kutatnak, s
valasztasuk természetesen els§ sorban is az anjoui
hercegre esett.

Az anjoui herceg sz6 nélkul hallgatta végig Mon*
soreau fejtegetéseit, de a gréf surgetésére végre is ki*
jelentette, hogy a maga részér6l minden kockazatos
kisérlettdl tartézkodni akar, mert a trén — miutan
batyjanak nincs gyermeke — Ugyis rea szall, éspedig
alighanem nemsokara, mert a kiraly egészsége mar hu-
zamosabb idd éta megrendult.
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— Epp ebben téved Fenség! — jegyezte meg
Monsoreau. — A tron csak akkor lesz az 6né, ha er6#
szakkal foglalja el azt! A Guise*ék maguk nem lehet;
nek kiralyok, de viszont csak olyant kiralyt tlrnek
meg a tronon, aki nekik is tetszik; 6k tehat Fenséged;
nek szantdk a koronat, de hogyha visszautasitja: akkor
— maés kiraly utan néznek.

— Es ki lehetne az a mas? — kialtott fol a herceg
tirelmetlenil. —  Ki lenne az a vakmerd, aki Nagy
Karoly tronjat bitorolni merészelné?

— Egy Valois helyett egyszer(ien egy — Bourbon!
Ennyi az egész!

— Ah!... Henrik a navarrai Kkiraly? — Kkialtott
fol a herceg.

— Monsoreau nyugodtan tette meg ellenvetéseit
a herceg Kkijelentéseire. lgaz, hogy a navarrai kiraly
hugenotta volt, de pzéta visszatért a katholikus hitre;
e tekintetben tehat kifogas ellene nem tehet6. De még
hogyha er@szakot alkalmazna is az anjoui herceg,
eredményt nem érne el, mert a nép teljesen a Guise
hercegek partjan van, s ha kuils6 segitséggel akarna a
tront visszafoglalni, a Guise™ék el vannak hatarozva
arra is, hogy a kiralysaghol, ha masképp nem lehet,
koztarsasagot alakitanak.

Az anjoui herceg kétségbeesésében a kezeit tor;
delte, de Monsoreau kiméletlen nyiltsaggal tarta elé
bekdvetkezend6 sorsat; arra az észrevételére nézve
pedig, hogy a koztarsasdgga valé éatalakulast az 6
partja sem t(irné, Monsoreau nyugodtan megjegyezte,
hogy az anjoui herceg partja immar megsz(int, mind;
0ssze 6, Monsoreau grof és Bussy tartottak ki még
mellette. EbbGI isi megitélheti a herceg, hogy Guise;ék
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nélkil semmit sem tehet, ellenben az & segitségiikkel
minden akaratat megvaldsithatja.

A herceg idegesen sétalt fel s ala a szobaban,
Osszegy(irve, tépve mindent, ami a kezeligyébe kerult*
végre megalléit Monsoreau el6tt s elérzékenyedve
igy szolt:

— Jol mondottad, Monsoreau, hogy csak két ba?
ratom, két hivem maradt: te és Bussy! Beszelj héat, hi
baratom hallgatlak! Mit tanacsolsz?

— Ha parancsolja Fenség, eléadom a tervemi! —
felelte a grof, kinek szemében most a karérom csillant
meg egy pillanatra. — Egy hét mulva Urnapja, mely
napon a Kiraly régi szokas szerint, sorra latogatja a
fébb zardakat. A Kiraly ilyenkor &rség nékil jardcel,
s ha van is kisérete, azt tdbbnyire a kapun kivil
hagyja: 6 maga megall minden pihen6helyen s imad-
kozik. Ez alkalommal is, mint rendesen, meglatogatja
a Szent Genovévardél elnevezett kolostort is, csakhogy
ezuttal egy kis akadaly all majd el6: el6z6 éj folya*
man a szennyvizcsatorna beszakad, miért is a kor*
menet nem a templom el6csarnokaban, hanem az ud*
varon tart pihenét, ahovd a kiralyt minddssze négy
vagy 6t hive kiséri el, akik utdn a kaput bezéarjak.
Nos, a kolostor szerzeteseit pedig mar ismeri, hiszen
Fenségedet 6k avattdk kirallya.

— Dehat ki merne kezet emelni a folkent Kiraly
ellen? — Kkialtott fol a herceg megutkozéssel.

— Ejh, mindbssze azért, hogy — lenyirjdk a ha*
jat! — felelte Monsoreau mosolyogva.

— Hat meg mernék ezt tenni a kiréllyal, hozza
mernének nyulni félkent uruk fejéhez? — Kkialtott fol
ismét a herceg csillogd szemmel.
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— Oh, Fenség, mikor a hajat lenyirjak, akkor &
mar nem kiraly tobbé, mert mikor a kiralyt bevezetik
a cellajaba, ott mar varja 6t Gorenflot szerzetes —
ugyanaz, aki oly tlizes beszédet mondott annak ide#
jén a kiraly és a hugenottak ellen — s alairatja vele a
trénrél valé lemondas okméanyat. Mikor azutan a le#
mondas megtortént, akkor el6lép Montpensier her#
cegnd, oldalan egy gyonyérd mdvi olléval... A tobbit
mar elképzelheti Fenség! Kihirdetik, hogy a kiraly
szanja#tbanja elkovetett blineit és hibait s elhatarozta,
hogy zarddba vonul. Hogyha valaki ebben kételkedni
merne: akkor Guise Henrik herceg, aki a hadsereget
Guise Lajos herceg, a biboros, aki az egyhazat és Ma?
venne herceg, a ki a polgarsagot tartja a kezében, meg
tudna gy6zni a népet arrol, hogy voltaképpen mit is
akarnak 6k!

— Csakhogy engem okoznak majd az erdszakeért!
— jegyezte meg félénken a herceg. — Egyszer(ien
tronbitorlonak tekintenek.

— Fenséged egyaltalan lathatatlan lesz az egeész
aktus alatt. Ha pedig a kiraly vonakodnék a lemondd
okmanyt alairni, akkor: Gorenflot nemcsak fanatikus
szerzetes, hanem nagyon — er8s ember is am!

— Es mi torténnék akkor — jegyezte meg a her#
cég ovatos, félénk hangon — ha példaul én nem mér#
nék bele ebbe a jatékba s nem fogadndm el kezikbél
a koronét?

— Akkor Fenség, azt a tervet hajtanak végre,
amelyet 6n ellen készitettek arra az esetre, ha 6n d#
arulnd 6ket. A tervet fiem ismerem, mert engem Fen#
séged sokkal hivebb emberének tartanak, hogysem
azt is megismertették volna velem. Csak annyit tu#
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dok, hogy ez a terv is készen var a kivitelre — ha
szilkség lenne ra!

— Akkor hat — megadom magam! — mondotta a
herceg. — Grof ar, mit kell tennem?

— firasban kell beleegyezését kijelentenie!

— De hiszen ez 6riltség lenne? Hatha a kisérlet
meghitlsul?

— Eppen arra az esetre lenne szilkség Fenséged
névalairasara, hogyha a terv meghidsulna.

— Az én nevemmel akarnak takar6zni?

— Mas célbdl miért is lenne arra szukség?

— Akkor hat megtagadom!

— Azt méar nem teheti meg, Fenségé — felelte
nyugodt hangon a grof. — Ha megtagadja — azzal
mar aruléva valt, és én csak azt tanacsolhatom, hogy
gondolja meg a kdvetkezményét! Az 0Ongyilkossagba
rohan, Fenség!

— Es meg mernék tenni? — kérdezte a herceg
megremegve.

— Mindenre képesek! Az 0Osszeeskiivés mar anv*
nyira elérehaladt, hogy annak sikere érdekében som*
mit6l sem riadndnak vissza.

— Aldirom! — mondotta halkan, izgalomtél re*
megd hangon a herceg.

— Es mikor?

— Holnap.

— Nem lehet, Fenségl — mondotta szilard ham
gon a gréf. — Ha egyaltalan hajlandé alairni, akkor

tustént meg kell tennie! Az okméany mar készen van,
itt, nalam!

Es ezzel Monsoreau egy osszehajtott papiroslapot
hazott el§ a zsebébdl; a herceg remeg6 kézzel vette
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at az okmanyt és olvasta at az els6 bet(itél az utol*
s6ig, s ahogy tovabb haladt annak olvasasaban, s&?
padtsdga néttonmdaétt, mikor azutan a végére ért, térde
megroggyant és szinte zuhanva esett le a székre.

— Itt a toll! — mondotta Monsoreau a tollat at*
nyudjtva.

— Hat csakugyan arairjam? — tétovazott még
mindig a herceg, kezét a homlokara szoritva.

— Ha akarja Fenség, de ont senki sem kényszer
riti erre.

— De hiszen gyilkossaggal fenyegetett meg engem
on az imént!

— En nem fenyegettem meg, Fenség, csak éppen
figyelmeztettem a kovetkezményekre. Ez pedig mégis
csak masil

— Adja idel — mondotta a herceg, kikapva a
grof kezébdl a tollat és sebtében alairta az okmanyt.

Monsoreau gydloletet langolé tekintettel, mohon
koévette a herceg kezének mozgasat, s mikor a herceg
végzett, alig birta elfojtani kitér6 oromkialtasat: majd
éppoly mohon kapott az aldirt okmany utan, mint az
imént a herceg a toll utan, s a papirost ismét &ssze*
hajtva, sietve a keblébe rejtette s ujjasat gondosan
begombolta.

— Most pedig, Fenség — jegyezte meg Monsoreau
— legyen okos és mindenekfolott — dvatos!

— Mit akar ezzel mondani?

— Azt Fenség, hogy ezutdn ne igen futkarozzék
este Aurilly tarsasagdban az utcdkon, mint ahogy
épp az imént tette! — felelte Monsoreau nyomatékos
hangon.

— Hat ezt meg hogy érti, grof ar?
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— Ugy értem, Fenség — felelte Monsoreau —-
hogy 6n egy olyan nét Gldéz szerelmével, akit a férje
imad s akit annyira félt, hogy — hitemre mondom —
képes lenne barkit is megoélni, aki engedelme nélkuil
kozeledik a feleségéhez.

— Talan bizony 6n magara és a grofnéra vona?
koztatja ezeket a szavakat?

— lgen, Fenség! Minthogy olyan pompasan eb
taldlta, nem is akarom tagadni tobbé. En feleségiil
vettem Méridor Dianat, 6 az enyém, s amig élek, soha
nem lesz a masé, még — egy hercegé sem! Hogy pe?
dig on ezt elhiggye, eskiiszdm a szavamra és erre a
térre!

Es ezzel Monsoreau kihtzta hiivelyébdl a tért,
melynek hegyét a herceg mellére illesztette, aki
ijedten hatralt.

— Uram! — szélalt meg a herceg dihtdl sapad?
tan. — Uram, 6n fenyeget engem!

— Oh, Fenség, csak éppugy, mint az imént: egye
szerGien figyelmeztetem.

— Es mire figyelmeztet engem?

— Arra, hogy a felesegem soha senki masé nem
lesz!

— Eri pedig 6nt, ostoba ember, arra figyelmezte*
tem — Kkialtozta magan kivil a herceg — hogy ez a
figyelmeztetés — késén jott! Az on feleségét valaki
mar birja is!

Monsoreau szinte felorditott fajdalmaban s a
hajat tépte, mikor ezt kérdezte a hercegtél:

— Hat nem 6n az ... nem 6n az, Fenség?

Monsoreau?nak csak a kezét kellett volna ki?
nyujtarii, hogy a tér a herceg mellébe furédjék.

— On meg6ralt, uram! — Kkialtott fol a her?
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Cég hétrahuzédva és az asztalhoz kozeledve, hogy a
vészcsengd gombjat megnyomija.

— Nem, nem Oridltem meg, Fenség! — mon?
dotta Monsoreau. — tisztan latok és hallok mindent.

Azt méltoztatott mondani, hogy a feleségemet mas
birja.

— Ismétlem!

— Nevezze meg azt az embert és bizonyitson,
Fenség!

— Ki volt az, aki ma este hisz lépésnyire az 6n
kapujatdl, puskaval allott lesben egy k&rakas mogott?

— En voltam, Fenség!

— Nos, grof, ez alatt az id6 alatt valaki jart
onnél, helyesebben a — feleségénél.

— Fenséged latta, mikor behatolt a hazba?

— Léattam, mikor kijott; természetesen az — ab*
lakon ét.

— Es folismerte azt a férfit?

— Felismertem! — felelte a herceg.

— Nevezze meg! . .. Nevezze meg Fenség, vagy
nem allok jot magamért! — orditozta dihében Mon*

soreau.

A herceg végigsimogatta kezével a homlokat s
ajkan valami karérvendd mosoly vonaglott végig.

— Gro6f ar! — mondotta a herceg komoly, szinte
Unnepélyes hangon. — Hercegi szavamra, lelkem Ud*

vosségére mondom, hogy nyolc napon belil megne*
vezem Onnek azt a férfit!

— Hat jél van, Fenség! — mondotta a grof, ke*
zével mellének arra a részére Utve, ahova az imént
azt az okmanyt rejtette. — Nyolc nap mdalva, vagy...
Megértette?

— Nyolc nap mudlva j6jjén el ismét! Csak ennyi
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szavam van meg 6nhoz, gréf ar! — mondotta a her?
cég hidegen.

— Eppen jokor lesz! — felelte Monsoreau. —
Nyolc nap milva teljesen egészséges leszek, mar pe?
dig erejére szilksége van annak, aki bossz(t akar
allni!

Es ezzel Monsoreau tavozott s elmendben kézéi
vei intett Gdvozletét a hercegnek, ez a kézmozdulat

azonban béatran akér fenyegetés szamba is mehetett
volna . ..

XXXIX. FEJEZET.

Az anjoui herceg nemes ifjai: Antraguet, Ribcirac
és Livarot, akik urukat Angers?be is elkisérték, immar
szintén visszatértek Parisba. Nem téplaltak valami
vérmes reményeket a csalad kibékulését illeten, mert
hiszen 6k joél ismerték a kiralyt és anyjat, Medici Ka?
talint. o6vatosan, Aallig folfegyverkezve surrantak be
Parisba, s bizony 6tvenszer is kardot rantottak a pol?
garokra, amig az anjoui herceg palotdjaba érkeztek,
pedig azok a polgarok mindéssze goérbe szemmel
szemlélték Oket, de mar ez is elég volt, hogy a gya?
nakvo ifjak védekezésre gondoljanak. Antraguet ki?
valtképpen el volt keseredve a kirdly mignon?jai cl?
len és er6sen fogadkozott, hogy a legelsd alkalommal
a szemik kozé vagja a véleményét.

A herceg szivesen fogadta hiveit.

— Kedves barataim! — mondotta nekik a herceg
— legyetek résen, mert itt nagyon kedvezétlen szelek
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fujdog&Ilnak ratok nézve. Alighanem életetek ellen
tornek a mignonok!

— Az igaz! — felelte Antraguet. — De azért il*
lenék, hogy folajanljuk szolgalatunkat a kiradlynak,
mert hogyha mi visszavonulunk, azzal csak Fenséged
dgyének artunk.

— lgazatok van! — felelte a herceg. — Menjetek
tehat, s én is elkisérlek benneteket.

Ebben a pillanatban lépett Bussy a szobaba, aki
szeretettel Olelte keblére baratait.

— Az Aaldojat, biz* egy kissé elkéstetek! — mon?
dotta Bussy. — De mit hallok: &fensége azt ajanlja,
hogy jelentkezzetek a Louvre?ban. Hogy megolessétek
magatokat, mint ahogy Caesar megdlette magat a ré?
mai szenatusban! Képzeljétek csak, a kiraly mignon?
jai a pokolba kivanjak 6&fenségét, az anjoui
herceget!

— Nem lenne j6 egy kissé kikezdeni azokkal a
nyavalyasokkal? — jegyezte meg Antraguet.

— No, majd meglatjuk! — felelte Bussy nevetve.
— Gyertek fidk, menjink a Louvre?ba, de csak mink
négyen! Ofensége majd azalatt azzal tolti az idejét,
hogy a kertben lekaszabolja a — maékfejeket . . .

A herceg jéizGien folkacagott s orult, hogy kima?
radhat a jatékbol.

Az ifjak teljes diszben, arannyal és dragakdvekkel
ékes brokatban jelentkeztek kihallgatasra a kiralynal,
aki azonban — nem fogadta 6ket; miutan mar a fo?
lyos6n j6 ideig hidba varakoztak, Quélus, Maugiron
Schomberg és Epernon kereste fel dket. A négy mig?
non a legkifogastalanabb udvariassaggal Udvozolte a
herceg lovagjait cs kézolte veliik a kirdly elhatarozasat.

— Ah, uraim, — felelte Antraguet, mert Bussy le?
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het6én a héattérben maradt — mindenesetre szomoru
hir, de kellemetlenségébél sokat veszit, hogy az 6nok
ajkairol hallhatjuk.

— Uraim! — szélalt meg Schomberg — ©6ndk a
lovagiassag és az udvariassag nyilé viragai! Ha 6nok*
nek is Ugy tetszik: ezt a nem sikertlt kihallgatast Us*
suk el egy kis sétaval!

— Ah, igazan megtisztelnek benniinket! — je*
gyezte meg Antraguet, kinek karjat Bussy e pillanat*
ban kdnnyedén megérintette s a flllébe sugta:

— Hallgass, hadd csinaljanak, amit akarnak!

— En pompés kis helyet tudok a Bastille kozeié*

ben! — mondotta Schomberg.
— Uraim, mi koévetjik 6noket! Meéltdztassanak
eléremenni! — jegyezte meg Ribeirac.

Es a négy mignon meg az anjoui herceg négy ne*
mes ifja egyutt tavozott a Louvre*bdl s tartott egye*
nesen a régi lovasartér felé, amelyen nehany csenevész
facska iparkodott hidba lombot ereszteni a lovak el*
keritésére szolgalé korlatok és sorompok koézt. Kart
karba o6ltve, haladt végig az utcdk soran a nyolc ifjd,
nagy csodalkozasara a jambor polgaroknak, akik el
nem tudtak képzelni, mi térténhetett, hogy Herodes
hivei lepaktaltak az anjoui herceg ifjaival. Amikor
megérkeztek, Quélus megszolalt:

— Nézzék csak uraim, milyen alkalmas terilet!
Csondes, maganos hely, az ember pedig mily szilar*
dan tudja labat megvetni ezen a salétromos talajon.

— Csakugyan! — jegyezte meg Antraguet, kard*
javal néhany véagast téve a leveg6ben.

— Nos, uraim! — folytatta Quélus. — En és bard*
taim arra gondoltunk, hogy valamelyik napon elkisér*
nek benninket erre a helyre, hogy segédkezzenek
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Bussy uUrnak, jo baratjuknak, aki azzal tisztelt meg
benniinket, hogy mind a négylnket péarbajra hivta Ki.

— Ugy van! lgaz! — jegyezte meg Bussy csodal*
koz6 baratainak.

— De hiszen nekiink errél nincs tudomasunk! —
kidltott fol Antraguet.

— Oh, Bussy ur a maguk értéke szerint tudja meg*
itélni a dolgokat! — jegyezte meg Maugiron. — EI*
fogadjak az urak?

— Természetesen! — felelték egyhanglan Bussy
baratai. — Nagy megtiszteltetés, aminek csak Orilni
tudunk.

— Nagyszerd! — szélalt meg Schombcrg, kezeit
dorzsélve. — Akkor hat mingyart sorsot hudzhatunk,
ki melyikkel méri dssze a kardjat.

— Nekem tetszik az ajanlat! — felelte Ribeirac,
csillog6 szemmel. — Akkor hat...

— Nem ugy, urak! — vagott kézbe Bussy. — Nem
igazsagos eljarads! (Miel6tt sorsot huznank, elébb alla*
pitsuk meg a parbaj foltételeit!

— Oh, az nagyon egyszerd: addig kizdink, amig
az ellenfél holtan nem marad a kizd6téren! — je*
gyezte meg Schombcrg.

— Az természetes, de milyen fegyverekkel vivunk?

— Karddal és t6rrel! — felelte Bussy. — Vala*
mennyien kell§ gyakorlattal dicsekedhetiink e tekin*
tetben.

Elhataroztak tehat, hogy hat napon beltl megviv*
jak a parbajt: a pontos id6pontot majd késébb allapit*
jdk meg. Bussy ajanlatara még abban is megéallapodtak,
hogy a vivas el6tt ugy allanak fol, hogy a nap mind a
két bajvivot oldalrél érje.

Most azutan sorsot huztak, ami azt eredményezte,
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hogy Schomberg és Ribeirac; Quélus és Antraguet; Vu
varét és Maugiron keriiltek szembe egymassal. Epei?
non, aki ily modon Bussy”vel keriilt 6ssze, elsapadt s
kénytelen volt a zsebkend&jéhez folyamodni, hogy
egy kis szint csaljon az arcéra.

— Most pedig uraim — mondotta Bussy — a par*
baj napjaig a legjobb baratok lesziink! J6 baratok —
mindhalalig! Van szerencsém tisztelettel meghivni
Onoket ebédre a — Bussy*palotaba!

Es az ifjak erre egymast szivélyesen ldvozolték,
jelédl annak, hogy a meghivast elfogadtak s nyomban
valamennyien folkerekedtek és beallitottak Bussy pa*
lotdjdba, ahol dus lakoma és vig mulatozas kozt ma*
radtak egyutt hajnalig.

XL. FEJEZET.

(Mindezek az el6késziletek nem keralték el a
figyelmét sem a kirdlynak, sem Chicot*nak. A kiraly
tUrelmetlentil varta kegyelt ifjainak visszatértét. Chi*
cot azonban messzir6l nyomon kovette 6ket, s miutan
hamarosan tisztdba jott Bussy és Quélus szandékat
illetéen, hirtelen visszafordult és egyenesen Monso*
reau lakésa felé tartott.

Hiszen, ami azt illeti, kdrmoénfont ember volt ez
a Monsoreau is, csakhogy egy kis furfangért Chicot*
nak sem kellett am a szomszédba menni! Az alatt az
artgy alatt, hogy a kiraly tdvozletét jott jelenteni és
hogy a kiraly érdeklédik egészségi allapota irant, nyi*
tott be Chicot a gréfhoz, aki tiintetd§ szivességgel fo*
gadta a kiraly udvari bolondjat.

315



Chicot agyban fekve taldlta a gréfot. A tegnapi
izgalmas latogatas nagyon megviselte a még alig labba*
doz6 beteget, s Remy aggédva szemlélte a visszatéré
laz elsd jelenségeit. Mindazonaltal tarsalgdsa mind*
végig folyamatos volt s Ugyesen tudta titkolni az urn*
joui herceg irant érzett haragjat, elannyira, hogy —
Chicot kivételével — barkit megtéveszthetett volna e
tekintetben. Minél tartézkoddbb és kiméletesebb volt
azonban Monsoreau, Chicot anndl tisztidbban latta a
grof belsejében héaborgd indulatok hullamzasat, s azt
is meg tudta itélni, hogy ezuttal nem szinlelt betegség*
r6l van szd, mint annak idején Nicolas David eseté*
ben. Belatta, hogy ezzel a beteg emberrel nem boldo*
gul, nincs mas hatra tehat, mint Bussy*hez fordulni.

Egyenesen a Bussy*palotaba sietett, amely fény*
arban Uszott,

— Talan bizony Bussy gréf Gr lakodalmat ali? —
kérdezte Chicot az egyik szolgatol.

— Nem, uram, — felelte a szolga — hanem a gréf
Ur kibékulését Unnepli nehany udvari nemes drral, s
ennek dromére rendezte ezt a nagy lakomat.

Chicot tehéat visszatért a Louvre*ba, ahol a kiralyt
a fegyverteremben talalta, amint éppen idegesen fél s
ala sétalt és pogany moddra szitkozédott. Mikor a ki*
raly. megpillantotta kedvelt emberét, 6romében fol*
kialtott:

— Csakhogy itt vagy, kedves baratom! Mondd
csak, mi toértént az én mignonjaimmal?

— Hej, nagyon mélyen fekszenek méar azok a féld
alatt! — felelte Chicot szomoru képpel.

— Hat megolték volna 6ket? — Kialtott fol ijed*
ten a kirély, villiml6 tekintettel nézve Chicot arcara.
— Meghaltak talan? ...
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— Attol tartok...

— Es még nevetni tudsz, te pogany!

— Varj csak, varj csak fiacskam! — felelte fontos?
kodva Chicot. — Halottak 6k, de csak — holtrészegek!

— Ejh, eredj, te bolond! — mordult ra haragosan
a kirdly. — Hogy megijesztettél! Miért ragalmazod
mindig ezeket a nemes ifjakat?

— S6t, — dicsGitem Oket!

— No, de most méar beszélj komolyan! Van?c tu?
clomasod arrél, hogy 6k az anjoui herceg kepyencci*
vei egyltt tdvoztak volna a Louvre?bdl?

— Persze, hogy van tudomasom!

— Es mit tudsz még roluk?

— Csak annyit, hogy — holtrészegek! Vagy Ilég*
aldbb is nem sok hianyzik beldle.

— Es Bussy?

— Itatja 6ket! ... Ah, Bussy nagyon veszedelmes
ember! Eteti és itatja s bizony még eltantoritja 6ket
téled, fiacskam! — mondotta Chicot fontoskodd arc?

cal, latva, hogy a kiralyt modfolott nyugtalanitja ez a
baratkozas.

Vacsorajat a kiraly egyitt koltdtte el Chicot*val,
s aztan nemsokara aludni tértek; a kiraly séhajtozott,
hogy elhagytdk baratai, s igy egészen (res a szive,
Chicot pedig nydgott, mert tulsdgosan tele volt a
benddije.

Masnap reggel a szokasos tisztelgésen pontosan
megjelentek a mignonok; Chicot még aludt, a Kiraly
azonban almatlanul toltdtte az éjszakat. Mikor meg?
latta a négy mignont, iszonyatos dihre fakadt és ki?
ugorva az agybol, rajuk orditott:

— Ki innen! ...Takarodjatok!
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A négy mignon csodalkozva nézett egymasra. Mi
torténhetett a kirallyal?

— Sire!l — hebegte Quélus. — Azt akarjuk jelem
fceni, hogy...
— Hogy méar kijézanodtatok, ugy*e? — orditotta

még mindig a kirdly.

Chicot ekkor kinyitotta a — félszemét.

— Bocsanat Felség, tévedni meéltdztatik! — mon*
dotta félénk hangon Quélus.

— En nem ittam anjoui bort, mint ti! — felelte a
kiraly.

— AH! . .. Ah, most mar értem! ... Most mar
értem! — kialtott fol Quélus. — 0&felsége az éjjel rosz*
szat almodott, de én nehany szoéval eloszlatom a rossz
kedvét.

— Hat beszélj! — mondotta a kiraly nyilgod*
tabb hangon.

Quéjus arra kérte a kiradlyt, hogy tavolitson el
mindenkit a szobabdl, mert bizalmas jelenteni valéjuk
van, mire a kirdly kikuldte a szolgat, Chicot azonban
— a masik szemét is kinyitva — megszolalt:

— Engem pedig hagyjatok békén, mintha itt sem
volnék! En maris alszom, mint a bunda.

Es csakugyan, Chicot hangos hortyogassal jelezte,
hogy alszik. Kilonben sem igen vették komolyan Chi*
cot jelenlétét, akit egyszerd butordarabnak tekintettek
csupan.

Quélus és harom tarsa ekkor elmondottak a ki*
ralynak a talalkozas torténetét és azt is, hegy volta*
képpen a kirdlysagot, de féként a Kkirdly személyét
akarjak 6k megszabaditani haldlos ellenségeit6l; a ki*
hivas annak rendje és mddja szerint megtortént, 6k a
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kihivast elfogadtak, meghéatralasrél most mér sz6 sem
lehet. Ha pedig a kiraly a parbajt hatalmanal fogva
megtiltana: akkor készek valamennyien kilféldon meg*
vivni ellenfeleikkel. A kirdly belatta, hogy immar mit
sem tehet; végul tehat engedett, csak azt kototte ki,
hogy a parbajt az Urnapjat kévet6 napon vivjak meg.
Még az a remény is kecsegtette a kiralyt, hogy leg>
alabb legfélelmetesebb ellenségétbl: Bussy*tdl is meg*
szabadulhat.

Mikor a kiradly tavozott a szobabdl, a mignonok
azon tanakodtak, hogy ki vigye meg az Uzenetet BUs*
symek a parbaj id6pontjat illetéen; Chicot nyomban
ajanlkozott, hogy megviszi 6 az Uzenetet, s a megirt
levelet keblébe rejtve, hosszu labaival nagyokat lépve,
sietett a Bussy*palota felé.

XLI. FEJEZET.

Az alatt a nyolc nap alatt, amely Urnapjat még
elvalasztotta, komoly, jelentés események készuléd*
tek, mint ahogy szélcséndes, nyomaszté nyari napo*
kon készul6dik a vihar.

Monsoreau — miutdn a negyvennyolc éraig tartott
lazat kiheverte — személyesen nyomozott becsilete
megrabléja utan, de mert semmi gyanus jelet nem
vett észre, most még jobban, mint valaha, arrdl volt
meggy6z8dve, hogy az anjoui herceg gonosz szandék*
kai van eltelve Diana irént.

Bussv nem szlintette meg latogatasait Monso*
reau*éknél, csak éppen az ablakon at valé éjszakai ka>
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landrél mondott le, értestilvén Remy utjan, hogy a
grof gyanakszik és kémkedik.

Chicot kétfelé szakasztotta idejét: egy részét a ki*
raly mellett toltotte, akit Ggy 6rzott és dvott, akarcsak
az anya gyermekét; masik részét Gorenflot baratjanak
szentelte, akit nagynehezen sikerult visszacsalogatnia
a celldjaba, ahol 6t Foulon perjel kitlintet6 szivesség>
gél fogadta. Sz6 esett a kirdly latogatasarél az apat*
Sagban, ami annal nagyobb megtiszteltetés volt a ko>
lostorra nézve, mert eleinte nem is remélték; most
azutdn az érdemes apat kérésére a kiraly megigérte,
hogy egy teljes napot és éjszakat tolt a kolostor falai
koézt buzgd imadkozasban.

Chicot, a meghivasnak eleget téve, gyakran meg*
jelent a kolostorban, s ilyenkor kdpenyének mély zse*
beiben és a b6 csizmaszarban a legritkdbb és a legkitii*
nébb Uvegborokat csempészte be Gorenflot testvér
részére, aki természetesen még szivesebben fogadta
Chicot latogatésait, mint maga a derék Foulon apat.

llyenkor Chicot Ordkhosszat id6z6tt Gorenflot
celljjdban, s mint A&ltaldban hiresztelték, egyltt ta*
nult és imadkozott a szerzetessel; mi tobb, Urnapja*
nak el6estéjén pedig haza sem ment, hanem az egész
éjszakat a kolostorban toltdtte, s masnap az apatsag;
ban az a hir terjedt el, hogy Gorenflot arra az elhatd*
rozasra birta ChicoM, hogy maga is zardaba vonuljon.

Ami pedig a kirdlyt illeti, nos 8 vivéleckéket adott
mignonjainak, mindig Ujabb és Ujabb cselvagasra ta*
nitvn meg azokat, de f6ként Epernomt, akivel a
sors szeszelye olyan félelmetes bajvivot allitott szembe,
mint Bussy, s igy szemmellathatéan aggdédva véarta a
parbaj napjat.
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Ha valaki az éjszaka bizonyos Oraiban az utcdkat
megfigyelte volna, a Szent Genovéva*kolostor kornyék
kén gyanus csuhas alakokat lathatott volna elsurranni,
akik kilsejuk utan Ttélve inkabb beillettek volna lo*
vagoéknak, semmint jambor szerzeteseknek. Hozza te*
hetjiik még a teljesség kedvéért azt is, hogy a Guise*
palotdban esténkint titkos gy(iléseket tartottak, ame*
lvek anndl zajosabb és larméasabb lefolyasuak voltak,
minél elhagyatottabbnak és csondesebbnek latszott
kivilrél ez a palota sir(in lefliggdny6zott ablakaival.
Ezekre a titkos gy(lésekre, amelyeket mindenkor dus
lakoma el6zott meg, csakis férfiakat hivtak meg, de

az elnoki tisztet mindannyiszor Montpensier her*
cegnd toltotte be.

Id6r6Md6re elhaladt ugyan az éjszakai korjarat a
palota el6tt is, de arrdl, ami a palota falain belll tor*
tént, a renddrségnek halvany sejtelme sem volt.

llyen koridlmények kozepette virradt Péaris va*
rosa az Urnap szép Unnepére, amelynek ver6fényes
nap kedvezett, s az utcdk soran végigszort viradgok
messze elkiuldték édes, bOdit6 illatukat.

E nap reggelén Chicot, aki két hét 6ta minden é*
szakdjat a kiraly szobdjaban toltdtte, a szokottndl
koradbban koltétte fol a kirdlyt. Kivile senki sem volt
még a kiraly haldszobajaban.

— Ah, Chicot bardtom — mondotta kedvetlenul
a kirdly — hogy az 6rddg vigyen el, de rosszkor kol*
tottél fol ma engem! A legkedvesebb &lmomat rontox
tad el.

— Es mit almodtal, mondd, szivein gyermeke9

— Azt almodtam, hogy Quélus egy seconde*va*
gassal keresztlls2urta Antraguet t; szinte egészen el*
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boritotta 6t az ellenfél vére! ... No, de ime, megr
virradt! Menjunk imadkozni, hogy Isten valtsa val6ra
almomat! Chicot, add meg a jelt!

— Mit akarsz, fiacskdm?

— A darécingemet és a vessz6imet!

— Nem jobb lenne inkabb egy kis jo reggeli?

— Ugyan eredj, te pogany! — mordult ra haragom
san a kirdly. — Hat ki latott mar valakit Urnapjan
telt gyomorral misére menni? . . . Add meg a jelt.
Chicot!

— Csak turelem, fiacskam, turelem! — mondotta
Chicot. — Alig nyolc 6ra még, a flagellaciéra pedig
estig még sok id6d van. Inkabb csevegjink egy Kkissé,
hitemre mondom, hogy nem banod meg.

— Nem banom, de gyorsan am!

— Mi lesz a napi programm?

— A napi programm harom részb6l &ll: Mise a
Saint * Germain*L'Auxerrois#székesegyhdzban,  azutan
visszatériink a Louvre*ba, ahol falatozunk valamit; kor#
menet Paris utcdin s staciok a f6bb kolostorok elétt,
legvégiil a Szent*Genovévarol elnevezett kolostornal,
ahol lgéretemhez képest az éjszakat egy szentélet(i
barat cellajadban toltom imadkozéssal, hogy az Isten
aldasat kérjem fegyvereinkre . .. Nemde, te elkisérsz
engem Chicot és velem imadkozol?

— Ugy lesz, fiacskam, légy nyugodt! — felelte
Chicot.

— Akkor hét siess, oltozkodjél fol és menjink!

— Varj csak! ... Még kérdezni szeretnék vala#
mit! Addig, amig senki sem zavar benninket. Mondd

csak fiacskdm, az Ocséd és az udvar is elkisér a kor-
menetre?



— lgen!

— Es a garda?

— A francia garda Crillon parancsnoksaga alatt a
Louvre#ban marad készenlétben, a svajciak pedig az
apatsadg kapuja el6tt varakoznak ream.

— Pompas! — kialtott fol Chicot. — Most mar
mindent tudok!! Fiacskdm, add meg a hivojelt!

A kiraly raatott a csengd gombijéara.

— De hadd hallom, fiacskdm, miel6tt még bejénne
valaki, van#e még valami mondani valéd szamomra? —
kérdezte Chicot. — Tudniillik, egészen bizonyosae,

hogy meglatogatod a Szent#Genovéva#rend héazat és
hogy ott toltédbe az éjszakat is? v

— Megigértem!
— Nohat, ha neked nincs mondanivaléd, annal
tobb van nekem! — jegyezte meg Chicot. — A napi

programm nem tetszik nekem. Csinaltam én szamodra
kilénb programmot . . .

— Hat jol van, elfogadom!

— Mar akéar elfogadod fiacskam, akar nem: egyre
megy! ... De csitt! Jénnek a szolgaid!

Csakugyan, e pillanatban az ajtonallok kinyitottak
az ajtot, s megjelent a kiszobon a borbély, az illat#
szerész és a komornyik, s ezek hamarosan feloltoztet#
ték a kiralyt, amikor is az anjoui herceg érkezését je#
lentette az ajténallé. Henrik héatrafordult s mosolyt
er8szakolt az ajkara, hogy szivélyesen fogadja ©ccsét.
A herceg kiséretében volt Monsoreau, Epernon és
Aurilly; ez utébbi kett§ kissé hatrabb allott fol.

Mikor a Kkiradly Monsoreau sapadt, ijeszt§ arcat
megpillantotta, szemmellathatéan meglepddott; a her*



reg is és Monsoreau is észrevette a kiraly ez onkény*
télén mozdulatat.

— Sire! —eszllalt meg az anjoui herceg — Mon*
soreau grof ar hodolatat o6hajtja bemutatni.

— Kosz6ndm gréf ar — felelte a kirdly — megje*
lenése annyival inkabb jol esik nekem, mert — amint
értesiiltem — 0On sulyosan megsebestilt.

— Ugy van, Felségl — felelte a grof.

— Nemde, a vadéaszaton?

— lgen, Felség, a vadaszaton! Hala istennek, mar
kihevertem a betegségem.

— Felségi — szélt kdzbe az anjoui herceg. —
Parancsoljam, hogy a f6vadaszméster Ur Unnep utan
vadaszatot készitsen el6 a compiégned erd6ben?

— De hat nem tudod, 6csém, hogy holnap . . .

A kiraly azt akarta mondani, hogy holnap az én
négy emberem péarbajt viv a te négy embereddel, de
azutan hirtelen meggondolta a dolgot, hogy hiszen ak*

kor titkot arulna el, miért is nem fejezte be a mom
datot.

— Nem tudom, Sire! — felelte a herceg. — Ke*
gyeskedjék folvilagositani!
— Azt akartam mondani — folytatta a kiraly, —

hogy az éjszakat imadkozassal a SzentsGenovévamend
~ostoraban toltvén, holnap nem lenne érkezésem
vadaszatra menni. A grof ar azonban csak utazzék el,
s ha holnap nem tartjuk meg a vadaszatot, héat meg*
tartjuk holnaputén!

— Megértette, grof ar? — fordult most a herceg
Monsoreau felé.
— Megértettem, Fenség! — felelte Monsoreau.

Ekkor Schomberg és Quélus lépett a terembe.



Ezt az alkalmat hasznalta fol Monsoreau, hogy a
herceg fiilébe sugja:

— ©6n engem el akar tavolitani innen, Fenség!

—. A f6vadaszmesternek az a kotelessége, hogy a
kirdly szdmara el6készitse a vadaszatot! — felelte a
herceg kajan mosollyal.

— Megértettem, Fenség, most mar tudom, hogy
mit akar! — felelte Monsoreau komor tekintettel. —
Ma este jar le az a nyolc napos hataridé, amelyen be*
Iil, Fenségednek meg kell neveznie feleségem udvarl6*
jat. Fenséged azonban e helyett Compiégne*be kuldet
engem, hogy Igéretét ne kelljen bevaltania. De jol vi*
gyazzon am, mert csak egy szavamba kerdl . . .

Az anjoui herceg megragadta a grof kezeét.

— Hallgasson, az istenért! — sugta oda neki a
herceg. — Hiszen épp azért tettem, hogy Igéretemet
bevalthassam!

— Magyarazza meg a szavait, Fenség!

— Compiégne”™be val6é elutazdsa kozhirré lesz,
mert hiszen a parancs nyilvanos volt. én azonban nem
fog elutazni, gréf ar! — sOgta oda nyomatékosan a
herceg. — ©6nt tavol tudva Paristdl, az a bizonyos
férfi, akit 6n megismerni 6hajt, ismét megjelenik ha*
zanal.. » A tdbbit mar 6nre bizom! Azt hiszem, hogy
tobbre nem is koteleztem magam!

— Ah, ha igy van . . . akkor rendben van! — je*
gyezte meg a grof.

— Birja szavamat! — vetette oda félvallrdl a
herceg.

— Mast is birok én, nemcsak az adott szavat,
Fenség! — jegyezte meg nyomatékosan a grof. — Bi*
rom — alairasat is!
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— Ejh, hat azt is tudom, az aldgjat! — felelte a
herceg hatat forditva Monsoreaumak, hogy a Kiraly-
hoz csatlakozzék.

Aurilly megérintette Epernon Kkarjat.

—>Bussy ar holnap — nem fog megverekedni! —
sigta oda neki fontoskodva Aurilly.

— Hogyan? . . . Nem fog megverekedni? — kiab
tott fol el nem titkolhaté 6rémmel Epernon.

— Kezeskedem érte!

— Es ki akadalyozza meg a parbajt?

— Az nem tartozik ide! A f§ az, hogy nem fog
parbajozni.

— Hogyha joslata beteljesedik, boszorkanymester
baratom, akkor ezer tallér Uti a markat! — jegyezte
meg Epernon 6rémében.

— Uraim! — Kkialtotta most a kiraly, aki immar
teljesen elkésziilt az 6ltozkodéssel. — Menjunk a Saint*
Germain*L‘Auxerrois*székesegyhazba!

— Onnan pedig a Szent*Genovéva*apatsagba,
nemde, Felség? — kérdezte az anjoui herceg.

— Természetesen! — felelte a kirdly.

— Szamithat rea, Fenség! — jegyezte meg Chicot,
bekapcsolva kardszijat.

A kirdly pedig a karzatos terembe ment, ahol az
egész udvar mar egydutt volt.
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XLIl. FEJEZET.

Urnapjat megel6z6 este, amikor a Guise?ék és hi?
vei kodzt a megdllapodas létrejott, Monsoreau — mi*
kor hazatért — ott taldlta Bussy?t. Abban a foltevés-
ben, hogy Bussy még mit sem tud a torténtekrdl,
Monsoreau félre hivta 6t és igy szolt hozza:

— Kedves gréf ar, engedje meg, hogy tanacsot
adhassak ©6nnek: a holnapi napon maradjon tavol P&?
ristol!

— S ugyan miért, gréf ar, ha szabad kérdeznem?
— felelte Bussy csodalkozva.

— Mindazt, amit én 6nnek mondhatok, abban a
nehdny széban foglalhatom 06ssze, hogy tavolmaradéa-
saval — minden val6szinGiség szerint — nagy kellet
illetlenségtdl szabadul meg.

— Nem értem, gréf ar, micsoda kellemetlenség?
rél lehet sz6! — jegyezte meg Bussy most méar igazan
megutkozéssel.

— Nincs 6nnek tudomasa arrél, hogy mi fog tor?
ténni holnap, s az anjoui herceg nem avatta be 6nt a
dologha?

— Nemesi szavamra mondom, hogy nincs rola
tudomasom és hogy a herceg egyetlen széval sem ava?
tott be a dologba! A herceg csak olyan lgyekbe avat
be engem, amit mar mindenki ismer.

— En azonban — mondotta Monsoreau —  aki
nem vagyok herceg, de bardtomat nem magamért, ha?
nem oOnmagukért szeretem, én adom Onnek tudtara
kedves grof Ur, hogy holnapra nagy események van?
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nak készilében és hogy az anjoui herceg és a Guise;k
olyan é&llamcsinyre készilnek, amely esetleg a kiraly
trénfosztasat vonhatja maga utan.

Bussy gyanakodva tekintett Monsoreau arcaba,
de annak nyilt és @szinte kifejezése legott eloszlatta
gyanujat.

— Grof ar! — felelte Bussy. — Amint 6n is tudja,
én az anjoui hercegé vagyok; 6vé az életem és a kar*
dom. A Kkiraly, aki ellen szandékosan soha semmit
sem vétettem, haragszik redm és egyetlen egy alkal?
méat el nem szalaszt, hogy sért6 és kellemetlen lehess
sen iranyomban. Es éppen holnap — csak egyediil a
gréf urnak &rulom el! — éppen holnap teszem kockara
az életemet, hogy a kirdlyt megszégyenitsem — ke*
gyencei személyében!

— E szerint 6n vallalja minden kévetkezményét
az anjoui herceghez valé ragaszkodasanak?

— Ugy van, grof ar!

— Es tisztdban van?e 6n azzal, hogy hova vezet?
hét ez a ragaszkodas?

— Csak azt tudom, hogy meddig mehetek! Bar?
mily sok okom van is panaszra a Kkiraly ellen, rea
azonban, mint folkent kiralyomra, kezet soha sem tud?
nék emelni. En csak a herceget kévetem anélkiil, hogy
valakit provokalnék vagy bantanék, de megvédem 6t,
ha veszedelem fenyegeti.

Monsoreau grof egy pillanatig elgondolkozott,
majd kezét Bussy véllara téve, igy szolt:

— Kedves gréf ar! Az anjoui herceg alnok, gyava
és aruld, aki merd hiusagbol vagy félelembdl képes a
leghGbb emberét is habozas nélkil feldldozni. Kedves
grof, szakitson a herceggel, fogadja meg a tanacso?
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mot amelyet mint jé baratja adok ©6nnek s toltse a
holnapi napot vincennes*i kis hazaban, vagy menjen
ahova akar, csak részt ne vegyen a holnapi kérmenet,
ben!

Bussy mereven bamult Monsoreau arcara.

— Es miért koveti on, grof ar, a herceget? — kér*
dezte Bussy.

— Mert van egy becsiletbeli Ggyem, amely sz(ik*
ségessé teszi, hogy egy darabig még rea szoruljak! —
felelte nyugodtan a grof.

— No, lam gréf ar, én is olyan Ggyek miatt va*
gyOk hive, amelyek a becsiiletembe vagnak!— jegyezte
meg Bussy.

Monsoreau kezet szoritott Bussy*vel s ezzel el*
valtak.

Arrél, ami méasnap reggel a kiraly oltozkodése
kozben tortént, az el6z6 fejezetben mar megemlé*
keztiink.

Mikor Monsoreau hazatért, otthon nyomban k&*
zo6lte Dianaval, hogy Compiéégne*be kell utaznia s
mingyart kiadta a parancsot, az elutazas el6késziileteit
illetéen. Diana ©6rommel értesilt a grof elutazasarol.
Monsoreau révén mar értesiilt Bussy parbajarol Eper*
non*nal, aki azonban a kiradly mignonjai koézil lég*
kevésbbé dicsekedhetett batorsagaval és (gyességée*
vei, igy tehat Dianat buszkeséggel vegyes aggodalom
toltotte el csupan, mikor a holnapi parbajra gondolt.

Bussy mar reggel jelentkezett a hercegnél, akit a
Louvre*ba is elkisért, ahol az el6szobdban tartozko*
dott. Mikor a herceg a kiralytél tavozott, Bussy*t ma*

gaval vitte, s az egész kiralyi Kkiséret elindult a Saint*
Germain*L‘Auxerrois*szckesegyhéz felé.
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Mikor a herceg Bussy nyilt, 8szinte és hiséget
tikroz6 arcara nézett, valami ielkifurdalasfélét érzett;
de két gondolat nyomta el benne a folébredt joindui
latot: az a folényesség, amellyel Bussy uralkodik
rajta — mint a természetben az er6s a gyongébb fo*
I6tt — s amely bizonydra még akkor is lenyligozve
tartja 6t, ha majdan egykor a tronon dl, az igazi Ki-
raly tehat akkor is Bussy lesz; és azutdn Bussy sze*
relme Diana irant, melynek gondolata a féltékenység
minden gyotré kinjaval eltdltotte a szivét.

A herceg tehat, akire kilénben Monsoreau grof
is éppoly félelmetes hatast tett, mint Bussy, igy top*
rengett magaban:

— Hogyha Bussy mellettem marad s személyes
batorsagaval el6segiti Ugyem diadalat — akkor mar
nem kell tébbé félnem Monsoreamtol, s egészen ko*
z6mbos redm nézve, hogy a gréf mit szél hozza, vagy
mit cselekszik; de hogyha Bussy elhagy engem: ak*
kor nem tartozom neki tobbé semmivel és — én is
cserben hagyom 6t!

E gondolat hatasa alatt a herceg egy pillanatra sem
vette le tekintetét Bussy arcar6l, amely mindvégig
nyugodt s mosolygd volt, amint a templomba belépve,
udvariasan Epernomnak engedte &t az els6bbséget s
maga egy Kissé hatrabb talalt helyet, ahol letérdelt. A
herceg ekkor intett neki, hogy jojjon kodzelebb hozza
és térdeljen mellé.

A mise immar egy negyeddra Ota tartott, amikor
Rcmy lépett a templomba s letérdelt Bussy mellett.
A herceg szinte megremegett a fiatal orvos lattara,
mert tudta, hogy Bussvmek legelrejtettebb titkait is

330



ismeri. Es csakugyan: Rcmy nehany sz6t sigott hah”
kan Bussy flilébe, majd levelet csusztatott a kezébe.

A herceg ugy érezte, mintha hideg borzongéas futna
végig egész testén: aprd, bajos néi Irassal volt a levél
megcimezve.

— Diana kiildte! — mormogta magaban a herceg.
— Azt kozli benne Bussy*vei, hogy Monsoreau holnap
Compiégne*be utazik.

Bussy a levelet kalapja belsejébe rejtette s ott bon*
totta fol. A herceg most méar nem lathatta ugyan a
levelet, de latta Bussy arcat, amely a sorok atolvasasa
utan szerelmi boldogsagtol ragyogott.

— Jaj neked, Bussy, ha ma nem maradsz mellet*
tem! — mormogta magaban a herceg.

Bussy a levelet ajkdhoz emelte s azutidn szive folé
rejtette.

A herceg dvatosan széttekintett maga koril; ha
megpillantotta volna most Monsoreau gréfot, annyi
bizonyos, hogy nem vart volna estig megnevezésével
annak a férfinak, akivel 6t a felesége megcsalja.

A mise végeztével a kiraly és kisérete visszament
a Louvre*ba, ahol teritett asztalok vartdk a vendége*
két. A Louvre kapujatol fol. egészen a kiraly lakosz;
talydig mindenitt svajci katonak allottak sorfalat, mig
az udvarban a garda sorakozott fol Crillon vezérlete
alatt.

A falatozas alatt Chicot egy pillanatra sem for*
ditotta el figyelmét a kiralyrol, éppugy, mint az an*
joui herceg Bussyrél, aki most a herceg elé allott és
igy szolt:

— Bocsanat, Fenség, slirgés kérésem van.
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— Nem adhatndd azt el6 a kérmenet alkalmaval,
hiszen agyis egymas mellett haladunk!! — jegyezte
meg a herceg. *

— Hiszen épp az a kérésem: engedje meg, hogy
— ne kisérjem e! a kdrmenetre!

— Hogyan, hat nem maradsz mellettem? — kidl#
tott fol a herceg szinte magankivl.

— Fenséged j6l tudja, hogy holnap nagy nap vir#
rdd redm: egyszer mar el kell intézni az anjou#k és a
kiralypéartiak kozt régéta huz6dd kinos ugyet: ez ah
kalombol szeretnék visszavonulni  vincennesd magé#
nyomba és ott tolteni az egész napot.

— Nem akarsz tehat résztvenni az (irnap? korme#
netben, amelyben résztvesz a kirdly s az egész udvar!
— Ugy van*!  Fenséged engedelmével tavol maradok.
— Es hogyha a nap folyaman annak sziikségessége
merllne fél, hogy barataimat mellettem lassam? . . .
— Ha arrdl lenne szé, hogy kardot kell rantani a

kiraly ellen: akkor meg éppen kérem engedelmét a t&*
volmaradasra! A kardom immar Epernon (iré!

Még tegnap este is azt mondotta Monsoreau a
hercegnek, hogy Bussy#re bizonyosan szamithat; azota
tehat nagy valtozds tortént, amely okvetetleniil oko#
zati 0Osszefliggésben van a Remy altal kozvetitett le#
véllek

— igy tehat cserben hagyod uradat és parancsolé#
dat, Bussy? — mondotta a herceg fogait csikorgatva.

— Fenség — felelte Bussy — annak, aki holnap az
életét kockaztatja véres parbajban, — mint amilyen a
miénk lesz! — annak csak egy ura és egy parancsoldja
van: a becsulete! Ezé az én utols6 hddolatom.
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— De hiszen tudod, hogy arrél van sz6, vajjon
kiraly leszek*e vagy sem, s mégis cserben hagysz?

— Fenség, én mar eleget tettem Onért és még hol*
nap is az életemet kockaztatom az 6n érdekében, de
ne kivanjon tobbet télem az — életemnél!

— Hat jol van, mehet Bussy Ur, 6én szabad! — fe*
lelte a herceg tompa, recseg6é hangon.

Bussy, anélkil, hogy a herceg hirtelen elhidegi*
lése nyugtalanitotta volna 6t, elkészont s lerohanva a
Louvre lépcs6in, egyenesen haza sietett.

Az anjoui herceg most !Aurilly*t intette magéahoz,
aki nyomban ott termett

— Hat tudd meg Aurilly, — szélt hozza a herceg
— hogy Bussy 6nmagat itélte halalra!

— Tehat nem csatlakozott Fenségedhez!

— Nem!

— Hanem inkdbb elmegy a talalkara, ahova ama
bizonyos levélke hivta meg ma estére?

— Ugy van, ma estére! — felelte a herceg.

— Es Monsoreau*nak van*e mar err6l tudomasa?

— A talalkardl van tudomasa, de arrél, hogy a ta*
lalkdn kit fog ott talalni: arr6l nincs tudomasa, de
még csak sejtelme sem!

— Fenséged tehat elhatarozta, hogy Bussy grofot
Felaldozza?

— En csak bosszat akarok allni! — felelte a her*
cég. — Most még csak egy dologtol félek... Attol
tartok ugyanis, hogy Monsoreau elbizza magat az ere*
jében és Ugyességében s Bussy épségben hordja el az
irhajat.

— Soh'se tartson ett6l, Fenség! — jegyezte meg
a lIpntpengetd Aurilly. Csak arra a kérdésre felel*
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jen, vajjon Bussy?t végérvényesen halalra itéltévée?

— Halalra hat. az aldéjat! — kiahott fol a herceg.
— Annak az embernek, aki gyamsag alatt tart en#
gem; aki megfoszt az akaratomtol és a magaét er6sza*
kolja redm; aki urra lett folottem s ugy béanik velem,
ahogy az oroszlan banik a2 apolojaval — hat igen,
igen Aurilly baradtom, ennek az embernek irgalom nél*
kil meg kell halnia...

— Akkor tehdt — amint mondottam méar — nyu*
godjék meg Fenség, mert ha Bussy megugranék is
iMonsoreau el6l, bezzeg nem fog megugorni més valaki
elél!

— Es ki az a mas valaki?

— Parancsolja Fenséged, hogy a nevét is meg*
mondjam?

— Parancsolom! — felelte a herceg.

— Az a mas valaki pedig — Epernon!

— Epernon?... Epernon, kinek holnap meg kel?
lene vele verekednie?

— Ugy van, Fenség!

— Beszélj hat, mondd el, Aurilly, mit tudsz.

Aurilly mar éppen belefogott az elbeszélésébe,
mikor a herceget egy szolga kereste. A kiraly mar az
asztalnal dlt, s feltGint neki — azaz, hogy Chicot figyel?
meztette ra — hogy az anjoui herceg nincs jelen. Hi?
vatta tehat az ©ccsét.

— Majd a kérmenet alatt mondd el nekem, Aurilly!
— mondotta a herceg s kovette a szolgat.

Epernon mar koran reggel beallitott az anjoui her?
cég palotdjaba Aurilly?hez, akit méar régéta ismert, s
akit6l zeneleckéket vett



De lassuk csak addig, hogy ezt megel6z6en mi tor?
tont Epernon és Aurilly kozt.

Epemon ezuttal azért kereste fol Auriily*t, hogy
a holnapi parbaj esélyeirél beszélgessen vele. Gyodnge
vivo létére bizonyos haldl var red, ha kardjat a félek
metes Bussy kardjaval ©sszeméri. Oh, erre nézve 6
mar sok példat ismert! Amikor pedig Aurilly?tél azt
is megtudta, hogy Bussy nyolc nap 6&ta mindennap
két o6ra hosszat gyakorolja magat a vivasban egy
gardistaval, Epernon mar titkolni sem tudta félelmét.

— De hiszen én akkor bizonyosan a halélfia va?
gyok! — fakadt ki végre bel6le a keser(iség!

— Oh, azt kordbban kellett volna meggondolni!
— felelte Aurilly.

— Hatha visszalépnék? — mondotta Epernon. —
Bolond lennék, ha meghalnék fiatalon, huszoné6téves
koromban! ... De gondoltam valamit, az aldojat!

— Nos, mi az?

— Azt mondottad, Aurilly, hogy Bussy bizonyo?
san megol.

— Az egészen bizonyos!

— De hiszen akkor ez mar nem parbaj, hanem
egyszerden — gyilkossag!

— Mit akarsz ezzel mondani?

— Azt, hogy a gyilkossagot ki lehet védeni — or;
gyilkosséggal . . .

— Az is bizonyos.

— Hat akkor ki akadalyozhat meg engem abban,
hogy én 6ljem meg 6t, miel6tt 6 6lhetne meg engem!

— No lasd, erre méar én is gondoltam! — je?
gvezte ineg Aurilly.
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— De mert én irtézom a vért6l, nem én gyilko?
lom meg, hanem majd maéasok végeznek véle.

— Mondd meg tehat nyiltan, hogy bérgyilkosokat
fogadsz*! — Csakhogy sok pénzbe kerill am ez a mm
latsag!

— Ré&szanok vagy — haromezer tallért!

— Ezért az Osszegért azonban legfoljebb hat bér*
gyilkost kapsz, ami pedig Bussy?nek meg se kottyan!

— Nem banom, hat legyen hatezer tallér! — mon
dotta Epernon. — Vannak obsitos katonaim, akik fo1?
érnek a velencei vagy a firenzei sbirekkel!

— Hiszen rendben van, csak arra vigyazz, hogy
sikertiljon. Mert ha nem sikerdl . . .

— Akkor pedig ott van mogottem a —4kiraly!

— Bizonyos, hogy az sokat jelent, de azért a kiraly
sem tudnd megakadalyozni Bussy?t abban, hogy téged
megoljon.

— Ebben is igazad vanl De mondd hat, mit te?
gyek? — kérdezte kétségbeesve Epernon.

— Volna egy tervem ... Ha elfogadnad ...

— Beszélj, Aurilly, mindenre készen allok!

— Tudod Epernon, a te ellenfelednek vannak el?
lenségéi, akik nagyon féltékenykednek red ... cI?
annyira, hogy talan épp ebben az drdban készitik sza?
mara a csapdat, amelyben megfoghatnak. Csak éppen
a pénz hianyzik. A te hatezer talléroddal mind a két
Ugyet el lehetne intézni. Nemde, te ebben az ligyben
nem vagyéi érdemekre?

— Ellenkez6en: azt szeretném, ha én egészen ki?
maradnék a jatékbol, s a hattérben maradhatnék.

— Akkor a dolog nagyon egyszer(i: kild el az en?
béreidét a taldlka helyére, a nélkil hogy magadat lat*
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tatndd, s az a bizonyos féltékeny férfi a te embereid
segitségét egyszer(ien igénybe veszi.

— En azonban mégis szeretném ismerni azt a fél*
tékeny férfit.

— Ma reggel megmutatom neked a Louvre?ban.

— Tehat megallapodtunk, Aurilly? — mondotta
orommel Epernon. — A Louvre?ban talalkozunk. — A
hatezer tallér pedig rendelkezésedre all.

XL1ll. FEJEZET.

Az étkezés végeztével a kiraly Chicot?val vissza?
vonult szobajaba, hogy a vezekl6?ruhat magéara oltse, de
alig nehany perc mulva mezitldb, derekdn zsinorévvel
s a szemére huzott csuklyaval tavozott onnan. Ezalatt
az udvaroncok is hasonlé ruhéba 6ltoztek.

Az id6 gyonyorl volt; az utak virdgokkal behintve,
mindenitt diszes satorok, ahol a menet staciot tartott,
de féként diszes volt az a stcid, amelyet a szent Ge?
novéva?rend allitott fol a kapolna sirboltjdban. Tenger?
nép allott sorfalat a menetnek, amely megalléit a Jako?
binusok, Karmelitdk, Kapucinusok és a szent Genovéva?
rend zardaja el6tt. A menetet a Saint?Gcrmain?L'Au?
xerrois?székesegyhdz papjai nyitottak meg, s a szent?
séget Paris érseke vitte; kozte és a papsag kozt —
arccal a menet vége felé fordulva — haladtak a tom?
jént fiistdl6 ministrans?fidk, utdnuk pedig fiatal leany?
kak, akik virdgot szértak az utra.

Most kovetkezett a menetben a kiraly, mezitlab s
utana lépdelt a négy mignon, ugyancsak mezitlab és
csuhaban, mint a kiraly.
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Az anjou*i herceg, aki a négy mignon utan kovet*
kezett, rendes ruhajat viselte; nyomaban nemes ifjai,
mogottik pedig az udvari méltdsagok, kiki az etikett
szabdlyai szerint a részére megallapitott sorrendben.

Végul a nép és a polgarsag zarta be a menetet.

Délutan egy dra is elmult, mikor a menet a Louv*
re*t elhagyta. Crillon és a francia garda csatlakozni
akart a kiradly kiséretéhez, de a kiraly intett nekik,
hogy maradjanak vissza a palota &rzésére.

Mar hat ora lehetett, mikor a menet a szent Geno*
véva*rend zardaja elé érkezett, melynek lépcs6fokan
Foulon perjel fogadta a kiralyt. Az utolséel6tti stacio*
nal, amely a Kapucinusok zardajanal volt, az anjou*i
herceg, aki mar reggel oOta talpon volt, a faradsagtol
rosszul lett, s cngedelmet kért és kapott a Kiralytdl,
hogy palotdjaba visszatérhessen. Nemes ifjai vele
egyltt szintén Kiléptek a sorbél és tavoztak, mintegy
jelezni akarva ezzel, hogy 6k a herceget kovetik és nem
a kiralyt. E latszattal szemben pedig a valésag az volt,
hogy holnap parbajuk lesz, nem akarnak tehat a vég*
s8ig kimerulni.

A rendhaz el6tt a kirdly az alatt az Urlgy alatt,
hogy mignonjainak éppugy szukségik van pihenésre,
akarcsak az anjou*i herceg ifjainak — Quélus*t, Mau*
giron*t, Schomberg*et és Epernon*t szintén hazakildte.

A parisi érsek, aki reggel 6ta a szertartasokat vé*
gezte, nemkilénben a papok, a faradtsagtol és az éh*
ségtél szintén rosszul lettek; a kiraly ezeken is megkd*
nyorilt s a rendhaz kapujanal valamennyit elbocsatotta,
ekkor azutan Foulon perjel felé fordulva, igy szolt:

— Most pedig, szent atyam, itt vagyok, mint bu*
nés halandé ember, hogy megpihenjek a kolostor csen*
des maganyaban.
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A perjel mélyen meghajolt.

A kirdly ekkor a még mindig kiséretében maradt
hiveihez fordulva, megkdszonte faradozasukat és szin?
tén hazakuldte 6ket.

Alig lépte at a kiraly a zarda kiszobét, a kaput
legott bezartdk utana. Gondolataiban annyira elme?
ralt a kirdly, hogy ez a korilmény, amely kilénben is
természetesnek latszott, egészen elkerllte a figyelmét.

— Mindenekel6tt — szolalt meg Foulon perjel —
a sirboltba vezetjuk Felségedet, amelyet a fold és az ég
urdnak tiszteletére méltéan feldiszitettink.

De alighogy a komor arkadok ala ért a kiraly, ahol
mozdulatlan szerzetesek allottak sorfalat, s alig fordul?
tak be az udvarrol arra az utra, amely a kapolnaba
vitt, hasz csuklya csapddott hirtelen hatra s a félho?
malyban 6romt6l és diadaltdl ittas, sugarzé szemek
csillantak fol. Az els6 pillantasra meglatszott, hogy
ezek nem alédzatos, jambor szerzetesek, mert a vastag
bajusz, a napbarnitott arc tetter6s férfiakra vallott.
Tobbeknek arcat sebhelyek szantottdk keresztil?kasul,
s a legblszkébb oldalan, aki a legnagyobb, leghiresebb
sebhelyet viselte, feltlint egy diadalmas, ragyog6 te?
kintetG nd csuhas alakja, kinek derékoveérél aranyozott
oll6é csuingott ala.

— Ah, kedves batyaim, végre keziinkbe kerllt
Valois! — kidaltott fél az elragadtatas hangjan ez a né.

— Most mar magam is azt hiszem, kedves hugom!
— felelte az a sebhelyes férfi.

— Még nem egészen! — jegyezte meg a biboros.
— V4jjon van?e annyi fegyveres polgarunk, amennyi
fel tudna tartéztatni Crillon katonait?

— Van nekink jobb fegyveres erénk, mint ami?
lyenek a polgari csapatok! — felelte Mayennc herceg.
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— Kulénben higgyétek el nekem, egyetlen puskald*
vésre nem lesz sziikség.

— Hadd halljam, hogy képzeled ezt, batyam! —
kérdezte a csuhas ng, aki természetesen nem volt mas,
mint Monpensier hercegnd. — Pedig én szerettem
volna egy Kis kavarodast!

— Sajnéllak, kedves hugom, de biz* ebben nem
lesz részed! Mihelyt foglyunk lesz a kirdly, természc#
tesen segitségért fog kialtozni, de senki sem fog felelni
neki. Ekkor azutan, mar akar rabeszéléssel, akar erdi
szakkal, alairatjuk vele a lemond6 okmanyt. A lemon*
das hirét nyomban kozhirré tessziik, mire a polgarsag
és a hadsereg a mi partunkhoz csatlakozik.

— A terv jél van kieszelve és sikerét bizonyosra

veszem! — jegyezte meg a hercegnd.
— Csakhogy egy kissé er@szakos! — szolalt meg

most Guise Lajos, a biboros.

— Attol tartok, hogy a kiraly megtagadja az ok*
many alairdsat! — jegyezte meg Guise Henrik herceg,
a sebhelyes. — Oh, a kiraly azért béator ember &m s
inkdbb meghal!

— Akkor hat hadd haljon meg! — felelte ra
Mayenne herceg és Montpensier hercegn6.

— Nem agy van! — Kkialtott f6l erélyes hangon
Guise Henrik. — Mar csak inkabb kovetkezem a trd?
non egy lemondott, mint meggyilkolt kiraly utan! Cs
ti végképp megfeledkeztek az anjoui hercegrél, aki
batyja haladla utdn mint trénkovetel6 lép fol.

— Csak hadd lépjen! — mondotta Mayenne her*
cég. — Batyank, a biboros mar erre is elére szamitqtt,
s a lemondé okméanyban & is szerepel. Az anjoui her*
cég a hugenottdkkal cimborai, méltatlan tehat a ko*
ronéaral
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— Az am, hiszen a navarrai Kkirdly segitségével
szokott meg a Louvrc?bol! A lemondasi okméanyban
van egy pont, amely téged nevez ki az orszag helytar?
tojava; mar pedig a helytartésagtdl a — kiralysagig
csak egy lépés!

— lgen, igen, én mindezekre gondoltam! — felelte
a biborosl — De az is megtorténhetik &m, hogy a fran?
cia garda — hogy meggy6z6djék arrdél, vajjon a lemon?
das csakugyan a Kiraly 6nszantabdl torténtbe — meg?
ostromolja a zardat. Crillon nem ért tréfat! Ahogy
én 6t ismerem, azt mondand a kirdlynak: ,Felség,
veszélyben forog ugyan az élete, de mindenekel6tt
mentsik meg a becsuletet!"

— Ez mar a tdbornok dolga, az pedig megtette a
szUkséges intézkedéseket! — mondotta Mayenne her?
cég. — Itt van velink nyolcvan nemes ifju és szaz
szerzetes kozt puskat osztottam szét. Akar egy had?
sereggel szemben védekezhetiink egy hénapon &t! Ha
pedig szorul a kapca: ott van a titkos alagat, azon
at elmenekilhetiink zsdkmanyunkkal egyutt.

— Es mit csindl az anjoui herceg e pillanatban?

— Mint mindig, veszedelem esetén, most is meg?
hunyaszkodik. Otthon kuksol s Bussy és Monsoreau
védelme alatt télink varja a hireket.

— De hiszen most itt volna a helye? — jegyezte
meg Mayenne herceg.

— Azt hiszem, hogy tévedsz batyam! — felelte a
biboros. — A két testvér talalkozdsa esetén a nemesség
és a nép cselszovényre gondolna, mar pedig nekiink
ovakodnunk kell még a latszatatol is annak, hogy a
tréont bitoroljuk. Mi egyszerlen — 6rokéljik! Hogyha
az anjoui herceget szabadlabon hagyjuk, az anyaki?
ralyné flggetlenségét pedig érintetlentl meghagyjuk,
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akkor Kivivjuk mindenek tiszteletét és bees(ilését; eb
lenkez§ esetben szemben taldljuk magunkat Bussy*vel
és szaz hasonldan félelmetes ellenféllel.

— lgaz ugyan, hogy Bussy holnap péarbajt viv a
kiraly mignonjaival, — jegyezte meg Guise Henrik
herceg — de az is bizonyos, hogy valamennyit megdli,
azutan pedig a mi partunkhoz szegdédik. En kinevezem
6t az olaszorszagi hadsereg vezérévé, ahol nemsokara
okvetetlentil kenyértorésre és habordra kerll a sor.
Igazan kivalo és tiszteletremélté ember ez a Bussy!

— En pedig — szolalt meg most Montpensicr her*
cegné is — hogy bebizonyitsam, mennyire tisztelem és
becsulom 6t: a felesége leszek, mihelyst 6zvegységre
jutok.

Ezutdn megéllapodtak a terv kivitelének maédjat il*
letéen: mikor a kirdly lemegy a sirboltba, ott Foulon
perjel beszédet intéz hozza a vilagi élet hivsagos vol*
taréi; majd Gorenflot szerzetes iparkodik 6t meg*
gy6zni arrél, hogy istennek tetsz6 dolgot mdvel, ha le*
koszon a koronardl és zardaba vonul. A kiraly annyira
babonas, hogy a pokoltdl valo félelmében kész lesz
teljesiteni mindazt, amit lelke (dvossége érdekében
tanacsolnak neki.

— Nos, — jegyezte meg ekkor Guise Henrik her*
cég — én a magam részérd8l nem képzelem ilyen egy*
szer(inek a dolgot! Hajéinkat felgyujtottuk, visszavo*
nulasrél immar szé sem lehet? Hogyha tehat a Kiralyt
szép szerével nem tudjuk meggy6zni, akkor bizony
nem marad mas hatra, mint — megfélemliteni!

Ebben a pillanatban egy csengety(i hosszan csengd
hangja visszhangzott a sotétségbe merilt komor bolt*
ivek alatt.
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— A kiraly a sirboltba megy Id! — jegyezte meg
Guisc Henrik. — Hivjatok 6ssze baratainkat s oltsuk
magunkra ismét a baratcsuhat.

A marcona arcokat ismét csuklya takarta el s a
harom Guise*testvér harminc*negyven szerzetes élén
elindult a sirbolt felé.

A kirdlyt mar buzgé imadkozasba merilten talal*
tédk, s a vezeklés szertartasat végezte. Foulon perjel is
befejezte kenetteljes beszédét, mire Guise Henrik her*
cég megadta az el6re megallapitott jelet. Ekkor Fou*
lon perjel a kiraly elé allott s mély meghajlas utan igy
sz6lt hozzé:

— Felség, hajlandodé ezek utédn foldi korondjat az
Isten laba elé lerakni?

— Menjunk! — felelte nyugodtan a Kkiraly, aki
azutan a szerzetesek sorfala kozt elindult a celldk felé.

A kiraly nagyon meghatottnak latszott; kezével
szakadatlanul a mellét verte, s a nagy rozsafiizér sze*
mei nagyot koppanva ver6dtek 0Ossze az Overdl le*
cstingd, elefantcsontbol készilt halalfejekkel.  Végre
elérkeztek Gorenflot cellaja elé. melynek kiiszobén ar*
16ttt és varakozott a péater, kinek arca szinte fénylett,
szemei pedig ragyogtak, mint a karbunkulus.

— Megérkeztiink? — kérdezte a kiraly.

— lde, ide, Felség! — szolalt meg Gorenflot.

A kirdly mintha tétovazott volna egy pillanatig,
mert a folyos6é végén egy ajtd, azaz inkdbb valami ti*
tokzatos racsos ajté latszott, amely mogott sotét
mélység tatongott. A kiraly belépett a cellaba.

— Hic portus salutis? — mormogta a kiraly meg*
hatott hangon.
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— igen — felelte Foulon perjel. — Itt van a ki*
koti

— Hagyjatok magunkra!l — mondotta Gorenflot
folényes kézmozdulattal.

Mikor mindnygjan tavoztak, a Kkirdly széttekin*
tett a celldban s az egyik sarokban egy zsamolyt pil-
lantvan meg, arra lelilt, kezeit két térdén pihentetve.

— Ah, hat itt vagy, te — Herddes, te pogany, te
Nebukadnezar, 2 — szolalt meg minden bevezetés
nélkil Gorenflot, hisos kezeit széles csip6jére téve.

A kirdly meglepetten nézett fol rcaja.

— En hozzam beszélsz, kedves testvér? — kér*
dezte a kiraly.

—t Hat persze, hogy hozzad beszélek, de kihez is
beszélhetnék mashoz? Hat tudnék*e én taldlni olyan
megszégyenitd szot, amelyet te nem érdemelnél meg?

— Kedves testvér . .. mormogta a kiraly.

— Itt nincsenek testvéreid! — dordgte Gorenflot.
— Majd elmondom, hogy ki vagy: zsarnok, szatir és
— tronjatél megfosztott kiraly!

Es ezutan Gorenflot olyan kukliprédikaciot tartott
az amuld kiralynak, hagy annak szeme*szaja eldllt;
végul felszélitotta, hogy mondjon le a koronar6l. A
kiraly hallani sem akart errél a megalazdé aktusrél és
hivatkozott arra, hogy katondi a kapu el6tt varjak
parancsat. Ekkor lépett be a celldba a perjel, aki a ki*
raly abbeli Ohajanak, hogy gondolkodni szeretne,
készséggel eleget tett. Mikor azutan tiz perc muilva a
cella ajtaja ismét megnyilt, Gorenflot hangosan ku
szOIt a folyoséra, hogy a kirdly hajlandénak nyilatko*
zott a tronrol lemondani.
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ilalk helyesl6 moraj zugott fol a folyosorol c sza*
vakra.

— Olvassa fol neki ezt az okményt! — szdlalt meg
kivulrél egy hang, melynek hallatdra a Kiraly megre*
megett.

Egy szerzetes 0sszegbngyOlt pergament cslsztam
tott Gorenflot kezébe.

— Es hogyha megtagadndam annak alairasat? —
kérdezte a kirdly, miutdn végighallgatta az okmany tar*
talmat.

— Akkor kétszeres haléllal lakolsz! — felelte Guise
Henrik, kinek hangjat a lehtzott csuklya elvaltoztatta
ugyan, de a kiraly felismerte. — Tekintse magat holt
embernek a vilag szdmaéra Felség, és ne idézzen fol pob
garhaborut!

— Engem nem lehet kényszeriteni! — jegyezte
meg a kirdly, minden akaraterejét &sszeszedve.

— Eredj, 6csém — fordult Guise herceg Mayenne
herceghez — fegyverezd fol az embereket és tedd meg

#az el6készileteket!

— Az aldgjat! — kialtott fol diuhosen Gorenflot.
— Eddig csak gydiléltelek, te Valoisit De most mar
megvetlek!... Gyere és ird ald azt az okméanyt, vagy
megfojtalak!

— Tdarelem, tirelem! — mormogta halkan a ki*
rdly. — Hadd imadkozzam lelkier6ért az ég urdhoz!

— Meggondolasi id6t kér! — jegyezte meg
Gorenflot.

— Adjuk meg neki éjfélig! — hagyta ra a biboros.

— Kosz6ndém, keresztény testvéreim! — mondotta

a kirdly. — Az isten fizesse meg!
Ezalatt Gorenflot minden b(inét és hibgjat a fe*
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jcre olvasta a megrémult kirdlyiak, aki megsemmisil*
ten hallgatta a kdromlé és korholé szavakat. De hir™
télén valami szokatlan és kulénos zaj hangzott fol,
amely mintha a zarda falain kivil, az utcardl hallat?
szanék. A Guise?ék ijedten néztek 0©ssze és néman
hallgatoztak. Egyenld id6kozonkint erélyes Utések hal?
latszottdk, amelyek kivilrdl a zarda kapujat érték. Ma?
yenne herceg rohant be ijedten és sietve, ahogy tekin?
télyes pocakja csak engedte.

— Testvéreim! — szélalt meg Mayenne herceg.
— Fegyveres katondk sorakoznak a zarda el6tt!

— Egy okkal tébb, hogy sietve ird ala az ok?
manyt! — doérgétt Gorenflot hangja.

— De hiszen éjfélig gondolkozéasi id6t adtatok! —
jegyezte meg a kiraly.

— Halal rea, ha nyomban ala nem irja! — kial?
tott fél Montpensier hercegné.

Gorenflot megragadta a kiraly kezét és beleerd?
szakolta a tollat.

A Kklls6 zaj e pillanatban megkétszerez6dott.

— |Jjabb er6sités érkezett! — jelentette lihegve
egy szerzetes. — Bekeritették a zardat.

A kirdly a tintdba martotta a tollat.

— Jonnek a svajciak! — rohant be jelenteni Fou?
lon, a perjel. — A temet6t is elfoglaltak, Ggy, hogy a
zadrda most mar minden oldalrdl be van keritve

— Rendben van! — jegyezte meg Mayenne her?
cég. — Védekezni fogunk életre?halalra! Ahol ilyen

értékes tusz &ll rendelkezésre: ott nincs még veszve
minden!
— Megvan! — orditotta Gorenflot. — Alairta!
Mialatt Gorenflot felragadta az alairt okméanyt, a

346



kirdly azalatt két kezébe rejtette csuklydba mélycsz;

tett fejét.

— Miénk tehat a tron! — kialtott fol 6rommel a
biboros. — Vedd magadhoz, Henrik, ezt az értékes
okmanyt!

A fajdalméban hanykédo kirdly e pillanatban fel?
dontdtte a kis lampast, de Guise Henrik ekkor mar
a kezében szorongatta a pergament.

— Mit csindljunk? ... Mit csindljunk? — sz0lt
lihegve egy szerzetes, aki azonban voltaképen allig
folfegyverzett nemes ember volt. — Itt van Crillon
a francia garda élén s betoréssel fenyegeti a kaput
arra az esetre, ha nem nyitjuk ki... Hallgal...

— A kirdly nevében, nyissatok ki a kaput! —
mennydorgdit Crillon hangja.

— Csakhogy nincs am mér kiraly! — Kkialtott le
Gorenflot egy ablakon.

— Ki mondja azt, te ostoba fick6? — felelte
Crillon.

— En, én mondom! — Kkialtotta le Gorenflot di#

hdsen és lathatatlanul a joétékony homalyban.

— Mutatkozzal csak, hadd kildok egy golyot a
hasadba! — hangzott fol Crillon szava.

Gorenflot latva, hogy a garda lovésre készil, hatt
marosan visszaugrott az ablak mell6l a cella hatterébe.

— Torjék be a kaput, Crillon vezér! — hangzott
fel most az altaldnos csendben egy kialtds, amely
megremegtette az 4# és és az igazi szerzeteseket egy*
arant.

Ezt a kialtdst egy szerzetes hangoztatta, aki
ugyanakkor kivalt a sorbdl és egészen a zarda lépcsé*
jéig rohant.
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— Jovink, Sirel — Kkialtozta Crillon, fejszével
akkorat csapva a f6kapura, hogy szinte az egész zarda
megrendult bele.

— Ki az, mit akar? — rohant ekkor maga a perjel
az ablakhoz.

— Ah, 6n az, Foulon f6tisztelend6 Ur? — kérdezte
ugyanaz a folényes, nyugodt hang. — Adjatok vissza
az én udvari bolondomat, aki az éjszakat a zardaban
toltotte. Szikségem van Chicot*ra, nélkile nagyon
unatkozom a Louvre*ban.

— En pedig jot mulattam! — felelte Chicot, le*
rantva fejérél a csuklyat s utat térve maganak a rém*
Uld6z8 szerzetesek sorai kozt. Ezek most mar maguk
is észrevették, hogy rettentd tréfa aldozatai: a kiraly
helyett Chicot lappangott a szerzetesi csuha alatt és
irta ala a lemond6 okmanyt. E pillanatban ég6 lampast
hoztak a cellaba, melynek fényénél Guise* Henrik her*
cég megnézte az okmany alairasat, amelyet olyan
nagy komédia utan birtak kier&szakolni:

»1. Chicot".
— ,En, L. Chicot"! olvasta hangosan Guise Hen*
rik herceg. — Az aldéjat, nekiink megadtal
— Menjink innen! — mondotta a biboros lefor*
razva.
— Nesze neked! — fordult most Chicot a félig

ajult Gorenflot felé, leoldvan derekarél a zsinort és
nagyokat hlzva a szerzetes széles hatara.
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XLIV. FEJEZET.

Amikor az 6sszeeskiiv6k felismertek a helyzetet
és meggy6z8dtek arrél, hogy az, aki Crillomt a kapu

betdrésére 0Osztokélte, maga a kiraly: Ill. Henrik, els6
meglepetésik hirtelen rémuletté valtozott, mig a
tréfacsinalé ,l. Chicot" személye ellen valdsagos tom?

bol6 dih fogta el 6ket. Chicot azonban nyugodtan
hatravetette a csuklyat, mellén &sszefonta karjait, s
mialatt Gorenflot rémuilten menekilt a cellajabal,
Chicot mozdulatlanul, ajkdn gunyos mosollyal tdrte
a duh els6 kitoréseit.

Igazan kinos pillanatok voltak ezek!

Az 0Osszeeskliv6k bosszut lihegve rohantak Chi*
cot felé, kinek nyugodt . magatartasa és fegyvertelen*
sége taldn még jobban visszariasztotta &ket, mint a
biboros komoly figyelmeztetése, aki Ova intette tar*
sait, hogy Chicot halala nem hogy hasznukra lenne,
hanem inkabb a kiraly kérlelhetetlen bosszujat vonna
maga utan.

A figyelmeztetésnek meg is volt a foganatja: a
kardok leereszkedtek s a t8rok visszacsUsztak hive*
lyiikbe Chicot kozvetlen kozelében, aki még most is
guanyosan mosolygott reajuk.

Ekozben a kiraly fenyeget6zése percréhpercrc
surgetébbé valt, Crillon fejszecsapasai pedig egyre
szaporabbak. Most mar nyilvanvalo lett, hogy a kapu
nem sokaig birja az ostromot, amelyet kilénben sem
kiséreltek meg visszaverni. Ro&vid tanakodas utan
végre Guise Henrik elrendelte a visszavonulast.

De mar erre Chicot Kkacagassal felelt! Chicot
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ugyanis Gorcnflot celldjaban toltott éjszakdk idején
behatéan tanulményozta a zarda fdldalatti titkos he*
lyiségeit és alagUtjait; igy fedezte fol az alagut végén
azt a titkos ajtét, amelyen &t a szabadba lehetett
jutni; ennek az ajténak az Orizejtét a kirdly Tocque?
nét hadnagyra, a svajci testérok parancsnokéara bizta,
igy tehat az Osszeeskiiv6k egyenesen a farkasverembe
kerlltek volna.

Els6nek is a biboros oldott kereket, mintegy husz
embere élén, majd Guise Henrik herceg ugyanannyi
szerzetes ruhdba bujtatott katonajaval s végll
Mayenne herceg, akit roppant nagy, pohos hasa és
kovér termete maodfolott akadalyozott a menekdl
Iésben.

iMintegy tiz percig hallgatédzott Chicot a célla?
ban, de nagy csodalkozdsara a menekilés zaja nem
hogy kozelednék — amint varta — hanem egyre t&?
volodik. Ekkor hirtelen valami gondolata tédmadhat
tott, mert a nevetés megfagyott az ajkdn s a fogait
csikorgatta. Az 0Osszeeskuvok alighanem észrevették,
hogy a szabadba vezetd titkos ajtot a kiraly katonai
6rzik; visszafordultak tehat és mas kijaraton at me?
nekdltek cl. Erre a gondolatra Chicot duhosen ro?
hant ki a cellabdl, de az ajtot valami alaktalan huas?
tdmeg zarta el, amely most a laba elé vetette magat
és a hajat tépve megszolalt:

— Oh, én nyomorult! . .. Oh, &ldott, j6 Chicot
ur, bocsasson meg nekem! ime, lassa, blnbandan fet?
rengek itt labai el6tt! Oh, bocsasson meg nekem!

Chicot meglepetve ismerte fol benne Gorenflot
péatert.

— Hat te miért nem menekultél el a tébbivel? —
kérdezte t6le Chicot.
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— Mert azon a nyildson, amelyen &t a tobbiek

kibajtak, én nem fértem keresztil! — felelte siran-
kozva Gorenflot. — Az Isten ezzel a nagy hassal vert
meg engem. Oh, ez a has, ez a has! . .. Mily szép,

mily jé az ilyen nyulank termet, mint amilyen Chi-
cot (ré!

— A tobbiek tehat menekiilnek? — kérdezte
Chicot.

— Hat persze, hogy menekilnek, csak nem var*
jak meg a — kotelet!

— Azt mondd meg nekem, Gorenflot testvér,
hogy amazok merre és hogyan menekilnek!

— Hat bizony nyakra-fére, Chicot ar, még pedig
a szelel6lyukon at, amely a sirboltba nyilik, ahonnan
mar a temet6be lehet jutni.

— Nos, és a foldalatti kijarat, a titkos ajt6? —
kérdezte turelmetlentil Chicot.

— Ezt az ajtét kivilrél 6rzik. A biboros éppen
ki akarta nyitni, mikor egy svajci katona igy szolt
tarsahoz: ,Mich durstet!" vagyis, hogy szomjazom!

— Az aldgjat! — kialtott fol Chicot. — Termé-
szetesen, az 0OsszeeskUvOk erre visszafordultak és maés
kijaratot kerestek.

— Ugy van, kedves Chicot ar! Ekkor azutan a
szelel6lyuk felé menekiltek s én is at akartam bajni
rajta, csakhogy a hasamtél nem birtam. A tdbbiek
azutdn visszarancigaltak a labamnal fogva, hogy ne
zarjam el el6luk az utat.

E szavakra Chicot arca felderilt, és szinte Ki-
tor6 o6rommel mondotta Gorenflot-nak, hogy vezesse
6t ahhoz a szelel6lyukhoz. Gorenflot szaporan, ahogy
csak nagy teste* engedte, vezette le Chicot-t a kertbe,
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s ott egy s(iri bokorra mutatott, amely fel6l mintha
nyégdécsel6 hangok hallatszananak.

— ott! ... Ott! — mondotta Gorenflot léleg*
zetét vesztve s nyomban lerogyva a fibe.

Chicot nehany lépést tett a bokor felé s ekkor
valami mozogni latott a fold szintjével egy magas*
Sagban. Kozelebbr6él szemigyre véve, Chicot felis*
merte, hogy az a mozg6é valami nem més, mint Did*
genes kétldba tollatlan allatjAnak — hatso része. Két*
ségkivil, az a szerencsétlen ember, aki ilyen kinos
helyzetben a szelel6lyukban fennakadt, el6bb minden
folosleges ruhadarabjatdl szabadulni igyekezett; el*
annyira, hogy eldobva kardjat, t6rét, csuhajat, a lég*
sziikségesebb ruhadarabjaig leegyszerGsitve  ver(i6*
dott nagy kinok kozepette a sz(ik nyilas szoritasa kozt,

de — éppugy, mint Gorenflot — a siker legeseké*
lyebb reménye nélkil.

— Hej, az aldojat . . . 6rdég és pokol! — kial*
tozta ez a bennszorult menekil6. — Ne cibaljatok
oly er8sen! Csak lassan . .. szép lassan . .. Ugy . . .
maris érzem, hogy csiuszom kifelé . . . igaz, hogy las*
san, de megy mar . . .

— Nem csalédtam! — mormogta Chicot. —

Mayenne herceg ...

— Nem hiaba neveztek el Herkulesnek, de igaz
is . .. ezt a nagy kévet ha sikeril félemelnem . . .
Hmm! — hangzott IMayenne herceg elfojtott nyo*
gése, mikozben Ugy nekirugaszkodott, hogy a nhagy
k6 csakugyan megmozdult.

— No, megallj csak! — mormogta magdban Chi*
cot. — Majd adok én neked!

Es ezzel Chicot elkezdett hangosan topogni a
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labaval, mintha valaki messzir6l szaladva tartana
errefelé.

— Ah! ... Jonnek ! — hangzott alulrél a sir*
bolt fel6l, az elfojtott Kkialtas.

— Hah! — Kkialtott fol Chicot fulladozva, mintha
csakugyan messzir6l szaladt volna. — Csakhogy
megtalaltalak te nyomorult, gaz péter!

— Meg ne mukkanjon, herceg! — mormogtak
tobben fojtott hangon az Ureg fel6l. — Azt hiszik,
hogy Gorenflot szerzetes . . .

— Hah! . .. Hat megvagy! ... luesze neked,
te histdmeg, te pondus immobilé! . .. Nesze! ., .
Nesze! . ..

Es minden egyes sz6nal, Chicot — aki végre ki*

tolthette régi bosszivagyat — hosszi karjanak teljes
lendiletével csapott le Mayenne herceg husos testré*
szére azzal a vastag kotéllel, amellyel mar Gorenflot
hatat is kiporolta, mikdzben az 6t idaig kalauzolta.

— Csak meg ne mukkanjon, herceg! — biztattak
még mindig a szorult helyzetbe kerilt Mayenne her*
cégét. — Még mindig azt hiszik, hogy Gorenflot.

A herceg dicséretére legyen mondva, az (tleget
emberul tlirte; csak egy*egy er6teljesebb csapas utan
nydgott fol elfojtott hangon, a fogait csikorgatva,
mikdzben minden erejéb6l a sulyos kovet iparkodott
kiemelni a helyébdl.

— Nesze neked, te 0Osszeeskiv6! — hangzott
Chicot liheg6 hangja. — Nesze te gonosz, aki méh
tatlan vagy, mint szerzetes! . .. Nesze, az iszakossa*
godért . .. nesze a lustasagodért . .. nesze a hara*
gert . .. nesze a bujasdgodért ... nesze a torkos*
Sagodért . . . nesze az irigységedért . .. Azt sajna*
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lom, hogy csak hét féblin van, de azért még nesze...
nesze . . . neszel

— Chicot ar! — sugta halkan Gorenflot verej*
tékt6l gydngy6zd homlokkal. — Az isten szerelmére,
irgalmazzon nekem!

— Ah, te arulé! — folytatta Chicot az Utlegelést.
— Nesze, az arulasodért!

— Kegyelem! — rebegte Gorenflot fajdalomtol
nyoszérégve, mintha a Mayenne hercegre lecsapo ir*
tézatos csapasokat & is érezte volna. — Chicot dr,
kegyelem!

Chicot azonban a helyett, hogy megelégelte
volna a blntetést, most mintha ujult erével s a b8sz*
szuszomjtél megittasulva zuhogtatta a csapasokat;
clannyira, hogy Mayenne herceg, barmennyire fér*
fiasan tlirte is eddig a fajdalmat, most mar hangosan
felnydgott és jajgatott.

— Ah, — folytatta Chicot lankadatlan hévvel
az Utlegelést — miért nem is tesz csodat az isten, s
a te kodzbnséges, nagyon is polgari irhad helyett va*
razsolnd ide Mayenne herceg fenséges hatalmas val*
lait, akinek én immar hét év ota tartozom egy csomo
Utleggel és annak kamatos kamatjaval! . . . Neszel...
nesze! . . . Neszel

Gorenflot elorditotta magat és a féldre zuhant.

— Chicot! — kialtozta most kétségbeesetten
Mayenne herceg.

— lgen, igen, én magam vagyok az, Chicot, a ki*
raly méltatlan szolgaja, a gyonge kard udvari bo*
lond, aki csak azt sajnalja, hogy nincs szaz karja,
mint a mithologiai Briareus oOridsnak, hogy mind a
szaz karjat hasznalhatnd e szerencsés pillanatban.

Es Chicot, mint hogyha még nagyobb vérszemet
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kapott volna, a kotelet oly iszonyu erdvel suhogtatta,
hogy a szegény szenvedd péciens, 6rjongé fajdalman
ban erejének végsd megfeszitésével, a nagy kovet
folemelte s most azutan lehorzsolt és folsebzett csin
pével véresen zuhant le baratainak karjai kézé.

Chicot utols6 Utése mar nem taladlta el a gom*
bolyl célpontot; mikor héatrafordult, Gorenflot péan
tért a foldon eltertlve talalta: eldjult, ha nem is a
fajdalomtol, de bizonyara a rémulettdl. »

XLV. FEJEZET.

Ejjel tizenegy Ora; az anjoui herceg tiirelmetlen
ndl varakozott szobajdban, ahol a koérmenet kézben
rajott gyongeség és rosszullét ta tartézkodott, és leste
Guise Henrik herceg futarjat, aki majd jelenti neki,
hogy a kirdly lemondott. ldegesen sétalt fel s ald a
szobaban és turelmetlenil nézte az 6ramutato lassu
mozgéasat, mikor az udvarrél hirtelen l6dobogéas hang*
zott fel. Abban a hitben, hogy a herceg futarja érken
zett meg, legott az erkélyre rohant s onnan az udn
varra letekintve, latta, hogy egy lovéaszlegény kantar*
szaranal fogva tartja a lovat, amely a gazdajat varja.
Kisvartatva a 10 gazdaja is megjelent: Bussy, aki
mint testérkapitany, az éjszakai jelszo6t adta ki kan
tonainak, miel6tt szerelmi légyottra menne.

Mikor a herceg réapillantott erre a derék, szép
ifjra, aki ellen soha semmiféle panaszra oka nem
volt, egy pillanatra csakugyan, mintha lelkifurdalast
érzett volna; minél kozelebb ért azonban Bussy a
faklyahoz, amelyet a lovaszlegény tartott a kezében,
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a herceg annal tisztabban lathatta Bussymek orom*
t6i, boldogsagtol és a reménytél ragyogd arcat, mire
azutan Orilt féltékenysége ismét Ujra folébredt benne.

Bussy, kinek sejtelme sem volt arrol, hogy a her*
cég figyeli 6t, kiadvan a jelszét, véallara kanyaritotta
kbpenyét, folpattant a l6ra, melynek oldaldba szarva
mindkét sarkantyuUjat, a visszhangos boltivek alatt
még erdsebben hangz6 lédobogas kozt szélsebesen
elvagtatott . . .

Egy pillanatig a herceg — aki még mindig tlireb
metlenitl varta Guise herceg futarjat — arra gondolt,
hogy valakit Bussy utan kild, aki miel6tt a talalkara
menne, elébb hazalatogat; ekkor azonban lelkiszemei?
vei latni vélte Bussy kardrvend6 arcat, amint Dianaval
egyutt az 6 megcsufolt szerelmén jot nevetnek s 6t, a
kiralyi herceget, egy sorba helyezik az utalt férjjel. Es
ekkor a hercegben megint csak a gonosz 6sztén gy6*
zedelmesekedett a joszandékon! Bussy boldogsagtol
mosolygé arca bantotta 6t; hogyha szomortan, komor
arccal latta volna tdvozni: akkor taldn megkegyelme;
zett volna neki és visszahivatta volna.

Mikor Bussy palotaja elé megérkezett s az ud*
varban egy lovaszlegényre bizta a lovat, ott talalta
Remy orvost is.

— Hat még mindig talpon? — Kkérdezte téle
Bussy jokedv(ien.

Még tiz perc hianyzik a lefekvés idejébdl, grof ar!
— felelte Remy. — Amiota nincs dolgom, szérnyen
unatkozom.

— Es hogy vagy a szerelem dolgaban? Hat mar
hitlen lettél Gertrudhoz?

— Végképp szakitottam wveié! Elég volt az (tle*
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gelésébdl. 6 ugyanis ezzel bizonyitotta, hogy szeret,
pedig egyébként igazdn derék leanyzo.
— Meégis, Remy, nem kivankozol vissza hozza

legaldbb még ma este? Elvinnélek magammal! — mon?
dotta Bussy.
— Odamegy a grof aur? — kérdezte megutkdzés*
sel Remy. <
— Oda hat!

— Es Monsoreau grof?

— Oh, 6 Compiégnesben van, ahol vadaszatot
rendez Gfelsége részére.

— Bizonyos ©6n ebben, grof Gr? — kérdezte Remy
nyugtalanul.

— A parancsot nyilvdnosan adtidk ki szamara! —
felelte Bussy. — En tehat aldom a jo Istent, hogy ek*
ként zavartalanul meglatogathatom Dianat ez éjjel.

Remy arca elkomorodott és mintha gondolataiba
mélyedt volna, egy darabig szétlanul Aallott, majd a
szolgdhoz fordulva, csak ennyit mondott:

— Jdl van! Jouardin, add ide a kardomi!

— Minek az a kard, Remy, hiszen fekldni ké*

szultél! — jegyezte meg Bussy, mialatt a lovaszlegény
Remy kardjaért szaladt.
— Mast gondoltam! — felelte tétovazva Remy. —

Ekisérem a grof urat a haz kapujaig. Még pedig két
ok miatt: nehogy megtdmadjak a sotét utcdkban...

Bussy joéizlien felkacagott.

— JAl van, csak nevessen, grof arl — magyarazta
ki magat Remy. — Tudom én, hogy nem kell félteni
ont, mégis csak hamarabb megtamadnak egy maganos
jardkel6t, mint kett6t!... A maésik oka annak, hogy
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a grof urat elkisérem az, hogy — tanacsokkal szék
galjak!

Ekdzben a lovaszlegény visszatért Remy kardja*
val, amelyet az atvéve, kart*karba oltve, Bussv és
Remy egyutt tdvoztak ketten a Bastille irdnydban. Me-
netkbzben Remy egy csomé latin idézettel iparkodott
meggy6zni Bussy*t arrol, hogy ezt az éjszakat jobb lett
volna otthon, az &gyban tolteni, hiszen holnap nehéz
napja lesz; méar pedig aki almatlanul toltotte az éj*
szakat, annak ugyan nem all biztosan a kezében a
kard! Majd a mithologiabdl vett példakkal igyekezett
me8QOy6zni Bussy*t arr6l, hogy rendszerint Venus
fegyverzi le Mars*ot.

llyen és hasonl6 gyongéd évédések kozt érkeztek
a Saint*Antoine*utca végére, ahol Bussy el akart bus
csuzni Rcmystdl, aki azonban valtig azt hangoztatta,
hogy megvarja 6t itt, mert két éranal tovabb id6éznie
ugysem szabad, hiszenllegaldbb &6t*hat drat kell aludni
a parbaj el6tt.

— Hat jol van, Remy — mondotta Bussy — sza*
vamat adom, hogy két 6ra mulva otthon leszek!

— Ez nekem elég! — felelte Remy. — A viszont*
latasra, grof Uri
— Isten aldjon meg, Remy! — koszont el t6le

Bussy.

Bussy sietve tavozott, Remy azonban nem moz*
dalt el helyérdl, hanem tekintetével kovette Bussy*t,
aki tudatdban annak, hogy Monsoreau tavol van, ez
uttal nem az ablakon &t hatolt be a hazba, hanem az
utcai kapun, amelyet Gertrud nyitott ki neki. Mikor
azutan Bussy eltlint a szeme eldl, Remy is hazafelé in*
ddlt a kihalt, csdndes utcdk soran.
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Mikor a Beaudoyer*térrc érkezett, 6t kopdnyegei
férfi jott szemkozt, akik a kdpenyeg alatt szemmel*
lathatoan fegyvert viseltek. Ebben az éraban minden*
esetre szokatlan jelenség: elbujt tehat egy haz sarkd*
nal, hogy megfigyelje, mi jaratban vannak ezek a gya*
nus alakok. Mikor tiz Iépésnyire értek Remy leshelyé*
t6i, az ot férfi megallt, ketté*kettd két kulonbdzé
irAnyban eltavozott, mig az 6todik egy darabig allva
maradt. Ebben a pillanatban a hold el6bujt felhétaka*
roja mogul s halovany fényénél Remy megpillantotta
az éjjeli vandor arcét.

—"Nini!... Saint*Luc ar! — kialtott fol o6rém*
mel Remy.

Saint*Luc felkapta fejét s odapillantott, ahonnan
a hang jott.

— Remy! — sz0lt meglepetten Saint*Luc.

— lgen bizony én vagyok, Remy! Es boldog va*
gvok, hogy nem kell azt mondanom, hogy: szolgalat*
jara uram,'mert — amint latom — pompas szinben
jO egészségben van!... De ha nem lennék tolakodd ...
legyen szabad érdekl6dndém: mit keres a gréf ar ilyen
késd draban a Louvre falain kivil?

— Hat kedves orvos (ir — felelte Saint*Luc —
nem Urtgyképpen, hanem komolyan mondom, hogy
a kiraly parancsara az utcak képét vizsgadlom. A ki*
ralv ugyanis ramparancsolt, hogy jarjam be Paris
utcait, s ha valahol azt beszélnék, hogy a kiraly le*
mondott: hat csak erélyesen céafoljam meg a hazug*
sagot.

— Nos, és mit beszél a parisi nép?

— A kiraly lemondasardl senki sem beszél, annak
a hazugsagnak a hire tehat nem terjedt el. Minthogy



pedig immar éjfél kordl jar, a varos pedig elcsendesiilt
s az utcan Monsoreau grofon kivil senkivel maéssal
nem taldlkoztam, hat hazakildtem barataimat, engem
pedig te itt elcsiptél.

— Hogyan mondotta, grof ar. — Monsoreau grof*
fal taldlkozott? — Kkérdezte Remy izgatottsagtol
remeg6 hangon. (

— lgen, talalkoztam vele, még pedig tiz?tizenkét
fegyveres ember élén.

— Monsoreau?... De hiszen az mer6ben lehe?
tetlen!

— Miért volna lehetetlen?

— Mert a kiraly parancsara a f6vadaszmesternek
Compiégne?be kellett utaznia.

— Ejh, ugyan ki engedelmeskedik, manapsag a
kiraly parancsanak?

— Monsoreau — amint gréf ar mondja — tiz*
tizenkét ember élén haladt, grof Ur pedig minddssze
otédmagaval taldlkozott vele és mégsem tamadta meg
Onoket? — kérdezte Remy.

— Ellenkezéen: még 6 kertlt ki minket! Még én
csodalkoztam legjobban— tekintettel a koztink tor?
tént incidensre. Amikor megpillantottam, azt gondol?
tam, hogy no most, véres Utkdzetre van kilatas. De
nem tortént semmi!

— Es merrefelé haladt a grof?

— A Tixeranderie?utca felé.

— Ah, istenem! — Kkialtott fol ijedten Remy.

— Nos, mi baj? — kérdezte Saint?Luc, megijedve
Remy izgatott hangjatol.

— Saint?Lic grof ar — felelte Remy szomordan
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— végzetes esemény van készil6ben ... Bussy Ur nagy
veszedelemben forog ...

— Bussy? — Kkiéltott fol riadtan Saint*Luc. — Bc«
szélj hat, mi van vele, tudod, hogy én igaz baréatja
vagyok!

— Bussy gréf Gr abban a hitben, hogy Monsoreau
Compiégne*ben van, tavollétében folkereste Dianét..

— Ah, a dolog kezd bonyolodni!

— lgen bizony! ... Monsoreau alighanem gyanut
fogott, esetleg maéasok hivtak fol a figyelmét, csak
szinlelte az elutazést, hogy véaratlanul meglepje a
szerelmeseket.

— Ahl!l... Akarmi legyek, ha ebben a jatékban
nincs benne az anjoui herceg keze! — kialtott fol
SaintsLuc a homlokéara Utve.

— De hiszen éppen az anjoui herceg kérte a ki*
ralytél, hogy kildje el !Monsoreau*t Compiégne?Ee!

— Eggyel tdbb okom van hinni, hogy e mogoétt a
herceg lappang. No, de vame jé tiudéd, Rcmy? —
kérdezte Saint”Luc.

— Hogy varne? Meghiszem azt! Akarcsak a
kovacs fujtatdja.

— Akkor hat fussunk... fussunk az aldéjat, egy
percnyi idénk sincs veszteni valé! Ismered a hazat,
Remy?

— Ismerem!

— Menj el6re, én majd kovetlek!

Es ekkor a két ifji olyan gyors iramban szelte
végig az utcakat, hogy még az uldozott damvadnak is
becsuletére valt volna.

— Id6ben mennyi elénye van Monsoreaumak ve;
link szemben? — kérdezte Remy futds kozben.
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— Kordlbelil egv negyedéra! — felelte Saint*LuC,
épp egy 6t lab magas kérakason bukdacsolva keresztil.

— Csak legalabb még idejében érkeznénk! — je*
gyezte meg Remy, kihlzva kardjat, minden esheté*
ségre készen.

XLVI. FEJEZET.

Diana, aki bizonyosra vette Monsoreau elutazésat,
félelem és aggodalom nélkil fogadta Bussy latogata*
sat. Meghatottsagat igyekezett ugyan eltitkolni, de a
holnapi nap veszedelme &rnyékot vetett boldogsagara:
nem az 6romtdl talarado szivét tarta fol Diana szerel*
mes ifja el6tt, hanem komoly gondolatokkal eltelten
iparkodott 6t a parbajrol lebeszélni. Tudtara adta
neki, hogy az 6 élete egyediil az 6vé, Bussy*é, akivel
egyutt akarja Kkivivni boldogsagat, amelyet legbizto*
sabban Ugy érhetnek el, ha elmenekllnek innen. Nem
elég am legy6zni parbajban Epernont, hanem mene*
kdlni is kell a kirdly haragja el6l, mert az egészen bi*
zonyos, hogy a kiraly nem hagyja mcgbosszulatlanul
kegyelt emberének legy6zését vagy éppen a halalat.

—*Es azutan — folytatta Diana meggy6z6 érveit,
karjaval atfonva szerelmese nyakat s tekintetét annak
arcan pihentetve — nem te vagy*e Franciaorszag els6
lovagja? Miért akarod ezt a dics6séget még fokozni?
Maris oly magasan éallasz valamennyi férfi folott, hogy
mar nem is illik hozzad az a toérekvés, hogy még na*
gyobb légy*! Mas nének nem akarsz tetszeni, mert hi*
szén egyedul csak engem szeretsz és attél félsz, hogy
orokre elvesztesz engem, nemde, Louis! Kérlek tehét,
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kiméld az életedet! A halallal nem ijesztelek, mert hi*
szén tudom, hogy nincs ezen a foldon olyan er6s,
olyan hatalmas ember, aki téged masként, mint arulas
utjdn meg tudna 6Ini. De gondolj csak a sebesulésekre,
hiszen azokat te mar jol ismered, mert éppen ugyan*
ezekkel a mignonokkal vivott kizdelemben kaptad
azt a sebet, amelynek kdszonhetem, hogy megismer*
telek.

— Légy nyugodt, én édes Dianam, az arcomat v&>
deni fogom, mert nem akarom, hogy elcsufitsanak! —
jegyezte meg Bussy.

— Oh, Louis, kiméld és 6vd meg egész személye*
det; legyen az olyan szent el6tted, mint amilyen szent
el6tted az én személyem! Légy okos, légy Ovatos, én
oroszlanom, erre kérlek én téged!

— igérem, édes Diandm! — felelte Bussy. — Hi*
szén te olyan jo, olyan szép vagy!

— Ezattal, istenem, nem az én szépségemrdél van
sz0, hanem rolad, a te életedr6l, a mi életiinkrél! —
felelte Diana. — Es most nagyon komoly mondani
valobm van hozzad, de azt akarom, hogy te is tudé*
mast végy rola, legaldbb er6t ad neked és O&vatos*
sagra serkent. Nos: végig akarom nézni a parbajt!

— Dianam, te akarod végignézni, és honnan?

— Figyelj csak! ... E szoba mellett, amelyben
most vagyunk, van egy masik szoba, melynek abla*
kabdl egy kis udvaron at, ferde irdnyban épp a Tour*
nelles bekeritett helyére lehet latni. Hat innen lat*
hatlak én téged, csak arra vigyazz, hogy ugy keriilj
felém, hogy lathassalak . . . De nem . .. mégsem!...
Oh, én esztelen, hiszen akkor az ellenfeled el6nyt
meritene a te szoérakozottsagodbol!
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— Es megdlne engem, nemde? — jegyezte meg
Bussy. — Mialatt én a szememet a te arcodra fug*
geszteném . . . Oh, ha halalra volnék Itélve, és ha va*
lasztanom lehetne a halal neme kozt, akkor én ezt a
haldlnemet valasztanam . . .

— Csakhogy te nem vagy am halalra itélve és
nem meghaldsrél van szd, hanem ellenkez6en: élni
akarunk!

— Es én élni is fogok, Dianam! Kit(inG barataim
és fegyvertdrsaim vannak: Antraguet éppugy for*
gatja a kardot, akarcsak jomagam; Ribeirac hidegveér( a
klzd6téren; és olyan nyugodt, hogy csak a szeme —
amellyel szinte el akarja nyelni ellenfelét — mutatja,
hogy él, no és a kardja, amellyel feléje suhint; Liva*
rét udgyes és hajlékony, mint a tigris. A csapat tehat
jol és szépen van Osszevalogatva, és én még nagyobb
veszedelemmel is szivesen szembeszallnék, hogy an*
nal nagyobb legyen a dics6ség!

— Elhiszem neked, édes Louis — jegyezte meg
Diana — s orilok is, remélek is, de Igérd meg nekem,
hogy engedelmeskedni fogsz! Hiszen éppen ezzel bi*
zonyitod, hogy szeretsz!

— Parancsolj tehat!

— Kedves Louis, latom, a szemeid faradtak,
menj haza és fekidj le!

— Maris?

— EI6bb imadkozom érted, azutdn megcsokollak.

— De hiszen te hozzad kellene imadkoznom,
mint ahogy imé&dkozunk az angyalokhoz!

— Hat azt hiszed, hogy az angyalok nem iméad*
koznak az istenhez? — felelte Diana és letérdelve,
buzgén igy imadkozott: Oh, Uram, ha azt akarod,
hogy boldog legyek, és hogy el ne pusztuljak kétség*
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beesésemben, akkor védelmezd meg 6t, akit az
utamba vezéreltél, hogy szeressem, hogy egyediLét
szeressem! Amen!

Mikor Diana ezeket a szavakat befejezte, Bussy
lehajolt, hogy karjaval atélelje és hogy arcat Diana
ajkdhoz érintse; de ebben a pillanatban a szoba ab?
lakanak Uvege csorompélve betdrt és harom fegyvc?
rés alak jelent meg az erkélyen, mig a negyedik még
csak most maszott at a korlatjan. Ez utébbinak arcéat
alarc fodte s balkezében pisztolyt, jobbjdban mezte?
len kardot szorongatott.

Bussy egy pillanatig dermedten allott rémes kial?
tdsat hallva Diananak, aki most a nyakaba borult.
Az alarcos férfi ekkor intett, mire harom tarsa egy
lépést tett elére; az egyik puskat tartott a kezében.
Bussy balkezével gytngéden félretolta Dianéat, jobb?
kezével pedig kirdntotta a kardjat, amelyet lassan a
foldig hajtott meg, mialatt ellenfeleit tartotta
szemmel.

— Rajta, rajta, derék héseim! — hangzott egy
kisérteties hang az alarc alol. — Félig méris halott —
a felelemtdl.

— Tévedsz! — felelte nyugodtan Bussy. — Nem
Ismerem a félelmet!

Diana ekkor Bussy?hez akart rohanni, de az éré?
lyes hangon raszolt:

— Tavozzék innen, asszonyom!

Diana azonban a helyett, hogy szét fogadott
volna, ismét Bussy nyakaba borult.

— De hiszen igy 6n o6let meg engem, asszonyom!
— sz6lt rea Bussy erélyesen.

Diana tavozott mell6le és most teljesen &ten?
gedte 6t ellenfeleinek,
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— Ah, ah! — szolalt meg az elébbi hang az &h
arc aldl. — Hat csakugyan Bussy ar? . . . Eleinte nem
is akartam elhinnil Oh, mily ostoba voltam! Igazan
jo és Bszinte barat, mondhatom!

Bussy nem felelt, hanem ajkdba harapva, szétte?
hintett maga koérul, hogy tajékozodjek, vajjon miféle
maédon védekezhetnék.

— Ez a jo barat — folytatta glnyolodva az el6bbi
hang — ez a j6 barat arrdl értestlt, hogy a févadasz?
mestert kirendelték vidékre és hogy a felesége egye?
ddl van, aki egyedil fél; jo lesz tehat vigasztalni. Pe?
dig holnap péarbajoznia kell! Ismétlem: ah, mily igaz,
mily Oszinte joO barat ez a Bussy grof!

— Hat 6n az, Monsoreau gréf ar! — Kkialtott fol
Bussy. — Akkor hat dobja el alarcat, UGgyis tudom
most mar, hogy kivel van dolgom!

— Meg is teszem! — felelte Monsoredu, messze

elhajitva a fekete barsonyalarcot.

Diana ajkadn gydnge sikoly hangzott el. Monso?
reau arca haldlsdpadt volt, mig ajkai kortl 06rdogi
mosoly vonaglott.

— Ejh, hat végezziink, gr6f ar! — mondotta
Bussy. — Nem szeretem a sok teketoériat! Csak Ho?
meros hései — akik félistenek voltak — szdénokoltak,

miel6tt megverekedtek; én egyszerd halandé ember
vagyok, de aki azért nem ismeri a félelmet. Tamad?
jon tehét, avagy bocsasson el isten hirével!

Monsoreau metsz6, éles gunykacajjal felelt, ami
megremegtette Dianat, Bussy?t ellenben a végsékig
folhaboritotta.

— Félre az utambdl! — Kkialtotta Bussy, kinek a
vére most hirtelen az arcaba szokkent.
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— Oho! . . . Félre az utbdél! — mondotta Monso*
reau. — Hogy érti azt, Bussy uram?

— Akkor hat nyujtsa ide a kardjat és végezziink
hamar! Sietek!

— On azért jott ide, uram, hogy itt toltse az &*
szakat! — felelte Monsoreau. — Hat itt is fogja
tolteni!

E koézben még két masik ember feje bukkant el6
az erkély korlatja mogul s mindketten atlépve a kor?
latét, tarsaik mellett foglaltak allast.

— Neégy és kett6 — hat! — mondotta Bussy. —
De hol vannak a tébbiek?

— Azok lenn véarnak, a kapu el6tt! — felelte
Monsoreau.

Diana térdre rogyott, s barhogy iparkodott is el?
fojtani zokogasat, Bussy meghallotta; egy pillantast
vetett feléje majd Monsoreau felé fordulva igy szolt:

— Uram 06n jol tudja, hogy rangbeli . becstletes
ember vagyok!

— Ah,, igen uram — vagott kdzbe Monsoreau —
on éppolyan becslletes férfi, mint amily mocsoktalan
asszony a gréfné!

— JOl van uram! — felelte Bussy, tet6tél talpig
végigmérve Monsoreau?t. — Ez a vagas talalt, de
majd elintézzilk egyutt és egyszerre mind a két Ugyet.
Minthogy azonban nekem holnap négy nemes ifjuval
kell megvivnom — amint 6n is tudja! — azoknak cl?
s6bbségik van grof udrral szemben. Kérem, eresszen
szabadon és én szavamat adom, hogy taldlkozhatunk
ott és akkor, ahol és amikor 6n akarja, gréf ar!

Monsoreau a vallat vonogatta.

— Figyeljen ide, grof ar! — folytatta Bussy. —
Eskiiszdm az él§ istenre, hogyha azzal a négy nemes
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iffjaval végeztem: egyedil és kizaréan az 6n rendel*
kezésére éallok! Ha 6k 6lnek meg engem: akkor 6n is
elégtételt kapott az 6 kezik altal; ellenkezd esetben...

Monsoreau ekkor hirtelen az emberei felé fordult:

— Rajta, barataim, fogjatok meg! — Kkialtozta
magéankivil Monsoreau.

— Ah! — mondotta Bussy. — Tévedtem. Ez
nem parbaj, hanem k&dzonséges gyilkossag!

— De az &m! — felelte Monsoreau.

— lIgen, most mar magam is latom: mindketten
kélcsdndsen csalodtunk egymasban! De gondolja
csak meg uram, mit sz6l majd hozza az anjoui herceg?

— Na, bizony! — kialtott fél glnyosan Monso*
reau. — Hiszen éppen 8 kuldoétt ide!

Bussy megrazkddott.

— 1igy hat akkor egyedil magamban bizom! —
jegyezte meg Bussy s egyetlen kézfogassal feldon*
totte az imazsamolyt, maga elé rantotta az asztalt s
ezek tetejébe egy széket fektetett, Ggy hogy egy pil*
lanat alatt torlaszt emelt maga elé ellenfeleivel
szemben.

Ez a mivelet oly szemfényveszt6 gyorsasaggal
ment végbe, hogy a puskabdl ekkor Kkilétt golyé mar
csak az imazsamolyt taldlta, mikdzben Bussy egy |I.
Ferenc*korabeli  gyonyord  poharszékkel erGsitette
meg az elsancolast.

Diana e mogott a poharszék mogott keresett me*

nedéket, ahol — miutan Bussy*nek nem tudott segit*
ségére lenni — buzgdén imadkozott.
— Hat csak rajta mar! — Kkialtott 4t Bussy a bér*

gyilkosok felé. — De agy vigyazzatok am, hogy a
kardom hegye szur!
A bérgyilkosok, akiket Monsoreau rohamra Kkiil*
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elétt, ovatosan kozeledtek Bussy felé, aki védelmi
allasban, szikrdz6 szemmel varta a tamadast. Az
egyik bérgyilkos kinyujtotta karjat, hogy majd félre**
rantja az imazsamolyt, de még miel6tt keze hozzéért
volna, Bussy kardja egy nyildson &t annak karjat a
kényokt6l egészen a vallig egy szempillantds alatt
folhasitotta. A sebesllt ember nagyot orditott s égé*
szén az ablakig ugrott vissza.

*A folyos6 fel6l ekkor gyors léptek zaja hangzott
fol, s mert Bussy azt hitte, hogy onnan is tdmadéas fe*
nyegeti, egy ugrassal az ajtd mellet termett, hogy a
reteszt ratolja, de az ajtd abban a pillanatban mar
ki is nyilt, s két férfi rohant be rajta.

— Ah, kedves mesterem, héla istennek, még ide*

jében érkeztiink! — hangzott fél egy ismer6s hang.

— Remy! ... Te vagy? — Kkialtott fol 6rémmel
Bussy.

— Es én is itt vagyok am! — hangzott fél nyom*
ban utdna egy masik hang. — Az aldgjat, hiszen itt
gyilkosok vannak!

— Te vagy ... Saint*Luc! — Kialtott fol ismét

még nagyobb orémmel Bussy. — Most pedig — for*
dult ekkor Bussy Monsoreau felé — j6l tenné uram,
ha szabad elvonulast engedne szdmunkra, mert hogy*
ha tustént cl nem kotrédik az utunkbol, hat kérész*
tulgézolunk rajta!

— Harom ember, ide mellém! — hangzott Mon*
soreau vélasza.

Es ekkor Gjabb harom ember ugrott at az erkély
korlatjan.

— De hiszen egész hadsereggel aliunk szemben!
— jegyezte meg Saint*Luc.
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— En Uram Istenem, védelmezd meg 6t! —
hangzott fol e pillanatban Diana hangos iméadsaga.

— Gyalazatos! — Kkialtott feléje Monsoreau, s
mar rohant volna is, hogy megisse Dianat.

Bussy észrevette ezt a mozdulatot s egy pillanat
alatt atugorva a torlaszt, mint a tigris rohant Monso?
reau felé, aki kardjaval védekezett, de azért Bussy
kardja a torkat érte; minthogy azonban a tavolsag
tilnagy volt, a kard csak megsértette és folkarcolta
a bért.

Ekkor azutadn 6t vagy hat bérgyilkos rohanta meg
Bussy™t, akik kozil azonban SainfeLuc kardja egyet
nyomban megolt.

— Elére! — hangzott fol Remy hangja.
— Dehogy el6re! — felelte Bussy. — Inkabb ra*

gadd fél és vidd' el biztos helyre Dianat!
Monsoreau folorditott duhében, az egyik bérgyib
kos kezébdl kiragadva a kardot.

— Siess! . . . Siess, Remy! — sirgette Bussy. —
Egészen rad bizom 6t!

— lIstenem! . . . Istenem, mentsd meg 6t! —
hangzott ismét Diana szava.

— Menjink, siesstink, asszonyom! — slirgette

Remy Dianat.

— Soha*l... Soha el nem hagyom Bussy™! — fe<
lelte Diana hatarozott hangon.

Remy kdnnyedén a karjaiba fogta Dianat, aki ek-
kor kétségbeesetten kialtozta:

— Segitség, Bussy!... Ide hozzam!

A szerencsétlen asszony szinte mar azt sem tudta
Gruletében, hogy barat avagy ellenség kezébe kerllt,
Bussvm kivil mindenki maésban ellenséget latott.
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— Menj csak!... Menj, Remy és majd utanatok
megyeid! — felelte Bussy.

— lgen ... igen! — orditotta Monsoreau. — Majd
te is utdnuk meégy, remélem, nemsokara!

Ekkor egy l6vés dordalt el.

Bussy latta, mint roskad 6ssze Remy, de azért a
karjaban még mindig erésen tartotta Dianat. Bussy
ijedtében folkialtott, de Remy megnyugtatta:

— Semmil... Eppen semmi, grof ar! A golyo en-
gem taldlt, Diana sértetlen!

Ekkor egyszerre harom bérgyilkos rohant Bussy*
re, de Saint*Luc hirtelen koziblk vetette magat s az
egyiket nyomban leszirta, mire a masik kett§ meg*
hatralt.

— Saint*Luc!... Saint*Luc! — Kkialtozta Bussy. —e
Mindenre, ami szent el8tted, kérlek, mentsd meg Dianat.

Saint*Luc hirtelen Dianahoz rohant, aki ekkorra
mar térdre emelkedett, s 6lbe kapva, kirohant vele az
ajton.

— ldel... ide hozzam, akik a lépcsén vagytok? —
orditotta Monsoreau.

— Ah, nyomorult! — kialtotta feléje Bussy. —
Te gyava!

Monsoreau bérgyilkosai mogé huazodott hatra.

Bussy visszajarol kanyaritott egyet a kardjaval s
aztan szUdrt; a vagas egy koponyat hasitott ketté a ha*
Jantékon at, aszuras pedig az egyik gyilkos mellét érte.

— Majd utat csinalok! — jegyezte meg Bussy, aki
azutadn visszaugrott a torlasz mogé.

— Menekiljon!... Menekiljoni — susogta a fol*
don fetrengd, sebesiilt Remy Bussy fele.
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— Menekiiljek?... En*e? Gyilkosok eldl! — fe*
lelte Bussy folényesen.

Majd lehajolva Remydiez, igy szolt:

— A f6 az, hogy Dianat biztonsagba helyezzik!
—. De mi bajod, Remy?

— Vigyazzon!! — figyelmeztette most Remy
Bussy*t.

Csakugyan, négy ember rohant fol a lépcs6 fel6l:
Bussy tehat két tiz kozé kerilt. Ekkor azonban této>
vazas nélkul erre a négy emberre rohant, akiket varat*
lanul ért a tadmadas; kett6 elesett: az egyik holtan a
maésik sebeslilten. Minthogy azonban Monsoreau most
elérenyomult: Bussy ismét elfoglalta el6bbi helyét a
torlaszok mdogott.

— Told ra a reteszt s forditsd ra a kulcsot! — ki*
altotta oda Monsoreau a lépcsé fel6l belépd két em*
bernek. — Miénk mar!... Megfogtuk a madarat!

Ez id6 alatt Remy, végsé erejét megfeszitve
Bussy elé vanszorgott, mintegy testével akarvan fe*
dezni 6t. Most rovid szlinet kovetkezett. Labait meg?
hajlitva, hatat a falnak tdmasztva s kardjat mereven
elére kinyudjtva, vetett Bussy futd tekintetet maga k&*
ril. Hét ember a foldoén hevert, de kilenc még allta a
harcot. Mikor azutan kilenc kardot latott maga ellen
szegez6dni — mikbézben Monsoreau szintelenul ta*
madasra 0Osztokélte embereit — labai pedig szinte*
vérben tapodtak — Bussy, aki soha nem érezte életé*
ben, hogy mi az a félelem, e pillanatban mintha a ha*
l4 képét latta volna megjelenni a szoba hatterében
amint komoran feléje mosolyog.

— Kilenc egy ellen! — mormogta magaban Bussy.
— 0tot még megolok kozilok, az bizonyos; de a meg*

312



maradt négy engem &l meg! Még tiz percnyi ideig bi?
rom a harcot; nos: ez alatt a tiz perc alatt tegyiink
olyan csodat, amilyent ember eddig nem tett és nem
fog tenni sohal!

Bussy a kopenyét ekkor balkarjara gongyolte,
amely most pajzs gyanant szolgalt, s hirtelen a szoba
kézepére ugrott, mintha hési hirnevéhez méltatlannak
tartana azt, hogy védett helyrél harcoljon tamaddi ellen.

Ott méar nagy kavarodas volt, s ebbe az ember?
gomolyba, mint vipera a vackaba, haromszor szlrta
bele a kardjat; haromszor hallotta reccsenni a fegy?
verszij bdrét vagy a kabat bivalyb6rbélését és ha?
rom izben érezte kezén a kardpenge vércsatornajan
végigfolyé vér melegét. Ez id6 alatt vagy hasz vagast
védett ki balkarjaval, mikdzben a pajzs gyanant hasz?
nalt kopenye immar cafatokra bomlott.

Mikor a bérgyilkosok két tarsukat elesni, a har?
madikat pedig harcképtelen allapotban visszavonulni
lattdk, taktikat valtoztattak: a kard hasznalatat mel?
I6zték, ellenben ki puskatussal, ki pedig pisztollyal
tdmadt Bussy?re, aki azonban Ugyes mozdulatokkal
menekilt a golydk elél. Ebben a magasztos pillanat?
b:m a lénye megsokszorosodott; mert nemcsak, hogy
latott, hallott és cselekedett, hanem még szinte el is
talalta ellenségeinek legrejtettebb és villamgyors gon?
dolatat. Bussy ebben a pillanatban elérte a halando
ember tokéletességének tet6fokat: nem isten, mert
hiszen halandd, de bizonyos, hogy az atlag embernél
tébb volt!

Ekkor azutdn az a gondolata tédmadt, hogy ha
Monsoreau?t megoli, akkor tulajdonképpen vége lesz
a harcnak. Monsoreau azonban éppoly nyugodtan,
mint amily izgatott Bussy volt, toltogette rendre bér?
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gyilkosainak l6fegyverét, vagy maga is Bussy*re tiu*
zelt, mikdzben O6vatosan valamelyik gyilkos héta
moge bujt. Bussy*nek azonban nem volt nehéz utat
csinalni maganak adaz ellenfeléhez: a bérgyilkosok
kell6 kozepére rohant, akik erre rémdilten rebbentek
széjjel, s Bussy szcmt6l*szemben allott Monsoreau*
val, aki ebben a pillanatban rasutotte pisztolyat. A
golyé Bussy kardjat talalta, s annak pengéjét a mar*
kolattél szamitott hat hlvelyk magassagban ketté
torte.

— Le van fegyverezve! — orditotta kitér6 orom*
mel Monsoreau. — Nincs fegyvere!

Bussy egy lépést hatralt s folkapta a foldrél a le*
tort pengét, melynek tompa végét zsebkenddbe csa*
varva, Ujbél védelmi allasba helyezkedett.

Es a harc ekkor Ujbdl kezdddott! Csodalatos lat*
vany: egy férfi fegyver, és szinte sebesilés nélkil,
hat fegyveres embert tartott tavol magatol, mig ké*
rulétte tiz holttest hevert. Es ez a megajult harc az
eddigieknél is rettent6bb volt! Mialatt Monsoreau em*
béréi Bussy*re rohantak, azalatt Monsoreau, aki ész*
revette, hogy Bussy egy gazdatlan kardot szeretne a
foldrél  folkapni, az elesett bérgyilkosok kardjait,
amelyek kezeligyébe estek, folszedte.

Bussy*t ezalatt minden oldalrél korulvették. A
kicsorbult, elgérbilt, életlen csonka kard mar csak
remegett a kezében, s a faradtagtol szinte megmeredt
a karja. Eppen széttekintett a foldon fetrengé holtak
kozt, mikor az egyik holt ember, mintha visszatért
volna belé a lélek, féltérdelt s hossza, er6s kardot
nydjtott &t neki.

Rcmy volt, aki ezzel a végsd er6feszitéssel is on*
felaldozd szeretetérdl tett tanubizonysigot. Bussy
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oromében folkidltott s hatraugorva, eldoba magatél a
csonka pengét és kezébe kapta az épet. E pillanatban
Monsoreau hirtelen Remy mellé ugrott s annak fejét
kozvetlen kozelrél egy pisztolylovéssel szétloccsan*
tottd. Remy hatrahanyatlott, s most mar meg sem
mozdult tébbé. Bussy 6rjéng6 duhében felorditott...

Az () védelmi eszkdzzel visszatért az ereje is:
kardjaval végigsuhintva maga korul, jobb felél egy
kézt6t vagott le, bal fel6l egy arcot hasitott ketté. E
vagas utan megnyilt az Gt az ajtdig, amelyet egyetlen
ugrassal elért s hatalmas erdvel iparkodott bedon*
teni. Csakhogy a retesz meg a zar ellentallott. Mialatt
jobbkarja er6tlendl hanyatlott ala, balkezével a rés
teszt prébalta félretolni, — arccal allandéan gyilkos
sai felé fordulva — mikbézben egy golyo farddott a
combjaba s két kardszuras érte az oldalat. Mégis si*
kerlilt azonban félretolni a reteszt és kinyitni az ajtot.

A dih paroxismusaban felorditva, Bussy visszas
jaroi olyan er6s vagast kanyaritott a banditdk felé,
hogy azok egyike, a legdihosebb, mintha villamcsas
pas érte volna, nyomban elvagédott s most Monsos
rcau felé rohanva, annak mellébe szlrta kardjat.

Monsoreau iszonyatos karomkodasban tort ki
orditozva.

— Most mintha reményem volna, hogy sikertl
elmenekilndbm! — mormogta Bussy, az ajtot hirtelen
foltarva.

A négy bérgyilkos azonban elhanyta fegyverét és
puszta kézzel rohanta meg Bussyst; fegyverrel nem
birtak vele, mert csodalatos Ugyessége sérthetetlenné
tette 6t, igy hat meg akartdk fojtani. Bussy azonban
hol a kard markolataval, hol pedig a pengéjével Utott,
vagott, szart szintelenil. Monsoreau két izben is
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megkozelitette, de Bussy mind a kétszer megszurta
kardjaval. Ekkor a harom bandita a karjat kapta el
és kicsavarta kezébdl a kardot, mire Bussy felkapott
egy haromlabu sulyos széket, amely tabouret gyanant
szolgélt, s azzal két embert lelitott, a harmadik azom
ban, kinek csak a véllat érte az Utés, allva maradt. Ez
a bandita azutdn Bussy mellébe szlirta a t6érét. Bussy
megragadta a bandita kezét, kihlzta a sebbdl a tért s
azt visszaforditva a bandita felé, markolatig szUrta
annak mellébe.

Az utolsé bérgyilkos, aki még a szobdban volt,
az ablakon &t ugrassal menekult. Bussy nehany lépést
tett a menekdld bandita felé, de Monsoreau, aki su*
lyos sebével a holtak koézt fekidt, e pillanatban fol*
emelkedett s kését Bussy térdhajlasdba szlrta. Bussy
felorditott fajdalmaban s a kezeligyébe esd els6 gaz*
datlan kardot felkapva, azt Monsoreau mellébe dofte,
hogy szinte a padléhoz szbgezte vele.

— Ah! kialtott fol 6rommel Bussy. — Nem tu*
dom, vajjon én is meghalok*e, de legalabb téged lat*
talak meghalni!

Monsoreau felelni akart, de az méar utols6 sbéhaj*
tédsa volt, amely félignyitott szjan roppent el.

Bussy ekkor kivanszorgott a folyoséra. Nagyon
sok vért vesztett; f6ként a combjaba 16tt seb és a
térdhajlat szart sebe kdvetkeztében.

Még egyszer hatrafordult . . .

A hold épp ekkor bujt el fényesen a komor felh6
mogul; a fénye bevilagitott a vérrel bemocskolt sz6*
baba, megcsillant az ablakivegeken s megvilagitotta
a kardvagésoktdl Ossze*visszakaszabolt és puskago*
lyéktdl osszelyuggatott falakat s a holtak sapadt ar*
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cat, amelynek dermedt vonasai még most is a vad
diuh kifejezését mutattak.

Bussy, noha halédlra sebesllt, mégis buszkeséggel
érezte eltelni szivét, mikor ezen az altala benépesit
tett csatatéren széttekintett. Amint megjosolta:
olyat tett, amire mas ember nem lett volna képes!
Most azutan menekilni akart, hiszen a holtak mar
nem gatoljak ebben!

De még nem telt be a mérték c szerencsétlen ifju
szamara! . . .

Mikor a lépcs6hoz ért, onnan fegyvercsillogast
vett észre az udvarban. Egy lovés doérdialt el, amely
a vallat farta keresztul. Az udvart fegyveres bandi*
tadk tartottak megszallva. Ekkor eszébe jutott az a kis
ablak, ahonnan Diana a holnapi parbajt akarta végig*
nézni. Odavanszorgott tehat: az ablak nyitva volt s
gyonyord csillagsugaras égbolt mosolygott be rajta.
Bussy bezérta és bereteszelte maga utan az ajtot,
nagy kinok kozt foélmaszott az ablak parkanyara s a
szemével méregette a vasracsot, vajjon &t tudna*c
ugorni a tulsé oldalra.

— Oh, érzem, hogy nem lesz annyi erém! — sG*
hajtotta Bussy.

Ebben a pillanatban Iéptek zaja hangzott fol a
lépcsd fel6l; a masodik bandita*csapat nyomult ellene.
Bussy immar teljesen védtelen volt; dsszeszedte végs6
erejét s félldbaval és félkarjaval elloditotta magat az
ablak péarkanyarol. A csizméajabdl kiszivargd  vértdl
sikossa tett k&lapon azonban lendiilés kdzben a sarka
megcsuszott: az ugras nem sikertlt; lezuhant s a vas*
racs hegyes csucsai behatoltak részint a testébe, ré*
szint a ruhgjaba s igy ott fennakadt. E pillanatban
egyetlen megmaradt baratjara gondolt.
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— SaintiLucl!... Saint*Luc, ide hozzam;!... Segit>
ség — Kkialtozta.

— Ah, Bussy ar, 6n az? — szélalt meg hirtelen egy
hang a kozeli bokor mogdl.

Bussy megremegett: ez a hang nem Saint“Luc
hangja volt!

— SaintsLuc, ide hozzam! — kialtozta Gjra Bussy.
— Diana ne féljen, 6n szabad! Megdltem Monsareau™t!

Bussy ugyanis azt gondolta, hogy Saint”Luc valahol
a kozelben rejtézik s majd meghallja a hangjat.

— Ohé! — szélalt meg ekkor egy masik hang. —
Hat Monsoreau meghalt?

— Meg bizony! — felelte Bussy, aki ekkor két fér*
fit latott el6bajni a bokor mégul. Mindketten alarcot
viseltek.

— Uraim! — szélt hozzajuk Bussy. — Uraim le*
gyenek segitségére egy szerencsétlen nemes embernek,
aki még megmenekilhet,'ha 6ndk segitenek rajta.

— Fenség, mit sz6l hozza? — kérdezte halkan a
mésik &larcas.

— Ostobal — felelte amaz.

— Fenség! — kialtotta most Bussy, aki e szavakat
meghallotta. — Fenség szabaditson ki, és én megbocsa*
tom 6nnek, hogy elérult engem.

— Nos, mit parancsol, Fenség? — kérdezte az
elébbi &larcos férfi.

— Azt, hogy szabaditsd meg ...

Itt egy pillanatra elhallgatott, majd az alarc mogé
rejtett mosollyal folytatta:

— A kinjaitol...

Bussy arrafelé forditotta a fejét, ahonnan ez a
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hang jott, amely még ebben a tragikus pillanatban is
gunyolédni merészelt.

— Ah!... Most méar végem van! — susogta halkan
Bussy. j

Csakugyan: ugyanabban a pillanatban egy puska
csove érintette Bussy mellét s a lI6vés nyomban eldor?
ddlt. Bussy feje lehanyatlott, karjai megmeredtek.

— Gyilkos!!... Légy atkozott! — mormogta Bussy,
s Diana nevével ajkan — végsét lehelt; hullé vére ra?
froccsent arra az alarcos férfira, akit a tarsa Fenség?
nek szolitott.

— Meghalt? — kérdezték most azok a banditak*
akik e kdzben az ajtét betdrték s az ablakhoz rohantak.
— Meghalt! — Kkialtott fol hozzajuk Aurilly. —

De menekiiljetek is am, mert ne feledjétek, hogy
Bussy?nek az anjoui herceg volt a partfogéja és baratja.

A banditak nem is kérdez8skddtek tovabb, hanem
egyszeriben eltlintek. Mikor Iépteik zaja is elhang?
zott, megszélalt az egyik alarcos férfi:

— Most pedig Aurilly menj fol az emeletre és
dobd le ide elém Monsoreau holttestét!

Aurilly folment a szobadba, a szanaszét hever6
holttestek kozt félismervén Monsoreau?ét, a vallara
emelte s a parancshoz képest lehajitotta az ablakon
at holttestet, amelyb8l szétfroccsené vér bepisz?
kitotta az — anjoui herceg ruhajat.

Az a két alarcos férfi tehat az anjoui herceg és
lantosa: Aurilly volt!

A herceg ekkor lehajolt. 'Monsoreau holttestéhez
s annak ujjasa zsebébdl el6huzta azt a bizonyos ok?
manyt, amely az 8 0Osszeeskilvésének sajatkez(ién ala?
Irott bizonyitéka volt.
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— ime, ezt akartam! — mondotta a herceg. —
Most mar nincs mit keresnem itt tobbé!

— Es Diana? — kérdezte Aurilly az ablakbol.
— Hitemre mondom, hogy nem szeretem tdbbé!
— felelte a herceg. — Eredj és oldozd meg a koétélé*

két, nemkulénben Saint*Luc*ét is, hadd menjenek
isten hirével amerre latnak!

Aurilly most eltlint az ablak mellél.

— Nem leszek ugyan francia kirdly ez okmany
alapjan, de nem is nyakazhatnak le érte mint Ossze*
eskivét! — mormogta magdban a herceg, darabokra
tépve a papirost.

XLVII. FEJEZET.

A Szent*Genovéva*kolostorban végrehajtott allam*
csiny elejétél veégig — komédia volt. Sem a svajci ka*
tondk, sem a francia garda egyetlen Osszeeskiivt sem
birt elfogni, mert azok valamennyien titkos kijaraton
at menekiltek ki a kolostorb6l. Miutan a kaput be*
torték, Crillon vagy harminc gardista élén, a kirallyal
egyltt behatolt a kolostorba.

Halotti csond uralkodott a komor falak kozt.
Crillon harcedzett katona létére aggodott is e miatt,
mert valami hadicselre gondolt.De hiaba kutattdk &t
d kolostor minden zegét*ziigat: Osszeeskiivére nem
akadtak. A csapat élén kivont karddal haladt a ki*
radly és szuntelenul kialtozta:

— Chicot! . .. Chicot!
Semmi valasz!
— Megolték taldan? — kérdezte a kiraly. — No,
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de akkor jaj nekik! — Az én udvari bolondomért
nemes ember araval fizetnek meg, annyi bizonyos!

— lgaza van, Felség — jegyezte meg Crillon —
mert Chicot nagyon derék, hliséges ember volt!

Chicot pedig egyszer(ien azért nem valaszolt a
kirdly hivé szavara, mert nagyon el volt foglalva
Mayenne herceg Utlegelésével, ami olyan 6rommel
toltotte el, hogy se nem latott, se nem hallott sémi
mit abbdl, ami koéruldtte toérténik. Mikor azonban
Mayenne herceg goémbolyd testrésze végképp eltlint
a szelel6lyukon &t, Gorenflot pedig ajultan hevert
mellette, most mar a kiraly szavat is meghallotta és
felismerte.

— Erre! . .. Erre gyere fiacskam! — Kkialtozott
Chicot minden erejéb6l, mikézben Gorenflot patert
igyekezett legaldbb is Ul6 helyzetbe illeszteni, ami
végre sikerult is, annak héatat egy fahoz tédmasztvan.

Amikor igy elnézte ezt az ajult szerzetest, maga
sem tudta, vajon kiszolgaltassam 6t jol megérdemelt
sorsanak, avagy konyoriletes legyen ez alaktalan
hastdmeg irant. Gorenflot e kdzben lassankint éledem
zett; barmily ostoba volt is kilénben, annyi esze
mégis csak volt, hogy bekdvetkezend6 sorséat illetéen
valami vérmes reményt bizony nem taplalt.

— Chicot ar! — szélalt meg Gorenflot sirdnkozé
hangon.

— Nini! — kialtott fol Chicot. — Hat nem hab
tal meg?

Es ekkor Gorenflot kérlelni kezdte ChicoM, ke*
gyelmezzen meg neki s ne szolgaltassa ki 6t 1ld6z6i?
nek, mikozben sirva vetette le magat a foldre.

— Kelj fol! — kialtott ra Chicot.

— Hat megbocsat nekem?



— Majd meglatjuk!

— Hiszen annyiszor megvert, hogy a tobbit
maér elengedheti!

Chicot felkacagott. A szegény pater annyira
megzavarodott, hogy azokat az utlegeket, amelyeket
Chicot Mayenne hercegnek fizetett vissza kamatos*
t6i, ugy vélte, hogy 6 kapta.

Legaldbb ne nevessen Chicot Ur, hogyha h(iséges

Gorenflot testvért ki akarja végeztetni! — mondotta
Gorenflot sirdnkozva.
— Az nem télem fligg! — felelte Chicot most

méar komoly hangon. Az 06felsége dolga, aki élet és
halal ura!

Ebben a pillanatban hirtelen vildgossag tamadt
kozelikben: lobogd faklydk fénye csillant meg kivont
kardok pengéjén, s aranyos ruhdban, kivont karddal
kezében géardistai élén megjelent a Kirdly.

— Ah, Chicot! ... Kedves Chicot baratom,
mennyire orvendek, hogy lathatlak! — szélalt meg a
kiraly.

— Nos, Sire — kérdezte Chicot — hany 0Ossze*
eskuvét csipett el?

— Egyet sem! — felelt a kirdly helyett Crillon.

— A fickok valami titkos ajton at egérutat nyertek.

— Hat te lattdbe s félismertébe kozilok valakit,
Chicot? — kérdezte a kiraly.

— Létni lattam wugyan, de nem ismertem fel
Oket.

— Hogyan? — kérdezte megitkozéssel a kirdly.
— Lattad 6ket és még sem ismertél fol egyet sem!

— Azaz, hogy mégis! — felelte Chicot. — Egyet
folismertem, de azt sem az — arcardl.

— Es ki volt az?
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— Mayenne herceg, Felség.

— Az, akinek te addsa voltal?

— lgen, Felség, csak voltam, mert mar — Kkvit*
tek vagyunk!

— Ah, mondd el nekem, Chicot, hogy tortént! —
kialtott fol nevetve a kiraly.

— Majd kés6bb, fiacskdm, majd késébb! — fe*
lelte Chicot. — Most mas dolgunk van!

Miutdn Gorenflot péatert elébb lelkileg alaposan
megkinozta — sejttetni engedve, hogy h(tlenségéért
halal var redA — Chicot félrevonta a Kiralyt és igy
sz6lt hozza:

— Fiacskam, adj halat az istennek, hogy har*
mincot esztend6vel ezel6tt megsziletni engedé ezt a
szentéleti férfiat, mert ennek kdszonhetjik, hogy
valamennyien épségben hordhattuk el az irhankat, U
avatott be engem az 0sszeesklivés tervébe, ezel6tt
nyolc nappal, elképzelhetd tehat, hogyha 6t az Gssze*
eskivék elcsiphetik: akkor halélfia!

Gorenflot csak az utols6 sz6t hallotta: — ,Ha*
ialfia“, amelyet magara értett s most mar teljesen ki*
jott a sodrabdl. Annal nagyobb volt azonban megle*
petése, mikor a kirdly kegyes szavakkal biztositotta
6t halajarol:

— JOl tudom — mondotta neki a kirdly — mit
m(iveltél Lyonban, mit csinéltdl a Liga altal rende*
zett mozgalmak alatt, légy tehat nyugodt, érdemeid
elveszik mélt6é jutalmukat.

Gorenflot, aki még mindig azt hitte, hogy az
élete veszedelemben forog, egyre csak soOhajtozott.
— Hol van a szamarad? — kérdezte Chicot.

— Az istalléban! — felelte Gorenflot. — Oh, d
szegény allat!
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— Kotrodj innen és hozd el6 hamar Panurgost,
Ulj a hatara és gyere ide vissza!l

— lgenis, parancsara, Chicdét ar! — hajlongott
aldzatosan Gorenflot, aki sietve elloholt.

— Most pedig fiacskam — mondotta Chicot a
kiralynak — hasz embert tarts vissza magad mellett
Orizetlll, tizet pedig Crillon Ur magaval visz az anjoui
herceg lakasara, akit kozrefognak és elébed vezetnek.

— Es mi célja van ennek?

— Hogy masodszor meg ne szbkhessen, fiacs™
kam! — felelte nyugodtan Chicot.

— Az 0Ocsémet?

— Hat rossz tanacsot adtam én neked fiacskam,
ma reggel is? — kérdezte Chicot.

— Dehogy . . . dehogy, kedves Chicot . .

— Akkor hat fogadj szo6t és tedd meg, amit
mondok!

A kirédly kiadta a parancsot Crillomnak, hogy az
anjoui herceget vezessék eléje a Louvre*ba. Crillon,
aki éppenséggel nem rajongott a hercegért, sietve tett
eleget a parancsnak.

A kiraly, miel6tt tavozott volna gardistai élén,
abban allapodott meg Chicotsval, hogy egy déra mulva
taldlkoznak a Louvre*ban. Chicot az istallok felé tars
tott, s az udvaron mar ott taldlta GorenfloM, aki
mar akkor Panurgos hatan Uilt.

— Gyorsan! . .. Gyorsan pater — ndégatta Chi*
cot a szerzetest. — Siessunk, mert varnak reank!

Mialatt Chicot a szamarat kot6fékénéel fogva vés
zette, Gorenflot ellenkezés nélkul kovette a paran*
cs6t, de sirt, sirt, mint a zapores6, hogy szinte szem*
latomést fogyott a haja.

— (Megmondtam én ezt! . .. Megmondtam érc
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ezt! — hajtogatta sirva a péater, Chicot pedig vallat
vonogatva hdzta maga utdn a szamarat.

Mikor a kiraly a Louvre*ba érkezett, mignonjai
még az igazak almat aludtak.

A Kkiraly halk léptekkel kozeledett feléjik, nyo*
maban Chicot, aki a patert biztonsagba helyezve,
csatlakozott urdhoz. Egy agy azonban Ures volt: az

Epernomé!
— Még most sincs itthon, az a szerencsétlen! —
mondotta a kirdly. — Oh, a bolond! Péarbajozik Bus*

sysvel. Franciaorszag elsd lovagjaval, a vilag legfélel*
metesebb bajvivéjaval és 6 erre nem is gondol! A
szerencsétlen!

— Pedig ez igaz, fiacskam! — jegyezte meg
Chicot.
— Keritsétek el6! — kialtotta a kiraly. — Es

hivjatok ide Miron orvost is, hogy altassa el ezt a
szeleburdi embert. Azt akarom, hogy jol kialudja
magéat s jé er6ben, friss elmével alljon ki a porondral!

— Felség — jelentette ekkor egy ajtéonalloé —
Epernon Ur épp ebben a pillanatban jott haza!

Epernon csakugyan megérkezett. Ertesilvén a
kiradly visszatértér6l s bizonyosra véve azt, hogy
meglatogatja &6ket, suttyomban és észrevétlentl be
akart lopdzni a kodzos haloszobaba. Csakhogy megles*
ték, s mint lattuk, a kirdlynak nyomban jelentették,
hogy hazaérkezett.

— Ah, végre itthon vagy, te j6 madar! — szélt
hozza a kirdly. — Gyere csak ide s nézd meg bara*
taidat! Lasd. 6k atértették a holnapi nap fontossagat,
s idejébe lefekiidtek, mig te a jatékot s a kdnnydvérd
ddmakat hajszolod. Az &ldojat, de sipadt vagy! Kép*
zelem, milyen gy(irétt lesz holnap a képed!
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Epernon csakugyan szokatlanul sapadt volt, de a
kirdly dorgaldsa arcdba kergette a szégyen pirjat.

— BUjj be hamar az agyba! — folytatta a kiraly.
— Csakhogy tudsz*e azutdn aludni? Most éjjel két
Ora van, s a nap négy orakor mar folkel. Alig két 6ra
hosszat pihenhetsz.

— Oh, két dra hosszu id6, ha az ember élni tud

vele! — jegyezte meg Epernon. — S aludni is fogok,
feltéve, hogy Felséged id6t enged ra
— lgaza van! — jegyezte meg Chicot.

Es csakugyan, Epernon bamulatos nyugalommal
vetk§zott le és bujt be az 4gyba, ami szinte csoda*
lattal toltotte el a Kiralyt és ChicoM.

— Ah, milyen derék, milyen bator ifja! — mon*
dotta a kiraly.

— Annyira derék és bétor, hogy szinte — nem
értem! — jegyezte meg Chicot a flletévét vakarva.

Chicot az &agyhoz Ilépett, hogy meggy6z6djék,
vajjon Epernon alszik*e.

— Oho! — Kkialtott fol Chicot.

— Mi az? — kérdezte a kirdly.

— Nézz csak oda! — felelte Chicot, ujjaval Epcr*
non csizmaira mutatva.

— Nini! ... Véres! — jegyezte meg a kirdly.
— Veérben géazolt! Oh, én szerelmes gyermekem!
— Talan bizony megsebesilt? — kérdezte ag*

gbédva a kiraly.

— Azt megmondotta volna. Hacsak nem a sar*
kan sebesiilt meg, mint — Achilles!

— De nézd csak, Chicot, hiszen az ujjasa is ve*
résl Meg a kézel6je is! Vajjon mi torténhetett vele?

— Taldn megolt valakit.

— Es miért?
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— Hogy — gyakorolja magat a vivasban! - je?

gvezte meg Chicot! — Hm, Hm!
— Mit akarsz ezzel mondani, hogy: Hm, hm?
— Sokat, fiacskdm, sokat! — felelte Chicot.

A kiraly bizakodva nézte pihen6é mignonjait s a
legjobb reménnyel volt eltelve a holnapi mérkdzést
illetéen, noha Chicot abbeli véleményének adott ki*
fejezést, hogy hat az ellenfelek is legények am a tal?
pukon!

— De gyere csak velem a szobamba, Chicot, mu?
tatok én neked valamit! — mondotta a Kkiraly. —
El6bb azonban elblcsizom a barataimtdl.

S ezzel a kirdly odajarult az ifjak agyadhoz s va?
lamennyit gydngéden homlokon csékolta.

Chicot nem volt babonés, de mikor a kirdly meg?
érintette ajkaval Maugiron, Quélus és Schomberg
homlokat, hirtelen az a kép tarult eléje, mintha a meg?
szomorodott él§ buacsut venne a ravatalon fekvd,
holt szeretteitdl.

— Kuilonods! — sohajtott fél Chicot. — Illyen ér?
zésem még sohasem volt.

Mihelyst a kiraly Chicot karjara tdmaszkodva a
szobat elhagyta, Epernon legott felugrott az agyrol
és ugy, ahogy tudta, iparkodott a vérfoltokat csiz?
majarél és a ruhajarél nagyjabodl ieltavolitani. E koz?
ben elméje ott kalandozott valahol a Bastille ko?
ral . . . Azutan ismét lefekidt.

Mikor a kiraly Chicot karjan a szobajaba érke?
zett, egy fehér szatinnal bélelt, ébenfabdl készilt kis
szekrényt vett el§ és Chicot elé tarta:

— lde nézz!
— Kardok! — mondotta Chicot.
— De milyen kardok? . .. Megszentelt kardok!
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— mondotta a kirdly. — A papa 6szentsége aldotta
meg. Ez a szekrény, Ugy ahogy latod, Rd&maéba és
vissza hisz lovam és négy emberem életébe kerilt,

de — itt vannak a kardok!

Chicot nehany profan megjegvzést tett ezekre
a kardokra — ami a kiradlyt madfélott megbotran*
koztatta — majd hirtelen, szinte atmenet nélkidl azt

kérdezte a kiralytdl, vajjon mit csindl most az anjoui
herceg.

— A Bastille*ba zaratom! — felelte a kirdly. —
Mit gondolsz, Chicot, fogadjaime kihallgatason az
dcsémet?

— Fogadhatod, fiacskam, csak annyit jegyzek
meg, hogy minél révidebb legyen az a kihallgatas, de
annal hosszabb a fogsag!

— Vezessétek elém az anjoui herceget! — pa*
rancsolta a kirdly.

Kisvartatva belépett a herceg sapadtan, kard
nélkdl, nyomaban Crillon, kezében kivont karddal,
és jelentette, hogy a herceg nem volt otthon, de meg*
vartak hazatértét, amikor is ellenkezés nélkil meg*
adta magat.

— Szerencséjére! — jegyezte meg a kiraly, majd
a herceghez fordulva, igy szélt hozza:

— Hol volt 6n, uram?

— Barhol lettem légyen is, higgye el Felség, hogy
onnel foglalkoztam! — felelte a herceg.

— Sejtettem! — jegyezte meg a kiraly. — Az 6n
jelenléte bizonyitja, hogy igazam voff/ amikor én is
ugy cselekedtem.

A herceg tiszteletteljesen meghajolt.

— De lassuk csak, hol jart 6n azalatt, mialatt
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cinkostarsait letartéztattak? — kérdezte a kiradly ocs*
cséhez kozeiebb lépve.

— Felségedet gy latszik, tévesen vilagositottak
fol az én szerepemet illetéen! — felelte a herceg.

— Oh, uram, ezattal nem szokik am meg! Szere*
pét pedig, mint Osszeesklvd, immar végképp eljat*
szotta! Es o6rokolni sem fog &m utanam . . .

— Kegyelem! . . . Kegyelem, Sire — vagoft koz*
be a herceg. — Okvetetlendl kell valakinek lenni, aki
Felségedet ellenem hangolja.

— Te nyomorult! — kialtott fél kitér6 haraggal
a kirdly. — Ehen fogsz pusztulni a Bastille borto*
nében!

— Véarom parancsat Felség, s aldani fogom érte,
jelentse bar a haldlomat!

— De lassuk csak végre, hol koszaltal, te kép*
mutatd?

— Sire, az 6n megmentésén faradoztam s orsza*
ganak diadalat és nyugalmat mozditottam elé.

— Ah, annyi bizonyos, hogy a hazudozésban
vakmerd vagy, 6csém!

— Beszélje el nekiink, Fenség, mit csinalt, merre

jart, bizonyara nagyon érdekes — mese lehet! —
szélalt meg most Chicot.
— Felség! — felelte a herceg. — Mindent elmon*

dok &szintén és aprora, mihelyst testvéreként banik
velem; de hogyha b(ndst lat bennem: akkor megva*
rom az eseményeket, amelyek engem igazolni fognak.
E szavak utdn a herceg ismét mélyen és tisztelet*
teljesen meghajtotta magat a kiradly elétt, majd Cril*
lon és tisztjei felé fordulva, igy szolt:
— o0no6k kozal, uraim, Kkicsoda az, aki engem,
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Franciaorszag vérbeli kirdlyi hercegét, a Bastille#ba
elkisér?

Chicot egy pillanatra elgondolkozott: egy gondo#
lat villant at agyan.

— Ohd8! — mormogta magadban Chicot. — Azt
hiszem, hogy most mar jol sejtem: miért volt Epcr#
non csizmaja véres és oly halovanv az arca . . .

XLVIII. FEJEZET.

Veréfényes, szép napra virradt Paris. A polgar#
sadg kozé nem szivargott ki ugyan a kudarcot vallott
Osszeeskiivés hire, a nemesek és az udvaroncok
azonban — s6t még a Guise#partiak is — siettek Ud#
vozolni a gydztes Kiralyt.

Amint emlitettik is mar, a kirdly az éjszakat ah
matlanul toltétte; sirt és imadkozott, s minthogy kii#
Ibnben bator és gyakorlott vive volt: aggodalméatol
0sztonoztetve, harom ora tdjban Chicot kiséretében
folkereste azt a helyet, amely a parbaj szinhelyéil
fog szolgélni. Mikor a Bastille kozelébe ért, nagy cn#
bercsoportot latott egy kis hé&z el6tt acsorogni, 3
minthogy a tdmeg k6zé nem akart elvegyillni, mas
irAnybdl kozelitette meg a parbaj szinhelyét. Az a
néptémeg pedig az éjszakai vérengzés szinhelyének
megszemlélése céljabodl gydlt ott Ossze, de mert a ki#
raly elkerlilte a csoportosulast, nem is tudhatta meg,
hogy mit bamul a nép.

A helyszinre érve, Chicot szolgalt szakszerl me#
gvarazattal a kiralynak, aki azutan szamba vette a
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bekdvetkezend6 eshetfségeket; végre is arra az
eredményre jutott, hogy a parbajozé felek elhelyez*
kedése elég kedvezd, kivéve Quélus*t, akit jobb feldl
fog érni a napsutés, tehat éppen az egyetlen meglevé
szemébe hatol a fény. Quélus ugyanis egyik korabbi
parbajdban bal szemét vesztette. A kiraly komoran
hajtotta le a fejét.

— Oh, fiacskam, miért gyotré6d magad! Az or*
dogbe is; hat majd csak lesz valahogy! — vigasztalta
Chicot a kiralyt.

A kiraly az égre emelte tekintetét és felsGhajtott:

— Uram, lasd, hogy karomol téged! De hiszen
tudod, hogy — bolond!

Chicot egykedvien a vallat vonogatta.

A kirdly még egyszer széttekintett a téren s az*
utdn Chicot 06sztonzésére visszatért a Louvre*ba.

A Louvre*ban mar mindenki talpon volt; elsék*
nek a mignonok ébredtek fol, s most mar szolgéik
Oltoztették O6ket. A kiraly megkérdezte t6luk, hogy
mivel foglalkoznak. Schomberg csukldgyakorlatokat
végzett; Quélus szcmvizzel mosta szemét; Maugiron
egy poharka spanyol bort ivott; Epernon a kardjat
élesitette egy kovon.

— Es még azt mered mondani, hogy Epernon

nem valdsagos Bayard lovag! — mondotta a Kkirdly
Chicot*nak.

— Nem, fiacskam, Epernon kozonséges — ko*
szOris! — felelte Chicot a meggy6z6dés hangjan.

A kirdly mosolyogva lépett be kegyelt emberei*
nek szobajaba, s arcdn nyoma sem volt az aggoda*
lomnak, ami pedig nagyon gyotorte c pillanatban.
Mindenik mignonjahoz volt egy*egy szivélyes, biz*
dité szava, s beszédét azzal fejezte be, hogy ezulttal
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nem is a maguk Ugyében teszik kockara az életiket*
hanem a becstletért, a kiraly és a tréon becsiletéért.

— Felség, legyen réla meggy6z6dve — felelte
Quélus — hogy ha elbukunk is: a becsullet érintetlen

maradi

A mignonok elkésziltek és most mar csak tiszte*
legtek a kiraly el6tt.

— Léhaton mentek a parbaj szinhelyére? —
kérdezte a kiraly.

— Gyalog megyiink, Felségl — felelte Quélus. —
A gyaloglas egészséges testmozgas, amely feliditi az
elmét. Eppen Felséged mondotta, hogy a kardot vol*
taképpen nem a kéz, hanem az agy iranyitja.

A nemes ifjak mély meghajlds utan egyenkint
kezet csokoltak a kiralynak, mikézben Epernon letér*
delt és azt kérte a Kkirdlytdl, hogy adja 4&ldasat a
kardjara.

— Nem gy, Epernon! — felelte a kiraly. — Ad*
jatok &t kardotokat aprodjaitoknak, van énnékem
kulénb kardom szamotokra.

Egy testOrtiszt hamarosan ott termett a kivant
kardokkal.

— Ezek a kardok, fiaim — mondotta a kiraly —
Milanébol valdk, s amint latjatok, a markolat ko*
sara kitind; minthogy pedig Schomberg kivételével,
a kezetek finom és gyongéd: az els6 vagas, amely azt
érné, fegyvertelenné tenne benneteket. Ez a kosar
azonban jél megvédi a kezeteket. Most pedig mén*
jetek isten hirével, fiaim! — mondotta végul a kirdly,
aki mar alig birta elrejteni meghatottsagat.

Es ezzel kegyesen elbocsatotta barétait..

Mikor azutan a mignonok eltadvoztak, s lépteik
végképp elhangzottak, a? eddig elfojtott elérzékenyu*
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lés er6t vett a kirdlyon, aki most er6tlentl hanyat*
16tt le az emelvény lépcséjére.

— En azonban végignézem a parbajt — szolalt
meg ekkor Chicot. — Az az érzésem, — nem tudom,
miért — hogy valami rendkivili esemény kovetkezik
be — Epernon lgyében! . . .

— Itt hagysz tehat? — mondotta a kiraly szem*

rehany6 hangon.

— Itt hagylak, fiacskam — felelte Chicot — mert
ha valamelyik a mignonjaid kozil rosszul teljesitené
a kotelességét, akkor ott leszek én, hogy helyt alljak
kirdlyom becsuletéért!

— Menj ... menj hat Chicot! — mondotta a
kiraly.

A kirdly ezek utan visszavonult szobajaba és
megtiltotta, hogy valaki zavarja; csak éppen Cril*
lomnak hagyta meg, ki egyedul volt beavatva a titokba:

— Ha gyéztink: akkor jelentsd be nekem, Cril*
lon! De ha vesztettiink: akkor haromszor kopogsz az
ajtobmon!

XLIX. FEJEZET.

Hogyha a kiraly mignonjai el6vigyazatbdl (ditd
adlomban toltotték az éjszakat, nos: Antraguet, Li*
varot és Ribeirac — nemkilénben. Reggel harom
Orakor azonban mar &6k is talpon voltak. Miel6tt a
parbaj szinhelyére mentek volna, el6bb hireket kér*
deztek Bussy fel6l; azt mondottdk nekik, hogy Bussy
tegnap este tiz 6ra tajt tavozott hazulrdl és még mos*
tanaig sem tért haza; Remy szintén elkisérte, s mind*
ketten kardot kotottek.
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Egyébként nem aggdédtak Bussy kimaradasa
miatt, mert bizony gyakran megesett, hogy hosszabb
ideig tavol maradt hazulrél; kalénben is olyan erds,
olyan Ugyes és verhetetlen volt, hogy egyéaltalan nem
aggodtak miatta.

— De ugy*e — mondotta Antraguet baratainak
— hallottatok ti is, hogy a kirdly Monsoreaust Coms
piégnesbe kuldte, készitené el§ a vadaszatot. Monsos
reausnak tehat el kellett utaznia.

— Ugy van, mi is hallottuk! — felelték az ifjak.

— Akkor hét tudom, hogy Bussy hol van! — jes
gyezte meg Antraguet. Mialatt a f&vadaszmester a
szarvast (izi, azalatt Bussy itthon a felesége korul les
gyeskedik. Legyetek nyugodtak, barataim: Bussy kos
zelebb 1évén a péarbaj szinhelyéhez, meg is el6z
benninket.

— lgen am, csakhogy faradtan, elgyengllten és
aimosan! — jegyezte meg Livarot.

— Ugyan, héat Bussy egyaltalan elképzelhetd fas
radtnak, kimerdltnek? Menjink uraim, menjink,
majd taldlkozunk vele 0tkdzben!

Elindultak.

Ez kordlbeltl akkor lehetett, mikor a kiraly azos
kat a megszentelt kardokat osztotta szét barat*'!
koézt; vagyis: mintegy tiz percnyi elényik volt a migs
nonokkal szemben.

Az utcadk, amelyeken a harom ifju aprddjaival és
lovaszlegényeivel végighaladt, még néptelenek voltak.
Tagadhatatlan, hogy némi meghatddottsag volt rajtuk
észrevehetd, ami nem csoda, hiszen jol tudtak, hogy
ez a péarbaj életreshaldlra megy. Mikor a SaintesCas
therinesutca elé érkeztek, mind a harman — mintha
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egy gondolaton volnanak mosolyogva tekintettek
Monsoreau kis haza felé.

— Annak a haznak ablakabél latni lehet a péarbaj
szinhelyét. Tudom, hogy szegény Diana, hej, de sok*

szér megjelen majd az ablaknal! — jegyezte meg
Antraguet.

— Ninil... Maris nyitva az ablak! — kialtott fol
Ribeirac.

— Az am!... De miért van az a létra az ablak*

hoz tdmasztva, mikor a héznak kapuja is van?

— Magam is kulénosnek talalom.

IMind a hadrman a nyugtalansag elGérzetével és
balsejtelemtél eltelve kozeledtek a kis héazhoz.

— De mintha nem csak mi volnank egyedil ki*
vancsiak! — szolalt meg Livarot. — Nézzétek csak:
a héz el6tt elhaladé fuvarosok a kocsijaikra allanak
fol és onnan bamulnak be a héazba.

Az ifjak az erkély elé érkeztek. Egy zoldségarus
mar ott acsorgott s vizsgalgatta a foldet.

— Hej, Monsoreau gréf Gr! — kialtotta Antra*
guet. — Ha latni akar bennlinket, hat ne varakoztass
sén, mert mi akarunk els6k lenni a szinhelyen!

Vartak a vélaszra, de hidba.

— Senki sem felell! — mondotta csodalkozva Ri*
beirac. — De ugyan mit keres itt ez a létra?

Most mind a harman folpillantottak az erkélyre.

— Ninil... Vér! — Kkialtott fél rémilten Ri*
beirac.

— Az ajtdé pedig be van torvel — jegyezte meg
Antraguet aprodja.

Antraguet megragadta a létrat, egy pillanat alatt
fonn termett az erkélyen, s benézett a szobaba.

— Beszélj hat, mit latsz? — kialtoztak alulrdl
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tarsai, latvan, mint inog meg és tantorodik hatra az
erkélyen Antraguet.

Egy rémduletes kialtds volt a véalasz... Livarot
a masik pillanatban szintén fonn termett az erkélyen.

— Holttestekl... Holttestek, halottak mindenutt!
— kiéltotta le Livarot.

Mig Antraguet és Livarot most behatoltak a haz
belsejébe, Ribeirac azalatt lenn varakozott, a zoldség*
arus pedig ijedtében kialtozni kezdett, mire lassan*
kint a kivancsiak egész tdmege éallotta koril a hazat.

A szoba az éjszakai rettent§ kizdelem nyomait
mutatta: vérfoltok, helyesebben vértavak lepték el a
szoba padléjat; a falkarpit kardvagasoktol Ossze*
visszakaszabolva és pisztolygolyoktol at meg atlyug*
gatva; a feldéntdtt buatordarabokat véres huscafatok
és ruhadarabok fostotték pirosra ...

— Oh, Remy, szegény Remy! — kidltott fol hir*
télén Antraguet. — Mar hideg is a teste.

— De hiszen egész ezrednek kellett itt keresztil*
vonulni ezen a szoban! — jegyezte meg Livarot.

A folyosora viv6 ajté nyitva volt, s az ott lathato
volt vérfoltok tanusitottdk, hegy ott is folyt a kiz*
delem. Livarot ezen a véres nyomon haladva, a Iép*
cs6ig jutott. Az udvar Ures és néptelen. Antraguet ez*
alatt a szomszéd szobéat szemlélte meg; ott is mindé*
nutt vér... vér, s a nyomok az ablakig vezettek; ki*
tekintett az ablakon és lenézett a kis kertbe. A ra*
csozat hegyes végein még most is fennakadva légott
le Bussy megmerevedett holtteste, melynek megpil*
lantasara Antraguet, mint az 6rilt, orditasban tort ki,
Livarot hozza futott.

— QOdanézz! . . . Bussy meghalt! — mondotta Li*
varotnak Antraguet.
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— (Meggyilkoltak s az ablakon &t kidobtakl *-
szOmvikodott Livarot. — Hej, Ribeirac, gyere csak
ide te is!

Livarot ezalatt lerohant a lépcsén, ahol mar szem?
ben talalkozott Ribeirac?kal, akit magaval vitt az ud?
varbol nyilé kis kertbe.

— 0 az! — Kkialtott fél fajdalmas hangon Livarot.

— A Kkézfej le van vagva! — jegyezte meg Ri?
beirac. — A mellét két 16vés érte, s kard? és t6rsza?
rdsok szinte szitava lyuggatték.

— Bosszu!l... Bosszu! — orditozta Antraguet.

Mikor visszamentek a hazba, Livarot még egy
holttestre bukkant a foldon.

— Monsoreau! — kialtotta Livarot. — Ezt is szi?
tdvd lyuggattdk, a feje pedig a kovezeten szétron?
csolodott.

— Hiszen az éjszaka valamennyi baratunkat meg?
gyilkoltak!

— De hol van a felesége? — kérdezte Antraguet,
majd hangosan néven szélitva Dianat.

Semmi valasz, csak az immar nagy témegbe 6ssze?
verddott kivancsi emberek larméaja hangzott fel az ut?
carol.

Korulbelil ebben az idében haladt el a kiraly
Chicot tarsasagdban a Sainte?Catherine?utca el6tt és
vett més atirdnyt, hogy elkerilje a sokadalmat.

—r Meg akartak szabadulni a legveszedelmesebb
ellenféltél! — mondotta Antraguet, két tarsa hangos
szitkozddasa és at"ozodasa kozt.

— Panaszt emeliink az anjoud hercegnél!

— Nincs ra sziikség! — felelte Antraguet. — Majd
megbosszuljuk mi, Bussy halalat!... Hej, varjatok
meg, én is lemegyek,
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Antraguet szintén csatlakozott két tarsahoz, s
most mind a harman Bussy holtteste el6tt allottak.

— Nézzétek, fiuk, a legderekabb, legbatrabb férfi
nemes, szép arcat! — mondotta Antraguet. — A vére
még most is szivarog. Bussy... Bussy! kovetjik puU
dadat s itt Unnepélyes igéretet teszink, hogy hald*
I6dért kegyetlen bosszat allunk!

E szavak utan Antraguet levette kalapjat s ajkat
Bussy ajkéara illesztette; majd kihGzva kardjat, azt
Bussy vérében megmartotta.

— Bussy! — mondotta Unnepélyes hangon Antra*
guet. — Holttested el6tt eskiiszom, hogy véredet kar*
domrol ellenségeid vérével fogom lemosni!

— Bussy! — mondotta utana a masik két ifjG —

eskiszlink, hogy megbosszuljuk halalodat, vagy meg*
halunk!

— Filk! — szo0lt most Antraguet két tarsahoz,
visszadugva hivelyébe a kardot. — Nem ismerink
sem irgalmat sem kegyelmet!

A két ifja kezét Bussy holttestére téve, felelte:

— Nem ismertink sem irgalmat, sem kegyelmet!

— Most azonban, tudjatok”c — mondotta Antia*
guet — csak harman lesziink négy ellen!

— lgen am, csakhogy mi senkit sem gyilkoltunk
meg, — jegyezte meg Antraguet — s artatlanoknak
tudva magunkat, er6nk megkétszerezédik. Isten &lh
ion meg. Bussy*

Es rémilettel a sziviikben, halotthalovanv arccal
tavoztak ebbdl az elatkozott hazbol.

(Mikor a kivancsiak tomegén keresztilfurakodva,
a parbaj szinhelyére megérkeztek, ellenfeleiket mar
ott talaltak, noha szinte lélekszakadva futottak idaig.

A négy mignon négy lovaszlegényt hozott magd*
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val; kardjuk a foldre fektetve, szintén pihent, mint
ok maguk.

— Bocsanatot kérink uraim, — szOIlt udvarias
hangon Antraguet — mar koradbban is itt lehettiink
volna, de egyik tarsunk késedelme kovetkeztében mi
is elkéstink.

— Ah, igen, Bussy ar! — jegyezte meg gunyosan
Epernon. — Csakugyan, nem latom &t! Ugy latszik,
hogy a filénél fogva kell majd idehozni.

— Bussy ur nem fog megjelenni, uraim! — szolt
Unnepélyes hangon Antraguet.

6szinte csodalkozas kifejezése tikrozddott vissza
mindenik arcon, kivéve Epernomét, akié egészen mas
érzésrél tanuskodott.

— Nem fog megjelenni? — mondotta Epernon
hanyasveti hangon. — Ah, a batrak legbatrabbika.
ugy latszik, hogy — fél!

— Bizonyosan mas oka lehet annak! — jegyezte
meg Queélus.

— Ugy van, uraim! — felelte Livarét. — Bussy
azért nem jon, mert — meghalt!

— Meghalt? — kialtottdk egyszerre a mignonok.

Csak Epernon maradt cséndes és sapadt el erre a
kijelentésre.

— Meggyilkoltdk! — szélalt meg Antraguet. —
Héat nem is tudtdk az urak?

— Honnan tudhattuk volna? — jegyezte meg
Quélus.

— Kuldénben ... csakugyan igazié? — kérdezte
Epernon szemteleniil..

Antraguet kirantotta a kardjat.

— Annyira igaz, — felelte Antraguet — hogy a
vére, ime, itt van a kardomon!
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— Meggyilkoltak? ... Bussy*t meggyilkoltak? —
mondogattdk a mignonok, csak éppen Epernon razta
kételkeddén a fejét.

— A vére bosszuért kialt fol az égre! — mon*
dotta Ribeirac. — Nem halljdk az urak?

— Ejh, 6rdog és pokol! — kialtott fol didhosen
Schomberg. — LMintha ezeknek a szavaknak célzata

volna!
— Aminthogy igaz is! — jegyezte meg Antraguet.
— Mit akar ezzel mondani, uram? — Kkialtott fol
Quélus.

— ,Keresd azt, kinek a blntényb6l haszna van!®
— mondja a bilntetd jogasz! — jegyezte meg Livarot.

— Magyarazzdk hat meg az urak kozelebbrdl
szavaikat! — szolalt meg most erélyes hangon Mau*
giron.

-- Hiszen éppen azért vagyunk itt, uraim! — fe*
lelte Ribeirac.

— Akkor héat kard ki, s végezzink gyorsan! —
kialtozta Epernon héskodve.

— Oho, de slirg6s lett dnnek egyszerre, gascog*
ned legény! — hurrogta le Livarot a h6sk6dd mignont.
—* De bezzeg nem énekelt ilyen hangosan, mikor né*
gyen voltunk négy ellen!

— Hat tehetiink mi arrél, hogy most csak harman

vannak az urak? — felelte kihivd hangon Epernon.
— Hat igen, tehetnek rdla! — felelte Antraguet
kidltozva. — Meghalt, mert sokaknak jobban tetszett

a foldben holtnak tudni 6t, mint élve latni a poron*
don! Bussy meghalt s levagva az a kéztd, amely oly
félelImetesen tudta forgatni a kardot; meghalt, mert
mindenaron ki kellett oltani a szemevilagat, amely
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mind a négylket megvakitotta volna! Nos, uraim,
megértették mar? Elég vilagosan beszéltem?

Schomberg, Maugiron és Quélus dithiikben felordi*
tottak.

— Elég . . . elég uraim! -- mondotta Quélus nyu*
godtabb hangon. — &n, Epernon ar, vonuljon hat*
rdbb! Harman kizdink harom ellen. Hadd lassédk ezek
az urak, hogy jogunk ellenére nem akarunk elényt
hazni abbdl a szerencsétlenségbél, amelyet mi épp
annyira sajnalunk, mint 6k maguk! Joéjjenek uraim —
folytatta Quélus kalapjat messze hatradobva, bab
kezét magasra emelve, mig jobbkezével kirantva kard*
jat — jo6ijenek, s a szabad ég alatt, az isten szemelat*
tara kulzdvén, itéljék meg 6nmaguk, vajjon gyilkosok*
kai van*e dolguk! Menjunk uraim, menjink!... He*
lyet!... Helvet!

— Ah, eddig csak gy(Gloltem, de most megvetem

Onoket! — mondotta Schomberg.

— En pedig — felelte Antraguet — egy oraval
ezel6tt még csak megoltem volna 6nt — de most sze*
retném — megfojtani! — En garde! uraim, en garde!

A felek Antraguet inditvanyara csupasz fels6 test*
tel allottak ki a kuzd&térre.

— Nini! — szolalt meg Quélus. — A t6romet cl*
vesztettem. Lazan allott a tokjaban, s Utkozben bizo*
nvéra kicsuszott beléle.

— Vagy pedig — Monsoreau Ur hazaban felej*
tette! — jegyezte meg Antraguet. — Olyan hivelyben,
amelyb6l nem volt batorsadga kihazni.

Quélus dihében ismét felorditott s legott en gar*
de*allasba helvezkcdett.

— Hej. Antraguet 0r, Quélusnak nincs tére! —
kialtott oda Chicot, aki e percben érkezett a szinhelyre.

A kiraly ** Moudju.
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— Az az 6 baja! — Kialtotta vissza Antraguet. —
Arrol én nem tehetek!

Es kihtzva térét, 6 is en garde*allasba helyezkc*
dett.

A parbaj szinhelyét — mint mondottuk is mar
— fék arnyékoltdk. Napkézben gyermekjatszotér
volt, éjszaka pedig részeg emberek és tolvajok rej*
tekhelyéll szolgélt. Ez id6 szerint Ures és elhagyatott
volt ez a régi lovasartér, részint, mert kora reggel csak
kevesen jartak erre; részint, mert az emberek, akik*
nek ilyenkor dolguk akadt az utcan, most Monsoreau
haza el6tt ver6dtek Ossze.

Chicot, aki kilénben nem volt valami gyénge*
szivi embernek mondhatd, ezlttal szivdobogva fog*
lait helyet a sorompo6n; az anjoui herceg kegyelt if*
jait — Bussy kivételével — nem szerette, a mignono*
kat azonban egyenesen megvetette; egvenkint azon*
ban ezek kulénben igen derék, béator ifjak voltak, s
ereikben nemes vér csorgedezett, amely azonban nem*
sokara kibuggyan onnan ...

Epernon még egyszer megkisérelte a szajhéskodést:
— Nos, hat én télem mindenki fél? — kialtott
fol szemtelendil.
— Hallgasson, maga szajhés! — torkolta le nyom*
ban Antraguet.
— De hiszen nekem jogom van, mert négy parban
allapodtunk meg!
— Menjen héatrdbb! — sz6It rd dihdsen Ribeirac,
egyszer(ien utjat allva neki.
Epernon ekkor biiszke fejtartassal ment hatrabb,
visszadugva hlvelyébe a kardot.
— Jojjobn, jojjon csak ide, maga, a hd&stk szép
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virdgszala! — szélt hozza gunyos hangon Chicot. —
Mert bizony még egy masik par csizmat is elpusztit.

— Mit beszél ez a bolond? — kérdezte fennhé*
jaz6 hangon Epernon.

— Hat azt mondom — felelte Chicot — hogy
itt mingvart vér folyik, s megint véres lesz a csiz*
méja, mint az éjszaka.

Epernon elsapadt; erre az iszonyatos szemreha*
nvasra szajhdskodése legott elnémult; tiz Iépésnyire
ChicoMdl 6 is lellt, és csak néhaméha vetett feléje
egy*egv félénk pillantast.

Ribeirac és Schomberg ezalatt — miutan kdlcso*
nésen Udvozolték egymast — lassan kozeledtek egy*
mashoz.

Quélus és Antraguet, akik mar kordbban en
garde*allasba helyezkedtek, mar keresztezték kard*
jukat, egv/egy lépést téve elbre.

Maugiron és Livarot — mind a ketten egy*egy
sorompofara tdmaszkodva — nehany cselvagast pré*
haltak ki. hogy a kardot kiki a maganak kedvez§
allasba juttassa.

Mikor a Szent*Pabszékeségyhdz oOrdja az 6tot el*
kongatta, a parbaj pontosan megkezd6dott. A dih
kifejezése ott honolt a kizdd felek arcan, de Ossze*
szoritott ajkaik, ijeszt§ sapadtsaguk s kezik ©6nkény*
télén megremegése mutatta, hogy haragjukat okosan
és szandékosan mérséklik, nehogy elragadja Oket és
Urrd legyen folottik. Nehany percig — ami roppant
hosszU id6nek tetszett — csak éppen dorzsolték egy*
mast a kardok, és szdras vagy vagas még egyik rész*
rél sem tortént.

Ribeirac kissé faradtan, vagy inkabb elégedetten,
amiért ellenfelét megérintette, leeresztette a kardot
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és vart egy pillanatig, Schomberg azonban hirtelen
két lépést tett elbre s egy vagast meért Ribeirac felé,
amely taldlt; a b6r azon a helyen elhalavanyodott,
majd vér buggyant ki a vallan. Schomberg meg
akarta ismételni a vagast, de Ribeirac egy prime*pa*
rade*dal félemelte a kardjat s ellenfelének oldalaba
szurt. Most méar azutdn mind a ketten megkaptadk =
els6 sebet.

— Most egy kissé megpihenhetiink, ha Ggy tét*
szik! — mondotta Ribeirac.

Ezalatt Quélus és Antraguet szintén belemele*
gedtek; Quélus azonban, minthogy tdére nem volt,
nagy hatranyban maradt ellenfelével szemben: a v&*
gasokat kénytelen volt tér helyett a puszta balkarja*
val kivédeni, s igy bizony minden péaradé egy*egy
sebeslilést jelentett szaméara. Noha még sulyosabb
sebet nem kapott, a fcalkarja mar csupamersé vér
volt. Ellenben Antraguet, aki el6nyét alaposan ki*
hasznalta, s kulénben is egvvivasu lévén Quélus*szal
— nagyszer(ien védte ki ellenfele csapasait. Harom
riposte*ja talalt, s noha nem okozott sulyosabb séri*
lést, Quélus mellén mar harom sebbdél folyt a vér, aki
azonban mindannyiszor csak azt mondogatta, hogy:
»oemmik*

Livarot és Maugiron még mindig az Ovatossag
hatarain bellil maradtak.

Nos, ami Ribeirac”™ot illeti, hat bizony 6 modfo*
I6tt dihos volt a fajdalom miatt, s minthogy agy
érezte, hogy ereje a vérveszteség aranyaban folyton
fogy: hirtelen Schomberg*re rohant. Schomberg nem
hatralt meg, hanem egyszer(ien Kkinyujtott karddal
varta ellenfelét. Mindketten szlrtak: Ribeirac mellét
keresztilszirta a kard, mig Schomberg a nyakan se*
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besiilt meg. Ribeirac balkezét a sebre illesztette, mi*
kozben védtelenil maradt; ezt a pillanatot Schom*
berg kihasznélta, még egy szurast tett Kibeirac ieié,
aki azonban jobb kezével megragadva ellenfele kar*
jat, balkézévé! markolatig cioite eiienteie szivébe a
tort. bchomberg tompan foikiaitott s hanyat esett,
mikdzben magaval rantotta Ribeirac”™ot is, kinek méh
Iét Schomberg kardja teljesen keresztllszurta.

Livarot észrevevén baratja elestét, hirtelen ug*
rassal mellette termett s kirantotta melléb6l Schom*
berg kardjat. Ekkorra mar Maugiron is utolérte 6t, s
bizony kénytelen volt a védelmet sikos talajon, rész*
szabb elhelyezkedés mellett s a nappal' szembe ke*
rilve folytatni. Nehany pillanat mualva fején kardszi*
rastol taldlva, Livarot térdre rogyott, mig egy maso*
dik szurés leteritette.

Antraguet er8sen szorongatta Quélus*t. kinek
most mar Maugiron is segitségére sietett, aki szinte
sértetlen volt. Quélus mar csupamerd vér volt, sebei
azonban csak konnyebb természetliek voltak. Antraguet
atértette veszedelmes helyzetét; eddig még sértetlen
volt ugyan, de mar érezte, hogy farad; sziinetet azon*
ban a tobb sebbdl vérz6 Quélus*tdl s a vérszemet kapott
Maugiron*tél nem kérhetett. Mikor tehat Quélus egy
vagasat kivédte s annak kardjat félretolta, hirtelen ug*
réssal atvetette magat a korlaton; Quélus legott vissza*
vagott ugyan, de akard csak a korlat fajat érte. Maugi*
ron e pillanatban oldalrél tamadt, mire Antraguet feléje
fordult: ezt a pillanatot hasznalta fol Quélus arra. hogy
a korlat alatt atbujva, 6 is Antraguet*re vesse magat.

— Vége van! — mormogta Chicot.

— Eljen a kiraly! — kialtozta Epernon. — Rajtal!
En oroszlanjaim, csak rajtal
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— Csend, uram! — sz0Ilt red nyugodtan Antfcu

guet. — Legyen szives fogja be a szajat! Ne sérte*
gessen egy olyan férfit, aki utolsé lehelletéig harcol.
— Es aki még nem halt meg! — kialtott fol ekkor

— Livarot, akire mar senki sem gondolt, de aki most
vért6l piszkosan, sarosan végs6 eréfeszitéssel térdre
emelkedett s térét beleszarta Maugiron valla kozé,
aki most, mint élettelen hustémeg rogyott dssze ezzel
a kialtassal:

— Jézusom! . . . Végem van! . ..

Livarot 4jultan hanyatlott hatra ez er&feszités
utan.

— Quélus ur! — szélt ekkor Antraguet, kardjat
leeresztve. — 0On derék, bator férfid! Adja meg ma*
gat és én onnek felajanlom az életét.

— Ugyan mar miért adnam meg magam? — fe*
lelte Quélus. — Még nem heverek a foldén!

— A foldon nem hever ugyan, de mar szitava
szurkéltam a bérét, én pedig még sértetlen vagyok.

— Eljen a kiraly! — kialtott f6l Quélus. — Még
megvan a kardom, uram!

Es ezzel villamgyorsan suhintott kardjaval An*
traguet felé, de az kdnnyedén Kkivédte a véagast.

— De mingyart az sem lesz! — felelte Antra*
guet, egyik kezével megragadva Quélus kardjat, a ke*
zét pedig ugy hatracsavarta, hogy Quélus kénytelen
volt elereszteni a kardot. Antraguet minddssze bal*
kezének egyik ujjat sebezte meg kénnyen.

— Oh! . .. Ide hamar egy kardot! — orditozta
dihosen Quélus, s mint a tigris vetette ra magat An*
traguet*re, akit karjaival er8sen atfogott.

Antraguet tlrte ezt az olelést, de kardjat jobb*
kezébe, térét pedig balkezébe fogva, Quélus testét,
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tnindend.tt, ahol csak érte, szlrta, vagta és marcali*
golta, akib8l mar csak ugy omlétt a vér, de mindenik
szurds utdn még mindég kidltozta:

— Eljen a kiralyi

Mi tobb: Quélusmak sikeralt lefognia Antraguet
mindkét kezét s labaval és Kkarjaival Ggy atnyald*
bolni, ahogy a kigyd racsavarodik &ldozatara. Antra*
guet mar érezte is, hogy fulladoz; majd megtantoro*
dott és lerogyctt. Esés kdzben azonban — mintha
ma minden neki kedvezne — Quélus kerilt alul, akit
fojtogatni kezdett.

— Eljen a kiraly! — horogte Quélus.

AntraOuet*nek sikerlilt ekkor kibontakozni Qué*
lus dlelésébdl, s felkarjara feltamaszkodva, egy utolso
szUrassal teljesen keresztilszlrni Quélus mellét.

— Nesze! ... Remélem, hogy most mar elég!
— mondotta zihdlé mellel Antraguet.

— Eljen a kir ... horogte Quélus lecsuklo
szemmel.

Elvégeztetett. Halalos csend és rémilet Ulte meg
a véres csatateret . . .

Antraguet szintén véres volt, de az ellenfele vé*
rétél; mindossze egy kis vagas volt a balkeze egyik
ujjan, amely akkor érte, mikor Quélus kardjat kicsa*
varta annak kezébdl.

Epemon, akit a rémiilet teljesen hatalmaba kéri*
tett, keresztet vetett magara és elmenekilt, mintha
valami Kkisértet uldozné.

Chicot most odarohant Quélusdioz, kinek tizen*
kilenc sebbdl folyt a vére; mikor Chicot Kkissé fol*
emelte, folnyitotta a szemét s halkan e szavakat
susogta:
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— Antraguet, becsiiletszavamra mondom, hogy
Bussy meggyilkoldsaban artatlan vagyok.

— Elhiszem, készséggel elhiszem, uram! — fe#
lelte Antraguet elérzékenyiilve.
— Menekiljéon . . . meneklljon, Antraguet —

sugta halkan Quélus — a kirdly nem kegyelmez meg
onnek.

— En pedig ilyen allapotban nem hagyom el
ont, uram, varjon bar — redm a vérpad! — felelte
Antraguet.

— Ne kisértse az istent, fiatal ember, hanem mc*
nekiljén, amig nem kés6! — mondotta Chicot. —
Ezuttal csodaval hataros modon menekilt meg a he#
14itél, ne varjon tehat egy masodik csodéara!

Antraguet most lehajolt Ribeirac folé, aki még
lélegzett.

— Nos, hogy allunk? — kérdezte alig hallhat6é
hangon.

— Gyo6ztink! — sugta a fllébe Antraguet, aki
nem akarta, hogy Quélus is meghallja.
— Koszondm! — felelte Ribeirac, s Ujra elvesz#

tette eszméletét.

Antraguet folvette a klzdelemben elejtett kard#
jat, majd Quélus#ét, Schombergét és \Maugironét is.

— Veégezzen velem, uram, vagy adja vissza a
kardom! — mondotta halkan Quélus.

— Itt van, grof ar! — felelte Antraguet, vissza#
adva Quélusmak a kardot, mikdzben a sajat kardja#
val tisztelgett neki.

Quélustnak ekkor kicsordult a kénnye . .,

— Mi ketten baratok is lehettink volna! — je#
gyezte meg Quélus.

Antraguet odanyujtotta kézszoritasra a kezét.
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— Jol van! — jegyezte meg Chicot. — Lovagiam
sabb mar senki sem lehetett volnal De most azutin
menekdlj am Antraguet, mert te mélté vagy az életre!

— De mi lesz tarsaimmal? — kérdezte Antraguet.

— Majd gondom lesz rajuk, éppugy, mint ellen?
feleikre! — felelte Chicot.

Antraguet, nehogy meglassdk véres ruhait, kope?
nyegébe burkolézott, s a sebesiilteket és a halottakat
az aprodok és a lovaszlegények gondjaira bizva, &
maga a Saint?Antoine?kapun at tavozott.

BEFEJEZES.

A nyugtalansagtdél sapadtan s a legkisebb zajra
is Osszerezzenve, sétalt a kirdly fol s ala fegyverter?
mében s a gyakorlott vivé tudasaval szamitgatta az
id6t, amelyre baratainak szikségik volt, hogy ellenie?
leikkel megvivjanak, nemkilénben azokat az eshet6?
ségeket, amelyek azok jelletne, ereje és Ugyessége
szerint varhatok vollak.

— Sire! hangzott fol ekkor az ajtébol Crillon
hangja.

— Mar vége? — kérdezte nyugtalanul a Kiraly.

— Még nem tudok semmi hirt jelenteni, Felség,
hacsak azt nem, hogy 6fensége az anjoui herceg je?
lentkezett siirg6s kihallgatasra.

— S ugyan mi célbdl?

— Azt Aallitja, hogy elérkezett az ideje annak,
hogy megmondja, miféle szolgalatot tett Felséged ér?
dekében és hogy az, amit mondani Ohajt, nagy meg?
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nyugtatasul fog szolgalni Felséged mostani izgatott
lelkiallapotaban.

— Jol van tehéat, hadd j6jjon!

eAbban a pillanatban, mikor Crillon mar éppen
megfordult és menni készllt, izgatott, gyors lépések
zaja hangzott a lépcs6k fel6l, s valaki igy szolt Cril?
lonéhoz:

— Tustént beszélni akarok 6felségével!

A Kkirdly megismerte a hangot s most § maga
sietett ajtot nyitni.

— Jer, jer ide, Saint?Luc! — mondotta a kiraly.
— Mi az megint? De mi lelt téged, szent isten? Mi
tortént? . . . Meghaltak? . . .

A kirdly méltdn megijedhetett, mikor megpillant
tétta Saint?Luc halalsdpadt arcat, amint kalap és
kard nélkil, vérfoltos ruhaban rohant be a kiraly
szobéjaba.

— Sire! — szélalt meg Saint*Luc térdre rogyva
a kiraly el6tt. — Bossz(t, bosszut kérni jottem Fel?
séged szine elé!

— Szegény Saint?Luc, mondd csak, mi bajod, mi
az, ami ennyire kétségbeejtett?

— Felség, egyik legnemesebb alattvaloja, a lég?
kitinébb katonaja . . .

Nem tudta befejezni, nem jott sz6 az ajkéra.

— Mi az? — szélalt meg Crillon egy lépést téve
el6re, aki azt hitte, hogy ezekre a jelz6kre — de lég?
kivalt az utolséra — egyedul neki van joga.

— Meghalt! — fejezte be végre Saint?Luc a
mondatot. — Az éjszaka galdd mddon, A&ruléssal
térbe csaltdk és megolték, meggyilkoltak!

A Kkiraly, akit ez id6 szerint csak egy gondolat
toltott el egészen, megnyugodott; nem az 6 mignon?
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jainak egyikérdl lehet sz6, mert hiszen azokat 6 ma
reggel még latta.

— Megolték . . . meggyilkoltdk? — kérdezte a
kirdly. — De kir8l beszélsz te voltaképpen?

— Felséged, tudom, nem szerette 6t, pedig hd
alattvaldja volt, s ha alkalom kinalkozott volna rea:
eskiiszdm, hogy vérét ontotta volna Felséged oltalma*
ban. Kulonben nem is tekintettem volna baratomnak.

— Ah! . .. Ah! — felelte a kiraly, aki mintha
sejtett volna mar valamit, mert az arcdn a remény
egy sugara villant fol.

— Bosszd! . . . Felség, bosszUért esedezem Bussy
halalart!

— Bussy halalaért? — mondotta a kiraly minden
sz6t erBsen hangsulyozva.

— lgen, Felség, Bussy halalaért, akit hisz gyilkos
Olt meg az éjszaka. Bizony jél tették, hogy hlszan
voltak, mert Bussy megélt kozulék tizennégyet!

— Bussy meghalt . . .

— lgen, Felség, Bussy meghalt!

— Akkor hat ma reggel nem is parbajozott? —
jegyezte meg a kirdly a k&rérom ellendllhatatlan ere#
jének engedelmeskedve.

SaintsLuc olyan pillantast vetett a kiraly arcara,
amelyet az nem birt elviselni. Ekkor a Kiraly hatra*
fordult s megpillantotta Crillont, aki az ajto el6tt pa*
rancsra varakozott.

A Kirély intett neki, hogy bocsassa be az anjoui
herceget.

— Ugy van, Felség, Bussy ma reggel mar nem
verekedhetett meg! — mondotta Saint™Luc erélyes
hangon. — Es épp ezért jottem Felségedhez, hogy
— nem bosszdat, mint ahogy az imént helytelenil fe*
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jeztem ki magam — hanem igazsagot tenni méltoz*
tassék! Mert én szeretem a kiralyomat, és mindem
nek folébe helyezem a kiralyom becslletét, de éppen
azért azt tartom, hogy Felségednek nagyon rossz szol*
galatot tettek azok, akik Bussy*t meggyilkoltak.

Az anjoud herceg lépett a szobaba s az ajto el6tt
mozdulatlanul megallott, mint valami bronzszobor.

SaintsLuc szavai folvilagositottak a kirdly elme*
jét: most mar sejtette, hogy mi lehet az a szolgélat,
amelyet a herceg allitéan az 6 érdekében tett. Tekin*
tete taladlkozott a herceg tekintetével és most mar
semmi kétség, mert a herceg ugyanakkor a fejével ész*
revétlendl igenl6en intett.

— Sire, tudja*e, hogy mit mondanak majd az em*
berek? — Kkialtott fol Saint*Luc. — Azt fogjak mon*
dani, hogy Felséged baratai csakis azért keriltek ki
gy6ztesekil, mert Felséged Bussy*t eltétette lab aldl.

— Es ki mondja azt? — kérdezte a kiraly meg*
Utkozéssel.
— Teringettét! Hat mindenki! — vagott kozbe

Crillon, kinek szokésa volt sokszor hivatlanul is bele*
sz@Ini a tarsalgasba.

— Rolam azt nem fogjak mondani — felelte a
kiraly nyugtalanul, hatadsa alatt annak a vélemény*
nek, amelyet Franciaorszagnak — Bussy halala 6ta —
legderekabb katondja nyilvanitott — mert 6n itt most
mingyart megnevezi Bussy gyilkosat!

SaintsLuc ekkor megfordult, mert mintha valami
arnyék mozdult volna meg a kozelében: az anjoui
herceg tett két lépést kdzelebb a kiralyhoz.

— Ugy van, Felség, megnevezem a gyilkost, mert
nem akarom, hogy ilyen aljas véd csak egy pillanatig
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is arnyékot vessen Felséged személyére! — felelte
Onérzetes hangon Saint*Luc.

— Nos, hat mondd meg, Saint*Luc! — paran*
csolta a kirdly.

Az anjoud herceg néman varakozott; Crillon, aki
a herceg mogott allt, félszemmel rapillantott s a fejét
rézta.

— Sire! — folytatta SaintdLuc — az éjjel Bussy*t
térbe csaltak; mialatt annal a hoélgynél idézott, aki
szerette 6t, azalatt a férj — akit egy arul6 értesitett
— bérgyilkosokkal vétette koril a hazat. Annyian
voltak, hogy jutott bel6lik az utcara, az udvarba s a
kertbe. Bussy védekezett, mint oroszlan, de a sok
bérgyilkos . . .

— Szo6val Bussy meghalt! — vagott kodzbe tlrel*
metlendl a kirdly. — Megérdemelte! Hazassagtoré
férfi haldlédért csak nem allok bosszut!

— Sire, még nem fejeztem be! — folytatta Saint*
Luc. — Miutan vagy félora hosszat védekezett Bussy
a szobdban s ellenfeleit legy6zte, sebeslilten, véres
fejjel menekilni iparkodott. Most mar csak segitd
kézre lett volna sziikség, amit én is odanyujtottam
volna neki, hogyha a gyilkosok engem el nem fogtak
volna az asszonnyal egyitt, akit Bussy ream bizott s
meg nrm koétoztek s a szdmat be nem tomték volna.
Szerencsétlenségemre nem raboltak meg a latdsomtol,
mint akogv megraboltak a hangomtdl, s igv lathat*
tam, Sire, lathattam, amint két férfi kozeledik a vas*
rrcs hegyes csucsdn combjanal fogva fennakadt
Bussvskez. Hallottam, mikor segitségil hivta 6&ket,
akikben j6 baratot vélt talalni, de — Sire, iszonyatos,
még red gondolni is!l — e helyett az egyik megparan*
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csolta a masiknak, hogy Bussy*t idjje agyon*. Es az a
maésik férfi engedelmeskedett . . .

Crillon 6kolbe szoritotta a kezét a a szemdldo*
két dsszerancolta.

— Es ismeri 6n, uram, a gyilkost? — kérdezte a
kiraly mégis meghatodottan.

— lIsmerem, Felség! — felelte hatarozott hangon
Saint”Luc.

Es ezzel a herceg felé fordulva, kemény, kimé*
letlen hangon, amelybél Kkiérzett régdta titkolt gyClé*
lete, igy szolt:

— 06fensége a gyilkos! A herceg a gyilkos, a jo
barat!

A kirdly mar el volt készulve erre a fordulatra,
a herceg pedig szemrebbenés nélkul allotta ki a
csapast.

— Ugy van! — szdlalt meg az anjoud herceg, «—
Saint*Luc Gr mindent jol latott és jol hallott. Igenis,
én gyilkoltattam meg Bussy*t, Felséged azonban jova
fogja hagyni cselekedetemet. Bussy, igaz, az én szol*
gam volt, de ma reggel fegyvert akart ragadni kiralya
ellen.

— Hazudsz, gyilkos! — kialtozta Saint*Luc. —
Hazudsz! Bussy mar csak roncs volt, keze levagva,
melle 6sszeszurkdlva s combjanal fogva a vasracson
fennakadva, széval olyan A&llapotban, hogy még az
ellenségei is megsajnaltdk volna. Te azonban, te — La
Mole és Coconnas gyilkosa — megodlted Bussy*t is,
mint ahogy megdletted egymas utan legjobb bard*
taidat! Megoletted Bussy*t, de nem am azért, mert a
kirdlynak lett volna ellensége, hanem azért, mert
ismerte gaztetteidet! Ah, Monsoreau tudna megmon*
dani, hogy miért rendezted ezt a vérengzést!
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— Az aldgjat! — mormogta Crillon. — Miért
nem vagyok én d kiraly?

— Kedves batyam, hallod, hogy sértegetnek en*
gém jelenlétedben! — mondotta a herceg sdpadtan a
félelemtdl, mert Crillon gorcsdés kézmozdulata és
SainbLuc vérbenforgd szemei lattara nem érezte ma*
gat biztonsagban.

— Crillon, tavozzék! — parancsolta a kirdly.

Crillon tavozott.

— Tegyen igazsagot, Sire! — esdekelt Saint*Luc.

— Felség! — szélalt meg most az anjoud herceg.
— Bulntessen meg hat, amiért ma reggel megmentet*
tem a baratait és igazsagot szolgéltattam az 6n Ugyé*
ben, amely az enyém is!

— En pedig — kialtotta Saint*Luc, nem birvan
leklizdeni Kkitor6 haragjdt — én pedig azt mondom
neked, te gviFos hogv a te Gigyed atkozott gy és hogy
azt az utat, amelvet te kdvetsz, az isten haragja ki*
séri! Felség, Felség, a mi baratainkat a herceg vette ol*
talméba: iai tehat nekik!

A kiraly uagy érezte, mintha hideg borzongas fu*
tott volna végig a testén.

E pillanatban kivilrél valami szokatlan larma,
futoBnések zaja, majd heves szoOvaltas hangzott fol,
azutdn félelmetes, néma csend kovetkezett.

Es e kinos csond kozepette, mintha egy égi szor
2at igazolni akarnd Saint*Luc atokmondéaséat. Crillon
hatalmas o©klének lasst, Unnepélyes harom {tése re*
megtette meg az ajtét . . .

Hideg verejték verte ki a kiraly homlokat, s a
rémdilet torzitotta el vonasait.

— Végik van! — kialtott fol fajdalméban a ki*
raly. — En szegény . . . szegény barataim!
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— Hat nem megmondtam, Felség!" — jegyezte
meg SaintiLuc.

A herceg kétségbeesetten csapta Ossze kezeit.

— Latod csak, te atkozott! — fordult most Saint*
Luc a herceg felé. A gyilkosok ime, igy mentik meg
a kiraly becsuletét! Jer hat, fojts meg engem is, hi*
szén nincs kardom!

Es ezzel Saint*Luc selyemkezty(jét a herceg ar*
caba vagta.

A herceg felorditott duhében és elsapadt.

A kiraly azonban nem latott, nem hallott sem*
mit; arcat két tenyerébe rejtette.

— Oh, én szegény barataim! — mormogta a ki*
rdly. — Meghaltak, vagy megsebesiltek? Ki adhatna
nékem roluk biztos folvilagositast?

— Itt vagyok én, Felség! — hangzott fol Chicot

hangja.

A kiraly megismerte ezt a neki oly kedves ha.n
got s mindkét Variat feléje tarta ki.

— Nos hoszéM hét!

— Kettd mér halott, a harmadik haldoklik.

— Ki az, aki még él,

— OuéJdus, Sire!

— Es hol van?

— A Boissy*palotaban, ahova elszallittattam.

A kirdlynak sem kellett tobb: sirva, jajveszé*
kelve rohant ki a terembdl.

Saint*Luc, mikor a bérgyilkosok megszabaditot*
tdvV kotelékeitdl. Dianat a felsége gondjaira bizta;
ez okozta késedelmes megjelenését a Louvresban.
Janka harom nap és harom éjjel el sem mozdult
Diana agya melldl, akit szuntelendl l42almok gvotor*
tek. A negyedik napon, mikor Janka £ Kkimerulést6l
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rovid id6re elszenderllt, s minddssze roévid két Orai
pihenés utan visszament Diana szobajaba, — annak
hilt helyét taldlta. Diana eltdnt!

Quélus*rél még csak annyit tudnak a foljegyzés
sek, hogy egy honapi kinos szenvedés utan a Kkiraly
karjai kozt halt meg a Boissy*palotaban, ahova 6t
Chicot széllittatta a parbaj utan.

Henrik kirdly vigasztalhatatlan volt. Harom ba*
ratjanak diszes siremléket emeltetett, amelyet a lia*
rom ifjd természetes nagysagd marvanyszobra diszi*
tett; misealapitvanyokat tett s imai kozt soha sem
feledkezett meg harom kegyelt emberérél.

Kozel harom hénapig Orizte szigord zar alatt
Crillon az anjoui herceget, akit a kiraly lelke mélyé*
b6i gydlolt és élete végéig nem bocsatott meg neki.

igy kovetkezett el szeptember hava, amikor is
Chicot, aki a kiralyt vigasztalni iparkodott és hisége*
sen kitartott mellette, a kovetkezd levelet kapta a
baumed apatsagbol:

,Kedves Chicot ur!

A levegé nagyon enyhe errefelé, s a sziret na*
gyon jonak igérkezik egész Burgundban. Hallom,
hogy a kiraly, a mi felséges urunk, akinek — ha jol
tudom — én mentettem meg az életét, még mindig
bankodik. Hozza el 6t ide az apéatsagba, kedves Chi*
cot Ur, majd megkdstoltatom vele azt az 1550*bdl valo
bort, amelyet a pincémben taldltam, s amely még a
legnagyobb fajdalmat is megszinteti. Bizonyosra ve*
szem, hogy ez a bor félviditja a kiralyt, amint hogy
a szent konyvekben is meg van irva: ,,A jé bor folvi*
ditja az emberi szivet!*4 — De még szebben hangzik
am ez latinul! Majd ezt is megmutatom ©nnek, Chi*
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cot Ur! Hat csak jojjon Chicot ar a kirallyal egyltt és
hozza magaval Epcrnon és Saint*Luc urat is! Hej,
majd meglatja, hogy valamennyien meghizunk téle!

Dom Gorenflot
fétisztelendd perijel,
az on alédzatos baratja.

U. i. Mondja meg a kiralynak, hogy még nem
volt idém imadkozni barataink Iclkitdvéért — pe*
dig 6 a szivemre kototte — mert a beiktatisommal

t jaré gondok nagyon elfoglaltak. Mihelyst azonban a
szUretnek vége lesz: a holtakra is rakeril a sor.4l

— Amen! — mondotta ra Chicot. — ime, a sze*
gény Ordogoket kegyelmébe veszi az Isten!

VEGE.

Utdszo.

Ennek a regénynek kozvetlen folytatdsa ugyan™
csak a kiadasunkban megjelent ,A Negyvenotok4t
cimi regény, valamint ,A monsoreaui holgy b8&sz*
szUja4} amellyel azutan lezarédik az a folotte érdé*
kés és korfestés tekintetében folilmulhatatlan re*
gény*ciklus, amely ,A vérnasz4l cim( regénnyel kéz*
dédik. A fent emlitett két regényben tudjuk meg
Diana tovabbi sorsat, aki oly titokzatos modon t(int
el Saint*Luc*ék palotdjabol.

A KIRALY ESBOLC
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